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The DEST clement in South Indian Literature does not 
‘em to has attracted the cttention of Scholars, even as 
nich as tio DESL element in those languages. Scholars 
Ke Dr. taldwell and Kittel etc. have tried to Collect, and 
) point out the characteristic "eatures of this element in 
16 vocabularies of the South Indian languages. Prakrit 
samumarians like Hemarhendra, have collected ‘the DESI 
lenient found in the Prakrits, in works like “ Desina- 
mamala,” of which a good number of words have also been 
identified with the Dravidian. 


Gr my 


Itcanndt hte denied that there was an under-current 
Tt Non-Aryan thought and language in the country—es- 
pecially in South India, which after a time got inextricably 
mixed up with the Aryan to the advantage of both. Yet 
DESL in language is sometimes identified with * Tadbhava”. 
Similarly Sanskrit Lakshanikas have endeavoured to షం 
terpret the DESI in literature in terms of the “Marga” 
method, which having been espoused by the Sanskrits, 
gained an upper hand and only served to undermime the 
original DESI, yet this survived as an undercurrent in the 
lower strata of society. With the advent of foreign domi- 
nation und consequent change in the outlook on life and 
customs, the hold on DESI is gradually being lost. It is 
time that we study and preserve what is yet left. 


An attempt is here made to deal with the various 
aspects of DESI with a view to get at the common literary 
and prosodial tradition, underlying the development of the 
indigenous forms of Literature in South India. Uf this 
can rouse any interest in a comparative study of the Dravi- 
lian prosody and of forms of indigenous Literature 01 
అము India the object of this work is fulfilled. 


K. R, 


తొలిపలుకు 


దవ్నీ అహిందూ దేశమున న్యవహారములోనున్న నాగ 
రక ఛాషలును జ్వీ త్తర దేశమందలి కొన్ని యనాగరక ఛావలును 
చేరి యొక (ప్రత్యేక కుటుంబముగా నేర్పడుననియు. నిది. 
సంస్కృృళా ద్యార్య భాపావర్టముకం'యె భిన్నమనియు నాధునిక 
భాషూత త్త వే త్రలలో పలున్రరి యభ్మిపాయమైయున్నది. ఇవి 
యార్య ఛాహాజన్యము లేయని తలంచువారును గొందరు గలరు, 
తత్తాా న్వేషణము విషయమున, మత, రాజకీయ వైజ్ఞానికాది 
వ్య క్రిగతాభీ నివేశములకు తావ్రలేనుగదా, నేటి హైందవ 
విజ్ఞానమనుసది (పాచీనములగు రెండు భిన్న వెజ్ఞానిక సంసార 
ముల సంపుటియని “ట్రాగోరు” వంటి పరిశీలకు లనేకులు 
తలంచియున్నారు,. వీనిలో నార్యవిజ్ఞానము పైచేయి కల 
దగుటచే చేశీయ విజానము మరుగువడి_దానిళో సమ్మేళన 
మును బొంది_దానికి వన్నెగూర్చినదై నది దీని స్వరూప 
లక్షణముల నిప్పుడు కనిపట్టుట దుశ్ళక మే యగును, కొని 
కొన్ని జాడలు లేకపోలేదు, దశ్నీణ దేశభాపా నిరా సణమునందలి 
విశేష లక్ష ణములనుబట్టియు, కచ్చిన్ధి పదజాలమునుబట్టియు 
వీని (ప్రత్యేకత నిరాకింప(ద గియున్న కై, యీ భాషలలోని 
[పొచీన సారస్వతమునందలి ఛందస్సాహితీ రీతుల విశేషలక్షణ 
ములనుబట్టి (పొచీన దఠ్నీణదేశీయంబగు ఉద్రేన్ధిన వాజ్మయ 
సంప్రదాయ నిశేవములలోలల (పక్యేకత మెంతనరకు 
నిరూపీంపందగునో యను విషయమును ఫరిశీలించుటయే యీ 


ii 
రచనణయొక- ముఖ్యో దేశము. మార్త సాహిత్య[పాబల్యముమే 
మరుగువడియంతరించి పోవుదున్న మన (పాచీన “దేశి” సాహి 
త్యము నుద్దరించవలసివ మూవశ్య' త యెం తేనియ కలను, ఇది 
భావి పరిశోధకుల దృష్ట నాకర్షింపనలిగినచో నీ రచన సఫలత 
క వ స 


తమిళమున తొలియుగమునందలి రచనలు చేశీయ 
(కభువ్రల యాదరాభిమానముల మూలమున సఎకలితము లై 
సంగవీంపబడిన వి, ఆం ధరాజుల కాలమున తెలుగు ోడేర్తి”ి 
సాహిత్య మట్టి నోము నోచుకొనలేశ. ఇప్పటి నూత నాంధ 
సాహిళగ్యి జ్జీవనోద్యమమైనను (ప్రాచీన “జేశి” సాహిత్య 
ద్దరణ (కువణంబగుగాక, 


ఇందలి భాగములు కొన్ని *భారతీిలో వెనుక (పక 
టింపబడిన వే, కొద్ది మార్పులను చేర్పుల నంగి యిందు 
వెలసినవి? ఈ కారణముచే కొంత పునరు క్తిగోని అచ్చు 
తొంచరల బే కొన్ని స్తాలిత్యములుగాని గలిగియుండును, 
పాఠకులు సహించి సవరించు కొన _బారితులు. 

థి 
మ్మ దాసు, 
15.409, కోరాడ రానుకృష్ణయ్య,. 
వా 


విషయసూచిక 
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దశీణదేశ ఫభొషల వి శేషలక్షణములు 
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ఈ దటీణ హందూ దేశ యువ వ్యవహాగములో నున్న భావ 
లలో [బథానమైనన్‌ నాలుగు; అఆవముూ, "వేలును, పన్నడమ్ము 
మళయాళము అనునవి, పీదిజే | చావిడభాషలసియు సందుద్ను 
ఇప వ్యాన రణ సంస్కానమును బొంది, ఏవీధ శొఖలతోం 
గూడిన సారస్వతములు గలవపటవే సంస్కార యు క్రోములని 
చెప్పబడుచున్న వి. అన్యాకృత యా లై సారసర్గితణి. లేనివస్క 
టణే సంస్కార హీనములని చెప్పబడు తుళు కొడి 
కుయి గోండు మొదలగునవి మజీకొన్ని దీ ౫ో తృరదేశముల 
వ్యవహారము న గలను, విని కన్నిటికిని సంస్కృత (పొక్ళత 
ములతోడి సంసర్ల ము వికేషముగొ నున్నను, (పక్యేక లక్ష లై 
ములుగా (గహింపళటుడు చున్న కొన్ని భాసూ సంప్రదాయము 
లను బట్టియు పనికీ సమానము స్రహజమునగు ఛాత్తు 
కూటము, పదజాలమునుబట్టి యు నీ దరక్నీణదేశ భెవ లొక 
(ప్రత్యేక కుటుంబమునకు జెందినవని పలువుర భాపూతత 
వేత్తల యభీ పొాయము, ఇటివి యొక్క. కుటుంబమునకు 
జెందినవగుట చేత భాషా సం పదాయముల విషయమున శేగాక, 
పీనియందలి (పాచీన సారస్వత చరిత నవ్వేషించి పరిశీలించి 
నచో ఫీనిలోని ఛందస్సాహిత్య సంప్రదాయనుల విషయ 
మునంగాడ సన్నిహిత సంబంధము సామ్యుము సంతే ర్యాహానిగాం 
గనంబడవచ్చుననుటకు సంచేహూము లేచు, 


ర్డీ భాపా సారస్వతములు- దేశి 


ఇట్లీ భాహావిషయమునను ఛందస్సాహితీరీతుల విషయ 
మునను, ఈ దశీణబేశ భాషలకు సహజము సమానమునగు 
సం పదాయ పద్ధతియ “దేశి యని వ్యనహరింపయిడుచున్న ది, 
ఈ భాషలకు సంస్కృత భాసా సాహీత్య సంపదాయముల 
సంపరగాము గలిగిన పిదప తదీతు లీ చేశ భాషలలో సనుస 
రింపయిడిన పద్ధతియే “మార్షగిపద్ధతియైనది. లాక్షణికు లీ భావ 
లకు లక్షణము చెప్పునపుడు అప్పటి కీదేశమున విఖ్యాతిగాంచిన 
సంసళ్ళాత భాషా వ్యాకరణ స్ట ద్ధతులనే యనుస౭ంచినవాె నను, 
తద్భిన్న మగు సం పదాయమునకు€ జెందిన శబ్ద జాలమును, 
లశుణ రీతులను దేశమని, అచ్చయని విభాగించి (పత్యేక 
ముగాం జూపియేయున్నారు. ఛందో విషయమున సంస్కృతము 
నందలి యశక్షరగణబదము లగు వృ త్తములను తాము చేపట్టు 
నపుడు నానికి స్వీయ ఉేలీయాచారానుసారంబుగ (పొవ ళ్ళ నెడి 
మంగళసూ శములను గట్టియే (గహించియు, మ్మా తౌగణ బద్దం 
బులగు దేశీయచ్చందో రీతులను జాత్యుపజాతి భేదంబుచే (పల్యే 
కించియు వాని దేశీయతాగుణమును వ _కృముచేసిన వారె నారు, 
ఇత సంసర్భాత సాహిత్య రీతులను అందలి రీతి గుణాలంకార 
రసవర్గ నాదులతోగూడ (గ్రహించి పురాణ (పబంధ ఫక్కిలో 
నిమిడ్చికొని మార్ల పద్దతి నత్యాదరముత్రో వి స్తరింపంజేసియు, 
దేశీయంబులగు దిపద షట్పదాది పదరచనలు, రగడలు, 
వచనములు, యక్షగానములు ఉదాహరణాది (గంథములు 
మొదలగువాసికీ వాటు (పబంధములనియు దేశి రచనలనియు 
నొక విభాగము కల్పించుటచే వీని జేశీయతా లశ్షణమును 


ఛాపూ సారస౩ములు_ దేని శ 


(పత్యేకించి చకాపిన కే మైనది. తమిళభాపా సాహిత్యములపై 
సంస్కృత [పభౌవము కొంచెము తక్కువగుటచే, అందీ 
మార్ల పద్ధతి కొంత [ప వేశించినను చేశి పదతియీ కోగుగా 
కుదురు కొని యుండినది. కన్న డాం ధ ముఅందు మౌర్షపద్రతి దే 
పె చేలు యగుటచే దేశి రచనాపదతి కొంత వెనుకబడినను 
శేవల మడుగంటిపోలేకు, బేళ్లి మోర్షములను చేశీయము లుగ 
వేయు యత్నములు.___అనలా పనికి హృద్యమగు సమ్మేళ 
నము కుదుర్పు (పయత్నములును కొనలు సాగినవి, కన్న 
డాం|భములందు పురాణ (ప్రబంధ కవులు మార్ల పద్దతిని 
ఏ _స్తరింప౭జేసిననుు ద్విపద, షట్పది యజిగానోదాహారణ 
వాజ్బయ శాఖలు దేశి వాజ్ముయమునకు పట్టుగొమ్ములె 
నిలిచినవి. కాని యీ భాషలలోని దేశి రచనలుగొని, బేశి 
పదతులుగాని మార్ల పద్ధతులవలె పండితులయొక-యు 
లాతణికుల మొక్క్యయు దృష్టి నంతగా నాకర్షింప లేదు. కావున 
భాపాూ విషయమునందువలెనే ఛందస్సాహితీ రీతులంనును 
గల చేశి సంపదాయములను, వాని విశేష లక్షణములను 
బరిశీలింపవలసిన యావకశ్యకత యొంతేనియుం గలదు. దశ్నీణ 
దేశీయభావుల (ప్రత్యేక సం పదాయములను గూర్చి యు నందలి 
శబ్బ్దజాలముయొక- విశేష లక్షణములను 'ూర్చియు, (పత్యేక 
పరిశీలనము భాపూా తత్వజ్ఞుల చేం వేయంబడుచు నే యున్న ది, 
కానన (ప్రస్తుత మా సందర్భమున వాని (పత్యేక లక్షణములను 
మాత్రము సర్మగ హముగ 6 బరిశీలింతము. 





Il 
దవఖ్నీణచేశ భాషల విశేష లక్షణములు 


ఈ దక్రీణదేశ భాషలని యు నొక్క. క్కటుంబమున శే 
"దెందినవనియు, నొక మూల ఛాషనుండి నచ్చిన సజాతీయ 
ఛభాషలనియు చెప్పుట కాధారములైన “చావిడ భాషా నిశేన 
లక్ష :3ిములు మాత మ్‌ [క్రింద సూచింపంబడుచున్నపి*, ఇవి 
(దావిడ భాసా సామాస్యమిలనియు, నితర జేశీకు భోషా 
విలక్ష ణములనియు గూడ? జెప్పవచ్చును, 


ju: పదనిర్మాణమునుబట్టి చేయంబడుచున్న వ భాగ పద్దతిని 
ఈ (దావిడ భాషలను “సంయుక్త ధాతువళూప పదభాషలు 
(Aeglutinative languages) అని చెప్పుకురు. ఈ భామ 
లలో సర్గ ఛేదములను సూచించుటకు ధాతువుపె ధాతువు, 
పదముపై మరియొక పదము చేరుచుండునేగాని, సాస్ఫూతా 
ద్యార్య ఛావషలలోవ లే ఉపసర్షలు గాని (ఫత్యయములు గి 

టర్‌ ల ఆట దప ళ్‌ a న ర 
చేరు, సంస్కృత భాపా వ్యాకరణ సం పదా.ము దృష్ట నిబట్టి 
(పత్యయము లనయబడునవి కొన్ని యిటీవల కొనణుడు దున్నను, 
వాని పూర్ణ స్వయరాప చరిత్రముల నిందుక నశ్వేషీంచినచో 
ననియు (పత్యేక స్వతం తములగు పదములే యని గు రించుట 

కీ 

క్ట షా 
కష్ట సాధ్యము కాంబో, (పత్యయాంతము'లె యున్న ఆర్య 
ఛాషల సాహచర్య (ప్రాబల్య కారణమున, నీ | దావిడభావలును 
క్రత్య మాం తత్వమును బొందు మార్షమున బడుచున్న ట్ర ౫ 
॥ = ఫీ ౧ RE 
పడుకోని, సహజము నట్టిబికావ్ర. 


పాసా లణవనులు ద్‌ 


9, ధాతుపు_దాొని లవణము | 
(శ) (వావిడ ధాతున్సలు ట్ట (కి మాబోధ 
కము లేమయైననుు అవి కాసవికూడం గొన్ని కలవ, అట్టివి 
౧'సణవాచుక ము,లు సబ్యా సరిషనామ వాచక ములు న ఇను... 
కాళీ, కెరు మేల్‌ 37౮. ఒక్‌, బర్‌, ఆబ్‌, నాన్‌, సీన్‌, 
(ఏ) ధాతువులు సామాన్యముగా నేకాచ్‌ ధాతువులు, 
ఆ, ఈ, వో, స్తా వన్‌, తెర్క్‌ పోల్‌ ఆక్‌, బిల్‌, చెల్‌ 0660. 
మూలధాతువ్తుల సంయోగము వే మరల భిన్న ధాకువ్ర లేర్చడు 
చుండుట యు గలను. అర్థ భేద సూచకమగను ఛాత్యుంతర 
సంయోగ మేర్చడును, ఇశ్షు. కాచ్చులనే కాచ్చులగును. 
(త) కిమాబోధక థాతుప్పులకు కరం మధ్యవపురు 
పెక వచనమున స్వశంత (పయోగము కలను, 
ఈ తే వా నాల్‌, పో నడ్‌ (డు. 
(4) ధాతువు నామవాచకముగను కియా వాచకము 
గను గూడ వ్యవహరింపంబడుచుండును. 
త. "ల్‌, తతి, ముణ్కి తె_చెప్తు ఒక కట్టుకట్టు 
జక వెలులస వెలులకు, 
(5) థాత్వంతమందలి వాల్లు విగ్రళ్సుమును బొంది భన 
ములను సూచించును. 
1. నామనసు ను పశేషణముగాం జేయుటకు ;__ 
1. ఆ _ అల్హుంగ తై టై - ఏటిగట్టు, నడ్‌ _ నట్టిల్లు, 
సు కుజ్టుయిర్‌ _ కును షృ మాడు _ 
మాట్టుతోళ, 


ఛామా సారస్వతములు-జేశి 


ల్సి అకర్మక ధాతువును సకర గ ముగొం జే ముటకు, 
కీడు మీటు, 
ఈ 
ప్రి భూతార్ణమును సూచించుటకు___తగు_ తక, 
4, నామవాచకముల( గల్పీంచుటకు : పాడు- 
పాట్టు- పాట, కూడు-కూట్టం-కూటము. 


(6) ధాతుగతమగు [హస్వాచ్చు దీర్చ త్వమును బొంది 
నామవాచక మగుచుండును తేజా స్వల్ప భేదమును బొంత్రి 
ధాతువు నామవాచకమగును, 

నడు=నొక్షు, 

కకముటకొడు, 

విళ్‌ _విణ్‌ , విన్ను (ఆ౩*శము) 

మిక్‌ మిన్‌ (చేప, నక్షత్రము) 

వెళ _ వెళ్ళి. వెండి కాణ్‌ _కణ్‌ _కన్ను. 
శకెయ్‌-.కె, కయ్యి చెయి, 


(7) అర్థ భేదమును సూచించుటకుగా ధాతువువై భిన్న 
ధాతువులు “చేర్పణుడుచుండును. ఇవి రెండును గలసి మతి 
యొక థాతువుగా చేర్పడును. చేర్పంుడిన యీ భఛాతువు 
స్వరూపము వ్యవహారమున మార్చనొందుటచేే నా మిగిలిన 
భాగ మేధాతువుయొక్క యవళశిష్ట భాగమో తెలిసికొనుట 
సులభ సాధ్యము కాక పోపుటవే శాళ్వైల్‌ పండితుడు ధాతు 
వ్రలమైం జేరు, కు గు, చు, జ తు,దు, పు, బు... మొదలగు 
నా నిసి ధాతున్కల పె వై చేరు అనుబంధములుగా (గహించినాండు. 


భాొషూ లవీణములు / 


ఇవి ధాతువు [కియా బోధకతగ్పిమును సూచించుటకుగాం 
జేర్పంబడిన అభ్య ఇసు, ఉతు, మొదలగు సహాయ ధాతువుల 
యవశిష్ట రూపములయి యుండునని తలంపవచ్చును. ఏీనితోం 
గూడిన వే మరిల సీ భాషలలో ధాతువులుగా. బరగణ్లిపంబడం 
జొచ్చినవి. 


చెళ్‌ + అగు = వెలుగు. వెలుంగు, 

గాల్‌ +ఉచు = గెలుచు. గెలువు. గెల్వు-_ గెల్పు. 

ఖీర్‌ + అగు = తిరుగు_తిరువ__త్‌రుపు._ తి ప్సు 

తీర్‌ + ఉతు=తిరుందు_తిరుత్తు..(తె) తిర్డు..తిద్దు_దిన్దు. 

నిల్‌ + ఉతు = నిల్‌ + ఉంతు_నిబు-తు._నిండు_సింపు. 

అడ్‌ _అడై + ఇసు = అడై సు-అడజెచ్చు_(కే అడచు, 
అణచు, 


ఈ యవశిష్ట భాగములే కొన్ని నామవాచక మూపు 
లలో6 గానవచ్చుచు, ధాతు లనుండి నామవాచక రూపము 
లను జేయుటకు 'జేర్చబడిన యనుబంధములుగా (formative 
particles) |౫హింప(బడుచున్న వి, 


వెళ్‌ _వెలుగ్కు వెళక్కు. 66. 
కాయ్‌... కొబ్బుం కాంగు, 

"గెల్‌ _7లుపు-- గలు" 
కఫోయ్‌..కొన్సు-కొము 4 
వేయ్‌.__ వేన్సు__ వేము, 

సీర్‌.. తీర్చు, 


భాపా నాల సర్టతహముల"- దేశ 


తూలీ్‌ _తూజ్బు 

కాయ్‌--కాపుం 

వమురు._మురుందు__వుందంం 

తిర్‌ _ఫిరుందు.._తిరు త్తం, = Correction. 


(రి) ధాతువుల కద్ధ భేదమును ౫లిగించుట. కుక పసర్షలను 
'జేర్పుట సంస్కృతాద్యా" $ భెవలలోవలె నీ ఛావలలో 
ససాజముగ నే లేదు. 

సంస'ర్భాతమునంను ప ససర్షశ 6 గూడిన [కియా రూపము 
లకే. లేదా యించుక స్వర్‌ భేదమాతో [ పొకృతమ'లలోనికి 
వచ్చినవి. చః _సాకృతమి లనుండి యేర్చడీనవని చెప్పంబడు 
చుండిన యాధుని కార్యభామలలో నా యుపసర్లలను వాడు 
కొను పద్ధతి లోపించి ఛాతువులవై |క్రీయా నిశేషణములను 
జేర్చి ధాతు పల్లముల శేర్చాటుచేసికొను విభానము ఇటీవలి 
కాబము? వాడుకలోనికి వచ్చుటచే నిది (దావిడభాషా 
సంపరక సంప్రదాయ బలమునఠర గలిగినదని చెప్పవలయునే 
కాని ఆధుని కార్యథభాపలయందును, | దోవిడ భామలయందును 
నొకు-శే తీరున నేర్చడినదసి తలంచుట కవకాశము లేక. 


(9) (దావిడభామలలోని |క్రయారూపములు [కియా విశేవ 
ఆను. లనుండి యేర్పడినవీ “ఇందు సంస్థతమందువ లె దశ 
లకారములు లేవు. సంస్కృతమునను, ఆధుని కార్య భాషల 
లోను సంపూర్ణ [క్రియల స్థానమున [క్రిమా విశేషణములు 
వాడుట (దావిడభాపూ సంపర్క బలముచేత నే యెయుండును, 


ఛాషూ లతుణములు స్త్ర 


కీ వర ర్ట సమామ్నా యము షా 

(1) అలక ఎ, ఒ (హాస్వదిర్హ ములు గలవు. ఈ ఛౌవ 
లలో సంస్కృత ములలో వలె బు ఇ వర్షములు లేను. బు 
వర్షము “ద్ర కారము గాం బలుకంబడును, బుపీ_రువీ_శే దా_ 
రిస కృష్ణ-కిహ , బె ఒ్క (హాస్వములు సహజములు ఐఏ, జొ 
లు అయి, అవు లుగా మారును, కొన్ని పదముల తుదిని అర్హ 
మా(త్రములగు ఇకార ఉకారములు పలుకంబడును. హల్గులగు 
వరాతురములతో క, చ,ట, త, పలు వాని వరానునాసి 
కలు మొ్యొత్రమే కలవు. బిందువు లేదు. కచటతపలే పద 
మధ్యమంవ' సరళములుగా నుచ్చరింపంబడును. మహ్మో(ప్రాణ 
ములు లేవు. శృవ,సలు లేవు యర్యల్కవలు 
ఫకట కఫ అకార ళకారములు పదాంత నకారమును గలవు, 
ఇది యిపుకు తీమిళనున మాత్రమే కనండుమున్నను దాని 
పరిణామ మితర భాషలలోను గనిపట్టవచ్చును. 


(2) తెలుప కన్నడములకు సంస్కృత భాపా సంపర్క 
మెక్కు.వగుటచే నివి తమిళముకం'బు మూల భాషకు మిగుల 
దూర స్థముగాం గనయడునుం మూలభావలోని రూపములు 
తెలులసన కన్న డముకంశేను విశేషముగా మారిపోయినవి, 


(క్రి పదాదిని క్కట్కత్కపృమ వర్హములుమా త్ర మే 
aha గూడి మైనను ఛావద్చును. చకారము ఇ ఉ, 
పె ఒ లతోం సాకియే వచ్చును, వశకారము క్కి జా ఓ, స్రీ 
లథోం గూడిరాదు, యశకారము ఆకారముతోం గూడియే 
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వచ్చును. ర, లలు పదాడిని నిలువవు. ఇది తొలాాప్పీ 
యర్‌ చెప్పన తమిళభాపా సంపదాయము. ఇది తకిన 
భాషలకును వదర్తించుచునేయున్నది, కాని యా (చావీడ 
ఛాహా సంపదాతయామ లకు విరుద్ధ వైన రూపము లాయా 
భాషలలో చేర్చడుటకు వానిలోలలిగిన వర్ల సమి+కరణ వర్ల 
వ్యత్య మూదులు కారణము లగుచున్న వి. 


(4) ఈ భావలలో సంస్కృత శబజాలము తత్సమ రూప 
మున విశేషముగా. (బవేశించియుండు ఏ చేత, నందు సహజముగ 
లేని మహో |పాణములు శ,ష, సలు మొదలగు వర్షములా 
శ బములతో పాటు చేరి వ్యవహరింప (కు చున్నవి, తమిళము 
వ్‌ య్‌ శబ్దములు దేశీయాచ్చారణ సం పడాయానుసార ము 
మార్పు నొందియ్‌ వ్య వహరింపబ పట చేత నం పీ వర్ల ములకు 
తావు చికు- చేదు, 


4, ధ్వని లక్షణములు 1. 


(1) పదాంతమంను ముఖ్యముగా పరుష వ గాంతములగు 
పదముల తుదిని యొక అర్థమ్న్మాత్రోకారము నుచ్చరంచుట 
యూ భామల కొక సహజ లతీణముగాల గనఃబడు చున్న ది, 
(పాచీనభావమభో ననేకములగు ధాతువులు హాలంతములే 
యెనను కాలశమమున తమిళమున పరుషాక్షరములపై ని, 
లుల కన్న డములలో హల్వర్ల ములపైని, ఒక పొట్టి గల 
కారమును జేర్చి-అ పదములను అజంతములుగా. జేన్‌ పలుకు 
నలవాటు (పబలినది కావుననే తెలుగు కన్నడములు (పాయిక 


భావ. అవమణములు il 


ముగొ నజంతభావ వైనవి, సంస్కృత వాలంత శిబ్బములకు 6 
గూడంల చెనుయన ఉవర్హము చేర్చంబడుచున్న ది. ou -ఏతు, 
విల్‌ -విల్లు నీర్‌-నిరు, te నాకొ_ వాకు',-. రోడ్‌ _రోడ్డు, 
ఇక్షు యీ భావకొక యపూర్వమా ర్ల రవము చేకూరినది. 


(2) స్వరసామ్యము (Harmonic Sequence of vowels) 
ఏక పదమందు సన్నిహితీములగు నక్షుగములలోసి స్వరము 
లోక దానిని బటి మరియొకటి మారుట. సమోపాశ్షురము 
లోని “ఇ కారముముంను వెనుకల యత్షరములలోని “జి” 
BN “ఇ” కారముగా మార్చుచుండును. ఫూర్వ 
మకారముండినచో ఉకారము మారదు. పరమందలి ఉకా 
రము పూర్వమంధున్న ఇ్రకారము నుకారముగో మాసప్పటయు¢ 
లగ ఇది తెనుంపన విశేషముగా గొననగ ను, 


వారి +కు = హరికి, రామున ?కు= రామునకు. 
తమ్ముని + కు = తమ్మునికి, కత్తి+లు = కత్తులు, 
కాటితి + వు = కొటితివి, 

ఉట ఆ 


(8) రువ సరళముల వినిమయము...... 


(దావిడ భామలలో ముఖ్యముగా తమిళ మళయాళ 
ములలో పదాతిని సరళముండదు, పదమధ్యమున పరుష 
డిషత్వ మే గానవచ్చుచుండును, పదనుధ్యమునందలి పరువము 
నిటీవలి కాలమ'ననే సరళమ-గ నుచ్చరించు నలవాటు (పబ 
లిసది శాని (ప్రాచీనశాలమునుండియు సీ యలవాశే కలదని 
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ఇచ్చ వీలులేదు. తొలాాప్పియర్‌ వ్యాకరణమున క్కృచుట,త, 
ప, ఆ అను పరుషూక్షరములు మూతమే చెప్పబ కియుండుటచే 
నొ కాలమున పదమధ్యమునను నివి పరుషములుగ నే పలుకలయిడి 
కాల కమమున నజృధ్య స్థములై నపుడు, ననునాసిక సంయో 
గము గలిగినపుడును సరళోచ్చారణము గలవైన ట్ర్లగపడు 
చున్నది. కావుననే “దంతం” అను సంస: ఎత పదము... 
“తందం” _ అని తమిళమున పలుకలుడవలసి వచ్చినది, ఈ 
సంపదాయ మితర దేశీయ భాపా విలక్షణమనక తీరదు, 


(గియర్‌ స౯ పండితుంకు |ప్రాకృతములలో నీ మార్చు 
గలుగటకు (వాచీనములగు (చావిడ భామల సంపర్క_ మే కాగణ 
మని తలంచినాండు, అతి పలవ్షణముగాం గలిగిన (దావిడ 
భాషల సంపర్కము చేత నే యిట్టి మార్పుగలిగి యుందును, 
కాని యిదీ |పాకృత భాషలయందే సహజముగ గలిగినదనుట 
కవకాగథము లేదు. పడముధ్యమంను తగ త్వాక్షురముశక్క_ భిన్న 
పరుపాక్షరముల సంయోగ మో భాపూ పదములలో రాదు. 
ట్య ట్స, అంత స్థానునాసికములత్రోడి సంయోగమునే పద 
మధ్యమున , రావచ్చును. పదాది నేవిధమెన సంయుకాక్షర 
మును రాయాడను, ఈ కారణము చేశి నే.._బాన్మాణ"” 
శబ్దము “పిరమిణి యగుట తటస్థించినది, భీన్నహల్సం యోగ 
మెచ్చటగలిగనను వానిమధ్యమున నచ్చొకటిచేకి దానిని 
భిన్నాక్షరములుగా మార్చుచుండును, అనణా పరుషూక్షర 
సంయోగోచ్చారణము (దావీడ భాషలను వ్యవహరించు వారి 
యుచ్చారణ సం పదాయములక్రు వీరుద్ధ మైనదన్న మాట, 
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కావుననే శ్రీ-సిర్కి లేదా తిరు భక్తి _ బగిత్కి 
న్నేహ_సినేహ్మ హార _హరువ, భాగ్య- పాకి యం.-ఇ కాది 
తద్భనరూపము లేర్పడినవి. ఇటీవల కొన్ని తెలుణసపదముల 
మొదట గాననగు శేఫ సంయోగమునకు వ్ల ప్పుతియే కార 
ఆము వరె-|సాయ్ము మరం- మాను. etc. 

మహా [పాణముల యుచ్చారణముకూడ | డావిడభాపా 
సం|పడాయమునకు విరుదము. ఈ భాషలలో మహి (పాణ 
మాలు లేశ్ర, కావుననే తద్భవములతో నని యల్బ | పాణము 
లుగ మారుచుండుట, భూలి-బూది వ్యధ_వెత, శృవుస 
లును లేవు ఇవి తేడ్నవములలో చకారముగ మారు 
చుండును. లేడా లోపించుచుండును. 6%, సంథ్యా-అంది, 
(శావణ._అవణ్సి సీస=ఈయం, (శేణి-వణి. 

రృల్క లు పదొదియందు రావు. కావుననే తమిళ మున 
నుచ్చారణ సౌకర్యముకొరకు వానిముందు అ, ఇ, ఉలు 
చేర్పంబడుచుండును. రాజ౯ _ అరశళొా లోకం _ ఉలగం, 
"తెలుగులో దేశ్యశబ్దముల మొదటి శేఫ లకారములు వర్ల 
ప్లుతిచే గలిగిన వే. ఉరల్‌-రోలు, ఎజిక_రెకకా ఉల్‌-లో, 

తమిళములో పదాదిని హూకారముకూడ లోపించును_ 
పహోరం--ఆరం, హకోమం-ఓమం, హేతు--నత్కు హరి_అరి 

హూం౦గు.ర్తింగువ, హూరివాణం-అరివాణ౦, 

(క) (వాస ఎకార్క ఒకారములు ట్కృడ్కణ అను 

. మూర్గన్యాకురములు, శకటశేఫ, ఆ-కారములుు తమిళమున 
నిలిచియున్న తాలవ్య నకారమునకు భీన్నమగు పజాంత సకా 
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రము, అనునవి యీ భాషలకు విలక్షణములగు వర్ష ములని 
వెప్పవలసి మున్నది. ఎ, ఒలును మూర్థన్యములగు టడ, ఇ, 
లు నీ [దావీడఛాషలకు సహజములు. వైదిక భావభోగాని, 
సంస్కృత (పాకృతములలోగాని, యివి (పత్యేక పరిస్థితులను 
బట్టియోో అనార్య జనులయొక్కయు వారి యుచ్చారణ 
పరిపాటి మొక,ాయు సంపరూమువుననో, కాల క్ర మమున 
నేర్పడినవేగాని ఆ యా భెవలకు సహజములని చెప్పుటకు 
దగిన యవకాశములేదు. శకటశేఫ ఆ కారములు పదాంత 
నకారము సిప్పటికిం తమిళ మళయాళములలో ననేక ములైన 
శబ్బములలో (ప్రాభాన్యమును వహించి నిలిచియున్నవి, 
తోల్యాక్సి నుర్‌ నాటి కే, అతంకు తమిళ భొవను వ్యాకరించు 
నప్పటి కే ఆ భాషలో నవి కలవు, అంతకుం జిరపూరషమే యా 
భాపాసాహీ త్యములు వ్యా ప్రే పీగొంచి మున్న వి. కన్న డాం ధము 
లందివి (క మమున కొన్ని మార్పులను జెందియున్నను, ఈ 
భావలలోని (పాచీన వాజ్బయమున టకారమున్సు ఇటీవల 
కొంత కాలమువరకు శకటరేఫయును వ్యా వ్రీలో నుండినవి, 
ఈ వర్గములు సంసగ్భాతా ద్యార్య భఛామలలో లేకుండుళశు 
గాక ఆధునికార్య భాషలలో (దావిడభాపా సంసర్ల్షమువలన . 
సుమారు క్రీ న్‌ 10-వ శతాప్తీరుండీ బయలు దేరీన జేగాని, 
ఏనీకి మూలము లనందగు (ప్రాళ్ళత ఛభాషలళలోంహాడ సీ వ 
ములు కానరావు. కావున నివి యీ (చావిడ భాషలకు 
విలక్షణము లనుటకు సందేహము లేను. చావిడభావ 
లన్ని టిలోను సజాతీయములని చెప్పదగిన పెకు శ బ్రముల 
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లోను ధాతువులలోను నీ వ్లముల యునికి నిశ్సయింష దగి 
యుండం7గ్నా నిన్ని శబ్బములలోని యయా వర్ణములు నేవోకాన్ని 
సంస్కృత శబ్దములలోని వకార రకారాది వర్ష సంయోగము 
వలన జనించినవని చెప్పుట కవలము హోన్యాస్పదముః 

(త) ఈ ఛావలలో. నొన్నిటిలోని యనుస్వార_బెందు 
సంప్రదాయము సంస్కృత భాషా సంసర్ష సంసార ములనుబట్టి 
వచ్చిన దేగాని, వర్తాను నాసికము [వాయుటయీ యీ భాషల 
లోని సహజ సంపదామము. ఈ యలవాపే యిప్పటికిని 
తమిళ భాషా విలేఖనమున ననుసరింప6బడుచునున్న ది. తెలుంగు 
కన్నడములలో పొచీనవేంగిలిపి కౌలమునాటికి (దొవిడ సంప 
దాయమే చేశీయ శబ్దముల విషయమున ననుసరింపంబడినను, 
కాల్మక్రమమున సంస్కృత లిపి సం్రపదాయమే (ప్రబల జొచ్చి 
నది. కావుననే) దిగు బట్టు పసుపు బబు, కొడికీ_ మొదలగు 
కోన్ని శబ్బను-లలో బిందువు పూర్వ స్వరము ననుసరిం చునట్లుగా 
దిగుంబటజు పసుపుంబరు అని (వాయక దిగుమ్చుజుు కొడీజ్కి_ 
అను [వాతయొగక్క_ సం పదా యమునుబట్టి ముజల స్థాన 
ముందే బింపురూపనుగు బొట్టునుంచుట చేత... ఈ శబ్ద 
ములను చదివినవారు దిగుబంరు, కొడికిం, పసుపుబంరు అని 
చదువుట తటస్థించినది, అనుస్వారము తలేఖన పద్దతి 
సవాజముగ [దావిడభాపా సంపదాయమునకుం చెందినది 
కాదని ఆ నాటి శాసనములలోని (వాతయు_దానికి భిన్న మగు 
సం(పదాయమున కలవాటుపడినవారు వానిసి చదువుట 
లోబడిన తబ్బిబ్బు ల్కే మనకు వ్యకృము చేయుచున్న వి, 


16. బాపూ సారస్వతీములు- దేశి 


(6 సంధి ;.__ఈ భాషలలోని సంధి సామాన్యముగా 
పరరూప సంధియే. సంధి లేనపుడు సాధారణముగా యకార 
వకారములాగమములగును. సవర్ణ దీర గుణ, వృద్ధి, యణా 
దేశాదు లింకు రావు, [ప్రాచీన (పాక్యత ఛాహావస్థ మంకును 
పదమధ్యమంగు హల్లులు లోపించినపుడు ఉద్వ్హ్భుత్తాచ్చుల 
నడుమ యవలను జెర్నుట (దావిడభాపా సంపర్క;- బలమునే 
సూచింపలలదు, 


(7) 'వర్ణములలోని మార్చులు ;.__కమిళమునందలి ఇకా 
రము తెలుగు కన్నడములలో ఎకారనుగా మారును. 
ఇ-ఎ గా మారుట :___ 
త. ఇళ్ళ తె, ఎల, క, ఎళ్ళ త, విళంగు.క. బెళు. 
తె, వెలుయసు త, వీజ... తే. పెటజి._క్‌, నాటే etc. 
ఉ. ఒములి_ మొళ్కె పుకటో_క, పొగటో తె, పొగడు; 
ముదల్‌ - మొదలు కుళం-కొళం-కొలను, 
ఆ_ఏ__ఠ. అబు_ఏటు, అళ్‌ -వలు; యానై -ననులస్క ఆండు.- 
ఏండు, 
పదమధ్య పరుషము సరళముగా మారుట *-_. 
త. పుకటో_పొగడ్కు పుతై -పొా, పొగ; అకళ్‌ . అగభ్‌, 
పడాడి కకారను గకారముగా మారుట +. 


తృకూక గూర్చు కిళి- గిలి కూండు - గూడు, 
కేర్‌ _గీర్కు కుటి. గుడీ, 
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పదమధ్య తకారము సకారముగా మారుట _ 
త, నుతల్‌-నొసల్‌-వొసలు; ముద లె - మొసలి, 

ణు టు క కొరములు తెలుసున ను డృ ల లగసను ;__ 

త, అుంన్‌ - అన్న కోణ _ కొర్ను వకాణ్‌ _ మాను 
a) 


పూను, సుగటో- పొగడు, పాటో_ పాడు, 
ఏకు కోతి. కోడి, 


కుళం -. కొలను ఆభ్‌ వీలు, విళంగు - వెలుంగు, 
బళమ్‌ భో ఎ 


న్ని 


అటో 


“ీకారమ: తెలిసో చేప ఆఅకారములుగా మాగుటకలదుః 
త, పుజల్‌, క ఫొఆల్‌_[పోల్కు త, కీణా_క. కెట?- 
తె. [కింద ముఆఅంగు- మోయ, పొటుదు-పొటబ్రు- 
(పొద్దు ముజుకు-ముణుగుః 
“నీ. తెలులస కన్నడములలో న్ర-న్షి గొ మారును :___ 
టు ఉ ద 
త్ర ఒన్డు-ఒన్టు- ట్లు 1 కున్హు_ కొండ - తిస్టి-తిండి 5 
కన్హు-క గు. 


రీ. లింగవీవవ్ష 3 

(దావిడ భఛావలభోని నొ వాచక శబ్దములు "ఉండు 
విధములుగ విభాగింపంఎడినని. తమిళన ఉయర్‌ తీణా__ 
అట్టతై అన్కి తెలుగులో మహాత్తులు..అమహాత్తులు అని. 
వివేకముగలవారిని సూచించునవి “ఉ మురొతిక్రా” విభాగమున 
కును తద్భిన్న ములు “అట్టి ణ” విభాగమునకును చెంగును. 


yy 
శో 
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స్ర్రీకిగ్యగ్గడ భీన్నంబులు_ గా బాత్తులు, స్రీకిర్యగడ నాచక 
ము లు_లేమహత్తుబు, అని తెల (౫ వైయాకరణుల విభాగము 
తెలుగులో శ్రీ వాచక శబ్దము? కుండ తిర్యగ్దడ వాచకము 
లతోం చేరుంయ%నవి. ఇట్లి విభాగ 8 వింత న్‌ య. 
లలో నిచ్చట: లేడు. స్త్రీల సమ సను. నూ _ స్రీ సుప 
వాచక క లన జేర్చి చెప్పబే ee యు మగ గుజ్తను) 
అను కత్రినా సూచింపయిడును.. కాని ఇది వ్యా॥ రణనునకు-- 
ల బమ లకు సంబంధిం బనదికాద-, అక్హమున. బట్టి వచ్చినది. 


మహత్తులలో తమిళ కన్నడముల-లింగ భేదము. సర్వ 
నామ (పత్యయములను bE సూచింపంబడినది-అవళ 
అవళ* బహువచనమున ప్రీపుం భేదము లేదు. “అవర్‌” 
అనునదొకు-కు రూపము. (బాహుయిభెపషలో మహతులలో 
కూడ. లింగ భేదమును సూచించు మూార్లము లేదు. కురు, 
కురుక, మాల్‌టో, గోండి, కొలామి, తెలులుభామలల్లో స్రీ 
Ss చేరుగాలేద:. అమహాత్తు (పతయ మే ప్రీలింగ 
సూచకమగుచున్నది. కావుననే ప్ర్రీవాచః శబ్దములు అమ 
హద్వర్షములో నె వ బండీ వచ్చినది, గుజ్రము 
వచ్చినది అన్న శై బక్టీత్ర వచ్చినది” అన్న ప్పూడునుభాడ తిర్భగ్గడ 
వాచక (పత్యయమే చేర్చలడుచున్న ది. తమిళ కన్నడ ములందు 
మాత్రము (స్త్రీనాచక న్థ బ్లములకు “ఆల్‌” తను (పత్యేక 
చిహ్నము కల్పింపంబడుట చేరు నండి వందన కుదిరె వందదు, 
అని చెప్పేననూ, స్‌తా వందాళ్‌ , అమ్మా కుదా అసి 
హ్రీవా గ ప బనులకు ళ్‌ 1 (వక్ళయము వ్‌. వప్పుసుర్నో, 


- 
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కుయి, గోండి భావంలో స్రీ వాచక శబ్బ్దములకు బహువన 
మునంగూడ గ కు వ తమిళ 
కన్నడములంగువ లె స్ర్రీలింగ ఏవక్షు లేకపోవుట చేతను, 
(దావిడ భౌపా కుటుంబములోనిదేమయైనను ___ పీనికి కొంత 
దూర మై ఆర్య భామల నడువు తేన వ్య క్రత్వ మును, ప్‌ేషు 
లక్షణములను నిలుపుకొనియున్న (బొహుయి భావలో నిట్టి 
లింగ నివక్షయే లేకపోవుటచేతన్సు లింగ వివక్ష యనునది 
కాక్ట్వేల్‌ పండితుంకు చెప్పిన ట్లీభావలలోం గొల క్రమమున, 
సృకమాభివృద్ధినంది యీర్పడినదిగా. దలంపవలసి మున్న ది, 


వదనము ఏకవచన బహువచనములే యీ భావ 
లలో6 గలవు, డిషవ చనము లేదు వననమురు సూచించు 
టకు సరనామ (పత యములుకు, కళ్‌ గళ్ళాలు ఆకు 
(పత్యయములును దేర్చంబడును. 


6, విభక్తిస్తరూపము !.. 

ఈ భాషలలోని విభక్తులను సూచించునవి స్వతంత్ర 
ఫబ్బము లే; లేదా వాని చువశిష్టభాగ సులు. ఇవి సొమముపై 
గొని కియా విశేషణ మూపముమై (గాని చేశ వాని ప్రత్యేకతన స 
నిల పుకొనుచునే యున్న వి. 'నామవాచక శ బ్బముపై విభ 
_కృ్యర్ణక శబ్దము షు స్థాన బలిమి చేతనే స్రూరమందలి 
నామము పరమందలి దానికీ విశేషణమగుచున్నది. నచన 
ములు రెంజే! బహువచనమున నామముమై విభ క్యర్ణక్‌ శబ్ద గబ 
ము నకు బూరస్టము బహువచన చిహ్నాము చేరుచున్నది. 


త్త) భాషా సారస్వతములు- దేశి 


సంస్పృతాది భావలలో (పతి విభక్తియంబును (పతి వచనము 
నకు నొకొంక పత్యేక చిహ్నముకలను, వచనమును 
మాతను సూచించు (పత్యయము వేరుగానుండన. (డావిడ 
భాషలలో విభ క్రి|పకియ యమొకు-రీకి కలదేగాని, సంసుళ్చతము 
నందువత శబ్దము లమమొక్క- స్వరూపమును బట్టి మూారుచుండు 
నదిగాదు. ఒక విభ కి యర్థమును సూచించుట కనేక శబ్ద 
ములు [ప్రయోగింపంబడుటయులో లమ, సామాన్యముగా విభ క్రి 
పరమైనపుడు | పాతిపదికయందును మాశ్చేమియు జరుగదు, 
దాని విశేషణత్వమును వ్య క్ర్షముచేయుట కొకప్పుడు (ప్రత్యేక 
చిహ్నములు చేర్చంబడును. నామవిభ క్రివలెనే కియావిభ క్రి 
(షకియయు నొశేరితి గలది. ధాతువువై కాల వాచక చిహ్న 
ములు, లేదాత _త్తదర్ధబోధక శబ్దములు వానిపై సర్వనామ 
"రూపములు చేర్నంబడుటచే [కియారూపములు సిద్ధించును. 
ధాతుస్వరూపమున మౌశ్చేవి యు గలుగదు. 

మొ త్తీముమి"ద పిభ క్రి లక్షణమంత ము, భిన్న శబ్ద 
ఛాతు_సంయో గ రూపమును విశేషణ వి శేష్యభాన సంబంధ 
మూలక మునై యున్నట్లగపడక మానదు, 
7, విశేషణములు 1 

వి సామాన్యముగా గుణ వాచకములు, సంబంధ 
వాచకములు, వీనికి విభక్తులులేవు. పీనియందలి తర తవు 
భావము నంస్కృృతమందునలె (పత్యయముల మూలముగా 
సూచింపణిడదు. _ విశేషణములు వి శేవ్యములనుబోలి లింగ 
నిభ శ్రీ నచననులంకు పొందిన గలిియుంగవలపిస యాన 


భావ లక్షణములు ల] 


కత్రయ లేదు. భిన్న 5 బ్బ యోగ బు: చేత జ తరతను భొౌవ సిలు 
వ్యక్త కము సా ప్రశ... సామాన్యముగా నామవాచక స్వ 
ముల వష్టీ రూపము విశేష+వమగును, క్రియాజన్య విశేషణ 
కళకు. విశేషణములే. ిరియా పెరియ, ఉయర్‌ న, 


వ్‌ ఉ త్రమసురువ సర నామ బహువచన భమాపషము.. 

మనము, మేము, వంటివి.(ఎకుటివానిని చేర్చి చెప్పున 
దొకట్సి ఎనుటివానిని పరిహరించి తమనుగూర్చి చెప్పునదొకటి) 
తాం కాకా సల లేవు, మరాటీ _ సజరాఫీ 
అలో నిటీవా) నట్టి రరాపయు' లేర్పడుట దావిడభాషా సంపర్క 
ల యెయుండును. 


9. ఈ భాషలతో (పథమపురువభో (పత్యేక సర్యనామ 
శబ్దము లేన | వక 
ఆ ఈ వ.---అను సిర్దిప్టూర్గక్‌ రూసములపై __పుం 
(స్ర్రీనాచక చిన్నాములను శేస్బటి క నవి మేర్పడు చున్న వి, 
అవన్‌, ఇవన్‌, ఎవన్‌ - వాణ్ణు, వీణ్లు, ఎవణ్లు అనభ్‌, బ్రవళ్‌, 


10, సంబంధార్థక సరనా మములకి భాషలతో వాడుక 
లేను. పనికిం క [కియా విశేషవణముల నే వాడుదురు, 


11. ఈ భాషలలోని [కియారూపమను :___ 

ఒక కాలమున నిది సర్వనావు (పత్యయములు లేకయే 
యుండిన ట్లగ పడును __ (01, త, క. శెయ్‌గుమ్‌-గ౧య్‌గుమ్‌, 
తె చేయున్‌ - చేసెన్‌,) మళ యాళమున నిష్పటికినీ 'లేవ్ర- 


రి ఛాహా సర సతములు.. దేని 
aN 


కాలవాచక, సకర్మ కాకర్శక, ఆత్మ నేపద, కర్నార్గ, వ ద్యాద్యర్థు 
(చేరణ వ్యతిరేకార్థః మాలను... చిహ్నాముబును సొింగవచన 
ద్యోతక చిహ్నములు నొకదాని పక్క నొకటి చేర్పంబడి మెట్టి 
మార్పు నొందకయె.. క్రియా రూపమ-లగుచుండును [కియా 
రూపములలో సామాన్యముగా తుషని నిలుచు సరష్టనామ 
చివ్న మునకు పూరభాగమంతయ విశేషణమగును. అనలా 
సర్టనామ చిహ్నములు భాతువ;పె గాక, కాల సూచక చిహ్న 
ములతోంగూడిన (క్రియా విశేషణ. ల చె నిలు చుచుుండునుః 
ఫిన్నధాతు సంయోగముచే నర్ధ భేదము: లేర్చకు దు, ధాతు పలవ 
ములు, ఫ్‌ పల్లవములు కల్చితములగు చుండును, ఉపసర్ష 
లీ భామలలో లేవు. కర్శణ్యర్థము భిన్న ధాతు సంయోగముచే 
నూచింపయుడునేగాని, సంసస్ఫాతమంకువలె. దీనికి (పత్యేక 
కియారూపము లేదు. ఈ భాషలలో సనాద్యంత ఛాతు 
నృత్తిలను. అన్నంతకుగు ధాతువుపై తత్తవరబోధక భాత్వం 
తరములను 'జేర్చుట చేతనే ఆయా రూపము. లేర్చడుచున్న వి. 
చేయ నిచ యించి నాడు, చేయందలచినాడు. 


12. వ్యతిశేకార్ణ క కియారూప (షకియ యా భామల 
విశషవ్ట లక్షీణములలో నొకటి, 


18. ఈ భాషలలో సముచ్చయాగక్‌ ములకు బకులు [కీయా 
జన్య విశేషణ రూపములే వాడబకుచుండును వాడు వండి 
వెట్టి పోయినాయి, 


భలం అతు. అహములు ట్రై 


1ఉ. నామ్మకియలు (Appellative verbs.) — 
నావువాచక శబ్దములకు విశేషణములకు సరనామ 
'చిహ్న ములను జేరు టచే ఓ భాషలలో సాము కిక లేర్చశును, 
(నేను రాజను, నీవి కవిని. త. శకోచేన్‌ అడియీన్‌, ఎలామ్‌, 
cN 
ఎలీర్‌) సంస్కృ తా ద్యార్వ ఇ” స లలో నిట్లివి చేవు, 


15, వాక్య నిర్మాణము :.. 
చతస! క; వ శేవణమును, [క్రియకు ముందు 
(కియా విశేవణములును నిలుచుచుంకును, వాక్యము కర 
వాచి పదముణోో+ | బౌరంఖించి [కియాపదముతో న స ంతనుంగునుం 
Bs మొదట పిశేవణములత్రోం గూడిన కర్హృవాచి 
దముాగు త్రగువాఃః కర్ళయ, తేగు వాత (కీ మావి శేషము, 
శ్వాశ స ర్ర్‌భూజద ఎ గిఖుకుట ను * యించలి 
వారి ర్యాణ ద్ధని సస నే బున వాక్య ణయిో నే థ్గబ్బ 
మెచ్చట నైనను రావచ్చును. విశేషణములకు విశేమ్యంబులం 
బోలే లింగవ దస విభక్తుల సును (వావిడ భాషలలోని వాక్యము 
అందలి పద బుల స్థాననియమము, అందు వికి గలిగిన విజశేవణ 
విశేష్యభావ సంబంధముపై నాధారపడి యేన్పడినది. అది 
సంస తే (పాకృతములంచువలె విభ క్రీ (పత్యయములు లోషిం 
చుటచే నాధుఎ "కార్య భౌ షలతోపాటు ఇటీవల శేర్చడినదికాదు. 
(పాక ఎ్రతె వస్థలోయగూడ విభ క్రి | పత్యయములుండ డచే యుండీనవి. 
అభునికార్య' ఛావమలలో నవి లోపించి, చాని సొనమున 
స. వచ్చుటకును వాక్య నిర్మాణపద్దతి మారుట 
క్షు. (దా విడ ఫాపాూ సంపరగ మే కారణ మనకతప ప్పగు, 


శశీ భాపూ నాం బపతే మిల" చేస్తి 


(పాక్చృతనులలో వల (దావిడభానలలో సంస బ్రో విభ క్ష వింత్‌ 
శ బ్రముల చాపములళొక కాలమునను:డ్కి తరువాత లోపీంప 
లేదా. ఈ భాషలలో నటివి మొడటినుండియు లేనేలేవు. 

ర న వ్ర 


16, శబ్లజాలము I 

ఈ |చావిడభాపా కుటుంబములో దశీణ హీందూ 
'చేశమునందలి భావలేకాక, ఉగ్రరదేశరునండలి గాంకు, 
కుయ్యి బఒరెయక, (బౌహుయి మొదలగు ననాగరక 
భావలుకూడం కేరియున్నవి® ఈ యనాగరక భాషలను 
గూర్చి పరిశోధన మింక జరుగ వలసియ. న్నను, వాయవ్య 
దిగ్భాగ మున (ౌకు అయి భాషయు, మధ్య దేశమున గొండు, 
కుయి ఒకెయకా మొదలగు భావలును_ఆర్య భామల నడువు 
నింతకాలమునుండియు నిలిచి వాని (కభావమున క పరిమితముగ 
లోనై యున్న న్కు వానికి సహజములగు (దావిడభాసూ లక్షణ 
కం. నింకను విడు వకుండెననుటయే ఆశ్చర్యకరము. దీనివలన 
(ద్రావిడ భామలను న్యవహగంచిన జవమి "దేశమందంతటను 
వ్యాపించి యండరనియ ౬ డెలిత వవ్చుచుష్నాడి స: స్య్ఫూత 
భాపూ సంపర్కము తత్ప్సభావము (దానిడభామలవై నపరి 
మితముగా |పబలుటచేత సహజములగు డేశ్య శబ్బను లనేక 
ములు ఆర్య శబ్దముల చే వ్యవహా మునుండి తోలగుపయుడిన 
వగుటచే, నిప్పటి స్థితిలో సంసక్భాతే శబ్బజాలము లేకయే 
(దావిడ భాషలకు సువ లే: సీతి యీస్పిడినను ఏర్పడవచ్చును, 
అంతనూ[(తముచే నా నూన్య వ్యవహారమునకుం దగిన శొబ్బజూల 
మీ ఛావలలో లేదసఓకు వీలులేద. ఇప్పటి పౌందవ 
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వ సంభ Prete eo Mam f రర ne స. స్తా. స 
సంస నద్రటిని,, నా రకత శ LSA, దేశి శబ్ణప్లాట మొ 
కప్పుడీ ఛావలలో చేన పోవచ్చున్నుష్న న! లో సాహర్టిలోను, 
ఆధునికార్య భాషలలోను గల వ్యజ్ఞస్ష 

మ 
ఏదోవిధముగా సంస్క ఫలే ఛాతుపాఠ రుం 


భో 





ధాతువుల 
తోనో ముడివెట్టి సంస్కృత జ వ్యమని సాధించుటశై చేయం 
బడిన యత్నము లె-తమాత ఘుకు సఫలము కాలేను. 


(దావిడ భాపాతత్యమును గనుగొనుటకు పెక్కుమంది 
వీబేశీయ షం డితులును కొందరు జేకీయులుగూడ కృషిసల్బుచునే 
యున్నారు, (చావిడ భాషలలోని బేశ్యపద జాలమంత యు 
నార్యభాపాజన్యమని రుజువు చేయం లిగిన సాహాసికు లెవ్వరు, 
నింకను బయలుదేర లేదు. ఇతరములస దశీణదేశ ఛావలతోం 
బోల్చి దొారికినంతవర "కైనను ఈ బేశ్యశబ్దముల మూల రూప 
ముల నన్వేవణకు దొరకొని సాధింపకయే, యీ భామలకు 

సహజములగు ధ్వని పరిణామ పద్ధతుల న వ్వేపించి నిర్భయింప 
కయ యేదో యుక తెలుగుభాషలో .మ్మాతమే య'నేక విధ 
పరిణామములను బొంది యేర్పడిన కొన్ని దేశి శబ్దములను ఏ 
యతర సామ్యమును బట్ట యో... యేవో కాన్ని సంస్కృత 
ఛాతువులతో ముడీ వెట్టి వ్యుత్సత్తులను కల్పించి రూప నివ్పత్తి 
చేయుట చేయలుడిన యత్నములు సఫలములనిగానిి భొషూ 
తత్వ ఇాస్ర్రసమ్మాతములని గాని తలంచుట కవకాశములేదు, 
శ్రీశ 7వ శతాబ్దీనాజే కుమారిలభట్టాచార్యుండీ సంసర్భాత 
పండీతు లటా భెషళో6 జేరిన యవ్వ భె పాశ బ్లములకు సంసర్భాత 
ఛాతువులనుండ్‌ వ్యుత్పత్తులను గల్పించి, నివ్న త్తి చేయుచుండిరో 
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సూచించియేయున్నా(డు. పాప్‌ వయిర్‌, అతర్‌_ మొదలగు 
ద్రావిడ శబ్దకు+లకు_పాప శబ్బముశోను, వెరి శబ్దయుతోేను 
(తరుం న శక్యత ఇతి అని త్య థాతున్రుతోను సంబంధను 
కల్పించి ష్‌ సిప్ప కి సాధింతురని చెప్పీ ఆనాడే ఇట్టి 
సాహానిక నిష్పత్తి క ల్పనోద్యమమును ఖండించి వారించి నాండు, 
అనలా దీనివలన నాతని కాలమునకు (దావిడ ఛాషమలనయడునవి 
(పత్యేకములగు బేశీయ ఛామలుగా చేర్చి యుండినవనియు, 
నివి సంస్కృత జన్యములో (పాక్‌ ఎ్రతేజన్యమి లో, లేదా (పొకృత 
భాహా వికారములని యమో తలంపక, అని స్వత *తముల ౫ దేశ 
ఛఫావ-నియె ఆ కాలమువ నాతయ తలంచి న్నాండవియు.€ 
దె యవచ్యు "నన్నది. భాతు' నాకే | వావిడమి, ఆం ధము 

న లా థకారకో ఢాఏ భామ 
కింకన్కు శౌంసేని ముదలగు (కృతే “లక "ఓమ భీన్న 
కనులను భావమే (డబలినట్టు తెలు పన్నస, కాన్రన నివి 
10-= శశ్లాబ్దీ (వాంతనున నాధునికౌర్యభావలవలెశే | పొచీన 
(ప్రొక్ఫితములనుండి మేర్పిడీనవ ఎట యేమాతిములు సంభా 
వ్యముకాదు, 


కుమూ8ల భట్టు సూచించిన పీక నేమాది విదేశీయఛ్రాషా 
కబ్బములవలెన్కే దెశీయభఛాపా శబములును వేదభావషయందును 
సంస్ఫాతమందును చాడ నా యా కాలములం చుం చేరియుంకు 
ననుటకు సందేహము లేవు, అట్టినానిని గూర్చి (దావిడ భాషా 
తత్వ పరశీలకులగు |గీయర్‌స౯, గండర్టు కిశ్సైల్క్‌ కాశ్ట్వెల్‌ 
మొదలగువారు చర్చించి నిర్ణయి౨చియే యున్నారు... వైదిక 
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భాషలోని అణ్కు అరణి, కటక, కపి, కరాళ , కుట్క కుండ, నీల, 
పుష్ప, ఫల. వాయకాక, మొదలగు శబ్బము-లును, (బ్రాహ్మణ 
ములలోం గానవచ్చు, అటవి కంబళ తిల, మర్కట, వళ, 
(వహి, శవ మొదలగునవియు చేశీయములగు ననార్య (దావిడ 
భామలను? 2 (గగ్రహింపయిడిన వే యని తలంపయిడుచున్న వి, 
కాని పీకనేమాది శబ్దములు సంస్భతీయము లేయని వాదించి 
నకు పె థబ్లము లన్నియు సంస్క ప్రతీయములే యనువారును 
తేకణోరు,._ ఇడి యిల్షుండ శ్రీం న్య 11వ క్‌ తాప్సి (పాకృత 
వ్యాకర ణమును రచించిన హేమ చందుండా బాషలో. జేరిన 
జెళ్య శ బ్రయులనుగూర్చి “చీని నామవమాలోయమను కొక (గంథ 
మునే రచించినాడు సీనిోోం గొన్ని తద్భవరూప యు (వశీ ప్త 
ములె ౫. ౧డిన నుండవ ఖం గాని అంతమాత్రమున “దేశి” 
సొామమాలను రెచింఇదలందిన హేమ చందునకు “దిశి 
తద్భవభేద పిజ్ఞాన మే తేక హోయిదనాట. యు క్తముగాదు, 
ప్‌ లా కోల్‌, ముండా భాపూపది లును కా | _చేరిముండ 
వచ్చును. కని యూ . ఓరినామములతోవి యో కిందివి 
(దావిడభాషా పదములనుటకు సందేహాము లేదుః 


అకా - వృద్లభగిన్‌, (“౦ బార్ధస్తు సంస్కృత సమః), 
అత్తా-వీతృవ్వసా, శ్వశుర భార్యా భావ మమ్మి, మామ్మా 
ఉడిదో- మాపాధాన్యం (cf. ఉబున్లు-శగ్గ) ఉఊోరో-(గొమః; 
కల్లా-కల్లు కురుల-కుటిల కే శే ఖడ్డం-శ్మ కు, చించా-అఆమ్లిక్యా 
కేసరో. రవిః; (కన్న- నేసర్‌ ) త, కొయిజ్బు పసిండీ-కనకం; 
పానో- సర్పకి పులీ -వ్యాఘపి ముంగుసూ-నకులం నముద్దీ... 
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చుంబిత ; రొట్టం - తుడులపిష్టంు మాడి.నుం - గృహం, 
'మొగ్దర-కుట్టల- మొగ్గ, _ వెళ్టృం-ధవళం, కావి-సీలివర్ణా ; 
కస్తో_పంకః 606. 


ఇవి దక్షీణ దేశ ఫభాషలన్నిటిలోను సమానముణాం గొంత 
వరకు సరూపములునె కనంబడుచున్న వి. తద్భవములుకూడ 
సీ భావ లన్ని టిలోను నశే క నంబడునని చెప్పవచ్చును, గాని 
వానికి (పకృతియనందగిన శ బము సంస్భ్భాతమున సహాజమా, 
భాపూంతరములనుండ్లి సం[కమించినదా యను విషయము పరి 
శీలనార్భ ంఒగును, (దావిడభాషూ కుటుంబమునకు జెందిన 
(బాహుయిభావమ యిప్పటికిని బెలూచిస్థానమున, తన యనా 
ర్యత్వ చిహ్నమ'లకు, | డావిడభాపా లక్షణములను నిలుపుకొని 
బెలూచిస్థాను (పొంతమున నిలిచియుంకుబ చేతను, వింధ్య 
(పాంతమునందలి కొండ జాతులలో కాండు, మాల్టా ఒకె 
యాక్‌ మొదలగు దావిడభావ లివ్చటి! వ్యా ప్రిలో నుండుట 
చేతను ఈ జేశ మార్యజనా(కాంతమటకం బూరగమే యా 
చేశ ఛాగమునండంతటను (దావిడాది భామలను మాట్లాడిన 
జనులు నివసించియుండచేకాని ఇది నిర్ణ నార ణ్యమన:దగ దు, 
కావున చారితో నాగ్యలకీ దేశము (క వేశించుటకు పూర్వము 
నుండియు సంసర్తము కనులుగుచునేయుండి, హిందూశమునరకు 
వచ్చి నెలకొనినపీద ప హెచ్చుణా 6 గలిగినదనియు నిశ్చృయింపం 
దగయున్నది, కావుననే బుగ్వేద కాలము రుండియుల గలిగిన 
0మా యనార్య (దావిడ సంపరథామువలన నార్య భాషలో 
తొలుత కాన్ని యనాక్య శబ్దములుమ్నాత్రమే (పవేశించినను, 
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కాల కమమున నీ యనార్య (చావిడజన మార్య భామను నేర్చి 
వ్యవహరింపవలసినవానె నపు డా ఛభాహారూపములను స్వీయో 
చవ్చారణ సంపదాయానుసారముగాల బలుకల జొచ్చుటచే, 
వైదీక సంసర్భాత భావా ధుని సం[పదాయములలో మౌర్చు 
గలిగి _పాకృత భెాషలనున వేర్పడుట తటస్థుంచినది. ఈ కార 
ణమువేతనే తొలియుగమున కొన్ని యనార్య శబ్దములు 
మా(తమే చేరుటయు కరువాతికాలమున అనలా మధ్యహీం 
ద్వార్యావస్థలో లేదా? (పాకృత భా హావస్థలో ధ్యనుల మార్చు లే 
వి శసనముగా. గనబడుటయు6 దటస్టించినదేగాని, ఛాొపా 
నిర్మాణము వ్యాకరణ రూపములలో వమౌార్చులు వి శేషవముగాం 
గనలుడ లేదు. వేదిక యుగమునందలి భాషలో గల రూప 
సంపత్తి త్గిన దేగాని, వ్యాకరణ పద్ధతి మూర్‌ లేకు, 

ఇంకను మరికొంత కాలమునకు దేశ మునందలి యనార్య 
జను లార్యసంఘములో నంత్యజాతివారై స్థిర పడుట తటస్థించిన 
తోడనే, అనార్భ భాషలలోని వాక క నిగ్మాణపద్ధతులు వ్యాక 
రణ సంపదాయములుగూడ నార్య భాషలగు _పాకృతములప్రై 
తమ [ప్రభావమును చెరపీ, (పాకృతేములకు [క్రమేణ యప 
శ్రంశావస్థన్కు అధునికార్య ఛాపావస్థను దెచ్చి పెట్టినవి. 
కావుననే _ప్రాకృతావస్థలో నార్య్భ భాషా ధ్వనుల యుచ్చారణ 
విషయములో నే కనబడం జొచ్చిన యనార్య సంప్రదాయములు 
ఆధుని కార్య భా వలలో వ్యాకరణ పద్దతియందును, భాషా 
నిర్మాణ రీతులయందునుగూడ, జొరబడినవి, వెదిక యుగము 
నుండియు కొద్దిగనో నొప్పగనో చేశ్య శబ్రములాభావలో చేరు 


80 ఇఛాపాొ సారస్వత ములు... బెత్సి 


చునే యున్నవి, వానికి సంస్కృత ధాతుఎలకుండీ = స్టిక్సెకు 'కు 


క్‌ 


పండితులు కల్పిప యత్తిం.చు ముడి- (వాకృతా 
వస్థలో నీ శిబ్బజాలము పెరిగి రోను చేత ౩ వై భూకగిణుబు దేశి 
నామమాల లను 'పపట్టికలనే తమారుచే కువలసన వారి నారు, 
ఇవి దేశ భాషణనుండి పాకృత భాషల ' సు కమిచింవనియే 
నిశ్చృయింపవలసియున్న దీ. 


ఈ “దేశి” శబ్దముబకు దెశ భాపా కబ్ద బులణోం గల 
సంబంధమును బరిశీలించి వ్యుశ్పత్తుల నారయవలసిన బే గాని, 
సంస్కృత సంబంధమే యెట్లో చూపి వాని యార్యుత్వ 
మునో, అదేశీయత్యమునో స్థాపించు నుద్దేశముతోడ నే కృషి. 
సల్పవల మునని వాదించువారి నేమనగలము? కుమారిల 
భట్టాచార్యుండా కాలమున ననిన శై “తద్యధా (దావిడొడి 
(దేశీయ) భాషా స్వీదృశీస్వచ్చంద కల్పనా తదా పారశీక 
యవన రామకాది భాహోసుకిం ఏక ల్బ్యకిం (పలిపత్స్యి న ద్దితి 
న విద్మః”-అనియ యనవలసియుండును. ఈ ఆంధ దేశ్యము 
యొక్క. మూలరూపముల నితర దవ్నీణబేవ భాపూ హాపము * 
లత్రోం బోల్సి కనుంగొనకయె మూలభాపా శబ్దములనుండీ 
విశేషముగా వొార్చుజెందియ.న్న యిప్పటి తెలుస రూప 
ముల నేసంసర్బాతే రూపములకో ముడి వెట్టి వ్యుత్సత్తులను 
గల్ఫింప యత్నించుటవలనం (బయోజనమేమి ? ఇకనెనరు 
దక్షీణదేశీయమీలై సన్నిహితములైయున్న భిన్న భాషా రూప 
ములకు. గల పరస్పర సఫంబంధమ ,. బోగి పరిణామ క్రమమును 
గూర్చి విశేష పరిశోధనలు జరుగవలవన జేగాన్సి, (దావిడభాపా . 


బాపూ లతుణములు కీ? 


తత్వజ్ఞాన స సాపాదవమునకు_ సాకృత భామ) * గూర్చి యింకను 
క జరుగవల సుననుటు, యాతమాక బు (పయో 
జనకారికాంబోదు. 


[సాని వైచూక ణులవలెనే దేశభాపా వైెయాకు 
ణు౫ నీ భ్‌ పాశ్తబ్ద ల*. తత్తు, తద్భవ, దేశ్యురు ముల మే 
మభాగి )చిరిం తద్భవము తే ALS పద్ధతులీ భాషణన్ని 6" “టో 
చాలవరకు సమానయి లతే, అనగా నీ భావ లో తేని వర్ణము 
లను పరిహరించి, వీరి యుచ్వారణ స  పదాయానుసారముగా 
నా శబ్బను-లను మౌస్పు నొందించి గ్రహించుట మే ఆ పద్దతి, 
తత్సమ శబ్దముల విషయమున గొంత భేదము కలకు, తమిళ 
మునకు సంస్కృత భాషా [పభావ మంతగా తగులకపోవుటచే, 
సీ రెండు భావులకు సమానములుగొనున్న వర్ల ముల శోయహాడిన 
సంస్కృతే శబ్దము లా భాషలో తత్స్పమములను వేర నశ 
(గహింపయిడినవి, కావ్రననే మహో! వాణములు, నవ్కుసలు 
మొదలగు సంస్కృత వర్ణము లీ ఛావలో [క వేశింప లేదు, 
కన్న డాంధములలో (చావిడ ఛామలకు ఏిడాతీయములగు వర్ల 
ములతోంగాడిన సంస్కృత శబ్ద ములను గూడ నళ్ల్లే (గహీంచి 
వానిపై మహ దమహత్పూ చక్‌ (వత్యయములను "జే వొడు 
కొను నలవాటు (పబలినది, ఇట్టి తత్సమ భావ. సంసర్భ్బాత 
పండితుల శిష్ట వ్యవహారముననే బయలుబేరియుండును. ఈ 
భావమలలోం దొలుత శిష్ట వాజ్మయమును లేవదీసినవారును 
ఏకే యగుటచ్చే నా శిష్టమౌొర్షక విశయందీ భావ (ప్రాధాన్యము 
నపీం౦ప జొచ్చినది. 


ప్రల భోపూ సారస స్వతనులు-_ _'బేళి 


ఇక దేశము :---తక్సను తదృవములశోపాటు దినికీని 
(పొక్ఫత వె యాకరణులవలెనే, బళ భాషా వై మాకరణులును 
ఒక విభాగ మేర్చరచినారు. (పొకృతములలోని వబ్బజూలము 
వ్యాకరణ రూపములు నన్నియు సంసర్యాత భాహారూప జన్య 
ములే యగుటచే నచ్చటి భావషయంతయు సంసగ్భాతభవ మే 
యగును, కొన్ని శబ్దములుమ్మాత్రము బేశభాసలనుండి యెరువు 
తెచ్చుకొనయబుడీనవగుటచే వానిని వారు “డేలీ” యని వ్యవహా 
రించిరి. కాని చేశభావలకు సహజమై యందు వ్యవహార ములో 
నున్న శబ్దజాలమును “దేశియని విభాగించుటళో నర్గము లేదు, 
ఛాషయంతయు డేశియేగడా, ఎత శబ్దజాల పు తత్సమ, 
తద్భవమాపగున ఛాషలోనికివ చ్చినను “ల్లి సంస లృతం బె యెల్ల 
భావలకును” అని చెప్పిన శీతనాపి లాక్షణిఫు లాఫెవ షా 
'దెంత గారవముకలవా.రైె నను, “దానివలన శొొంతి వరశే 
“గానంబడియో ననియు “కొంతతానకలి౫ ననియు నంతయు 
'నేకమె తెలం భాష నాగ వినతిశెక్కె ననియు___ చప్పి శే 
గొని, వారీ భాషయంతయు నిందలి దేశ ఛబ్దజాలము. వ్యాక 
రణ రూపములు ధాతుకూటము, అనునదంతయులహాడ 
సంస్ఫూత (పాకృతములనుండి యేర్పడీందే యని యెంత 
మూత్రము తలంప లేచు, అట్లు చెప్పనూ లేదు, వాఠాంధ 
భావ “వికృతి అఏ చెప్పినంతమూ[త్రమున, అందలి తద్నువ 
తత్సమభాగ మే “వికృతి” యని నారు తలంచిరనియే మనము 
'భావింపవలయును గాని, భాహషయంత ము (పాక అతీమువలి నా 
మూలా[గముగొ సంస్ఫ్ఫూత ఛవమని తలంచిరని నిశ్చయించు 


ఛాోపాొ లక్షణములు తికి 


టకు వీలులేదు, “వికృతి శబ్బయున కట్టి యర్థము, తెలుప 
| పాక్ళత పరిణత a వ నార్యభాషా వర్షమునకుం 
జందినదే యనియు దలంచి దాసిని సమర్థింపయిా చిన 
భయయాధునిక పుడిత్రుల ఇల్చనయేశాసి వేరుకాదు, వళ తహ 
భావమును (వాచీ నాం వై యాకరణులకుంగూడ నంటగోట్లి 
తవు చాదమునకు బలము చేకూప్పుకొన _ నెంచిశేగాని 
(ప్రాచిన వైయా!రణుల కట్ట భావ మెన్నడు నున్న ట్లగపడదు, 
దైవభాషయందు వారికి? గల గౌరవముచేతను చేశ భాష 
లన్ని టిలోను గూడ సంస ్భతేశ బజాలము ఇంతో అంతో 
కనంబడుచుండుట చేతను, వారట్లు చెప్పియుంకురు. చెప్పినను 
వెంటచే కొంత తానగలిగనని చె నా _స్తవస్థిలిని వెలిబుచ్చిమే 
యున్నారు. ఇంతేగాక ఒక్క వ్యాకరణ రూపమునై నను 
సంస్యాత ఛవమసి వారు నిరూపింప యత్ని ంపలేదుగదా. 
కావుననే వానితోపాటు ఈ ఛావభో సహజముగా. గలిగిన 
యా శబ్బములను అచ్చ తెరులపలని, అందరికి సులభముగొం 
దెలిసెడివని కేతన ెస్పియున్నాండు. 

“తలచనల వేసవి గుడి మడి 

వులి చలి, మడు గూర్చు పేరు బూరుగు, వుగవా 

డలుక యని యెల్ల వారకి 

చెలిచిడీి యా పలుకు లచ్చ తెనులన బరగుకొీ 

(పాక్ళత వై యాకరణులవలె, సంస్కృృృతమునుండి వచ్చి 
నవని చెప్పుటకు పిలు లేనివి, అర ము సులభముగా బెలియనివి 
యగు కబ్రములనుగాదు పరు * డనిీఅని ఇెప్ఫీనది క దేశి శబ 

శ్రే 


4 ఛాపాొ సారస్వతె ములు- దేశ్‌ 


ములకు “ఊరో (గామః” అన్నట్లు అర్థము చెప్పవలసి యావశ 
కతయ్యు శేతనాదులకు. గలుగలేనా. ఇది “కలితీ లేని 
అచ్చ మైన_ స్వచ్చమైన, తేర... కేట తెనుంస. తెనుుగుచేశము 
సండలి మెల వారికి స షయత్ని సగ కే, సహాజముగనే తెలిసెకి 
పలుకులు గావున_పీని కచ్చ తెనుంగని కేతన జేరు పెట్టినాయయ, 
దీనినే “సహజాంధదేశ భవము” అని విడమరచి చెప్పి కేతన 
భావము సీ [క్రింది విధముగా మరింత వ్య కృముచేసి నాండు విన్న 
కోటుపదసము 

a) 

ఈ మూడు తెజుగులలో 

నేమిటను౯ దొరలక్రువ్న సెల జనులకుళా 

లోమిగులం చేట పడియెడు 

నా మాటం యచ్చ తేనులస లన సెగడొం చకా, 

తత్సమ తద్భవ దేశ్య శబ్దములు (దేశ్యము లనంగా నన్య 
చేశ్యములని యితని భావము) ఎల్ల జనులకు నర ముకాకపో 
వచ్చునుగావి, సహాజార్మధ దేశ్యము లై న అచ్చ తెను[సమాటలు 
ఎల్ల జనులకు౯ మిగుల? డేటు డియెడునవియే. వీని కరము 
పెప్పనకర లేను. ఈ “అచ్చ తెనుగు! అనునది “తద వము” 
దొరలని దని పెద్దన చక్కగా వ్యక్తమే చేసినాడు. కాని 
తరువాతి వారు తద్భవమునుగూడ అచ్చ 'తశుంగులో జే చేర్చం 
గడ(గినారు. తొలుత సంస్కృత భూయిన రచనకు పోటీగా 
సీ యచ్చ దెనుంగు రచన (పొరంభ మనది. కాని అప్ప కవినాటి 
క్రీ కేతన పెద్దనల సం్యపదాయము మారి అచ్చ తెనుంగున కర్ణ 
జనమే కకొన్నిన్సున్న_ 


భానో లా ఆఅవములటు bh) 


దెత్యదమన తత్సమమస౭ దద్భవమన 

చశ్టమన గామ్యభావ నాం దెనుంగు నాబ్లు 
విధములగు నంగా చరుపు విడిచి కత 
నాం ముత యెంను న ". బైమ్యుంబు దరు. 


దీనిసబట్టియే “తక్సమేతరంఒగు భాషయచ్చియసంబడు" 
అని బాలవ్యాకరణ కూడ 'నేర్పడినది. కేతన పెద్ద 
నలు “అచ్చ తెనుగు, దేశ్వను” అనువానిని భిన్న ములుగ. 
వేస్టి అచ్చ తెనుల౮స సహాజాంధ దేశభవ మనియు దేశ్యము 
“బహుదేశానేయములె యాయా నెలనులం జెవ్రలకుం దీయము 
లగు పలుకు” లన్సియు, *తేరనాడిన చేళ్యంపు బలుకులనియు. 
జెప్పగా, అప్పకవి “ దేశ్య”మునే శుద్దాంధ దేశ్యమసి, అన్య చేశ 
జాం(ధమన్ని, కండు ఛాగములుగౌం జేసినాయు. ఈతని 
రాం దేశ్యమనునది కేతన ెద్దనల యచ్చ తెరులో. అది 
“ఆంధ దేశపుర స్థాయులైన సకం జనములకును మటుగు 
దేశంబు లేక తేట తెల్లముగాం బల్కు. మాటలతో గహాడినది, 
అట్టివి వాలు పెరుగస, నేయి మొదలగునవి, 


అం థూలు నానా 'దేశంబులయందు నిలిచి, 'తలులసత 
త త్తదైశోక్తులంటం బలికిన నా శబ్దము లన్య దేశ జూం ధను 
లయ్య, ఇట్టి ఎ బహుదే శా చేయ 33 లగుటచే మాండలిక ములు 
(Provincialisms) అన వచ్చు నేమో. కాని యివి శుద్దాంధథ 
దేశ్వములవలె నంత సులభముగా నర్గమగునవిగా మ్మాతము 
నే, అంచన వీనిలో ఇికి-౧టి కనన కాక లలో సజాతీయ 


వ బాపూ సారస్వతిములు- జెక్‌ 
రూపము లగపడుచునే యున్నవి. కుద్దా)0ధ ములు నచ్చ 
తెలురసలు ననంబడుచున్న న వానిలో. కేతన చెస్పీ నవి. 

తల్క నెల, వేసవి, గుడ్కి మడి, పులి, చలి, మడు, 
ఊరు పేరు బూరుగు మగవాంా, అలుక అనునవి. "పెద్దన 
యిచ్చీనప్‌ విసికం'ఓ ఖీన్నము లే, 

ఎనుముల్పు గుజ్టిములు మొదన్రలు, ఎడ్డులు బడులు 
పండులు, ఉప్పు; పప్పు అనుముల్కు కొల్లులుు ఆముదము, 
ఆకులు, పోకలు, నెయి, నూనె. 

ఇట్టు భిన్నములైనను ఇవన్నియు చాలవరకు నిత్య 
వ్యవహార మున€ (బయాగింపయికు వస్తువుల వేళ్ళగసటచే నెల 
వారికి దెలిసెడి పలుకులే, అప్పకవి యిచ్చినవి యిట్టి వే... 
పాలు, పెరుగు నేయి, ఉట్టి తోలు, బిడ్డ మొదలగునవి. కాని 
"శేశ్రన అచ్చ తెనులస శె బ్బమ. గా జేరొ,ః నిన “వేసపి”.. శ్రబ్రమును 
“అప్పకవి” అన్య దేశ ముగా నిచ్చిసా౭డు, ఇది తద్భవ మే యస 
యు విశాఖ శేబ్దభవమని సులభముగా వాదింపవచ్చుచు, శబ్ద 
రత్నాకరకాయడును వీనిని వె వై కృతమనియీ తెల్పనాందు. శీతస 
పొరబడి యట్లు చెప్పీనాండనియు కొందరనవచ్చును. కాని దీని 
నీ భాషబోని ' యిశరశ బ్లములతోడను, ద్రెతర సన్ని హిత శాపం 
శబ్బములత డను యోల్చి చూచినచో నిది బేశీయమేగాని తద్భ 
వము కౌదని తెల్లము కాకపోదు. “వేసవి వేసలి.. వేసంగి 
శబ్బమ.లు కన్నడమునందలి బేసగ్సి 'బేసగ్య త. వేనిల్‌, వేనల్‌ 
అను సమానార్థక శ బములత” 6 బోల్చందగి యున్నవి. ఇంకను 
ఇని కన్న -బిస్తు, బిస్కి బెం, బెచ్చనె, బీసికల్‌ (సూర్యకాంతి 


వైషూ లతణఆములు ప్‌ 


_ వేడిమి) బెంక్సి త-వెబిల్‌, వెయ్యిల్‌, వేల్స్‌. జె. వేడీ, 
వెట్ట వేల యం వేడిమి వెచ్చన వేపు- వేపుకు, 
మొదలగు కబ్బములశో సంబంధించి ముంకుటచే, నిది దేశీయ మే 
గాసి, కలిచ్సా జి శబ్ద మత్తో సంబంధించిన పగాదోపను, నిత్య 
వ్యవహారభులో నున్న యితర శబ్ద". లక గూడ చాలవరకు 
నితర దశ్నిణబేశ భా మలభో సజాతీయ శబ్ద ఎలను సులభముగ చే 

పోల్పుకొనవచ్చును, అటివి యా భామలన్ని టిలో సజాతీయ 
(congnate) uN Se చేతనే యవి దేశమునకు 
సహజము, దేశములు నగుచున్న వి. 

తల.._తే, తల; క తలి, 

సెల_త. నిలు నిలా. 

నుడి_త మడి క, మడి= 10164) త, ముడత, 

పులి_క, పులి; క, సులి, హులి. 

చలి.త కుళిర్క్‌ క-మ. కు®్‌=t0 be cool, coolness. 
మకుగు..త, మడు క, మడు=2 p00] of deep water. 
ఉఊరు..త_ కతు, ఊర్‌ , 2 town, village, 

చీరు.త. పెయర్‌, పేర్‌ 6 (పేచు.40 speaky క శో 

to speak. 

బూరుగుక. బూరుగు; త పూ్యూళ) మః r¢=silk cotton. 
ముగవాండు.త, మగన్‌, క, మగ౯=5ంn. 

అలుగక_త. అలంగు, అలుంగు=t0 shake, tremble. త, బలె 

=to shake, 


కళ 
ఇది 


భొపూ సారస నుట దేశ 


ఎనుము_క, ఎరుమై క, ఏళ్ళు ఎమ్మె; తు, ఎమెలా, 

గుణ్జము_త, కుదిరె, క. కుదిలె. 

బడ్డులు-ఎద్దులు; లే ఎత్తు ఎట్లు-ఎన్సుజ౦౫ త-వు. ఎరుదు ; 
తు, ఎరు = 20 0౫. 

బందు లు_త. పండి, వండి; కఖండి, వు, వర్ణ - వణ్ణిల్‌ డా 
a carraige. 

పంగు_.త-క* పటమ్‌. 

ఉప్పు_.త-క-మ-తు, కప, 

పప్పు_తే, పరుష్పు; క, పప్పు, 

ఆకు__క, అకు=a 1౧21, 2 herb, 

పోక_.త, పాకు, పాకు. 

నూ నెనూల్‌ చెయ్‌, 06. త, ఎల్‌ ఇద్‌ 

శేయి-క. నేయ్‌, నేయు =ghee, త. సెయ్‌ =fat. ghee, oil. 

పొలు.__త..క. పాల్‌, 

డట్రి.త, ఉజ్వి క. ఉలి, 

పట్టిక పడు, పక =t౧ ౧౧౧౧, 1౧014601. a పలు = 
to catch. 

వంచు-క బక్కు త వళ వశ, వణ్శా వాంగ, 

జోలు=త. ఉరల్‌, క. ఒరల్‌, ఒరళ్‌. 


ఎక్కు--త-క-మ, వలు 00 ascend, mount, to climb, 
తు. ఏరు; ర్‌ ఎక్కు. 


భాసా లమణములు 3౪ 
అన్య 'దేశ్యముల అసి ఏ రిచ్చిన న శేబ్దణు ఈ సుక్కు. మై వాని 
నలెసే తేటకె వల ములు సు-భ్రము క్ష నా శబ్రగులు గొ 
గనంబడుకు లేదు. ఇవి సామాన్యవ ముగా కొవ భాషలో నొ 
యా [పాంతములవాగు - యోగి చిన |పా స్తీ క శ్రబ్దములబి 
తోచుచున్నది తెన్సిళ వెయాకరణు(డగు... తొ లాం ప్పేయరు 
కూడ ఇయర్‌ చ్చొల్‌, (సులభ :గల జెలిము శచ్చ తమిళ శబ్ద 
ములు) తికచొల్‌ (కావ్యభాఫా పదములు త్మికెచ్చొల్‌ (వచే 
సీయ పదములు) వడచొల్‌ (సంసగ్భాతమునుండి వచ్చింవి అని 
యె యా భాపాశబ్దములు విభాగించినాడు. _అందాత(డు 
చేసిన “తికె న్చొల్‌ స్‌ అను శబ్దముల “ దిఛాగమువంటిచే_వున 
భాషలోని “అన్య దేశ్యి విభాగము కావచ్చును. ఆ్నథుళె 
నానా చేశములంచు చిగిచి తెలుం~తె త త్తద్రేశోక్తులంట 
బనికిన బి అన్యదేశ జాం నమ లన్నారు. ప్‌గు ఫక్వేకమగా 
కావ్యభావాప దము లను విభాగమును చేయకపోయినను ఆ 
శబ్దములు ఆయా |పదేశములందలి వారు రచించిన కావ్యముల 
నుండియే (గ్రహింపబయియు నుండవచ్చును. ఏరుదాహరించిన 
శబ్దముల తిరు నక్షు కనంబనుచున్నడి. పెక! శ్రబ్బయుఖు 
సనూ సములు... 


నె_ర్తమి, లేమావి, తెమ్ము, వలరాజు ేేబేడు, 
అలరుపిండు, వాలుగంటి, (శొమ్మించు, కమ్మోవి, "కెంజాయ, 
కమ్మ తావి, శేయెండ, (క్రొన్నెల, నెమ్మోము, వే: వేలు 
ఇత్య్యానులు, 


|. భాషా సాం సస్టోయులు- దేశి 


ఇవి బొలవరకు నిత్యవ్యవపహారభులో లేక (పొతవడ్డ 
మాటలుగానే కనలణుడుచున్నవి. ఈ విషయమునే అప్పకవి 
కూడ “పొాయెనుయల) |పశంసను దెచ్చి మనకు చెలుపు 
చున్నవాండువలె నున్నాయ. ఇది తొల్కాప్పీయర్‌. చేసిన 
కట్టి. ఇాల్ర” వర్ణముతో సరిపోవును: 

“కెల్లింటి కవుల వాక్యము 

లెల్లను (మాంయదెనుసులయ్యె నిప్పటి వారణ్‌ 

చెల్లుబడి వాడు నవియే, 

* దెల్లమిగౌ నింక (బాత తేరులసలు నృవారీ'' 

ఇట్టి (పాంబెనుగుల కుదాహరణముగౌ పుడమి, సరి, 
పడత్కి వడవిలుతుండు, పసిడికడుపు వేల్పు; మొదలైన శబ్ద 
ముల నిచ్చినాండు' అయితే యివి యాయా ముండల:బుుందలి 
వ్యవహార మునుండి యో లాక్షణికులు పేకరించినవనుటకును 
ఏలుక్రనయడదు. కావున నాయా మండలమందలి కివులచే తమ 
కావ్యములందు (పయోగింపబడిన వై, యందరకు సులభముగా 
నర్థము కానివగుట చే, నిటి శబ్రమ'లు __ అప్పకవి చెప్పినట్లు 
“కంధులె నానా దేశములందు నిలిచి త త్తద్రేశోక్తులంట బలికి 
నవేయెనను” నవీ వారి కావ్యములనుండియే, సం గహింపంబడిన 
వగసటవేతం తొ ్రింటి కవుల వాక్టములలో నివి యగుటయు. 
గూడ తటస్థించియ.౦డును, ఇట్టివి అన్య చేశ్యములని చేర్కొనం 
బడినను వాస్తవముగా నవి మూండలికములే, కావుననే పీనికి 
నితర దశ్నీణజేశ భాషలలో సజాకీయములగు రూపములు 
సులభమ గాం గనయిడుచునే యున్నవి. 


“వాసనా త్స ఆ ముం త్ర! 


కీశస పెదనలు అద్చతెనుల చేశ్యము, అని [పత్యేక 
విళభాగములలోేసి చేప్పణా అప్పకవి “దేశము”. అనుదాని'నే 
శుద్ధాం ధ్రబేశ్యము; అన్య దేశజూ ౨(ధము అసి శెండు భాగములు 
గాం దేసి చప్పుటయేగాక “అచ్చ దెనుగను'' డానికి వేరొక 


యర్గమునుగూడ గల్పించినాండు. 


“నెలకౌను సంస్కూత తత్సమ 

ములు దొరలక తజ్ఞ దేశ్యములు మూటను సం 
ధిలి కేవలాంధములు నా 

నబరఠు గతుల “నచ్చ తెనుంసలండు కలుగు నకి 


దీనినిబట్టి న కుధాంధ దేశ్వములు (అనగా 
శ్రీశ పెద్దనలు చెప్పిన అచ్చ తెనుణులు) అన్యచదేశ్యజాంధములు 
(అనగా శ్రేతనాకులు చెప్పీన దేశ్వములుు, ఇవన్నియు గలిస్కి 
అప్పకవి మతములో నచ్చ తేనుంగులయినవని తెలియు చున్నది* 
ఇంతమా(తమే కాదు, ఈతండింకను మరి శెండు రకముల 
సౌలుయణగులనునూడ నీ యచ్చ తెనుగులలోం జేర్చందలంచినాడు, 
' అవి తెలుప మబజుంగులు (పొదెనుగులు ననునవి, 


“డెఫుంగగుమబుంగులు (పాంచెను 

ఫలు తద్భవదేశ్యము లును గూర్చి మృకుపడం 
| బులుగొలో నచ్చ వినుయలు 

మెలకువతో? జెప్పందగు శమ పాంత గృహా స్త 


తొల్లింటి కవుల నొక్యనములు (పాదెళులపలు. తెనుం 
గుంన కౌవ్యర చన చేయందలంచినవాడు తొల్లీంటి కవులు (ప్రయా 


శ భాహా నార స్వతములు- చేసు 


గించిన శబ్లములను మాండలికము'లనను [(గహించి తాను 
(ప్యయూగించుకొనుననుటలో నాశ్చగస్టము లేదు. కాని అప్పకవి 
కః మునకు *వెనుంగుమటుగులొను నవి యీ భావో విశేవ 
కదములుగా 'నేర్పడుట తటసించినడది మనము గు ర్తిపవలసి 
యున్నది. వనికి (పక్వేకముగా లక్షణము. చెప్పక తెరుణప 
మభు/ఘులనునవి ఇట్రిఏ ఆని వమూ(తనముదాహారించి యూరకున్నా 
గప్పకవి.___ 

“అబ్బి మేఖలకుదయిం చినట్టి సీతం 

'జేళొనియె రాఘశ్రండని చెప్పు చోట 

కడలి మొల నూలిచేడియ గనిన పడుచు. 

చెచ్చుకొనె రాముండనంగను చెనులం మణుగు.” 

అనగా సంస్కృత సమాసముల ణం బోను దెలుపు 
టకు౭గ్యా 'దేథ్యపదములతో. వేయయిక్షిన దీర సమాస పదములీ 
తెలుస ముటుగులని తేలు దున్ని, సహూజయమగ6ి దె ులగుూగో 
నిట్టి దీర్ణ సకూూసములుండవు. సంస్కృతే దీర సమాసము 
లను తత్సమ శబ్బములుగా. దెచ్చికొసి "తెలులసలోం (బయో 
గించుటకు వెనుకాడీన తరువాతి కవులు కొందరా దీర సమాస 
ముల యర్గమును దెనుంగుపదములతో మాటి శొంకతిరుగుడు 
తెనుగు సమాసములుగా? బేసి పయోగించుచు సట్టివా నిని 
అచ్చ తెన్‌ సమాసములని చెప్ప మొదలిడిరి శ రీతి 
రచన అప్పకవికీ చిరపూర్షమే |[పారంభమెనది. కన్నడాం 
Sys మొట్ట ms SMe పుం ౨ 
చేర వెలసినది. సంస్కృత సమాసముల యర్థము సులభ 


భావా తంబు త్రీశ్రే 


మన తేలుయసపదములలోల గొంత. జూణతశము వ్య క్షమగు 
నట్లుగా మటుగువెట్లియు చెప్పణుడినదగుట చేత నట్టిడి జాను 
దెనులోయినది. సంసర్భాతపన ఘటి3 దీర్ణ సమాసములకంకు, 
మృదువులై న తెనుంగు పదములతొ. దదర బోధకములగు 
ర థి 

సమాసములు రచింపలుడిన వో, నట్టి జాను తెనులపరచన 
సర్వజనసామాన్యమును (పసన్న తగలది మాడ నగునుగదా, 
ఈ విషయమే పాలు'-రికి సోమనాధు౭గు 


“ఆయా గద్యపద్యాది (ప బంధ 
పూరిత సంస్కృత భూయిష్టు రచన 
వమూానుగా సరసామాన్యంబుగొమి 
జాను బెనుంగు విశేషము (పసన్నతకు” 


అని చెప్పి అట్టి జాను తెనులాట్లిదో, నృపాధిప శతక 
మందలి జాను డెనుయు పద్యమున కొను సయముగా రచించి 
వూపినాండు. అప్పకవి రచనలో అచ్చ తెనుంగని పేర్వడీసీన 
యా సేలుంస మటుంగులకునుు సోమనాథుని వృవాధిస 
శతక్రమండలి యుదాహారణనులోని “జాను తెనుయనకును 
శేమియు భేద మగపడను. శెండు నొక్క_టియె,. అ నాటి 
జానుచిను౯గే కాల్మకవముముస నప్పకవినాణికి తెనులు 
మజుంగై యచ్చతెనుంగు వేర్వడని అచ్చ తెనుంస కావ్య 
రూపమును దాల్చినది, ఇది తొలుత దీర్ణ సమాసయు కమై 
తత్సమ బహుుళంబగు భావు నరికట్టుకులా నే దేశమున 
బయలు దేరినజే మైనను అప్పకవి కాలమునుండియు నీ యచ్చ 


ల! ళాహో సారసర్టితములు- దేశి 


తెరుుటళనునది “అచ్చ తెరకు కావ్వము”లలో చెల్డీతలలు వేయు 
టకు మొదలుపెటి, అతి డీర ములగు డొంక తిరుగుడు సమా 
ట్‌ థు 

సకులత్రో సిండిసలోయి, యా సంస్కృత భూయిన్ష రచన 
కంటెను మజూూ దుర్చోధంబు గాంజొచ్చినది. సోమనాథుని 
రచనలోని “బలుపొడతొలు సీరయును. (వ్యా చర్మాంబర 
మనుటకు) అను పద్యములోని జూనుదెనులపనకును తరువాత 
నప్పకవి “తెనలప మజుగు” న కుదాహరణముగౌ నిచ్చిన 
“కడలి మొలనూలి చేడియగనిన పడుచు (అన్ధి మేఖల కుద 
యించినట్రి సీత అనుటకు) అనుచానికిని భేద మే మాత్రమును 
చేకుగడా. తద్భవరూపములను గూడే6 జేర్చికొనిన గాని 
యీ విధమగు రచన సాధ్యముగా దని కాంబోలు వానిని 
గాడ, జేర్చుకొని దీనినంతను “అచ్చ జెనుంగని" పీకు జేరు 
పెట్టినారు. ఈ విధముగా శేతనపెద్దనల నాటి “అన్న 
తరుగు అప్పకవినాటికి మారు రూపుజెంది కొత్త యగ 
మునుగూాడ సంపాదించినది, 


శీతన పెద్దనల అచ్చ తెనుగు 'బేశ్య శబ్దములును, 
అప్పకవి చెప్పిన శుద్ధాం ధాన్య దేశ జాం(ధిమ లునుగూడ సహజ 
ములగు నాంధదేశ్యములే యనుటకు సంచేహూము "లీదు, 
కావుననే సిని కితర ద&ీణజేశ భావలలో సజాతీయ రూప 
ములు గొనవచ్చుచున్నవి. ఈ లాశ్నీణికుల అన్య దేశములలో 
సజాతీయములేగాక యితర దశ్నీణచబేశ భాపారూపములుగూడ 
జేరియుండవచ్చును. ఈ క్రింది యాంధ్రబెశ్వములకు సజాతీయ 
శబములను సులభముగా గనిపట్టవచ్చును ;__ 


బావా లక్షణములు 45 


ఎబుకువ*...“ఎటుకీరూపాంతరము. క. అటీక్క, అజీశె, అతివు, 
అతీత, అజీయమె త మ. అజీశై, అజివు. (కువ, cf 
కెలకున, తేకువ, 'వేకువు మక్కువ 606), 


చిత్తము 'నెఆ + రెమ్మ ఈ సత్ర క, నిట్‌ (౨1౬11) 


ఎరగలి: __కార్చిచ్చు. ఎరయు = మంకు కాలు. క, ఉరి 
=to burn, blaze, తుళు. ఎర త, ను- ఎరి 
= flame, blaze. 


ఎసకంబుః..- క. ఎ (= to shine, to be brilliant) 
ఎసక (=s5plendour, beauty): 


నొసలు క. నొసల్‌ (=forehead), తమ, నుదల్‌ ; 
తు, చెసల్‌ 01 తె, నుదురు. 


ఇంతి: (ఇల్‌ +తీ) ఇల్‌ _ త మ, క. ఇల్‌ = 06108 place. 
క, అల్ఫి, ఇల్లి =n that place, in this place, 


“ేంటి :---(శేన్‌ 1 ఈ) -కేశిటీగ - కేన్‌ + ఈ= లేన్‌ టీ. లేంటీ, 
తేటి, అయినది. “ఈయగి”అనునది ఈశ గళ్‌ = ఈగలు: 
అను బహువచనరూపమునుండి క త్తిరింపయిడి యేర్పడిన 
యేకవచన శబ్దము. ఈ, తేన క లేన్‌, జేను 

(= honey): 


వెక్కసము ;-క. బెకగాస = ashtonishment, amazement, 
surprise: ఇక్క .సంపడు, 
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చెమ్బి' క, నమ్బుగ, నమ్బిగ్మా నమ్బు (=[0 confide, trust, 
rely upon) విశ్వస్య మిసంభ, నెమ్ము”, నెమ్మి = 
స్క, సమ్మి క. (61. నెమలి - నవిల్‌) 
జు డు న్న 


మకుూవ్క మచ్చిక క, మచ్చు = devotion, to like, 
cf. మరుగు_మరుల్‌ 


చెచ్చర క. చెచ్చర, చచ్చర (= haste, with haste, 
care.) 


ఫొచ్చెము:.క. పుసీ=t0 become or prove false, to 116; 
త. పొయ్‌, పొయి=a falsehood. క. పుసి=2 
falsehood, a lie, uselessness. 


కడ్డిని ;క, కడినె (= That which firm, strong) కడు 
(=firmness, hardness.) క, కణి, 


వడ్తెఆ ;---వడు (Time, year) తెజ ( తెజన్ర్ర) = opening, 
clearing, course. కాలముయొక్క_ తెజపీ, అభ్యు 
దయము, 


లగ్దు :_అల్‌ - ధాతువు, క, అల్‌=to befit, proper, 
to be desirable, desired. అల్‌ ₹ అగు = అలగు _ 
అల్‌ గు - లగ్గు = what is desirable = శుభము, 


వెన్ను క. బెన్‌, బెన్ను, బెక్‌; త. వెన్‌ = The back. 
3 m=at the back. 
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ఏనులు *-_వీను - భఛాతువు. ఏను - నామవాచకము. ఇతర 
(దావిడ భాషలలో ఏ ధాతువగ పడకు, 


ఎక్క dl. కొ, ఎక టీ —greainess, wonder, 


తివురుట :_ తినురు = తలీమిరు, తివిర్‌ ఆt0 rub, to 
annoy, to rub on. “తివిరి యిసుమున తెలంబు 
తీయవచ్చు” తివిరి= గట్లిగారాచి-నూరి, by rubbing 
hard, దీనినుండ్కి తెవురు = (పయత్నించు అను 
నర్గము వచ్చినది. _ తివురు ఛాతునున కిది లాక్షుణి 
కార్గముగాని, తొలి యర్థము కాదు, 


ఉక్కు '-క. ఉక =steel, ఉకుకు త. మ ఉరుక్కూ, 
cf. &మe = to draw or attract towards 
oneself. 


షుటి క. మీ@ి=loftiness, greatness, superiority, 
=a big man, chief, త మేట్టిమై, మేణ్‌ = what 
is aloft, upwards. మేకు = height, rising 
ground. 


చాను క. ఛా =bending, a bend, curve. తనకు 
బాగున్న దితన వైపునకు వంగినది “భొగు” కన్నడము 
నుండి తెనుంగున సంక్రమించిన శ బ్లముగా (గ్రహింప 
నలవి యుండును, 
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బోటి జోడి. పోడిమికలడి, కో, పొణిము=tం couple, 
unite, to string together. పోడిమి = proportion 
fitness. 

చేనలి ._ Tan. వేసలి, 

పఫొలపంబు :.__5. పస=shine. _ స్టPఫప=Radiance, 
lustre, brightness. 

విన్ను త. ఏిణ=5ky. . క, వెళ. 

మన్ను'._క* త మణ్‌ =౭arth, 01) మణ్‌, ము, 

నెల్లి :_చెల్లికూర, త, క. నెల్లి =mMyrobalan, ఛాతి. 

ag) యా గు 


ఉల్లము:._._త, ఉళ్ళం క.త.ఉళ = the inner side, 
what is inside, మనస్సు, ఉళ ంజిసు=t0 frighten 
the mind. | 

కొజలుట తు, కొ5లు=t0 blaze or shine. cf. 
తె, కొజపి క, కొళ్ళి=2 firebrand. 


పిక. వలపు క, వీగ్చు తః ఏంగు, (త, మ. ఏజు-పీకుకా 
=to be great or grand, puffed up. cf Te. 
ళ్‌ జ్రనీగు”' (inflated, proud,) 


కాటీను :.కాౌటులు. క, కా =ldness, ferocity, 
wickedness, a bad man, an enemy. కాతాగు 
=to become troublesome, hostile, కాట్‌. 
మాక్తు=t0 utter bad language. 


బ్బా పనా బతు: సలు 4&9 


(గద్దలుః:త, కలు=a kite, 


వేట క, వేటమ్మ్‌ అ ౫=huntinE చేత తుళు, 
మ్‌ వ 
బో 


టు 


కాను ;===కుదాది మందలి జెౌకాౌరిము దావిడ ఛెపా సంపు 

దాయసిద్ధము రాహు, తద్భవములయందు కొన్నింట 

నంబడవ మ్చునుగాని 'దేశ్యములందు సహజముకాము, 

కావున నిడి “కన్రను” శబ్దమునకు రూహంతరమై 

యుండును, ఇది కవి, కవ్కు కవియు (to cover, to 

come upon, to overspread) అను ధాతువు 

నుండి యేర్పడిన థై యుండును, క్ర వృుంగలి” దీనికి 
సంబంధించినదే యె యుండును. 


పాలింకులు ;.__-సమ స్త పదము __ పొల్‌ + ఇల్లు = పాలకు 
స్థానములు, శ త. క, పాల్‌, పాలు తీ. క 
సేల్‌, 


ఒగి క. ఉగవా[ం pull, to draw towards. ఒగిజా[0 
comeforth, to arise, appear, to be born. 


మొగి :-(6|. ఒక్క మొగిని క. మొగసు=t0 exert 
one’s self, to act zealously. త. ముయల్‌ = 
to apply one’s self to a thing. to make 
elfort. 
శ 
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తెమ్మర :___ఇది దక్షీణబేశ ఛభామలలో నతి | పాచీనశబ్దము, 
(పాచినభామలోనిది 'తెమ్‌ +ఎరల్‌ =దవీ,ణపు గాలి, 
అను నర్ధమున ఏర్పడినది. “తెమ్మెరల్‌” అను శబ్దము 
తెనుసదేశపు వాడుకలో “తమ్రరల” అను 
రూపమును బొందగా, ఈ భాషలో *లు అనునది 
బహువచన (పత్యయముగా రూఢి చెందినవీదప “తెమె శ్రి 
రలు” అనుదానిలోని తుది “లు బహువచన (సత్య 
యమే మైయుండునను (భ్రమచే నా *లును విడదీసి 
“తెమ్మెర” అను నేకవచన శబ్దమును గల్పీంచినారు, 
ఈ వధముగా “తె మరి శబ్ద మో భావలో నేర్పడి 
నడి క, తేం- తెంక - తెంబు= The south; 
త మ, తెన్‌ తెజూ, తెక్కు క, తెంగాలి = 
South wind. క. ఎరల్‌, ఎరళ్‌, ఎల్‌ = ౪106, 
air, 

లేమావిః.ఎల-+-మావ్కి త, క. ఎల్‌, ఎ (=tenderness, 
youth, tender). త.క మ మాం, మావు = 
mango tree. 

తెలిగన్ను తెలి + కన్ను. క, శెళ్‌, తెలుప్ర= fine, 
fineness, thinness, delicate, transparent. 
త క కణ్‌, కట్టు = 6376. 

(శోన్నన;---(శొ త్త+నను క, §ా౮=profit, use, good, 
advantage. స, డొ డొంక కనన త నై 
=a flower-bud, a sprout, shoot. 


భేపూ లక్ష ణములు ఫ్రీ! 


వలరాజు?.._వల-- రాజు, ఇందు శెండవ శ బ్రము చేశ్యము 
కాదు, వల-(వలపు అనునది “ఒల్‌_ఒల్లు” ధాతువు 
నకు సంబంధంచినడి. త, క. ఒల్క్‌ వల్‌ అ to be 
pleased, to desires to love, లప pleasure: 


శేజేండు 2కే జేయ... ఇదియు సను సవదమే, రాతి 
జేయు. నే. రేయి అనునది చే దె శబ్దము ములేమైనను, 
పదాదిని శేఫముండుట (దావిడ సంపదా యసిద్ధము 
కాము, తెనుంసననె ఇరుబు = చీకటి అను సబ్దము 
కలదు. ఇది బహువచన శబ్బముకాదు. క ఎరల్‌ 
వలె లకారమంతమందాలలది 61 క, ఇరళ్ళు ఇరుళ్‌. 
త, ఇళతా=టేండు. దీని (పాచీనరూపము క ఖ్చ్రపిబ్రన్సియ్ర్ర 
(పాచీన తెబులప శాసనములలో6 గనలుడు దున్న ది, 
(cf. పాలజె గారికి) బహు, వేలు. కాలక్ర మమున “డు” 
(ప్రత్యయము చేర్చ౭బడినది, పదాదియందు “ఆకార 
మురిడుట (దాఏడ సం(పదాయము కాదు, రాొజకశేబ్ద 
భవమే యనుటకు నిడి శకట రేఫ యుక్తము, 

వాలుగంటి:=వాలు +కన్ను,ు వాలు-ఇందలి వకారముకూడ 
ఓకారమునుండి యేర్పడినదే. క, ఓలు = [0 bend, 
slope, slant. ఓలె - ఒరగు= 1620105, 231200 
going sideways. cf. ఓరఒవార, 


అలరులఫీండు'___అలర్‌ = €0 bloom, blossom, a flower, 


"తెక లికాడు:___ తెకల్‌ క, J3nmto take away, 
to steal. 
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(కొమ్మిం దు;.-[కొ - కొర +మించు. మిన్‌ - మించు = t9 
glitter, lightning. 

కమా కం మోవి. క, శం చెం, చెన్ను = red: 
మోవి - మో (ముఖ ఫ్రీ వాయ్‌ త, మః వాయ్‌ 
=nmouth. క. బౌల్‌ = Mouth. 

కెంజాయ: కెం+ చాయ - చాయ - ఛాయా శ బభనము, 

కమ్ముతావి = కం - కమ్మని - కంపు = సువాసన దుర్వాసన 
క్‌, కను = 0282006. తావి. 

కడలి ;_త, క. కడల్‌ - సము[ దము, కడ = అల, 

వెడవిల్తుడు 3 వెడ, విల్‌, త, క, విల్స్‌ బిల్‌ = 0౦0%, 

నలువః.__.._నలు +వ = నాలుగు - వాయికానలువ, నలు = 
క, తే మ, నాల్‌ =fంr, క నొలు-, త, నాన్లు, 
తె నొలుగుః 

నాను---సిస్టు. త. క, మ, నాణ్‌, నాణ = 0250210655, 

shame, modesty. 

ఎడ కొడు? ఆొర్చు కొడు భూత, ఎడ = సంభానము, త క్‌, 
ఎణా-(ఎడ)=t0 unite, match, pair. cf. ఎనయు, 

ఎలనాల ఎల నాల; ఎల-లే-లేత, నాల - నాణ్‌గ 
= నాణ్‌చి - నాచ్చి= సిగ్గుగలది, స్రీ 

చెలువ? చెలువము, చెలువ్రు చెలీ = అందము. క, చేలు 
వెలువ, చెలువిక్కె చెలువత =b621ty. క, వెలువి, 


కాపా బడుకాకులర గీటి 


చెలువత్‌ = 12౧6430106 woman. ఛాతువ్చ._.-చెం, 
శం, చెన్ను. రూ, పాం, “నాల్‌” _ చకా. చెలువు- 
చెన్ను, 

చిగురు-బోడి !.క. చిసర్‌ =పల్లనోత్స్పత్త = 1౧ Sprout, to 
shoot. cf. త. కలె, 

తెఆవ '___క. తెజన్ర =the price paid for a wife. Fe 
= tax (01. దంగు కోట సిద యంబు 666) 

తలిరుబోండి - మెజుగుబోయడి?___తలిగు, తీలిర్చు = చిగుర్చు 
కృ న. తల్చిర్‌=[0 sprout. క, త మెసె = 10 Shine. 
మెటుయు, 

పదరు ;__త్వర పడు, ఆశ్నేపించు. త, క* పదటు (శె. వదణు) 
=to be over-hasty, to talk nonsense. 

పురి పర్యాయము, చ్చన్మ క, పరి=[0 flow, advance 
a course, way, manner, flowing, stream. 
రీతి భంగి. 

గని = సమూహాము. 61, (కమ్ము, కవియు, “మేఘంబులెల్ల 
యెడలం (గమ్మి” 


కసీ *.సొర ము, సప పస్కి పసిమి == greenness, 
freshness శాంతి, శక్తి, క. పొస = newness, 
freshness, beauty. 
ఛొౌదు “|పొను. త్ర ము, ఫొటుదు. ౭ క్‌ శు = the Sun, 
© © కాన్‌ ప 
సూర్యుడు, 
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పోటు యుద్దము, 0% పొడు, పొడుచు, పోటు, త క, 
పుడై, వొజిజ=[0 strike, beat, to smite. 


ముట్టు లాకు, త, మ, ముట్టు = €0 dash against, 
strike. ముట్టు = t0 touch, come in contact 
with. 

తనివి: తెనివు. క. తేణిను, తణివు= Satisfaction. తశిష్ప 
=to satisfy, refresh. cf, తణి - cool. 


ఇంత 1.6% కీబ్లు, సఘోవీంచు. క, త కిట్టు = 10 be 
reached” to come to hand, to taiich. మ, కిజె, 
“87” = to approach, come near. 


ఆలము =-ఉపేకీ, 01 క అలె=[0 annoy, disgrace, 
పరిభవము. 


సోలను-చొక్కు-:._క, జోలు, సోలు= [౧498008 down, 
slackness, 10056865. క, సోలు= [0 fail, to fall 
of in respect of vigour, to lose oneself. 


సోరు'_యుద్దను. తక, #5 =battle, fight, quarrel. 
కలను ;కల, కలసు, కలయు=t0 nz together etc:P 


వలీ చెలీ (6. చెలిమి) క, శకెళె శెళద = female com- 


panion or friend. 33. Rm= friend-ship. 
Union, 


తా బూ అవ్చంంములు కీసి 


ఫౌలతి *__క, ఫౌల8=a lowcaste woman. పొలది= 
a lewd, profignte woman.  హagz=The 
menstrual flux ; impurity due to child birth. 

మేను త. మ, మెయ్‌్‌ మేని; క, మెయ్‌, మెయి, మెడా 
The body. గా 

శీలు;_-క. కెయ్స్‌ చెయ్‌,  శేలు_కయి శబ్దమునుండి 
యేర్చడిన బహువచన రూపమై యుండును, కయి - 
ఏకవచన రూపముండ శే యున్నది. 

తునుక * క, తుకుక్క తుణుకు=2 fragment, a bit, a 
piece త తుణి, తుణికే, త తుశి=t0 61660 


pieces. తుణి+కల్‌ =తుణికలు - తునుకలు, తె, 
తునుగు, 


ఇట్లు (పాచీన లాక్షణికులు జేకొకనిన దేళ్యాన్య చేళ్య 
శబ్దములలో పెకిి-ంటి కితర దశ్నీణదేశ ఛభావలలో సజాతీయ 
రూపము లగపడుదునే యున్నవి, వీనింబట్టి పిసి మూలరోప 
ములను, భాతువులను, న్య్వత్పత్తులను నిహావీంచుట దుర్తటము 
కాదు, ఇస్తే యీ భౌషలోని యితర చేశ్యశ బ్బములను 
ధాతున్రులను ? ఇతర దశ్నీణదేశభాపూ రూపములతో. బోల్చి 
వాని మూలస్వురూపమును, ౩ రిణామ్మ క మమును నిర్లి ౦పవలసి 
నజే గాని, యిప్పటి తెనుగు భాషలో చేశ్యఛాతువులని చెప్పం 
బడినవొనిని యధాసితములుగా నే సంస్కృత ధాతుప్ప లతోనో, 
యేదో విధమున ముడి వెట్ట యత్నించినంతమా[త్రమున నాంధధ్ధ 


సిగ Tree స్యాగముయు- జః 

చేశ్యముయొక యభార్లస్తోదూపమును గనుసొన్న వారమని 
కొని అడియంతయు సంస తభవగుని నిరూపింపలలిగినవార 
మనిగొని తలంచుట కవకాశములేదు, అటు (పాకృత చెయా 
కరణులు, ఇటు దక్నీణదేశ భాషా వెయాకరణులును 'సాడ, 
చాలవరకు బరిశోధించియే సంసస్బూత వికారమని చెప్పుటకు 
సేలువేని శ బ్రజామును “జల యని, “దేళ్య” మన్కి వేరుపరచి 
యున్నారు. అచ్చటి “జేశి” లో కొంత శబ్దజాలము మాత్రమే 
చేరినది, "కాసి, యిచ్చి దేశ్వములో కబ్బజాలమేగాక అచ 
మగు కెలుంగుఛాషయంతయు ( ఛాపూరూపములు- వ్యాకరణ 
కూపములుగూడ్చ చేరినడి. కావున నీ డెశ్ళమునకు..సీ యచ్చ 
తెనుం భాషకు. సే (పొకృతముతో సంబంధము గలదని పరి 
శోధనలు సలుపవలెననియు, 'బేనితోడను సంబంధము చూపు 
టకు సాధ్యము కాదని త్రో చినపుడు దీనికి సంబంధించిన | ప్రాకృత 
మేదో అంతరించియుండును గొన్సన నది బయలుపగువరకు, 
(పాకృతములనుగూర్చి పరిశోధనలు జరుగుచుండవలెనే గాని, 
ఆంధ్ర భాపాస్వరూ పలక్షణములనుగూర్చి మాతము నిర్ణ యింక 
వీలు లేదనియు, |దావిడభాషల తత్ర్రమునునూర్చియే నిర్రారణ 
చేయ లేమనియు చెప్పుట, సీషీయవాదాభినివేశమును సూచించు 
నేమోగాని, సత్యా న్వేషణపరత్వమును సూచింపదు. వైయా 
కరణులే సంస్కృతభవము (ప్రాకృతభవము అని శబ్బములను 
విడదీసి చెప్పీ, దేశ్యమును వేరుపర చి చెప్పినపుడు, ఈ "జేళ్యము 
నకు సన్నిహితములగు దేశీయభావలలోని వమ. గల 
సంబంధ మెట్లిదో పరిశోధించి ఆయా భాషల పూర్య చరిత్ర 


ee క ణా 
క తగ క్లో ఆ రంత the 


న న్వేప్‌ంచి _ ఆయా రూపముల పరిణామ (కమమును 'జెలిసి 
కొన యత్నంపవలయునేగాసి భాపూ లవణములలోను, 
వ్యాకరణ రూపముల విషయమునను సంబంధ మే లేదని నిర్ణ 
యింపంబడిన (పొచీన (పాక్ళతములలో జేనిత్రోనో ము డిపెట్టుట 
కె చేయు దీర్ణ వఏిచారణమునలన |పరోజనమేమి! ఎటి టి వయో 
జసను+'లేదని న్‌ వారాధునికార్య భావలలోని 
యనార్య (చావిడభాపా లతుణముల నూతగా:. గొసి యం 
దనార్యములని చెప్పబడు చున్న లక్షణములు వానికి సహాజ 
ములేమయెైనట్టును, వానిలోవలెచే (దావిడభాషలలోలనాడ నవి 
యేర్చకినట్లును నిర్ణయిం ముచు, నట్లవి యేర్సణటకు వీలుగా, 
సీ (దాడభామ లనునవి ఆధునికార్య ఛామలవలె నే నే క్రీ. శ, 7,8 
శతాబ్దములనాడు బారు లుజేరిన వేగాని, అంతకుబూరగము లేనే 
శేవని వన్పీ _ వాని య _స్తిత్వమును గూర్చి యే శంకింపవలనసిన 
వారె నారు. “అన్లాకో గుగాలచ్చేదీ తవ పాండి త్య (పకర్ణ లి క 
అనున్కు నది, 
య్‌ 
“ కావున నైన్‌ కోనే పండితుడు చె ప్పీనరీతిగా (దావిడ 
భాషల కితరభాపాకుటుంబసులత్రోలయల సంబంధమునుగూర్చిన 
విచారణమును వదలిపెట్టి, వానినొక (ప త్యేకకుటుంబముగా నే 
(గ్రహించి క్పరిణామ[ క్రమా చ్వేషణమునకుం గడంగుటయె 
యుక్తము, 
పెని పాకిన విశేష లక్ష ణములనుబట్టి దథశ్నీణ హీందూ 
దేశభాష లొక ,పతేక కుటుంబమునకు జెందిన భావలని 
నిశ్సయిపపవలసియున్న ది, 


[11 


డశీణదేక భౌపా సారస్వత లశ్షణములు 


ఒక్క కిటుంబములోని వేయ యొక మూలభాష 
నుండియే వచ్చిన వని చెప్పంబడుచుండిన యో దక్నీణదేశ భౌమ 
లే కాలమున (పళ్యేక భాషలుగా చేర్చడినవో చెప్పుట కవ 
శాశము లేదుగాని ్రీస్తుకక మునకు చిరఫూర్వమే యివి యొక 
చానినుండ్‌ యొకటి విడివడి పస్తుతమవి వ్యా ప్తీగాంచి యున్న 
చేకభాగములంపు నెలకొని యుండీనవని మాత్రము చెప్ప 
వచ్చును, ఈ దేశమున (ప్రస్తుతము (వాధాన్యము వసీాంచి 
యున్న తమిళ్‌, కన్నడ, మళయాళ, తెలుంగు భాషలలో. 
తెలులప తక్కినవానికం కు కొంతపూర్వుమే మూలభాసనుండి 
వీడివడీ యుండుననుటకును కొన్ని నిదర్శనము లగపడు చున్నవి, 
(1) ఉత్తమపురుమస్వరనామ  (పధమేతర విభక్ర్యంగము = 
తక్కీన భాషలలో (హసాచు మై ముండ తెలుగున నొక్క 
ద్వితీయయందు దక్క తక్కినవానిలో (పథమలోవలె దీర్తా 
చ్చుత్రో(గూడియుండుట. (నా- నే-నన్ను-నాచేతను, త. ఎన్‌ - 
ఎన్నాల్‌-ఎనకుల క, నన్న -నన7). (9) (ప్రధమపురుషలో క్రీ 
వాచక రూపము తమిళ కన్న డములలోవలె, “అవళ్‌ * అనునది 
లేకుండుట, అమహ్నక్సత్యయమగు_కి.అది అనునచే స్రీ 
వాచక శబ్దములకు సూచకమభట మొదలగునవి, తమిళ 


నం స్వత అత్పులముల వ్‌ 


కన్నడములకం'టు పాచ్చు మూర్పులకు లోనై, ఇందలి దూప 
ములు సులభముగ సజాతీయ థబ్బములత్‌ో? బోల్పుకొనుటకు 
ఏలు లేనంతగా మిగుల విశారముల బొంగుటకుగూడ విదియ 
కారణము గావచ్చును. స్వగసామ్యుము; వర్షసయాకర ఇము, 
వర్ణ ప్రతి మొదల 'సనవి తకి+న భాషలలో వానకంకు ఏ ఛాపూ 
రూప ఫములవై పశేషముగొ శని చేసినవి, తమిళ కన్నడములు 
ఎ తెలుగు తమిళ ములకంయు కొంత సన్నిహితములుగా 6 గన్బట్టక 
పోవు, తమిళమళయాళము లత్య త సన్నిహితములనియే 
చెప్పఫ చ్చును, అక్లే తుళు కన్నడములకును దగ్గర సంబం 
ధము కలను. 


ఇక ఏ భామలకు సం స్బూతభామతోం గలిగిన సంబంధ 
స్వభావమును బట్టికూడ సీ ఛాషలస్వరూపము మౌారియున్నది, 
"తెలుగు కన్నడముల వై వలె తమిళ మళయాలములపై 
సంస్కృత భాపా_ప్రభావనుంత |ప్రాచీనమును బలవ శ్తరమునుగో 
గనబడదు, క్రీస్తునకు పూర్వమే తీమిళ దేశమున వైదిక మత 
వ్యా చ్రీకె wes యార్య మహార్టులు బౌద్ధమత 
వ్యా పికె బద్ద సన్యాసులు వచ్చి వేరి స్ట _త్తన్నత న్యా ప్తి 
గావించిన సందర మున నా భాషకు సంస్కృతే (సాకృత 
ఛావల సంపర్కము బౌగుగనే గలిగియుండవచ్చును. ' కానీ 
వింధ్య దత్నీణభాగమునందలి తెలుగు కన్నడ చేశమువలె నా 
దేశ మార్యజనా కాంత మే యగటగాని యు తేర చేశీయులగు 
రాజుల పరిపాలన |పాభవములకు లోనగుటగాని తటస్థింప 
లేదు. కావుననే క్రీస్తు కకారంభ్లనునాటి కే యా ఛావలో 


Gy సాం గార సతులు జేన్‌ 


జేశియ పభున్రల యాదరణమున చేశ కవిత పెంపొందు 
టయ్యు న చిరకాలముననే బేశీయ చందోబద్దములగు రచనలు 
విజయ గీతములు కమ గీతములు మొదలగునవి (పోవు 
చేయంబడి (గంధరూపమును దాల్చుటయుగూడ దట 
సించినది. ల్రంతేగాక తమిళ ఫాపాలవణమును ఆందలి ఛంద 
స్సాహీత్వ లక్షణమును గూర్చిన యుద్ల)౦థ మొకటి తొల్యా- 
వ్పీయమనునది యానాటికే మా భాషలో బయలుదేరుటచే, 
నీ భాషా సాహిత్యము లంగకుపూర్వము చిరకాలమునుండి దేశ 
మున స్తిరపడి యుండెననుటకు సందేహీంపవలసిన పని 
లేకు, తొలాగాప్పీ మ మను లక్షణ, గంధము సంస్క్రతభాషా 
వ్యాకరణ సం పదాయముల ననుసరించి రచింపలుడినదే యైనను 
(చా-విడభాసూ సాహిత్కముల విశిష్ట లక్షణ యులను చకగాగా 
వ్య క్రీకరించునదై యన్నది. 


అందు ఎళుత్తు శొల్‌ ఫొరుళ్‌ అను ఫేరయబరగు 
మూం డధి కారములు ' గలన్ర* మొదటిదానిలో సంజ్ఞా వర్ల 
సంధి (పకరణములు గలన్ర. _-శెండవడి పదాధికారము, పద 
లక్షణము..వి భాగము, నామవిభ క్రికియా విభక్తి ఆగమ 
ములు-ని పాతేలు మొదలగువానినిగూర్చి తెలుపును, 


ఈ రెండును భాపాలక్షణమునకు సంబంధించినవి, ఇక 
మూడవది పొరుళధికారము కావ్య _వస్తువ్చనుగూర్చినది, 
క బ్రంగాంవీరరసములు.._ బాహ్యా భ్యంతర వస్తువులు=.నాయికా 
నాయకులు. దేశ కాలపరిస్థితుల కనువైన వస్తు చిహ్నా 


పూర స్వత అవ్షణములు hi 


రూపముల కవి సమయములు ఛందోలంకారనులు, వీవిస్‌ 
గూర్చి వివించునడి పొగుళధికారము. దీనినిబట్టి (ద్రావిడ 
ఛాపా వ్యాక" ణములన్నిటిలో ను సతీ (పాచీనమన' చెప్పందగిన 
యా తొలా. ప్పీయమను తమిళ లక్షణ (గంఫము భాషా 
వ్యాక రణ చృందోలం కార ములనుగూర్చి తెలుపు [గంథమని 
తెలియుచున్నది, తముళమున బయలుదేరిన యీ లక్షణ |గంథ 
రచనా సంప్రదాయమే తరునాత తెలులస లక్షణ (గంథముల 
లోంగూడం గానవచ్చుచుండుటయే విశేషము. వీనిని సరిపోల్చి 
చూచినచో ఏనికీ మూలములగు సమాన సం కదాయములను 
గసిపెట్టట కవకాశము కలుగవచ్చును. భాపావిషయమున 
వలెనే ఛంద సాహిత్య రీతుల విషయమునను సంస్కృత సంప 
దాయములు తెలుగు కన్నడములలోవలె తమిళమున! (బవే 
శించినట్ల లేదు, అశ్షరగణబద్ధములగు సంస్క్ఫూత వృత్తములు 
గాస్కి సంసర్ఫాత కావ్యపద్ధతీ నష్టాదశవర్ష లు, గర్భబంధ కవిత్వ 
కితులు మొదలగున వందవలంవింపండ లేదు. Ss కవిత్వ 
మంతయు మూఃజేసి నాలుగేసి జేశీయ చృందోగణములు గల 
మూచేసి_నాలుగేని పొదములతోంగూడిన పద్యములుగలది. 
“క్పురళ ౫ (గ్రంథము మూజేసి పాదముల పద్యములలో ( గూడి 
నదే. వట్సదులు, అష్టపదలు మొదలయినవానివలె మరి 
కొన్ని 6, 8, 10, 12 ూదములతోం గూడినవియుం గలను. 
పురనానూరు, అగనానూరు కావ్య్వములువఏీర గీతములు... చేను 
గీతములు (పథానముగాం గలవి. “కురళ” కావ్యము సీకిగీత 
ములతోం గూడీనది. ' తరువాత ఆళ్వారుల కాలములో భక్తి 
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గీతములు (పబలినవి. (క్రీ, శ. 7, 8 శతాబ్దుల కాలమున పె౭ం 
జేవనార్‌ అను కవిచే ఛారతము బేశీయంబగ * వెంటా 
పద్న్వములలో రచింపంబడినదిః (క్ర స 10, 11 శతాబ్దుల 
కాలములోలాొని “జీవక చింతానుణి” వంటి కావ్యముల రచన 
వాడుకలోనికి రాలేదు, 


సుమారు ఈ (పొంతమునశే కన్నడమునను. తెలులస 
సనుకూడ కావ్యరచన |పారంభమునది, కాని తమిళ మునందలి 
రచనలకును తేలుఃగు కన్నడలములందలీ రచనలకును ముఖ్య 
భేద మొకటి కలదు. ఈ భాషలలో కావ్యర చన (పారంభమగు 
నప్పటికే సంస్క ఖే సాహిత్యాగు కగణము (ఫబలిన సూచ 
నలు కనంబడుచున్న వి. డీ న 7 రి శతాబ్దములనాటి కే 
సంస్కృత వృత్తములు-స:స్కృృత సాహి త్యాలంకారిక రీతులు 
కన్నడ కవితయందు (పవేశించిసవి, (క్రీ శ. 8-వ శతాబ్ది నాటి 
(శావణ బెళగోళ శాసనములో నే గ సగరాి వృ త్తములో 
రచింపయిడిన కన్నడ పద్యమగపడుచున్నది. $-వ శతాబ్దిలో 
దండళఖాముపహోదుల యాలంకారిక్‌ లక్షణము ననుసరించి రచింపం 
బడీ, రాష్ట్రకూట (ప్రభువగు నృపతుంగుని మూలముగ (పవా 
రములోనికి డేంబడిన “కవిరాజ మార్హ” పద్ధతియే కన్నడ శిష్ట 
కవితాపద్ధతియై వెలసినది.  10-వ వ తాప్లలో నాగవర్శ 
రచించిన ఛందోంబుధిలో సంసర్చూత వృ త్తముల (పశంసయే 
(ప్రాథాన్యమును వహించినది, కాని దేశీయ చందముల కట్టి 
(ప్రాథాన్యము లేదు. ఏసీ ననుసరించియే యీ శతాబ్దియందు 
పంపాదులు భారత కథను చంపూపద్ధతిని (పబంధములుగా 


సారస్వత లకి ఇములు ఢీక్రి 


రచించినారు. ఏరి జైన పురాణముల రచనయంత యు మార్ల 
పద్ధతిని అనలా, సంస్కాత వృత్త నములు, తత్సమ బహుళంబగు 
భావ _పొధాన్యము వహించిన గద్యప ద్యాత్నక కమగు చుపూ 
కావ్య పద్ధతి ననుసరించి ర చింపంబడీన బే, 


19-వ శతాబ్ద మొదలు బసవాదులు తమ మతమును 
పండీతలోకముసం (బబలిన జైన (ా'హ్మణమత ములకు పోటీగా 
జనసామాన్యమున వ్యాపింపంచయవలసిన వారగుట చేత, వారికి 
సుజోధంబగు రచనారీతి నవలంబింప వలసినవారే నారు. కావు 
నే లింగాయత వాజ్మయ మంతయు - వచనములు, రగడలు, 
షట్పదులు, సాంగత్యము మొదలగు - దేశీయ రచనా పక్తి- 
ననుసరించినది వచన రచన బసవనితోడ నే (పారంభించి 
నట్టున్నది. మట్‌ సలవచనమ్సు కాలజ్ఞానవచనమ్యు మొదలగునవి 
త్మదచన లేయని చెప్పుదురు చ్వార సమ [దము రాజధానిగా 
నేలిన బళ్ళాళ రాజులకాలములో హరీశస్టర కవి శివగణద రగడ 
యును, కెరెయ పద్మరస _.ోదిశ్లూబో భో యను రగడయును 
రాఘవాంక కవి సిద్దరామపురాణ, హరిహర మహత్వములను 
షట్పదీ కావ్యములను రచించియున్నారు. షట్పదీ కావ్య 
రచనకీ రాభువాంక కవియె మొదటివాండు. ఈ వమట్పదీ రగడ 
లను (శ్రీ శ. 10-వ శతాబ్దిలోనే నాగవర్శ తన ఛందోం 
బుధిలో కన్నడ దేశి చృందముల క్రింద చెప్పీ వాని లక్షణమును 
దెలిపినాండుగాని ఆ రచనలెచ్చటను ఆ కాలము గొనరా లేదు 
నృపతుంగుని కాలమున వేయయిడినట్రియు...పంపొదు లనుగమ 
సించినట్టియు6 కన్నడ కవిరాజమార్లమగు “మార్షకవితా పక్షి” 
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యా బేశమున దృథత్వమును జెందుటచే నీ చక కఏీతొమార్ద 
ములు మూాసిపోయినవి, చెలుమార్డ ములు వచ్చిన వెను 
నాటు మార్లములు మాసిపోయి పూడివోవుచుండునుగ దొ 


ఇట్లు మార్ష కవిత కవిరాజమార్లమై కన్నడ దేశమున 
వెలసినపీదప, వ దేశమున బేళి కవితొమార్లము మాసి 
బోవుటచేతనే చాళుక్ళరాజాదులు పలువురీ యం(ధ వినయ 
మున తెలుగు ఫామో దేశి కవితను పుట్టించి పెంపొందించి 
తెలు రచనల ని యం[ధ విషయమున నిలువ జెట్టి నారు. 
తెలులప దేశమున నన్నయకు. బూర్వుము 'బేశీయ ఛృందో 
రీతులలో రచింపంబడిన పద్యములు __ తరువోజ, అకూారలు, 
సీసములు, గీతములు శాసనములలో నై నరు కనణఖడుటకును, 
కన్నడ చేశ తొసనములో  నేడవ క తాబ్టీనుండియు న్రగ్గరాది 
సంస్కృత వృత్త త్తృములేగాని 'దేశీయవృ త్త రమప గానరాకుండు 
టకు నిదియే ముఖ్యకారణము. ఈ దేశీమ చందో రీతులు 
కన్న డమునను వ్యవహారములోచే లేవనుటకు పిలు లేదుగదా, 
ఏమనణా ఛందోంబుధిలో నాగవర్శ పీ పనికీ లవ్షణము చెప్పీయీ 
యున్నా(యు, అంతకుము నే న్న్న కపిరాజు మార్లమున అప్పటిశే 
(పొచీన కావ్య భేదములని "పేర్కొ నయిడిన చత్తాణ బెందడె 
అనువానిలో రెండవది కందముతోపాటు అక్క-ర, గీతిక, తీనది 
మొదలగు దేశీయ రచనలతో. గూడినదిగాం చెప్పంబడియే 
యున్నది, కౌవున దండి భామహాదుల ననుసరించి వేయంబడిన 
కన్నడ మార్షపద్దతి రాజమార్లమగుటచేతనే దేశి పద్ధతి యంత 
దించినదని తలంపన తప్పదు... తెలుబులో ఇన్ని చోదుపి 


సార స్వత లక్షణ ములు గ్రెస్‌ 


వలనే కంపాగా లు బేశినికూడ సరించి కొంత దేశి సంప 
దాచు ను మాూా*'వవదతిశోం వేగ్సినను శేవల దేశి రచనా 
పద్దర్‌ మరు వడి పోయినడి లింగొాయకము వీర శే వము 
(పబలీన వనుకగాని మాల కన్షడాంథములం ది యచ్చ 
దేశ రచనలు బయలువడుట  తటసించినడి కొను, కొన్న 
"దేశమున బయలుబేఎన యో వీర వము సెలులస చేశముస 
గూడే వ్యాపీం చిన తోడనే పాలూ- జక నోమనాధథుడిక్కు-డ దీనికి 
పట్టునగొమ 4 యయినాంకు. కన్నడమ *'మవలెనే కేలులపనను 
జీశీవు చ్భ నోవా “ (ప్రచార ముళోరువ్న రగడ రచన నత 
డును కన్నడ కవృలవలెనే చేపట్టి _ బసవరగ కె, సద్దురురగ భె, 
చెన్న బసవసోతద రగళ్ళె అనువానిని కన్నడ భాషలోనే 
రచించినాండు. కన్నడమునందలి వచనములను బోలిన గద్య 
లను “అషరాంక గద్య; నమసాా-ర గద్య, పంచ పకార 
గద్య" అను వానినినూడ తెలులసన రచించినాంయయు. ఇంతే 

క్ట కన్నడ దేశమున బోచారములోం గానరాక తెలుంగు దేక్ట 
మున మాత్రమే నిలి చియున్నవనందగిన దేశీయ చృందములోని 
దగపదోదావాణ సీస రచనారీతులనుగూడ నతడు |గహించి, 
స SR చరి తలను డిషీపద కావ్యములను, 
చెన్న మల్తుసీసము లను సేసపద్య రచనను తెలుగు ఛామలోను 
షష్ట ప మును తలుంగు సంస స్యూతములలోను రచించి 
నాయ, ఈ ఉదాహుణ మనునది రగడళేదములగు కళికో 
- త్రలికలతోడను, విభ క వంత ములు, సార్వ విభ క్రికములు నగు 
శాధ్హూల చంపకాది వృత్తములతోడను గూర్చంబడిన కన్నడ 


ఫ్‌ 
| 


66 భాషా సారస్వతములు - బెశ 


జెదెండెవంట్సి కలగాపులగపు రచనయీ యైనను దీనిని తెలు 
గులో నేగాక, సంస్కృత భాషలో గూడ సోమనాథుంకు రచిం 
చుట మిగుల విచ్మిత్రమైన విషయము. సంస్కూత పండితులకు 
గూడం దన చేశిరచనా పాండిత్సమును చవిజూాపందలంచినా 
'జేమో! దీనివలన జనసామాస్యమున మశోద్బోధము కలిగింప 
నెంచిన వీర శవ మమతను. కారణముగా, కన్నడాం(ధ చే 
ములలో నంతకు పూర్వము తనా హ్మాణ ముత వాబ్బయముల 
మార్షపద్ధతి మూలముగా రూపుమాసియున్న దేశి చనారీతు 
లొక్కమారుగా మరల బయలువడి ను తెలియవచ్చుచున్న ది. 
ఈ చేనిరచనా స పదాయము తెలుంస చేశమునకు సహా 
జమే మొనను, తొలుత మర్ష పద్దతికి కన్న డబేళ సంపదా 
యమే మూలమైనట్టు, వీదప 12-వ శతాబ్ద్బని తెలుగున 'జేశికి 
పునరుద్చోధకారణము కన్నడ దేశమున బయలుబేరిన లింగాయత 
మత |ఒచారమే మొన దనక తీరదు. 

కన్నడమున హారీశషర కవి “పంపాశతకి మును [వాసి 
నక్ష తెలులసన సోమనాథుడు “*వృసాధిప శతకమును” 
(వాసి యీ భాషలో శతక కవిత్యమునక గూడ దా౭ితీసినవా( 
డ నాండు, 

18-వ శతాబ్దిలో జైనులుకూడ సి దేశి రచనా ఫక్కి- 
నవలంవింప మొదలుపెట్టినారు. కాన్రననే శిశుమాయణ కవి 
సాంగత్యములు, కుముడెందుర చిత వట్స్పదీరామాయణము 
బయలు దేకినవి. తెలుసలో రంగనాధ రామాయణము డిగిపద 
రచనయు నప్పుడే ఒయలుబేరినద. తెలుంగు ద్విపద రానూ 


చ్‌ 


wisp అర్య లే గ జ 
నోరి సతి ORR 
సొ 


యణములొ బలాన్ని దశయములగు నాభార ములు కఫఖు (సుల 


చనా వృతాంకను. - _ లక్ష4దేవం వ్వ; వ్యువంటిపి) చేనవే గాని 
ర టి 

కనడ CR rc సామ... కిథాస్వు హూపమే ట్రై” సంప 

బాయానునాగ యు మ మూగరవోయానద్‌, 


వాలు... సోమనాఘిలప తెలులసలోం చించిన ద్విపద 
బసవపునాణము ? నుసకించికౌ పదొనాలవ శతా బని (1869) 
కన్నడ బసనపుకాణము షట్పదీ కాన్నముగా  ఛ్రీమకేవి యను 
నారాధ్య (బాహ్మణునిచే రచింపయుడినది. ఇదివరకు “పెకు- 
విధముల కన్నడ శవితారీతులు తెలు. కవితకు మార్షదగ్శ 
కెములై పను, ఈ పిషయమున జెలులస కవిత కన్నడ రచనకు 
మూలమే యుసడి, _ విజయస్నరి రాజగు పొ దేవరాయల 


ర్న 
3 
a 
ఖే 
శ! 


BONIS ram hs గతా TE పూరరిభినున చామర స నని 
అల్లము (వభుచరితమును “ ప్రభు లింగతీలి లనుజ్చేక రచించి 
©) గ ఉవరాయిల ౩ “వనుకు. బొ తు నాండు, ఈ కన్నడ 
గ్రంథమే రాయల పోత్సాహముచే కలుంస తమిళములలో 
ననువదింపయుడినది. ఏర శేన్రండగు నీచామరనుని శావమరిదియె 
కన్నడమున వట్సద భారతమును రచించిన కుమారవ్యాస కని, 
గురు బసవకపి యను శేవ గురువు గురుశివ్యసంవాద రూప 
ముస శెపమత సూూత్రములగస “స్త కావ్య” ములను వట్నది 
చృందమునను, “అవధూత గీతి యనుదానిని గీతములుగను 
రచించినాడు. 


విరూపాక్ష రాయని కాలమున ఏర శె వమత (పచార 
మును ఏరిఫిగాం నేకిస సి్గలింగయతి “నట్‌ స్థల జ్ఞా సామృతను 
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ను వచన (గంథమును రచించెను. _ కృష్ణరాయల కాలమున 
ముల ల్ల చార్యుడు Cs _వౌసిన తమిళ కావ్యమును 
భావ చింతారత్నమ” ను వేం కన్నడ వట్సవీకావ్యముగ 
ననువదించినాండు. విర శ వామృత” మనునది యీ కవి 
రచించిన మరియొక షట్న దీకా వ్యము. ఇది శివుని 25 లీలలను 
వర్ణించుచు లింగాయత్‌ మతాచారములను వ్యక్తీ కీ శరించునది. 
(క్రీం షా, 16-వ శతాబ వలో గమున సర్వజ్ఞ మూర్తి రియని 
(కో భసిద్ధిగా ౦చిన 'పువ్చదత్తుడ కను కవి రచించిన “న సర్వజ్ఞ పదము 
లనుగేవి 'దేశీయంబగు తిపదీచ సంద స్సులో రచింప: ఇ. యున్న వి, 


ఇట్లు దేశీయంబగు పదకవిత్వములో తెనులపన గిర్టిపద 

రచన వాడుకలోనికి వచ్చి నిలిచినక్లై కన్నడమున (తిపద, 
వట్సడద కవిత్వ ౪ (ప్రాముఖ్య Sh తెనులసలో 
(త్రిపద వాడుకలోనికే వచ్చినల్టగపడ'.. వట్సద రచన 
కొంత లేకపో లే రాన “క్‌ 2 Fas ల్రీ 
ఛామలో శేను, కన్నడ కవు లే కారణముననో డి్టీపద రచన 
నవలంబింపనే లేవ, గీతము విషయ::3స'హూడ కన్న డ “గీతిక” 
కును తెలుగు “గీత” నకును లత మునం గొంత భేదమగ 
న ది. అకు రల విషయమున పూడ కన్న డాం ధముల 
లోనివానికిం గొంత సావ్టము కొంత భేదమునుకలవ-, ఇవి 
జేశీయ చందమునకు స బంధించి వేయెనను, ఈ రెండు భామ 
లలోనుగూడ తొలియుగమ నచే యంతరించినవి, యత్‌ పాసల 
వీవయమునగూడ కన్నడాంధముల కించుక భేదమే కలదు, 
కన్నడ కవులు సస ఫతే సంపదాయమునం గలిగిన నిచ్చేద 
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రకా యతి నవలంబించి జేశియంబగు నక్షర సామ్య చూపం 
బగు వడిని విడనాడియు, తెలుగు కెవులవలెచే చేకీయంబగు 
దిష్పతీ చవర్త సామ్నుహాస | పొసమును డప్పక పాటించికి ఈ 
(పొవళ్షు సహజ :. గ డేకీ నమిలే మనుటకు తమిళగుూనం దవి 
మోనైయగచగ్లై అకు రూప వ గానవచ్చు టయే నిదగ్శృనముః 
ఇటీ జేలీము ర నవాశీతు ను కొన్ని a గాన్ని కొన్ని యీ 
నలి? చియుండీనట్ల్టు తెగియవచ్చు చున్న ది, 

తోొలుదొలుత లింగాయతముతమే దేశి రచవలకు 
(పోద్బలక మైనను, తరు వాతికాలమున వెప్లవాది (గంథములును 
'జీశీయ చండమున రచింపలుడుచు వచ్చినవి. అట్టివానిశో 
కుమార వ్యాస విరచిత షట్పదీ భారతము ముఖ్యమైనది. ఇతండు 
దీనికి ఇొంతిపరకమువరకు మా్మాతమే రచించియుండుటవే 
మిగిలిన భాగణు | క్రిస్ట రాయల కాలమున “కిప్హరాయ భారత 
మను పేర” తిన్నుక్ణ "కవిచే పూర్తి చేయండినది. కువూర 
వ్యాస ఛారతమువలె కుగూరనవర్శ విరచితమగు రామాయ 
ణముకూడ ఒకే కన్నడభావలోనికి వచ్చినది. చాటు విట్టల 
నాధకవి ఛాగవతపురాణమును రచించెను. ఇటీ క్రిప్హరాయల 
కాలమున నిజ నునగ రా నము వెలువడిన కన్నడ కావ్య 
ములు బేశీయ చృందోబద్ధములను, మట్బ్పదిరచన లై వెలయంగా 
తెబులసన (ప్రబంధ రచనలు చంపూ ఫకి- నే నెలయుచుండుట 
విశేషము. 

ఈ విజయనగర రాజుల కాలముననే కన్నడభామలో 
ననేకములగు భ క్షిగీగులు_ వైష్ణవ చాసులచే రగడలగా 
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దేశీయ చందమున నే రచింపంబడినివి. ఇవి సామాన్యముగా 
“దాసర పదగళ అనువేరం బరగుచున్నవి. ఈ భక్తిగీతముల 
రచనలో ప్రముఖుడు మికిఠాలి (కసిద్లి గాంచినవాడు పురందర 
చాసుు పండరపుర నివాసి. ఈతని సవుకాలికుంజే యగు, 
కనకదాసు ' *ీమోపహనతరంగిణి యను సాంగత్యమును, 
.నలచక్నిత్ర “వారిభ క్రిసారిము లను వట్బదీ కావ్యములను 
రచించినాడు. తగువాత నీ దాసర పదములను రచించిన 
వారిలో . (పముఖులు - పట్టలదాస, వెంకటడాస, వరాహా 
తిమ్ముప్పదాస యనువారలు కలరు, 

17-వ శతాబ్ది తుదిభాగముగ లకళుం డను , వైన్లన 
(బొహ్మణుడు మిని భారతమును షట్పదీ కాన్యముగా రచించి 
నాడు ఈ వట్సది రచన కన్నడ వాజ్మయమునందలి 
యుత్తమ (గంథములలో . నొకటిగాం బరిగణింపంబడుచున్న ది. 
పండరిపుర నివాసియగు నాగరస అను నాతకు “భగ నద్దిత” 
ను, శ్లోకమున కొకషట్పది చొప్పున కన్నడములోని కనువ 
దించినాండు, 

అదై త మతమును పురస్య-రించికొని రచించిన [గంథ 
ములలో రంగావథూత రచించిన “అనుభవాన్ఫుతి మను 
సుట్పదీ కావ్యము కన్నడ భాషలోని ముఖ్య వేదాంత (గంథముగా 
దలంపబడుచున్నది. ఇట్టి వట్సద రచనలు, రగడలు తొలుత. 
లింగాయత మతముతో బయలుదేరినను కాల్మకమమున నన్ని 
మతముల వారిచే నాదరింపబడి చంపూ కావ్యము*” సమాన 
ఛుగు అంతకంబ నెకు-వేయగు నాదరనును ఈ భావలో 
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గాంచివట్టు తెలియవచన్చుచున్న ది. ఇవిరే తరువాత కన్నడ 
నాజ్బిమకు'న నొక ముఖ్యశాఖ లె _పాధాన్యమును బడసినవి. 

లంక కన్న డాంధములకను సమానమై రెండు భెమల 
యందును ఇటీవలికాలమున నే పొడసూపి న్యా ప్తీగాంచిన జని 
రచనా భేదములళోనిది _ యక్షగాన మొకటి. 


ఇక్కడ ముఖ్యముగా గమనింపదగిన విషయ మొకటి 
కలదు. ఈ మని 'చెలుపంబడిన చేశి రచనా రీతులన్ని యు Om 
సొంగత్యము, రగడ, షట్పది మొదలగునవన్నియు _ తాళ 
లయాన్గుగుణను:లను మా తాగణబద్దములగుటచేత, పాట 
లుగా పాడుకొనుట కనునగు రచనా ఫకీ? గలవై యున్నవి 
అక్షర? ణ బప్రములగు సంస్కృత వృత్తములించుకు పనికిరావుం 
అవి పాండిత్య (కదగ్శనమునకు చకువుకొనుటకు మాత్రమే 
పనికివచ్చును. కావుననే గద్యపద్యాది రచన సర్వజన మాసా 
న్యము గాదని చెప్పి సోమనాొథుంకు జనసామాన్యమున మత 
వ్యా ప్రీ కనువగు ద్భోపద రచనను సాగించినాడు, . శష్టులు 
ఫంసర్భాత్‌ పండితులు జనసామాన్యము పొడుకొన వీలగు వీ 
దేశి రచనలను వదలివేసి సంస్కృత భూయిమ రచనను 
సంస్కృత వృత్తములలో రచింప దొడంగుట చేతక్క చేళి 
రచనా ఫక్సి- దేశమున నడుగంటినది. వీనిని (గంథరూపమున 
(వాసి నిలువ బెట్టువారు లేకపోయిరి, సామాన్య జన ముఖ 
స్థములై యో పాటలు తరతరములు గౌ వచ్చినన్ని వచ్చినవి. 
అంతరించి నన్ని అంతరించినవి. వీనిని (గ్రంథస్థము "చేసన 
నారు లేరు. మార్షపద్ధతిని ఏనిని సమన్ధియపరచి శిష్టకవితలో 
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జేర్పగలిగిన కొన్ని రచనలకుమ్శత మే లాతణికులు లక్షణము 
చెప్పీకిగాసి దేశి వ్యవహారమునలోల యనేక విధములగు పాట 
లను కొంత కాలమువరకు ఏరు స్మింపనైన చేదు. కవిజనా 
(శయకారుండు కన్నడ చృందోంబుధిలో ఎలెన్సే పెద్ద వృత్తాథి 
కారమును సంసకూతే వృ త్తములనుగూర్చి చెప్పీ జూత్యధికార 
ములో ల జాతులనుగూర్చి శుల్బరూగనే తెలిపినాండు. 
అందు నీ సీస, గీత తరువోజూ కంరలను, ద్విపద, లిపద : 
చౌపద వట్పదములను చెప్పినాడు. వీనికుదాహరణములు 
లేవు. _ లక్షణపద్యమె లత్యుము. చౌపదివలెనే వట్పదికరాడ 
నాలుగు పొదములుగల వృ తముగ న చూపయిడినది. రగడ 
భీదములనుగూర్చి యీతంజెత్తుకొననే లేవు. 


విన్న కోట పెద్దనయు మూ తాగణర చనలకు6 బతము 
వెన జాతులనుగూర్చి చెప్పుచు సీస, గీత, =క్కర తరువోజ 
శేదములన్సు వట్సి”, చౌపద్రి (త్రిపది, £ప=. మంజరులరు 
మా(తమే చెప్పీసా(డు. కాని కావ్య భేదములను జెప్పు. లో 
మాత్రము ము క్రకాదివాటు (పుబంధములను 'జీరొ్కొ-నుచు 
ఉదాహరణముతోపాటు రగడ నొక వ. జెప్పి 
నాండుం 


“ధక్రచాట్రు కృతులలోనం 
బరగు నుదావారణమును (ప్రబంధము తద్ది 
ప్త లశ్షుణంబు బరువడి, 

' జరికిపగందగు నశేషభాపా కచ్చలు౯ో* 
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అని ఉదాహరణమును బేరొ-నినాడు. దీనికి తెలుల 
"దేని రచనలలో. గొంత (పాధాన్యము కలకు, 

చతురశ(త్య(శాది 

వితతయతి తాళములుగల దళముల నెల్ల న్‌ 

గ ఎ్రతే గుచ్చాను (పొసం 

బతులితగ తి నిలుపందగు నుదాహరణలకుక౯ి 


అనుటచే నిందలి దళములు తాళగతులపై నేర్పడిన 
వనియు నవి [పథానముగాం బొ .. కొనుట కుద్లెశింపబడినవనియు 
సువ్చష్ట మగుచున్నది. అయితే యీ యుదాహరణమను 
బాటు (పబంధము కేవలము పాటయూగాక కద్యమునుగాక్క 
కన్నడ జెదండె శావ్యమువలె వృత్తములతోను, జాతుల 
తోనుగూడ సంఘటింపయడిన రచన యెయున్నది, పేల 
యనయగో, 


మును శుభగణవర్థత బ 

భృనమాలిని యొండె జండ వృ త్రమయొండాం 
దనరింపవల యు |బధమకు 

ఘనకలికాష్టక తదర్గకలి'కాయు క్తి 


ఈ [పబంధానికీ ముందుగా (పధమా విభ క్త స్థింత శబ్ద 
ములతోగాడిన యొక మాలినీ వృ తనమునో చండ వృత్త 
మునో - అనలా శార్దూలోదులనో రచింపవలెనట, అ పైని 
కళికలు - అర్థ కళికలు రావలెను, ఇక్షు (పథమాద్ది విభ 
క్యాలంబన పద్యముల ఎడగవలయును, మరియు హరిక య్‌ 
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తాళమన  బరిఘీితయయ్యె నుత్క_లికయు దానన మునుప 
వలయు” అని యీ కళకోత్క-లికలు తాళగతి ననుసరంచినవని 
చెప్పెనేగాని వీని లక్షణము మా|తేమోతడు చెప్ప లేదు. శివల 
కల్లికా సంగతిని గావించిన కృతికిం జేరు కిల్యాణీ యగునని యు 
నుతూళికలతో మాత్రమే చెప్పిన నుత్ఫుల్లకమగునని యుడా 
వారణములలోం గల భేదమును జెల్పుచు-.- 

“గంథ బౌహుళ్యభీరుత్వ క భనమిదియు 

ధరనుదాహారణాది భేదములు పెకు;- 

తెలియు డొండెడ, 


అని ఏనిలో భేదము లచేకములింక గలవని సూచించి 
వదలివేసినాడు. ఈకరడు చెప్పిన సద్దలి, పద్దళి, విద్దళి, కల్యాణి, 
ఉత్సుల్లకముల కే సకస టు దోరక శేసు. పొటు)- 
రికి సోమనాథుడు చెప్పిన “ఒసవోదావారణి” మొక కే 
యా కాలపు టుదాహారణ (పుబంధముల కుదాసారణమగు 
చున్నది. ఈ బేశీయ రచనలు తౌళలయ బద్దములై పాటల 
రూపమున నుండుటచేతను, నిష్ట కవులచే నా రూపమున 
నాదరింపబడక పోవుటచేతమ, వారు నలనామగణ బద్ధములు 
గను సొలుగంఘులు గలవానిగను జేసీ నూర్షిపద్ధతిలొ చేర్చు 
కొని యాదరించిన తరువోజ, సీస, అక్కర గతాదులుతప్ప 
తక్కి-నవానీ యుసికి మనకు స్పుటముగా6 గనయబడను గాని 
నన్నయ కాలముననే కోరుమిల్లి కౌసనములోని , “కెక్కిన 
సస న బరదికి “రడి భాగమునుబట్టి యా కాలము 
నశే “రగడిరచన యా దేశమున. విశేవ వాస్ధిప్లీ ప్రీతో నున్నదని 


( “fl వ్‌ 
సారస్వత లక్ష శనమాలకు సంబర. 406 9346 Ds 


మనము నిశ్చయింపవచ్చును. కన్న డకీవీస రగడ రచన హో 
చుండెననుటకు నాగవర్శ చేరాను శేగాక, పంపానులుగూడ 
వొడియుండుటయే నిదర్శనము, కావున నివి నన్నయకు 
పూరషమునుండియు తెలులప కన్నడ బేళశముల వాడుకలో 
నుండెనననచ్చును. సోమునాథాను లుడాహరణ కావ్యమునం 
(బ్రయోగించిన కలికలును రగడ భేదములే. చతుర శ్రత్యశ్యాది 
తాళములు గల దళములతో. గృతగువాాను[ పాసయంబు గల 
వనిమయు “కలికి యే తాళమున బరిభఘుటితమయ్యె, నుత్కళి 
కయు దానన యునుపవలయు నని యీ కళిశకల లకుణమున 
తాళ పాథాన్యమును మాత్రము పెద్దన సూచించినాజేగాని, 
అప్పకవి యేరగడ శేతాళమో వ్య క్త్రముచేసినాండు. వృమభ 
గతికి (త్రిపుట తాళము. తురగవల్లనమునకు నూపకను3 


అననడాలనాడతోటాడతకాను ఎతపతనన్తకాలానాన అకతాలుతనుతి దయను అలు కు టు. కా మానాన. తాజా. వమ ము సంపా సనాతన పడాల నాలు కసా శానా క లా నా ల. వకూ గా వాలకం. 


తుద-నేడు లఘువులు తొలగించి చదిపన 
దిపుటథ వృనభగతి పద యుగము 

లలిగడపల నొక్కు లఘువుమానిన జం"పె 
మను ద్విరదగతి సమపదయుగను 


గురుతు రూపకమునళుం దురగవల్దనా 
న్యాయ మేక తాళి యా మధురగతికి 

హారికినిర్వదినాలు గటతాళమునమా త్ర 
లోలి మి క్రాంతి పద్మా లుగిరిట 


జెలియ నరంబు నర్భ చంద్రికలు వీట 

యత్నగాన (ప్రబంధంబు నతుకవచు 

రగడ భేదంబులివి యండ్రు గస గవీర్మధ్రు 

లవిత నిజ సేవక సోమ యబ్ధిధామం అప్పకవీయను, క ఆం 
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త్విరదగతికి జంపె, మధురగతి వకతాళ్ళి వారికి అటతాళము, 
ఈ విధముగ తాళ్వతులుగలవై మా.తాగణ బద్ధము లై న అర 
చం దీకలనే రగడ ఛేదంబులవియందురట. ఈ కగడశేదంబు 
లనే యక్షగాన (ప్రబంధంబు గో సతుకవన్చునట* దీనివలన 
నుదావారణములలోని చంద్రికలు అర్హ చం దికలేగాక యక్ష 
గానములలోని పాటలుగూడ ర డళేదంబుతే యనియు నివి 
యన్నియు తాళ (పథానములగు గయ రచనలేయనియు నప్ప 
కవి మభ పాయ మైన స్పష్షకుగుచు: స్నది. పెద్దన “రగడ 
యనుదానినొక చాటు (పబంధ భేదుబు మాత మే తల 
చెనుగాని “దేశి” కవిత్వములో వెలసియున్న యేక విధము 
లగు పాటలు కాళ బదములగు రగడలే యని గు _ర్తించినట్లగ 
పడదు. గు ర్హించినను మార్లక వితాభిమాన మాతని సే పాటలు 
కూడ ప కృములే న చెప్పట కాతనిని (ప్రోత్స 
హీించియుండను. "ఐనను మా,'తాగణ బద్దంబీయెన ద్విపద 
రెండుపాదముల నొక పాదముగాంే జెసి కల్పింపంబడిన నోతరువోజల 
దంపుళ్ళ పాటగా నుపయోగపడుచున్న దే యని యాతడు 
సూచింపకపో లేదు, రగడను (పల్యేకచాటు [పబంధముగా( 
జెప్పీన విన్న కోట పెద్దనయు యక్ష గాన్న పబంధము చెత్తుకొనచే 
లేదు. కాని ఆనాటి కిని లేవనియు దలంపరాదు. మాక్షప పదతి 
కాలమున వీని నాడరించు (పభుపలు లేక ద 

మాన్య పామరజన వినోడములుగ నిలిచిపోయినఫ్‌. 17_వ 
reds నాయక రాజుల యాదరణయును బడయుటచే నవి 
ళన రంగ స్థలమున కెక్రి (గ్రంథస్థం తై నిలిచినని. (శ్రీ) 
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తీలమున నేకాదళినాటి రాతి జాగరణోత్సవ సందర్భమున 
పాలు;రికి సోమనచే వర్లి ౦పయిడీన బహువిధ నాటకములలో 
నీ యక్షగానములుకూడ నుండియుండును. తొలి లాక్షణికు 
లలో విన్న కోట పెద్దనాదులు వీనిని స్థరింపకున్నను చిత్రకవి 
పెద్దన వివరించిన మధురకవితా రీతులన్ని యు నంతకుపూరగ్టిము 
నన్నయకు ఫూర్వముననుకూడ కేవనిగాస్సి యాతని కాలము 
ననే మొక్క-సారిగా బయలు దేరినవనిణాని తలంపకూడదు. 
ఆతనికి పూర్వమునగల లాకుణికులకు, నన్నిచోడ పాల్మ్కు_రికీ 
సోమనాథుల కవిత్వము :నువలె నే, యీ దేశిరచనలయం దాద 
రములేకపోయినది కావున ఛారు వీనిని [గహిం* లేను, 
లక్ష ణదీపీకాకారునికి చేశికవితయగు మధురకవికయం చాద 
రము కలిగినది. అతడు చాని భేదములను వర్ణి ంచుటచే నా 
కాలమున్ననై నను అవి కలనని మనము తలంచుట కవశాశము 
కలిగినది. కాని యా మధుర కవితయంతయు తాళ లయ 
బద్ధమై జనసామాస్యమున వ్యాప్తిలో నున్న య నేకవిధములగు 
పాటల రూపముగలదై, కన్న డాంధ దశీణజేశీయ సామాన్య 
సాహిత్యమునకు. జేరినదై యున్నది. * వీనిలో కొన్ని రచనలు 
కొన్ని చేశ భాగములంబే నిలిచియుండవచ్చును. ' కొని 
రగడలు, అక్క-రలు వలలు గీతికలు (తిపదు షట్సదాన్హప 
దులు మొదలగునవి కన్నడాంధ్ర సామాన్యరు లే, .మధురకవిత 
లోని యుదాహరణాది (పబంభములలో  కలిక్లోత్క_ళిికలు 
నూ[త్రమే-అవియు వృత్తమాలత్రో గూడి _ వచ్చుచుండును, 
"గాని యకుగానములలో నింక ననేక విధములగు 'బేశి రచనలు 
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నిలిచియుండుటయే పీనిలో గల పెద్ద విశేషము. బేశి 
రచనారీతులెన్ని యో ఫీనియువు చేర్చణబడియున్నవి. అప్పకవి 
మైనను తాళానుబద్దములగు కొన్ని రగడ భేదంబులను 
మతమే శెలిపీ వానిని యతగానములలో నతుకుధురని చెప్పి 
యూరకున్నాడుగాని యతుగాొన లక్ష్షణమునుగాని సరూప 
మునుగోని వివరింపలేదు. చిత్రకవి పెద్దన తెలుంస కవితా 
భీదములగు ఆకు, మధుర చిత్ర విస్తరములను బేర్కొని 
అందు మధుర శవిత్వంబన్న దానిని వివరించుచు నందు యత్న 
గానమునవచ్చు 'జీళి రచనలను చెప్పీ నొయకు* జేశీయ కవిత్వము 
నిట్లు నాల్లు విధములుగలదానిగా విభజించి చెప్పుట 12-వ 
శతాబ్దిని '*పాట్టియల్‌ ప అను తమిళ లవణ (గంధమునందుగూడ 
గానవచ్చుచున్నది. 


మధుర కవిత్వములో పెద్దన -- నాటికాలంకారములను 
జేర్చినాయడు. నాటకములనేగాక, మరల యకుగానంబు లను 
వానిని 'బేర్కొని యుండుటచే నివి భీన్నజాతులేమోయని 
యనిపీం చును గాని, మధుర కవిత్వములో యతు.గానంబున 
"వెలయు పదంబులు దరువులు, వలలు, ధవళంబులు, మంగళ 
హారతులు, శోభనంబులు, ఉయ్య్యాలలు, జోలల్ము జకుగాల లేకు 
పదంబులు, చందమామ నుద్దులు, మొదలగువానిని 'జేర్కొను 
టచే యక్షుగానంబుల వచ్చు సీ పదముల నన్నిటిని "చేళి 
రచనా భేదములుగొం జెప్పదలచెశేవా యనియు తలంప 
వచ్చును, లేదా నీ (పదర్శనములలోచే కొన్నిటికి నాటకము 
లని కొన్నిటికి యకుగానములని కళ్లుండి యుండవచ్చును. 
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రదకవి స్నుగీవ విజయమును యతుగానమని, రంగొజను 
రచనను, మన్నారు డాసవిభాస నాటకమని అన్నాకుగదా, 
కొన్నిట్‌ని (ప్రబంభములనుటయు గలదు. పల్లకీ శీవా (ప్రబం 
ధమ్ము త్యాగరాజ వినోద (ప్రబంధము అనునవి శాహాజీవిర 
చిత యక్షుగానములు తంజావూరు గంథాలయమున గలవు, 
ఏ పేరనున్నను ఇవన్నియు [పదర్శనీయములుగా రచింపబడిన వె. 
అన్నియు 'చాలవరకు చేశీయములగు ననేకవిధ గేయ రచనలతో 
గూడిన వే, ఏనిమూలముగనే యనేకవిధములగు దేశి రచనలు 
సంరథ్నీంపయడియున్నవి. వానిలో వలలు, జోలలు, సువ్వా 
లలు, ఆరతులు, ధవళములు, వెన్నెల పదములు, నివాళి పద 
నములు, తుమ్మెద పరములు, గొబ్బి పదములు, అల్లో నేశేళ్లు, 
(తిభంగులు, ద్విపర్క [తిపద చౌపద, పుట్పదాష్ట్రపదులు, 
మంజరులు, జక్కు_లశేకులు మొదలగునవి గలవు, 


బ్రవియన్మియు పాటలుగనే తాళబద్ధములై యేర్చ్పడి 
జనసామాన్యముచే నిత్య జీవితమున వౌడుకొనబడునపి; 
పాట కనుకూలముగా [హాస్వ దీర్ణ ములు తారుమవూరగుచుం 
డుటయు సంభవించుచుండుటచే గాబోలు పీనిలో “పెక్కి-ంటికీ' 
లక్షణ మేర్చడ లేదు, ః 

మనకిప్పుడు లభించి (పకటింపలుడీ యున్న యకుగాన 
ములలో 16-వ శతాబ్ది నాడగు కుదకవి యతుగానమే మొద, 
టిదిగాం గానణడుచున్నది. 17-వ శతాట్టిని నాయక రాజుల 
శాలములో న నేకములు బయలుబేరినవి  పెకు- తంజావూరు 
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పుస్తక భాండారయులోను, మృదాసు పాచ్యలిఖత పుస్తక 
భాండాగౌరములోను గలవు. ఇంకను ఏధినాటకములు కుర 
వంజిలు అను చేరుతో నచ్చుపడినవియు( గొన్ని గలవు, 
దమీణబేశమునందలి యతశ్తగొన కర్తలలో ఉత్తర 
రామాయణ 'కర్తయగు కంకంటిపాపరాజ్యు గిరిరాజకవి, శివాజి 
యను వారు కలరు, పాపరాజు వివ్లు మాయావిలాసమును, 
గరిరాజకవి శాహే ద చర్శితమున్కు శివాజి అన్న పూర్ణా 
పరిణయము..అశు యక్‌ గా= ములను రచించిరి, వెంకశకా[ది 
వాసంతికా పరి 'యమను యక్షగానమునుు చంగల్వరాయక వి 
పారిజాతము, ఎరుకల కథ, సత్య భామ కథ అనువానిని రచిం 
చెను, కామపీడితయగు సత్య మొద్దకు బ్రహ్మ నిజాంగనను 
కొరవంజి చేవంబున బంపుటయు సామె యెబుకి చెప్పీ సత్య, 
భామను హర్ష మొందించుటయుు, ఆెండవదానిలోని కథ, 
మూడవచానిలో' రుకీ లీ సత్యభామల _ సవతులకయ్య మీ 
వీధనముగా6 గలను* 
“మంచిడీ కానీవె తుక్షిణే, వేలు వంచాలేవే సత్య భామినీ, 
నాఫరీ చానవా పక్నిణే భామ, సీసారివారిలో చెల్పుళో 
గద్దారితనమ్వులు ఏడువనేే భామ, సుద్దూల శేమాయె, వేగే 
కొంచాపు గుణములు మాన శే, నీ, కొంచాపు వగ లెల్ల వికువవే, 
కయ్యానిక్‌ "చ్చిన విధ మేటూ, సిగ య్యాళి సుద్దుల భయ మేమో 
జాతికొద్ది మాటలాడ వే, అక్క, సీతిగాకు నోరు ముయ్యవే 
వుందులమారి వే రుక్స్మిణి, ఏ విందారిలో నిజము చేసుమో 
ఇెతులాలిప్పా 3 రుక్నిణీ-...మూతులూ తిప్పాకె భామినీ.” 
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ఇక నాటకములని కొరవుజులనియు మరికొన్ని గలవు, 
యక్షగానములకు పీనికిని రచనలో విశేష భేదమున్న ట్ల 
పడదు, నాటకములను రచించినవారిలో, విజయరాఘవ 
నాయకుంధు (18688-1678) పాజ్సీ శివాజి, మన్నారుబేవుండు 
మొదలగు తంజావూరిరాజు వే కలరు, విజయశరాఘువేనాయ 
కుండు కాల్తియమర్ష నము, ఫూతినాహరణనుు, రఘునాభాభ్యు 
దయను, (పహ్హాద చరితము మొదలగు నాటకములనే గాక 
యింక ననేక దేశ్‌ రచనలనుగూడ రచించిన ట్రీ పహ్హాద చరత 
వలన 'దెలియవచ్చుచున్నది. ఇరువది ముప్పది నొటకముల'నే 
గాక ఫాల్లుణోత్సవరగడ, రాజగోపాల దండకమ్సు సీర 
ఫృంగార సాంగత్యము, సంపంగిమన్నారు సాంగత్యము, ఏన్నప 
ములు దగుపులు, వలలు, పభొలు, సంకీ రృనల్కు కురవంజి, 
చౌపదమి, జకు-త దుదుుపవము, చి, సవతిముత్పరంబు, 
మొదలగువొసెసినూడ  నిత్రండు రచించినట్లు. పహ్హోద కధా 
నాటక వాటు కావ్యంబునం జెప్పికొన్నాడు. పహ్హాద చరిత 
మునేత్యాగరాజస్వామికూడ యక్షగొనముగా రచించినాడు. 
“నాకా చరితిమను యతుగానమును గూడరచించినాను. ఇది 
మద్రాసు యూనివర్సిటీ సంగీతశాఖవారిచే చక్కగ మ్యుదింప 
బడినది, మన్నారుదేవుడుం హేమాబ్దనాయికా. స్వయంవర 
మును, మహ రాష్ట్ర రాజగు వశోజీ విఘ్నేశ్వర కల్యాణము, 
తులజరాజు శివకామసుందరి_ విలాసము, వెంకటపతి సోమ 
యాజి విజయరాఘవ చంద్రికా విలాసము శావారాజు = 
రతీ కల్యాణము, పార్వతీ పరిణయము, వల్లీ కల్యాణము మొద 
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లగువానిని రొచించిరి, గిరిరొజకవి రచించిన *శాజమోపహాన 
కొరవంజి అనునది శాహమపరాజున కంకితము, ఈ “కొర 
వంజి సొటకమున ముఖ్య విషయము, విరహావీడితులగు 
నాయికా నాయకులకు ఒక మెరుకత వచ్చి ఎరుక చెప్పుట 
యనునదిగాం గనయిడుచున్నది. 

భోసలకుల శాహొ భూపొాలుపూద 

చెన్నుగా మోహిత చిత్తయె రాజ 

కన్యకామణి సరి కాంతలు గొలువ 

గరిమెత్రోడుతమున్న కదలివచ్చుట యు 

విరవాభరంబుచే వెతలంజందుటయు 

నెరుకత వచ్చి తా నెరుకజెప్తుటయు 

గురుతుగా శాహేంద్రు గూడియుండుటయు 

అనియడి రాజమోహాన కురవంజి” 


అని యుదలి కథాసూ[తము నెరుకపరచినొండు కవి, 
ఈ ఫొరవంజి యనునది తొలుత కొండలజారీవాళ్ళగు ఎరుకలు 
నివసించు కెండప్రదేశ ములకు, జెందిన నాట్యకథా రూపమె 
యుంజెనేమో, ఈ కురవంజి కన్న డాంధమ-లం దేగాక తమిళ 
దేశమునగూడ నిటీవల వ్యా వ్రీగాంచియున్న రచనా విశేషము. 

తొలాాప్పియం వొరుళధికారమున తమిళ కావ్య 
వస్తువు తద్వర్హ నారీతులును చెప్పబడు సందర్భమున... కావ్య 
ములోని శృంగారముగొని పీరరసమ.గాని యా యా దేశ 
కాల వీభాగమున కనుగుణమునగనే వర్శింపంబడవల యుననున 
దొక కవి సమయముగా నేర్చడుటయేగాక దీని కనుగుణ 


సారస్వత లతుణములు నకి 


ముగా వేయబడిన చేశ విభోగము లయిపింటితో కొండ 
య. “కురుంజీ యని ేరొ-నబడీనది. (పొచీన తమిళ 

కవిసం|పడా య(ఫకార ము చేశ విభాగము కురుంజి, (పర్వత 
(పొంతమ్బు పాలై (మరుపదేశము), ముళ్లై ల (అడవి ప దేశము, 
మరుదం (మాగాణి (ప్రదేశము, నయ్‌దలో | (సము ద సొంతము) 
అని యెదు విధములుగలదై యన్నది, 


-ఈ (పదేశములంకను న్ధ ఎగర విర సంపదాయములగు 
కథలను పర్షించునప్పుడు, కొన్ని (పత్యేక కని సమయముల 
ననుసరించి చేయవలయునను నియమముకూడ కలదు. 
ఒకొ_క్క- (పొంతమునకు చిహ్నములగు గంగు పుష్పములు, 
మొదలగునవికూడ 'తెలుపయుడినవి, శృగారము రసమైనప్పుడు 
నాయికానాయకుల సమాగమము (పఫుణ ర్తల్‌) కురంజి అనలా 
పర్వత (ప్రజేశములందే జరిగినట్లు, ర్మాతి మొదటిజామున 
సంఘటిలినట్లును వర్ణింప పబడవలయును. యుద్ధాదివర్ష నము 
నుదట గో గహాణముతోం (బారంభింపబడవలయును, “ అది 
కురింజి = పర్వుత[ప దేశనుంబే జరీగిట్లు సూచింపబడవలె, దాడి 
పెడలుటకు సంబంధించినది ముత్తా క్‌ (ప్రదేశము, ముట్టడీ 
(మరుదం) మాగాణి (ప్రదేశమున బేరిగినట్లును, ; యుద్ధము నయ్‌ 
దల్‌ సమ్ముద పాంతమున జరిగినబ్లును, సూచింపవలే, విజయ 
మునకు సంబంధించినది పాలై (ఎడారి పచేశము). లక్ష పువ్న 
ములలో ఎరరని రంగుగల “వచి పూవులు రుధిర సానముగల 
యుద్దమునకు సూచకములుగా వర్ణింపవలె. పసుపుపచ్చని 
“వంచి” పువ్వులు అపలివాత శక్తి చివ్నాములు. తుంబె 


రక్తీ భాపా సారసతములు- దేశి 


[(దోణపువృములు కోటను ముట్టడింమవారిచే ధడంపబడును 
వాహై యను తెల్లని పుష్పములు విజయ చిహ్నములు, 
ఈ కవి సమయములన్నియు దేశీయములేగొని సంస్కృతాలం 
కారిక పదతుల కేమాతము సంజంధించినవి కొప్టు కాని యిని 
యితర భావలలోనికి శాలేకా. “కురుంజి”- “కురవంజి” లకు 
సంబంధ మే మైన నుండునా శి 


| ఈ విధముగా యక్షుగౌనముు కురవంజి నాటకము 
అను నాట్య (పదర్శనార్హృములగు రచనలుగూడ షట్పదీ 
ద్విపద కాచ్యాది రచనలవలెనే, దథశ్నీణదేశమున కంతకును 
సమానమగు “దేశి సాహిత్య సంపదాయ రీతులలో? చేరిన వే 
యని మనము నిశ్చయింపవలసి యున్నది. | 


పరవ మతోద్చోధము కలిగినపీదపనే దేశీయచ్చందో 
పకి ననుసరించి రచింపబడిన వట్సదీ సాంగత్యాది కావ్య యిల 
వలెనే కన్నడ భావలో మరికొంతీకాలమునకు యక్షగాన 
వాజి శ్రయశాఖయు బయలుబేరినది, తెలుగున నిశ్లే జరిగినది, 
అంతకు పూర్వమే కన్నడములో పంపాదులు “కవిరాజ 
మూార్ష పక్కి. ననుసరించి పురాణ (ప్రబంధ కవితను కన్నడ 
ఛామలోనికి దింపీనకే వారిని జూచియే నన్నయయు 
సంస్ఫూత వృత్తాదులను వర్షనా రీతులను ఆలంకారిక పద్ద 
తులను తెలుంగు కవితలోనికి దింప్కీ భారత రచనను సాగించిన 
తోడనే యిది శిష్ణళోకము నాకర్షించుటచే, దేశీయ రచనలకు 
తగ్గిన యవలంబనము తేకపోయినడి. అవి సామాన్య జనుల 


సారి స్వత లవణము లు ర్‌ 


లోనే వ్యాప్తీగౌంచియుండినవి. ఈ దేశమునగూడ |బౌవ్మాణ 
మతమునకు పోటీగా పీరశెవ నుతము [పబలినపీదప, 
జనసామాన్యమ'న నా మతమును వ్యా ప్రీ గావించుటకై = 
పాల్ము_కి సోమనాధథుశు (పుస్తక మన జానుచెకు లసలో ద్విపద 
రచనను సాగించినాండు,. దీనిన బట్టి సామాన్య జనాదరణము 
బడసిన ద్విపద రచన లో-శామాయణాద్యిగ- భములును బభాలు 
బేరినవి. కన్నడమున షట్పదీ రచన | ప్రాథధాన్యమును వహించి 
యొక (పత్యేక వాజ్మయ వాళ్లు యయిన శే, 'తెలుటలో 
దిషిపద రచన (ప్రాథాన్షము వహించి పబంథ శాఖకు భిన్న 
ముగొ_ పోక (పత్యేక వాజ్మయ శాఖగా చేర్చడినడి. మార్ల 
పద్ధతి నవలంబించిన కన్నడభావలోని శిష్ట వాజ్బయను పంప 
దులు తీర్చిన (పబంధర చనణోోడశే (పారంభ మైనను, తెలులసలో 
నిచ్చటి దేశ కా: పరిస్థితుల రు బట్టి నన్న యకు ఛారత్రనుందు 
సంహితా దృష్టీ యే (పొధాన్యమును వహించుటచేత నా 
మార్ల ఫక్కి.. (పబంధ ర: నారూపము నొందక, పురాణ 
రచసహూరూపమునే పొందుట తట స్థించినది, నన్నయకు తరు 
నాత వచ్చిన నన్నిచోడు. డా కన్నడ కవుల (ప్రబంధఫక్సి-నే 
యనుసరించి తెలుగు భావలోలహాడ |పబంధశాఖ కంకు రార్చ 
ణము చేయనే చేసినాండు. కాని యందాతండు జోడించిన, 
ఉద్దేర్ధి) పక్క, యా కాంపు శిష్ట నోళ మునకు నుచింపక పోల 
టచేలాంటోలు, ని (ప్రబంధ ర చనారీతిన వెనుకకు నెట్టి వేసి 

నన్నయ పూరాణ రచనా పద్దతియే ముందుకు సాగి, Ey 
యుగమునంతను పురాణయుగ మనుపేరనే బరగుదానినిగాండేసి 


తి భాపూ సారస్వతములు- జేశి 


నది, కాని అంతరాగ్రహినిగా “పబంధి దృష్టి (పవహింపక 
పోవ్రటయులేదు. తిక్కన భారత “స సంహితణేో (పబంధ మండ 
లిగా. కజేయయజూాచినాడుగదా*  ఎటజ్జన భారతారణ్య పర్వ కేన 
రచనమూఅమున'నే (పబంధపర మేశ్వరుండై నట్లుకూడం జెప్పు 
కొన్నాడు. ఈ రీతిగా (పబంధపక్కి_ పురాణయుగమున (పసిద్ధ 
కవులని ఇెప్పందగిన సీ రిద్దరిని వెంటాడించుచునే యున్నది, 
అయినను అంధభాషలగో  * పబంధ” మనునది వెలువడుట 
కింను గొంతకాలచు పట్టినది. 16వ శతాబ్చికిగాని ఆంధ 
(కబంధ స్వరూపము: శేటపడలే*-. ఈ నడుమ దేశి ద్విశద 
శాఖయు చిలువలుపలునలు వేయుచునే వచ్చినది. గారన 
హరిచ్చం[ద నవనాధచరి(త్ర డ్విషదలు, (శ్రీనాథుని పల్నాటి 
పీరచర్మిత మొదలగునవి కొన్ని బయలుదేరి యీ శాఖను 
సింపొందించినవి. 


7-వ శతాద్దీ. | ప్రాంతమున దేశ కాలపరిస్టితులలో 
గలిగిన మార్చు సహాయశకౌరిగా చేర్చడినపీదపగాని.. దేశి కవిత 
రాజాదరణమును బడయుట.._ద్విపద యక్షణగానాది రూపముల 
మరల విజృంభించుట తటస్థింపలేదు. అనగా 11_వ శతాబ్దిలో 
నన్నయ పెంపొందించిన మార్ష కవితా మూలముగా వెనుక 
బడిపోయిన చేశి కవిత 19%, 1s శతాబ్దులలో నుత్ర వ్యాప్తి 
మూలమునను, 17-వ శణాల్దిలో.రోడెకీయ సరిస్థితులవలనను 
= అనగా తెలుగువారు విబేశంబగు తమిళ బేశ నున్‌ నెలకొనిన 
వారణటచేతను _. అనుకూల వాతావరణను కలుగువరకు 
నురల తలయెత్తుట కవకాళను కలుగ లేదన మాట, ఈ 
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విధముగా కన్నడాంధములభో మార్లఫక్కి_ ననుసరించిన 
పురాణ |పబంధ వాజ్మయ శాఖ లేగాక, డ్డ పద్దతి ననుస 
రించిన = వట్సదీ డిషపదోదాసారణ యశక్షగొనాది శాఖిలును 
ఆయీ కాలములందు గలిగిన యకుకూల వాతావరణమును 
బట్టి య భాషలలో వృద్దినొంకుచు వచ్చినవి. కాని 
-కేలులసన పురాణ కబంధ శాఖలత్రోడి సమానగారవ 
మితర శాఖలకింక ను రాలేను, వానిసిగూర్ని తగినంతే పరి 
(శమయు జరుగలేదు. ఇటీవల కొంత (ప్రారంభమైనది. 


అయితే (క్రీస్తు శకారంభమునశే తమిళ భాషలో తగి 
నంత వాజ్మయము, భాపా సాహీత్య లక్షుణము చేర్చడియుం 
డగా సోదర భాష లేయగు తెలుగు కన్నడములలో నాకాలము 
నుండియు దేశి ఇ వాబ్బయము లేకపోయినా? ఏ ఏ వాబ్బయమును 
తేకపోవుటకుం. గారణమేమి, ఈ 'బేశీయులంత వెనకపడి 
యుండిరా. ఇప్పటికిని తొడ, గుయి, గాండ్‌ మొదలగు 
ఛామలవలెనే యివియు నంత యనాగరక భాషల్రై యుండెనాః 
తేక యే దేళారష్టములవలననైన, మత శాజకీయ ౩ కారణములచే 
నైన బయలు జేరిన వాజి మము నశించినదా* అంతకు 
పూర్వము నాని స్థితుగతు లెట్టివి. ఏనినిగూర్చిన (పశంస యెంత 
వరకు గలనా. మన భాషకు ఆంధము, తెలుప అను శెండు 
పేళ్టుగలుటకు గారణ మేమి? ఈ మొదలగు విషయములను 
చెలీసికొనవలెనన్న చో నీ భామలకు చెలవగు మధ్యదేశీయ 
పకిస్టిత్రులను కోంత పరిశీలింపవలసి యుండును, 


వతవావావావని కారక 


IV 


ఆం|ధను.. తేలుగు 


ఆ౧ధము, వెలులస అను నీ శెండును సహజ సంబం 
ధను లేని గబ్బగంచే యెనను, స శార్థబోధకము లే మై మన 
కుం టె ము. వ్వః ఫ్రా ను భాను ను సూచఛించువ సైయున్నవి, 
ఫశ గ ములో నొక మశుజునకుగాన్తి ఆతని భావకుగాని, చే 
మునకు గొని తత్సం కేశ సహూపమగు నొక పేరుండుటయీ 
స్వాభోావికము, కాని మనకు, మన భాషకు, మన దేశమునకు 
శెండు పేళ్లుగలుగుట కొంత విషకితముగొర గనణడక మానను, 
ఇట్టి స్టికియే అజినము (తమిళము; (దొవిడము మొదలగు 
మటికొన్నిటి విషయమునకాడం గనబడవ చ్చునుగాని, లోక 
వ్యవహార నున కది సాకర్యమనికాని, స్వాభెవికిమని కాని చెప్ప 
పలనుపడదు, ఇట్లు గలుగుటకు6 గల కారణముల నించుక 
పఃిశీలిం చితిమేని మన భాషా సాహీత్యమ: ల యొకూయ్యు 
సంఘముయొకగాయు (బౌచీనస్థితియు బరిణామ। కనుము నుకూడ 
కొంతవరకు బయలుపడక సోవని తోచుచున్నది. 


భాష యనునది మానవులు తమ హృద్ద కౌభీ పాయ 
ములను దమ సంఘములోని యితరులకు వ్యక్త క్రపరచుటనై 
యేర్పరచుక్లొనిన సంశేతరూపమగు నొక సాధనము, కావ్రన 
నాయా మానవ సంఘములు, వేదా జాతుల సళ్ళనుబట్టి యే 
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వారు నివసిం చెడ, చేశోమునకును, వ్యవహారిం చెడు ఛాషకును 
జేళ్లేర్సడుచుండుట సాగభావికము:. ఆంగిలుల చేశ మాంగ్గ 
లాండు. అదియే ఇంగ్లాండై నడి, వారి భావన ఇంగ్లీము. 
పారసీకుల భావ పరివీయాన్‌ దేశము పరిషియా.  హ్మీథుల 

భాష ఓ ము, తుళువల ఛాష తుళు, కోదుల భాను కోదు, 
ఎరుకల వారిది ఎరుకల భావ. ఒకళ్కొాకాప్వుడు చేశ నామ 
మును బట్టికూడ ౧దలి ఒనులకును, ఫౌవకును ేన్తేర్చడు 
న గబా,  సింమ్‌” నినిబట్టి, లేజా చానికీ 
హూపాంతరవాగు “హీంవీికశ బ్రమునుబట్టి యా “జేశను హిందూ 
బేశవైనది. అందలి భావ పంద. "ముహాశాన్ల పము శౌర 
శీనము, మగధ, క శ్హాటము (కొతు? నాడు మలయాళము 
(మలై +ఆళం) అను దేశ నామములనుబట్టి యేర్పడినవే 
నుహారాష్ట్రి), సోరచీని మాగధి, కన్నడము, మలయాళము 
మొదలగు భాషలు, దథీణదేశఛాొవులలో తమిళము “తమి 
టర్‌ "అను (దవిజాతివారిని బట్టి యేర్పడినదే. దీనికి *“అజవము" 
అను నామాంతరముకూడ “అబువాళర్‌” అను నోక తెగ 
వారినిబట్టి యేర్చశినదే. కాని తమిళ చేశమునగానిి తద్యా 
జ్ఞ్ఞయమునగాని యీ పేరు వాడుకలో లేదు. ఇది ఉత్తర 
మున పిరికి సమోప స్గులై యున్న యాం ధులచే పెట్టలుడేన 
చేరుగా గనలబడుచున్న ది. కాని భావమాత్ర సు 
తేమిళము, అఆవమువలెనే ఆంధ్రము, తెనులట అను చేళ్లునూడ 
నాయా జాతుల నామములను ఒట్టి యేర్పడిన వే. చిరకాలము 
నుండి యూ చేళ్లు శెండను దేశపరముగన్ను భ్లాపాపరముగను 
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నా చేశ జకులచే నభిన్న ముగనే వ్యవహరింపంబడుచున్న వి, 
కాసి యా నెండు తెగలవారు నాదిశాలనునుండి ము తరుళ ఘు 
వలనే మొక భావనే న్యనహరించిరా, లేక వే చ్వేసు భామలు 
గల భిన్న జాతులవా రె యుండి, యూ దన్నీణాపథమున చెల 
కొనినవెనుక నేకజాతివారై యేకభామ నవలంబించిరా యను 
విషయము విమర్శనీయమైయున్నది. ఐతరేయ [బావహణము 
నందలి క థనుబట్టి యార్యాం్రు లార్య సంఘమునుండి బహి 
షథ్రారింపంబడి పుండ పుళింద మూతిబ+ది _ తెగలత్రోపాటు 
వింధ్య దశ్నీణభాగమున నెలకొనినట్లు తెలి మవచ్చుచున్న ది. 
పీరు  కాలకమమ న దశ్నీణాపథమును జేరి యంచు కృష్ణా 
గోదావరీ ' (పొంతములందలి యాదిమనివాసులగు తెలుళపలతో 
గలిస్కి కొంతకాలమునకు కృష్ణానది యొడ్డున నాంధ రాజ్య 
మును స్థాపీంచిరి మజ స్టనీస్‌ కొలమునశే, అనంగా క్రీస్తుకు 
పూర్వము మూడవశతాబ్దినాటి కే యిది అప్పటి మగ ధరాజ్యము 
తేరు వాతం జెప్పందగిన డ్రబలరాజ్యము* నాతని చే నెన్న బడినది. 
అశోకుని కాలమున కీంచుక తరువాతీవని తలంపబడ. చున్న 
భట్టిప్రోలు శాసనములలో గృష్ణానదీ (ప్రాంత చున “కుబీరకు” 
డను ఆం[ధరాజొక (ను చేర్కొ-నలబకియున్నా యు, (క్రమముగా 
నాంధ్రులు పశ్సిను దిగ్భాగమునగూడ వ్యాపీంచి మగధ 
రాజ్యము నాకమించి హెౌదవ సామాజ్యధురంధరు లైరి, 

ఇ ట్లుత్తర దేశీయుల నార్యాంధ్రులు కృష్టా గోడావరీ 
([పొంతమును దమ నివాసముగా. చేసికొని యచ్చటి జరులతో 
గలిస్లి సా్మామాజ్యపాలకులగుట చేళనే యో దేశ మాం ధ దేశ 
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మైనది. ఇందలి జను లాం ధుతై నారు. అప్పటి యాం ధుల 
(పాభవాతిశయముచే నిచ్చటి యాదిమనివాసుల యూరు 
'బీకులు కొంతకాల మంతరించినను ఆ ర్యాం ధులు వచ్చునప్పటి 
కిది నిర్ణనారణ్యముగా నుంజెననిమా[తము తలంపరాదు. బౌద్ధ 
యుగమున నుత్తర డేశమునందలి తామలిత్తి పొంతమునుండీ 
సము ద్రమార్షము'న దథ్నీణదేశమునకుల బోవుచుండిన చౌద్ల 
యా తికులకు6 గృష్లానదీ ముఖద్వారమున నాగరాజు లాతిథ్య 
మిచ్చినట్లు సూచిం చెడి యమరావతీస్తూప శిల్పమున జి క్రితము 
లగు గాథలనుబట్టి య్‌ 'జేశమున నాగజాతి వాగుకూడ 
నున్నట్లు తెలియుచున్నది. ఆ కాలమున భూామిమోదక ౦0 కును 
సము దముమోద [పయాణ మెకు,-డు సుకరమై యుండియుం 
డును, _ఇత్త్వూకులనాటి నాగాష్టన కొండ శొసనములలో 
నో'కదానియందు పీరపురిసదత్తుని రాజ్య కాలమున “బుధిమ్టుకుని 

భార్యయగు “దిసిరి యను నామె శ్రీ పర్వతమునకు" సమ్‌ 
పమున నున్న విజయపురియందలి “*చులదమ్ముగిరి విహారము” 
లో నొక “ ఇెతియఘుర' (వైత్యగృహమిు) నిగ్మించినట్లున్నదిం 
అది “తంబప 'న్హు”.అనగా త్మామపర్ణి యనంబడు. సింవాళము 
నుండి వచ్చు జాద్ధ సన్యాసినులకును (థెరీస్‌), ఇంకను కాళ్ళీర, 

గాంధార, చీన, చేలా, తోసల్తి అవఠాంత్క వంగ, వనవాస, 
యవస్క దమిల్క పాలూర 'దేశములనుండి వచ్చు సన్యాసిను 
లకును నివాసముగా నుపయోగ పడున ట్లామి యుద్దేశిం చిన 
దని చెప్పంబడుట చే నా కాలమున నాయా దేశములనుండీ 
బౌద్ధ సన్యాసినులు అంధ దేశమునకు వచ్చు చుంగెడివారనుట 
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నిశ్చయము, అప్పటికి జిర కాలమునుండి కృష్ణా నది మొున్లున 
నున్న “కంటకాస్సులి (భఘంటపాల) సొప్ప శేనుపట్టణ మెనట్లు 
తెలియు చున్నది. కావున కృష్ణా గోదావరీనదుల మధ్య! పాంత 
మా కాలమున నిర్ణ నారణ్యమై యుండననుట కవకాశము 
లేదు. కానియప్పటి తెలులసవారినిగూర్చిన |పశంసమాత్ర 
ముచ్చటను గానరాన, బహుశ; చిరకాలము, క్రీందటనే బర్మా 
'చశమునకు వలసపోయిన యచ్చటి ,తెలంగులనునారురు, ఈ. 
దేశను-న నిప్పటికి నిలిచియున్న తెలగాణ్య (ఛావ్మాణులు, 
తెలగాలు అనువారును మ్యాాతమే యిందచాదమనిచాసులగు 
“డెలి జాతివారిని స్మృరింపలేయు చున్న యైంచవలసి 
యున్న డి. ఆంధ్రుల మూలమున నీ తెయలఫదేశ మౌాంధ దేశ 
మైనతరువాత పెకు; శతాబ్దములవరకును దాని 1కశంస గాన 
రాలేదు, కాని క్రీస్తు శకారంభకాలమున సీ దేశమున శ్రీ 
నామము శేనల మంతరించిపోయిన ''ట్లగపడదు. యవన 
య్మాతీ*. డగు టాలమి? యనునాత ఎ “టిలింగాన్‌”, “టిన్లి 
ఫాన్‌” అను పదముల చే 'బీర్కొనిన దెశమిదియే యనందగి 
యుండుటచే, నాతి కాలమున, కనగా కీ గ్ర ౨వ శతాబ్ద 
నాటి క్రీ జేశిమున కీ పేరు కొంచెము మార్చుతోనై'న నింకను 
సుుప్రసిదమైయ న్నే తలంపనగును. (త్రీలింగ ములను గూర్చిన 
సథ పొౌరాణి'ము, తరువాతి కాలమున గల్పింప బడిన దే యె 
యుం3ను. అమే యెనచో టాఒమీా [ప్రయోగించిన శబ్దయి 
లోని తొలి వర్ణము ₹పయు క్రమగుట యెట్లు సంభవిం చునను 
సంచేవాము కలుగవ స్ఫాను, శొలంగులుు, 'తెలగాలు, తెలిం 
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గానా తెలుయు మొదల శబ్దములను బట్టి “డెబుంపి అకు 
నదే శొలిరూప మెయుండినను, ఆ కాలమునందలి సంస్ఫూత 
పండితుబు దీనిని సంస్యూతీకరించి రా దేశీయ శబ్బమునకం 
సభాపోనురూపనున రూపును వ్యుత్పత్తిని గల్పించి 
యుందురనుటకు సందేహాముతేవు, అట్టి రూపమే వారి 
మూలముగా “టాలమోొి”కీ జేరి ముండవచ్చును, కృష్ణానదికి 
(బాచీననామము “మైసోలాస్‌” అని యున్న ట్లగపడుచున్న ది, 
త త్పాంత దేశము “మైసోలియా,” అదియే “మచిలీపట్టణ 
'మెనది. “మి శబ్దమునకు (దావిడభావలలో నలు పర్గము, 
దీని సంస్కృతీకరణము మూలముననే యా నది “కృష్ణ” యె 
యుంపును. (పొచీన కాలములలో నిడి “కృష్ణ బేళ్ణా” అని 
శేర్కొనయబడియుండగా తరువాతే “కృష్ణ వేణి” యెనదిగదా, 
“గోదావరికి అను శబ్దములోని రెండవభాగము కావేరీ, 
ఫొన్నేర, పెన్నేరి (పెన్నార్‌), పాలార్‌ అడైయార్‌ మొద 
లగు నదీ నామములలోని రెండవ భాగమువలె నే “ఆర్‌”అను 
ద్రావిడ (తె. వరు శబ్దమే, కాని యది సంసర్భాకీకరణము 
మూలముగా “వరి, వేకో అని మారినది. . ఇట్లు (పాచీనకాల 
మున సంస్ఫూత పండితులు వ్రుచ్చభాపా శబ్దములనుగూడ 
సంస్కృతీకరించి సంస్కృత శభ్రాశురూపములగు న్వుత్పత్తులను 
. గల్పించి వాని యర్థము నెట్లు సాధింప యత్నించుగుండిరో 
కుమారిల భట్టు తంతవా ర్తికమున | దావిడభాపా శబ్దము 
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నుడాహారణముగొ గ్రహించి ఏివరించియేయున్నా డు.1 (తిలింగ 
శబ్దము నట్టి సంస'ర్భాతీకరణము మూలముగా చేర్చడిన శబ్ల 
మనియే తలంపనగును , 


మొత్తముమోద టాలమో తరువాత చిర కొలమువరకు 
సీ దేశ మునకును, నిందలి జనులకున్సు వారి భాషకునుగూడ 
నాంధ శబ్ద వ్యవహారమే |పబలుటచేత తెలుంగుళబ్ద వ్యవహార 
మంతరించినదనియే చెప్పవచ్చును, (క్రీ, శ. రో-వ శతాబ్ది 
(పాంతమందలి యువమహా రాజ శివసు-౧దవర్శు మైదవోలు 
శాసనములో నీ చేశ “మంధపథీ మనియే వేరొనబడినదిం 
(అంధపథగావిరా వరిపరద త్తం). భరతుడు నాట్య ప్రయోగ 
మున కిరాతాంధదవిడాది జాతుల విషయమున వారివారి 
భామ (పయోగింపగూడదనియు, శౌర్గసేని ప్రాకృత మే సమా 
(శ్రయింపంద గినదనియు చెప్పీ సాడు, కాని ఒకప్పు డిచ్చ వచ్చి 
జో (దావీడాదజాతులకు (దావిడీయ. 6 (బయోగింపవచ్చు 
నన్నాడు. దీనినిబట్టి ఆంధ్రము, [దావిడము ననునవి శౌర 





+ “తద్యధా (చావిడాడిభాహియా మేవతావత్‌ వ్యంజనాంతభ షా 
పజేషు స్వరాంత విభ్ధ క్తి ఆ (పత్యయాది కల్ప 'నాభిః స్వభాషానురూపా 
నర్గాన్‌ (పతిపాద్యమా నా దృశ్యంతే. తద్యధా-ఒదన౦ “చోర్‌ ౫ ఇత్యు శే 
చోరపదవెచ్యం. కల్పయంతి. పన్గానం “ఆకర్‌” ఇత్యుక్తే “ఆకర్‌” 
ఇతికల్పయిత్వాహుః. సత్యం దుస్తత్వా దతర ఏవ పస్ధా ఇతి, తధా 
కష్టాక్స్‌ ౫ శబ్దం పకారొంఠం సరవ చనం అకారాంతం కల్పయిత్యా సత్యం 
పాప వాసా వితి వందతి,.....తద్యథా (ద్రావిడాదిధాహా ఈ ద్భకీ 
స్వచ్భుందకల్బనా తగొ సారసీః బర్భర యవన రౌనుకాది ఫొహానూ కిం 
వికల్బష్ట కిం | ప్రతిపర్న స్టిల్‌ ఇతి నవిద్మణి, 
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'సేన్యాగు లశకంకు భిన్నములైన (పల్యేక ఛావలని స్య క్షమగు 
చున్నది. కుమూరిలభ ట్రిదేశ భావ. నాంధమనియే పేర్కొని 
పన నిది చావిడభావకం'ె భీన్నమనియు, నీ రెండదునుగూడ 
నార్యభాషలలోనివికాక మేచ్చభావలలోనివని ముం టెలిపి 
యున్నాడు, ఇట్లుత్తర దేశమునుండి యార్యాం(భులు దశ్నీణా 
పథమునకు వచ్చి ెలుంగుజేశమున చెలకొనినపీదప తెలుస 
లాంధథులలోలోలిసి యాంధ్రు తనకే తెలుగ దేశ నమూంధదేశ 
మైనది. ఆంధరాజులు వారి శాసనములలోమ్మాతమే | పాళ్ళ 
త్రము నవలంబించినను, నిత్వవ్యవహోరమున నీ దేశీయభామనే 
యవలంబించిరన్న చో భాపావిషయమునగూడ నీ యభిన్నత్య 
మా కాలముననే యేర్పడిన దనవచ్చును. కాని కొందజిటీనల 
తలంచినట్లుగా నాంధ్లరాజుల శాసనములలోని భావయే 
యాం ధమునియు, దాని పరిణతరూపమే యిప్పటి మన . తెను 
గనియు నెంచినచో సీ విషయ మింకను బరిశీలింపద గియుండును, 
అంతకుయిార్వము మాట యెటులున్నను నన్నయభట్టు కాల 
ముసకు మాత్ర మో రెంటికి నభిన్నత్వ మేర్చడినదనుట స్పష్టము 
గదా, నందంపూడి శాసనముస నితండు నారాయణళభట్టు 
నాంధభాపా కపిశ్వరుడని చెప్పటయు, నీతనిని రాజరో'కేం 
ద్రుడు భారతమును “డనుంఫన రచియింపోమనగా నీ నన్నయ 
భట్టు తెనుంగ నన్‌ మహాభారతసహితా రచనబంథురుః డగు 
టయ. నిందుకు నిదర్శనములు, _ తికకానయు నాంఛావళి 
మోదముం బొరయునట్లు “పనేనింటి బెనుంభౌావసో రచి. 
యి)చెనుః నన్నయకు. బూర మా “తెరలను: 
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చేరుత్రో స్నరించినవాలెవరు నున్న ట్లగపడేదు. నన్నయయు 
నంతకు€' 'నారర్భ మా ఛావస్థితి గతులను 'ార్చి మయుమియు 
"తెలుపలేదు. 

క్రీస్తు శకారంభమునుండియు నాం ధ్ర రాజుల కాలములో 
సీ మధ్య దేశమున (పొకృతభావకే (ప్రాధాన్యము కలుగుటచే 
చేశ భామలు వెనుకబకిపోయినవి, క్రీ.శ, ర-వ శతాబ్దివణకును 
(ప్రాకృతభావ, బౌొద్ధమతము న్స అ మున నిశేవచ్యా క్తీ వె గొంచి 
యున్న వి, అటుపిన్నుట వై వెడెిక మతమునకును, సంస్కృతే 
ఛావకును [ప్రభావము హెచ్చినది, కావున నే యీ చేశమున 
నైదవ శ తాబ్టినుండి బయలుదేరిన పల్లవ, శాలంకాయన, 
నీస్టుకుండిన రాజుల శౌసనము లన్నియు సంస్కృత భి పార చిత 
నులే యె 'కనంబడుచున్నవి. _రాజాదరణయు _ సంస్ర్ఫ్ఫతే 
కవితకీ. 'చేశభౌవ, దేశీ రచనలు సామాన్యజనుల నోళ్లలో 
నిలిచినవేగాని వానికి స్థరరూప మును దాల్పుట కవళాశము 
క్ర లుగ లేదు, 


ఈ సితి సమా శేడనశశాబ్దినఆకు పాగినది, కౌని 
రాష్ట్రకూటులు చాళుక్యరాజులు దశ్శీణాప జమున (ప్రభుత్వము 
వహించినప్పటినుండియు. సంస్కృత భావ నాదరిం చినను 
దీని (పాబల ము మూలనున చేశమున నెరకయబడియుండిన 
చేశి కవితను లేవె త్రి చేశభావలలోగూస, తమ శాసన 
ములను రచింప మొదలు పెట్టినారు, కన్న డదేశ మున సంస్కాతీ 
భాపాలంకార చ ందస్సం| ప దాయముల ననుసరించిన మార్ల 
కఖిత 8వ శతాబ్దీ కే ఫొడసూశీనది. 9-న శతాబ్దిలో రాష్ట 
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కూటరాజుల | ప్రో త్సాహమున “కనిరాజమార్ల మే” యర్బడినది, 
"కాని యాం[ధ దేశ మంకుమా త్రము చూర్చు చాళాక రాజులు 
పలువురు చేశి కవితశే [పోత్చాహూమిచ్చి దానిని తెనులసన 
నిలిపీదాకు 


ఇట్లిటేవల బయలువడీన చాళ్లుక్ళరాజుల తెలులస శాసన 
ముల మూలముగా రాజ నశేందుని |ప్రోత్సాహముచే నన్నయ 
చేతే సృష్టింపబజెనని ఫొందరచేం దలపబడుచుండిన తెలుంగు 
ఛాషరయుక్క- |పాచీనత క్రీ. శ ఏడన శతాబ్ది ఆరంభమువజకు 
బభోపఫ్రుచున్న డి, అంతకుంబూరర్పము శెందుమూూడు శతొబ్దముల 
వజకు గల శాసనము లన్ని యు సంస్కృత భాషలోను, ఇంకను 
వెనుకటి శాసనములు [పాకృత భాషలోను రచియింపబడి 
యుండుట చే నేడవ శతాబ్దికి బూర్వము తెనుంగు భాష యొక. 
స్థితితులను గూర్చి తెలిసికొనుట కాధార మేమియు గనబడుట 
లేదు. దాని యూరుపేపల నెచ్చటను గానము, అవి 
రెండు నాంధములోనే లీనమైపోయిన ట్లున్న ని. ఈ కాలమున 
(శ్రి కాకుళమందలి (శ్రివల్లభుండుకూడ సాం ధ్రవల్లభుడుగ నే 
యత్రీగి మణిగి యుండెనే కౌని ౧౬-వ శతౌబ్దమున విజయ 
నగర స్మామాజ్యాధీశ్వరుండగు తెనుళపరాయలు తనను 
దగ్శించువరకు “డేక్టంబు తెలులోను, తలుంగవల్ల భుండ” నని 
తన నిజస్వరూపమును (బ్రకటించుకొని *బేశభావలందు 
'దెలుంగసు లెస్స” యని ఇజాటలేకపోయినాడు. కొని వడవ 
శతాబ్దికి బూర్వము తెలులసదేశ మాంధదేశమున లీనమైనదని 
చెప్పగలిగినట్లుగచే తెలులుభామ. ఆం్రమున లీనమైనదగి 

ళో 


98 ఛాపూ సా స్వతములు- దేశి 


చెప్పగలుగుటకు పూర్వము అప్పటో అంధ భాష యొక 
సృయాపమేదో మనము నిగ్గయింపవలసి యుండును, ఆంధ 
రాజుల శాసనములలోని పొకృతభాషయే యా కాలపుటాంధ 
మని తలంచినచో, నేడవ శతాబ్బమునాటి బాభుకషరాొజాుల 
శొసననులలోని తెలుంగు ఆంధ రాజుల శొసనభెవషయగు నా 
యాం(ధమున లీన మైనదనికా ని యీ రెంటికి నభిన్నత్వ మేర్చ 
డినదనికాని చెప్పుటకు వలనుపడను, కాని యాం ధరాజు 
లా కాలమున దేశ మందలి జౌద్ధమళే (పొబల్వ్యముపలన (ప్రాకృత 
శఛ్రాషకు6 గలిగిన విశేష వ్యా ప్తీసిబటి దాసి నీ కాలపు టింగ్నీ షు 
వలె రాజభావగా (గహించి, వారికి దాని నుంకుగల యభిమ్వా 
నముచే శాసనములనుమా(త మా భాషలో గచించియుండి శే ' 
కాసి ఆ కాలమున నాంధి దేశీయ. లగు జనులతోపాటు నిత్య 
వ్యవహార మంతయు 'దేశీయమగు 'తెనులల ఛాసనే నడపుచుండి 
రని తలంచినచో, తెలుపన కాం ధనముతో నభీన్నత్య మష్పటి 
నుండియే కలిగనని చెప్పవచ్చును, అనగా అంఛు లీ జెళ్ళ 
మునకు వచ్చి యందలి జనులతో:౫లిస్కి వారి కాం్రత్వము ను 
గలిగించినక్తు యీ దేశభాషను దాము చేబట్టి దాని కాషధ 
త్వము కలిగించినవారని చెప్పుట కవకాశము గలుగును. భర 
తుడు, కుమూరిలభట్టు, హ్యూక్‌ త్సాంగ్‌ మొదలగు వా రీ 
యాం ధమును గూర్చి వారివారి కాలముల6 జెప్పీనదానిని బట్టి 
చూడగా వారీ యాంధ్రమును (ప్రాకృత భాషమలకంయె భీన్న మై 
నట్లును, మ్రేచ్చభామగాలసాడం బకిగణించినట్లును తెలియ 
వచ్చుచునేయున్నది. కావున తెలుగున కాంధ్రముతో నభిన్న 
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తము (గహించినపుడు ఆధము (పొకృత మునకంటె భిన్న 
మనియే (గ్రహింపవలయును, కావున తెలులపభెవమొకి క- 
(పొక్తన స్వరూపమును బెలిసికొని “దాని చరిత నింకను వెనుక 
క న్వేపింపవలెనన్న-వో నాంధరాజుల |పొక్ళత శాసనముల 
లోని భావ యీ వివయమున నిరుపయోగము కాకమూానవు. 


బ్తక (పాచీనాంధరాజులు తమ శాసనముల నుపయో 
గించిన ప్రాకృత భావయే యీ దేశమున నొ కాలమున సిక 
వ్యవహారములో నుండిన యాంధభాష యని చెప్పువారు 
వడవశ తౌబ్రికి బూర్వ మాంధమున శాసననులేమియు గనంబడ 
కుంశుటచే నా కాలమునందలి చాళుక్య శాసనములలోని 
తెలుగుభాష యా (పాక్ళతాం ధముయొక, పరిణత రూపమే 
యనియు తక్కిన (ప్రాకృతములత్రోపాటు ఈ యాంధ్రము 
నార్య భాపాజన్యమగుట చే దెనుంగుభాషకూడ నార్యభాషా 
జన్యమే యనందగుననియు వాడింతుకు. కాని చాళుక్య శాసన 
ములలోని తెలుంగు ఆంధరాజుల శొసనములలోని (పొక్ళత 
భావతో నభిన్నమనికాన్సి తత్సరిణతరూపమనికాన్సి, చెప్పుట 
యెంత యసమంజసముగా( గనబడునో వాని నిం చుక సరిపోల్సి 
చూచిన వారికి వ్య కృము కౌకపోదు. 


ఆం|ధకాజులనాటి యమరావతీసూప కొసనము 4. 
Gu య 


“సిధ్ధం రనొ వాసిఠిపుతన సొమిసిరిపులమావిససవచ్చెరె 
+: = వీండసుతరియాణం కొహూూతర గపహాపతిసపురి గహూపతిస 
చపుతస ఇనిలస సభాతుకస సభగినికస నాకానికాయస (పత 
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కస భగవతొ మహాచెతియె వెలికియానం నాశౌ(య)స పరి 
“హా అపరదాలె ధమచకం దెధమ్మం శావీత,.” 


ఇందలి శబ్బములేకాక విభక్తి పత్వయములు, క్రియా 
రూపములు, వాక్య నిరాాణపద్ధతి యంతయు సంస; త భాషకు 
భాయయీ యనుట యీ [క్రింది ఛభాయవలన బోధపడగలదు, 


“రాజ్ఞోవాళిప్ట. పుత్రస్య స్వామి (శ్రీ పులమావి(స్య) 
సంవత్స్పశే... ఇసిలస్య (బువీలకస్య) సపుతకస్వ, సభాతృః స్య 
ఇ, దేయధర చక్రం అపర ద్వా రేస్థాపితంి 


(శ్రీ న్‌ నాల్లవశతౌప్లి మధ్య భాగమున పల్లవరాజు శివ 
స్కందవర్శ కాంచీపురమునండి చేసిన యాజ్ఞ ప్రే శాసనము 
(పాకృతముననే కలదు 2 


“కాంచీపురతొ యునవుహారాజి" భారదాయసగొతొ 
కులవానం సివఖందవమ్మా ధర్హుఖడెవాపతం ఆనిపయతి, 
అంధపకతీయగామో *.....విరిపరం అంహేహి ఉదకాదిం 
సంపదతొ, నతస గామస పిరిపరస సవబంహాదేయపరిహోరొ 
ఏతరము” 


తరువాత నేడవశ తా బ్దివరకు నాం(ధదేశమును పాలిం 
చిన శాలంకాయనులు, విష్ణుకుండినులు మొదలగునారి శాస 
నము లన్నియు సంస్కృత భాషలోనే యున్నవి. 7-వ శతాబ్ది 
(పారంభమున చాళుక్య రాజగు జవాసింహవల్లభుని శాసనము 
వై ప్రాకృతమునకు భిన్నమనియే చెప్పదగిన తెలుగులోనున్న ది, 
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“జయనింఘవల్లభ మహో రాజులాకున్‌ (పవర్ణమాన 
విజయరాజ్య సంవత్సరంబుళ్‌ ఎణుంబొది అన్నేణి అమ్మక 
పూణవునాణుంనూవిండీరాజులముటు కలిముడిరాజుల్‌ మూ 

రాం 6 ౧౧౫ య ౧౧ 
విండిసముదరశై నాకు బణిసేసిన కల్పిపీఆ రుల్ల మద్దికదు 
మూటికి విత్సజ్సి ఉత్తరంబున పులొంబున చెజును పడుమాణ్‌ 
కోటా ఎణుంబొదిపుట్టు ఆజ్లిపట్టుసేను తాజటీతోంటభాయు , ,. 
పడువారంబు ఇచ్చిరి.” 


ఇందలిభాస. పె యాంధ్ర రాజుల శాస్రనను'లలోని భావ 

కంకు నంతము భిన్నమె (పొత తెనుంగులక్షణముక ల దై యున్న (| 
దనుటకు సంబేపొము లేశగదా, కొన్ని తత్సమ శబ్దములు, 
సుబోధ్యము గాని (వా చీనరూపములు నున్నను, విభ క్రీ (ప్రత్య 
యముబు, శబ్దస్వయాపము వర్ణ్మ్కకమము మొదలగునవన్నియు 
సంస్కృత (వాళ్ళత భాపాపద్ధతినిగాక, యితర దశ్నీణదేశ 
భాహూపదతిం బోలినవె కన 6 డునిన్నవి. ప్రాకృత భామల 
పంక దూసి గ సక్‌ నృ ౧౦, ౧౧-న శతాబ్ద 
(వాంతముల బనుల ప. చెప (బబుచులు డి ఉత్తర హిందూ 
స్థాన ఛావులలొ' సయితము సంస; తభాషా వ్యాకరణ పద్ద 
తులే నిలిచియుండుటను బట్టి, యంతకు పెక్కు శ తొబ్బములకు6 
బూర్వ్యమే తక్ళిన్న పద్ధతుల ననుసరించి నృద్దినోందియున్న 
యీ దఠథ్నీణచేశ భాసలు తజ్జన్యములే యనుట యసంభ్లవమనక 
తప్పదు కానన నాంధ్రరొజుల కాలముననే యీ చేశము 
నందలి యాంభులు ఆ కాలపు (ప్రాకృత శాసనములలోని 
భావకం'టె భిన్నమైన మజియొక తెలుగుభావనే వ్యవహ 
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రించియుండీ రవి తలంచినగొని, తరువాతి చాళుకర్ణరాజుల 
శాసనములలోని తెలులపభావ దాని పరిణతరూపమని చెప్పుట 
కవకాథ మేర్చడము. 

దీనినిబట్టి 7-వ శతౌబ్లమునాటి శెసనములలోని 
వెలుంసభావమమయొుక్క- పూర్వచర్శిత నన్వేషించి తెలిసికొనుట 
కంతకుపూరషమున గల యాంధరాజుల (ప్రాకృత శాసనము 
లేమాత్రమును తోడ్ప్చడంజాలవని విశదమగుచచున్న ది. కావున 
దీని పూర్వచర్శితమును, |పాచీనసిరూపమును చడెలిసికొనవె 
నన్న చో బరిసర ములంగున్న యితర దశ్నీణదేశక భాషల లక్షణ 
గులత్రోో సరిపోల్సియే చూడవలసి ముండును, 


శ్రీ న 7-వ శతాబ్దికి బూర్భము తెలుంగుశాసనములు 
లేకున్నను, తెలుంగుటేశనమున బయలుదేరిన యా సంస్కృత 
(పాశళృతశాసనములలోని నదులు, ఊళ్లు మొదలగువాని చేళ్లును 
కొన్ని బికదనామములు నా కాలపు దేశ భాపాసరాపచిహ్న 
ములను వ్య కృషఆచుటకుం దోడ్సడుచునే యున్నది. నాగర 
లిపిలో (నాయబడిన కొన్ని సంసక్భతశాసనములలో తద్బా పా 
వర్షసమాన్నూయమున లేని నూతనవర్ష ములతోగూడిన దేశీయ 
శబములను (వాయవలసివచ్చినపుడు ఆ శాసనములను జెక్కి-న 
వారు ఈ దేశ్రీయవర్లములచే యా నాగర లిపీ నడుమ జొనుప 
వలసినవా రగుటచే నా కాలమున సంసాత (ప్రాకృత భాషూ 
స పదాయములకు భిన్న ములగు సం పదాయములతోయహాడిన 
ఛామలు దేశమున న్యా ప్తిజెందియున్న వనియే న్య క్షనగుచున్న ది, 
అట్టి కబ్దసులే యీ బేశభాషల (పాచీనచర్నిత్రను సూచిందు 
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నవై తది నేర్పషణమున మనకు మిగుల దోడ్పడలోలవు. ఇట్టి 
శ లో గౌన్నిటి నిచ్చటపరిశీలింతము. 


పె ఆంధ రాజుల (వొళ్ళు శాసనములో గానవచ్చు 
“వాగనికే మొదలగు వేళ్లు ఆర్యులగు నొం[ధ జాతిచారివ 
గాక, డేశీములస నాగజాతివారి వేయె యుండుననుటకు 
సందేహము లేదు. అమరానకీ ఛాసనములలో నొక రాతిపై 
గానంబడు “నాగబు” కబముకాడ (చావీడఫాపా సహజమగు 
కో వర్తక ముతోంసాడిన 'దేశ్య చు మే యె యుండును 
01. త. పాను, వేమ్చు, ఇరుంబు తె, మఠబు, 

అంధ శాతవాహనుల తరువాత ఆంధ దేశములోని 
కృష్ణా ప ఇశ్ర్వ్య్యూరు వ నీచులు పాలిం 
చిరి, వారితో వాకిస్టీపుత్ర కాంతముూల అను నాతడు 
మొదటిచాండు. ఈ ఛా తమూలుని కుమారు పీరపురిస 
దత్తుడు. ఈతని రాజ్య కాలమున జయలు దేశ నాగాష్టన 
కాండ నాసరములలో నశొకడాసభో  శొాంతమూలుని చెకౌలు 
వాంతిసిరి మహోసేనాపలి, మహాతలవరుండగు ఖందసీరి భార్య 
యెనట్లు తెలుపయడినది. ఈ “మహా*తలవరి శబ్దము ఉచ్చ 
పతీ” వలెనే మొక బికుదచిహ్నముగా గనయిడుచున్నుది. జైన 
(గంథ సులలో ౧౮ గణరాజులలో నీ మహాతలవరులు గూడ 
(గహింపంబడుటచే ఏది జైన'సం సగాళు సిద్ధమై యుండునని 
తోచుచున్నది. జైనకల్ప స్మూత్రములో దీని సెట్టు నిర్వచించి 
యున్నారు. “తలవరాః తుష్టభూపాల (పద త్త పట్టబంధ 
విగూషిత రాజస్థా సి యాః” అస, కాస యూ శబ్దము స్వత 
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స్పీద్దముగ |దావిడభావలలోనిధై జైనులలోనికి సంక్రముంచి 
యుండునని తలంపందగియున్నది,  తెలులసన “తలారి” శబ్ద 
మొకటి (గొమ నాయకుడు (గొమమునందలి కాపలా 
వాడు అను సర్గమున గలదు, “i తృ తలైయార్కి కన్న, 
తభవర్య తళచవార్‌ అను రూపముల పె యర్థములనే కలదు, 
. తీమిళ్ళమున “శలై వన్‌” అనునది అ ాసకుడు, రాజు 
అను నర్గమున లాడ గలనా. దీని బహునచననూపము “తల 
గక " విశాశాంత్‌ శ బ్లైమాలు తెలుగున అకారాంగనములూసట 
సహజము (తై - తల వలె _వల్క మలై - మల. కావున 
“తలైవర్‌” అనునది తెలుపన “తలవర' తప. కావున 
సై శే శెలుగుచేశమునందలి (ప్రాకృత శాసనములోని *“తలవర” 
అనునది తెలుగు శబ్దమే కావచ్చును. అడి యా నాండొక 
బిరుద చిహ్నముగా పాకృళఛామలో (గహీ హారిపయబడీ కాల్మకమ 
మున (గౌను రత్షక్రుండను నరమున వ్యవహరింపబడీయుండును. 
ఇత్త్య్యూకులకు తరువాత వచ్చిన బృహతృలాయనరాజగు జయ 
వర్గు కొండముడి ఏడి తామళాసనములోలనాడ సీ సీ *“మపోతలవరీ 
శబ్దము గానవచ్చుచున్న ది, “మహాతలవెరేన మహాదండనాయ 
కేన భాపహానవర్శణా కటతో అని శాసనమును జెక్సి-ంచిన 
వొని బికుదముగా నున్నది, ఇందు *కూడూరాహాళే గొనుం 
పొంటూరం బమహబేయందదామి __ కూడూరాహారమందలి 
పొంటూరను |గౌమమును |బహ్మృచదేయముగా నిచ్చినట్లున్న ది. 
కూడూరు పొంటూరు తెలుగుదేశములోని ఛే పిళ్ళగుటయేకాక, 
యిందలి “కూడూ”రనునది యిప్పటి మచిలీపట్టణ సవిధాషము 
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నందలి “శనూడూళే” యని తలంపంుడుచున్నది. |పౌచీన 
కబ్బములోని పదాదికకారము తెరులసన తరువాతి కాలమున 
గకారముగా మారుచుండుబనుబట్టి యీ చేశ భాషా సంప 
దాయమున కీ శబ్దములు నిదర్శనమగుచున్న వనవచ్చును (6%. 
కడప--గడప, త* కాల్‌, కాలబ్టు-- తె. గాల్స్‌ త, కలి_క, గిల్లి 
త. కర్ణి తె. గిన్నె, 


బృహాత్సలాయనుల తరువాత  వేంగిపురమునుండి 
యాం భదేశథము నేలిన శాలంకాయన రాజులలో మొదటినా 
డగు దేవవర్శ వళూర శాసనముకూడ  |పాకృతభావలో చే 
యున్నది. ఈతడు (కీ శ, నాల్లవశతాబ్టి పూర్వభాగమున 
నున్న వాడని చారిత్రకుల యభ్మిపాయము. ఈ శాసనమునందు 
(ప్రాచీన వేంగిపురమునకు సమిసపముననున్న “వలూరు” అను 
(గామము “వళూరు” అను చేరుకో. గనయకుచున్నది ఈ 
శబ్దములోని “కారము తరువాత “లికారముగా నూతి 
యుండును. ఇది ప్రాచీన (ద్రావిడ శబ్బమగు “ఆభ అనునది 
(=govern, rule) వళు-వలు అని తెలులపలో మాజటీినదిః 
ఈ శాసనమునందలి రూపములో సీ తెలుప కబ్దయుయొక్క.. 
(పాచీనరూపము పొడసూపు చున్న దనవచ్చును. 


ఇంక ని శాసనములలోం గానవచ్చు డతూరు, కాండు 
రూర్కు విరిపర మొదలగు నూళ్ల జల్లు తెలాగుదేశమునండలి 
వాసివే. “ఊరు” ఆనునః సంస్కృత “పురో శబ్దభవ 
మని చెప్పానురుగాస్త అద్రి దేశ ప్రమునుటయే సమంజసము, 
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దశ్నీణబేశ భావలన్నిటిభో నిది “ఊరు ఊర్‌” అను రూపము 
లతోం గనయకుచుకు ది. _ హేమచంుయ దీనిని దేశి శబ్దము 
గానే పఠి,చినాడుగ దా. శివస ందవర్శ శాసనములోని ఆధ 
పథీయ[గామమ'*  చీవిరిః రూ అనునదే తకువాతికాలమున 
“విష్చల్హో అను (గామము, _ ఇందలి “పల్టు” అనునది ఆంధ 
దేశము .౦దలి యనేక[గామనామముల తుదిని గనయిడుచున్నది. 
౬-వ ప సింహవరు “బఒంగోడు”  శాసనమున 
Wc పెణుకంబబ్టు” అను గహక ల కుడవ అమ్మరాజు మఖిల 
ఫూండి శాసనమున “మల్క_ పజ్డు” (గొమమును చేక్కానంబడి 
నటి, ఇ క్షే య నేకములు గలవు. ప్రందొక్క- విశేషము. 
(పాచీనములగు [పాకృత శాసనములలో సీ “పు శబ్దము 
-శీఫముత్రోడ నే (వాయయిడియున్నది*,. కాని తరు వాతికాలపు 
సంస్కృత శొసనములలో సీ (గామనాముము (నాయవళసి 
వచ్చినపుడు ఇప్పటి తెలుప లిపిలోని శక టశేఫమునుబోలిన 
వర్ష మే నడుమ జొనుపంబడుచువచ్చినది. ఇంకు నిదర్శ 
నము శె పై శివస్త-ందవర్శు య “ఏిరుపరు'అను 
దానిలో శేఫమే వాయంబడియు డ డా, ఈ | మనామమే 
(జీ శ. ౭వ శతాబ్ద = నా శ ఫులిశేశి కొప్పరపు 
తమ శాసనములో కవి కాబు” అని శక టశేఫముతో (వాయ 
బడియుండుటబయెే. ఈ శెండు శొసననములలో (గహింపబడిన 
యీ (గామ మొకంటియే, విరివరు.విషకాజు అమి తరు 
వాతి కాలమున “ఎప్పజ్టు” అబినట్లున్న ది, (ప్రాకృత శాసన 
ములలో శకట "రేఫము (వాయు నాచారము లేకు, 
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కాన్ని (గామములలో నీ “పళ్తుో “వబ్డు, వుజ్టుో 
రూపములను బొంగట యుల, (గొడవబ్దు" పెనుమట్టు, 
పామజ్ఞు, పోతుమజ్జు మొ). దీని యాపవిభ క్రిక రూపము 
పణ్సీ మత్తి యగును, ఈ (గామనామములే కెందరి గృహ 
వనము లెనప్పుడు గ గొ డీవల్తి పెనుముల్సి ) పామజ్త was 
యాాపవిభ కి రూపములే వాడుకలోనికివచ్చినవి. ఈ “పటు 
అనునదే “ప పట్లు” అను రూపమునుగూడ బొందినది (ఇెంగల్‌ 
పట్టు మొదలగు వానిలో గాననణను) ఈ శకట శేఫము 
సంస్కృత (పాకృతా ద్యార్య'భావలలో లేక దశీణదేశ భాషా 
సహజమగు నొక (ప్ర'క్యేకవర్లము, ద్విత్వమును బొందినపుడు, 
(ట-వలె శేఫసహిత టకారమువలె నుచ్చరింపయిడును. (ప్రాచీన 
(చావిడఛావలోని యా యుచ్చారణ పద్ధతి యిప్పుటికిని తమిళ 
భాషలో నిలిచియున్నడి. తెలుగున నీ సంభదాయము 
కొన్ని |పాచీన రూపములలో: గనణడుచున్నను, (ప్రస్తుత మది 
ద్బిర్భావమునొందిన శేఫముగానే యుచ్చరింపం బడుచున్నది, 
పజ్బు...పట్ట్ర_పట్టు అయిన్లే, చిజు చిజ్టు.చిట్టు-చిట్టి ; వజు 
వట్టు--వట్టిపోవు-వజు వట్లు మిజు, మిట్టిచూచు_మిటుమిట్లు; 
మౌాజు--నూబ్బు-_మాట ఈ మొదలగు రూపము లేర్చడినవి, 
ఇట్ల నేకములగు తెలుల శబ్దములలోని అట్టి కారము (వాచీన 
రూపములలోని * ఆగకారమునుండి యేర్చడిన దే యె ముండును. 
ఇంక నచేక ములగు (పొచీన శాసనములలో సీ శకటశేఫఘు 
నయుడుచు నే యున్నది. 
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ఈ శకట శేఫమువలె నే [దావిడభాపాసహాజమై సంసళ్బాత 
|పొకృతములలో లేని మజియొక వింత యక్షరము త్త] 
ఇది అనునది, (పాచీన సంసస్ఫూశత శాసనములలోని 'దేశ్వ పద 
ములలో. గనబడుచున్న ది. ఇదియొక విలతుణ మైన యుచ్చార 
ణము కలదగుటచే (దావిడభావలలోనే మొక వింత యక్షర 
ముగా6 బరిగణింపబడుటమె కాక ఆయా భాషలలో భిన్నరూసప 
ములను బొందియున్నది. (ప్రస్తుత కాలమున నిది తమిళము మల 
యాళములందుమాతమే వ్యవహారమందున్నను కన్నడ భాషలో 
౧౩-న శతౌష్రీనరకును, తెనుణపన ౧౦-వ శ తాచ్చి 
వరకును వ్యవహారమున నుండెను. ఇటీవలి కాలమున సీ ర్ల 
మోభావషలతో ళకారముగాన్నో డకారముగానో, శీఫముగానో 
మాబుచువచ్చినది. [కీ వ, రవ శతాప్లీ (పాంతమునందలి 
అనందమహార్షి వంశ సంభూతుడు అత్తివర శై గోరంట్ల తాకు 
శాసనమున కృష్ణ బేణ్ణా దథ్రీణహాలమునందలి “తాన్టికాన్ట క 
(గామములోని అష్టతపట్టికా శ్షేత్రము కోటిశర్శ యను 
(బౌవ్మాణునకు దానము చేసిన్వుకలదు, ఇందలి “తాస్టి కస? 
అను (గౌమము తరువాత ఉత్తాడకా ౦డీ యయిన టగ పడు 

చున్నది. ఇందలి “తాస్ట్ర ” తెలులఫనందళలి “తాడి వై అను 
శబ్బములోని తాడి శ బ్బయుయొక- (పాచీశళాపము, ఇది 
సంస ఆ-ఎ్రెలే. ' “తాళి శబ్దభవమని చెప్పుదురు గాన్సి తమిళమున 
నతి (పాచీన శు పంటే యిప్పటివజకు “ఒఅ” కార మను 
ఏంత యశ్షరముత్రోం గూడిన “తాతి" శబ్దమే కనబడుచుండుట 
చేతను, తెలుగు బేశముసందలి (పాచీన సంస్కృత శాసనములలో 
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గూడ [(గౌమనామములలో వచ్చిన యూ గబ్లను. “తాస్ట్రి అని 
i fede చేశీయమిగు లిపిలో (వాయబడిీ 
ండుటశు బట్టియు నిది దవీణ చేశ భాపూ సహాజమగు శబ్దమే 
యనియు దలంపనగును. (ప్రాచీన |డావిడభావలోని యీ 
“ఆకారమే తెలుస కన్నడములలో వరుసగా డకార ళ కార 
ములుగా మాజీనదనుట కచేక నిదర్శనములు గలవు. cf. త, 
కోతి. కోడి కన్న. కోళ్ళి త, చోఆ_.తె. చోడ, కన్న, 
చోళ త పటిం._ తె, పండు, కన్న. పళం త. నటు-తె, ఏడు, 
క, వళ్ళ త. చెటిల్‌-తె. నీడ, క. సీళల్క్‌ త, చుటి-తె. సుడి, 
క్ష స 
తాటి” శబ్ద మ్నాాపాచీనరాపమునచే 7-వ శతాబ్లము 
నాటి పె ree వల్లభుని తెలుప శొసనమునను * శ్రా 
Br శ్రబ్దమున గానవచ్చుచున్న ది. ఆ “తాతితోంటి” 
యే యిటీవల “తాడిశ్రోటోి యయినది, (6 ఫశ. ౬౬౦ నాటి 
మొదటి వికమాదిత్యుని తలమంచి శాసనమున “ఇటక్షాగ్ల 


raat ఇచే? అని ఆస్యాక్‌ చుంకొస్ట భో అను [గొమము 
ఛీరొనయడినది. “కొన్లిశబ్దము పావీన (చావిడ భొవలోని 
“కును శబ్ద్బభవము. త. కును తెలుణు కన్నడసులలో 
(కొక్ట) కోండ” అకు రూపమును బొందినది కాని “కొబ్బుం 
కొండి ఇప్పు జే (గామముగా మాజినదో తెలియక, 
మొదటి వ వమ్ణువర్ధ "ని తిమూ య వాసనసులో ఇబగ్టొ 
గా క గ ఇగ అని “"పటకివివయ మొకటి చేరొంన 
బడినది విళ్లుపండిం వంకీయుండగు ' కెండన న్నిక మేం ద్రవర్శ 
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“చిక్కు-ళ్ల' శాసనములో (క్ర. శ. ౭00) “విజయతెందుచూర 
వాసకాత్‌ ... శేనోన్తమ్‌ నామ [గామం దత్తంి అని *జెందు 
చూరు) “*శీనోన్ట ౦ అను ఊళ్లు చ్చద్కొ-నయిడినవి, ఈ 
“'తాందుళూరు' ఇప్పటి యేలూరు (ప్రాంతముందలి చెందులూరే 
కావచ్చును. దీనికి “జెందులూరు” పూర్వరూపము. పల్లవ 
నిష్ణుగోపవర్శ మార శాసనములో టగుబంజు (=టిగుంబజ్జుగ) 
మేజితాప్క అను (గావుముల పేళ్లునుగలను, 


(చొవిడ ఛాషలకు విలక్షణములగు నీ వంత యక్షర 
ములేగాక, విమ్ణుకుండిన్స వంశీయుడగు వి క్రమేం|ద్రవర్శ చిక్కు-ళ్ల 
శాసనములో “*విజయరాజ్ను సంవత్సరంబుళ్‌” అను “బు” 
వర్గాంగ శబ్దము ఫై “క్ల అను బహువచన (పత్యయము 
చేర్నలుడిన రూప మొకటి కనయిడుచున్నది. ఇది తమిళ కన్న 
డాది భాషలలోని “గళ్‌ * ప్రత్యయము:కు సంబంధించినదిగాని 
సంస్క. ఎలో భాపాూరూపములనుండి యేర్చడినదికాదు* ఆ కాల 
మునకు | పాక్ళతములలో బహుతషిసూ చకముగ *“లోగ్‌* వాడుక 
లోనిశేనను రాలేదు, దీనినిబట్టి తమిళము కన్నడము 'తెలులస 
నాయా జేశములందింతకు పూర్వము చిర కాలమునుండియు 
నెలకొసియే యున్నవని తెలియుచున్నది, తవిళమున క్రీ శ, 
[పారంభమునాటిశే నాజ్బయమను--భాపాలతణము, ఛందస్సా 
హిత్య లక్షణము బయలుదేరుటకు బాహ్యావరోధము లేమి యు 
గలుగలేకు. కాని రుధ్య భాగ ముననున్న తెలుంగు కన్నడ 
చేశయులు (అనగా దశ్నీణాపథమ్ము నాంథ పధ నును ఆర్య 
జన సంభుమునుంకి విడిపోయి వచ్చిన యాం ధుల { పాజాపత్య 
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మునకును, ఆధిపత్వయునకను నోనసటయేగాక, ఆ యార్యాం 
(భులి దేశమున ననగా కృష్ణాగోదాబకీ ముధ్య దేశ మగు తెలుగు 
దేశను న స్థిర నివాస మేర్చరచుకొని యచ్చటి తెలుప జను 
లతో? గలిసిపోయి, వారితోనే కీ ఛావమునొందిన యచిరకాల 
ముననే సామాజ్య సాపకులునగుట చే నిచ్చటి కెలులసవారు 
నాంధథులె (పఖ్యాతిగాంచినను వారి చేశభాషా సాహిత్యము 
మూత్రము వెనుకలుడిపోవుట తటస్థించినది. 


ఇట్లు 'దేశీయంబగు తెలులు భాషయొక్క_యు నందలి 
జనులగు తెలుంగువారియొక్కు-యు నామరూపములే అడుగంటి 
ఆర్యాంఘల సామాజ్య ఛానూదయముతోపాటు, (సాకృత 
భాపా సాహిత్య దీధతులే యీ దేశమున వ్యా ప్తీగాంచ 
దొడంగినవి, ఆంధధభానుని బౌద్దమత కాషూ_౫ కాంతులు ' 
(పసరంపదొడంగినంత నే, అంతుకుపూర్వము దేశీయ నభో భాగ] 
మున మినుకు మినుకుమనుచున్న దేశ భాసా నక్షత కాంతు 
లరితేరించుటయు, దేశియుల కళా చాతుర్యము భాపా సాహిత్య 
రంగమున |బసరింపక, శిల్చకళా వైభవరూపమున వ్యక్తము 
కాయబొచ్చినది. క్రీస్తు శ్రకారంభము నాటి మధ్య దేశ పుస్థితి యిది, 
దథఖీణచేశ భాగమున ఏ..నీయ జన, భాషా మత పాబల్య 
మంతగా శేకఫోవుటచే.నచ్చట దేశీ కుభాపొ కవితా కళా 
(ప్రాదుర్భావమునక ౦త రాయము కలుగ లేకు, మధ్య భశ మునకు 
మహాసామాజ్యానుభ వ సంప త్తి కలిగినను స్వ షు 
సాహిత్యక ళాభిచ్యుతికూడ సంభవించినది [పొకృతము చక 
ఛావనణ (దొక్కి- రాజభాషయె ఛొాసనములలోన శకి, దేశ 
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భాషా పరిణామమును [కొ _త్తమొర్షమును (దోకి-౦చినది. 
దేశమున నెలకొన్న చౌద్ధమళతమునెడల దేశీయుల కాదరాఖి 
మానములు మిక్కుటములే మైయున్నను, వానిని వ్యక్తపరచు 
టకు స్యీయభాష నుపయోగించి కవితా కళను పెంపొందింపక 
డానికి 'రాజ్యాశ్రయము పోవణము లేకుంకుటచే శిల్బక్షళ 
మూలముగా దమ యాదరాభినానములనువ్య కము చేసినారు, 
అవురావకీ నాగొప్టన కొండ బొద్గశిల్పములే ఆ కాలము 
నందలి యాం(ధ దేశీయుల కా వ నను నిష్పటికీని చేశాం 
తరములందుగూడ చాటుచున్న వి, ఆంధ సా మాజ్యము నఖిం 
చినవెనుకగూడ ఛాపా మతే పాబల్యమునుబట్టి యీ పరిస్థితులే 
'వెలసినను, తరువాత సంసగసృృాతభాపా సాహిత్యముల [ప్రభావ 
ముమ్కే చేశీయ సాహిత్యమున కవలంబనము లేక నే పోయినది. 
బౌద్ధయుగమునందలి (ప్రాకృత, శాసనమ:లలోవలెనే క్రీశ. 5-వ 
శ ఆాప్పనుండియు గానవచ్చెడీ యాం (ధదేశ పు రాజుల సంసర్భాత 
భాషా విరచిత శాసనములలోను, [గామ నామములు--బేశీ 
యంబగు తెలుగుభావకు సంబంధించినవేయై, తక్కిన దవ్నీణ 
దేశ ఛాపొపదములతో సజాతీయములుగనే కనబడుచున్నవి. 
ఈ తాసనములలో సంస్కృృతా ద్యార్యభాపా సంప్రదాయ 
ములకు విలకుణములగు ధ్వనులు రూపములు కలిగిన యో 
శబ్దములనుబట్టియే యీ దేశీయ భాషా వ్యాప్తి వ్యక్తమగు 
చున్నది. క్రీశ, 7-వ శతాబ్దిఏ చాళుక్య రాజుల యాదరణ 
మును బడసినపీదపగాని చేశ భావ యగుతెలుయ శాసనముబ 
లోని కెక్కగలిగిన గౌంవమును బొంద లేదు. ' కన్న డభాష 
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లో నింతకుంబూర్వ మే, 5-వ శతాబ్టశే హాలిమిడి శాసనముల 
వంటి శౌాసనములుగలవ్ఫు, 9-వ శశాబ్దీనాటికిగాని చాళుక్యుల 
శ్రాసనములలోనికిం 'దెలుళసపద్యము "లెక్కుట తటస్థించినది 
కాదు. అంతకుయూరగ్గిమునను చేశి కవిత చాలవరకు పాటల 
రూపమ న నుండియుండును. ఇది కొంత సంస్కారమును 
బొంది పద్య మాసము నొ నొందిన నేగొని శాసనములలోచి"కెక్కు- 
నర్షతీ దానికీ రాలేగు.. ఈ శాసనములను రచించినది 
సపొమాన్నముగొ చాళుక్య రాజుల యాస్థానమునందలి పండి 
తులే యగుటచే వారే యీ సుసా;రమును జరుపవలసిన 
వారె యుందురు, అట్టివారు మొర్షఫక్కి_ నవలంబించుటలో 
నాశ్చర్యను' లేదు. న. చాళుక్య రాజులకు చేళి కవిత 
యందుగల యాదరమే వీరిని సంస్ఫూత వృళత్తావలంబనము 
నుండి మరల్చి పాటలరూపముననున్న చేశిరచనలను, గొన్ని టిని 
'సంసి,-రించి పద్యహాపను నౌంఏంప (బోత్సహించియుండును. 
అట్టి సంసార ఫలితమే మకు కీ శ, తొమ్మిదన శతొబ్దీని 
పొండురంగని అద్దంకి శాస్త్రసముతోం గాన సవచ్చెడీ ము శౌసన 
పద్యనుగు తరువోజ, సడి పపద. రెండు సొదముల.. నొక. 
పాదముగాం బేసి యట్టి నొల్లు పాదములను (పాసబద్దములుగొ 
జేసి కూర్చిన పద్యము. - చేశీయంబగు ద్రిపదరచన ' నాలుగు 
పొదనులుగల తరువోజ నృ త్తముగొ6 గూర్చలుడుటచేక'నే 
చీనికి మార్షకవితా వాసన కొంత గలిగినదని స్పష్టమగుచున్నది. 
కాని కన్న డమునవలె సంసర్ఫూత్‌ వృత్త తములే తెలుంస శానన 
ములలోని కింక నెళ!,-కుండుట యొక నిశేన మే. 
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తెలుగు శాసనమ లలోమాతను: నన్న యకు6 బూర 
మున్న దేశీయ చందమున రచింపంబడిన వేగాస సంస ఫ్రే 
చృందో కీతిది రచింపయుడిన వృత్తము లింతనరకు గానరా లేదు, 
9_వ శతాబ్దీసీ “ద్విపద” వృత్తరూపమునాంది తరువోజయై 
వాసనమున శెక్కినదన్న-వో నంతకుయీర్వము చిరకాలము 
నుండియు నీ ద్విపద దేశమున [పవదారమందుండి యుండవల 
యునుగదా, దీనితోపాటు దేశీయ చృంవో రీతిని మాతా 
గణ బద్దముా జాత్యుపజూతి వర్షను: భ్‌ (జేర్పబ!న పీసగ్‌తములు 
ఇాళుక్య భీముని శాసనమ.లలోను, మధ్యాక్కరలు యద్ద 
మల్లుని బెజవాడ శాసనము లోను నన్నయికుం బూర్వమునగ ల 
శాసనములలో6 గానవచ్చుచున్నవి. ఇవియు ద్విపదవలెనే 
జేశమున పొటలరూపమున వ్యాప్తిలో నుండియుండను, ఇవి 
సంస్కాత చృందమునుండి కల్పింపబడిన వై ననుకావు* తాళాను 
కూలములగు మాతాగణములతోం గూర్చంబడినవి ఇవి 
చిరకాలమునుండి చెశముస వ్యా ప్రీగాంచి యుండిన గాని, 
కండితుల దృష్టిలో సి కెక్కి శొాసనములలోని కక్కుట తటస్థిం 
పడు ఇట్టి గణములతోోనే గూడిన అక్క ర, గీతిశ్కె ద్విపద, 
రగళె మొదలగు పాటలు పద్యములు కన్నడ ఫభాషలోలనాడ 
నుండినట్టు 10-వ శతాబ్ద నాగవర్శ లక్షణమునుఖట్టి తెలియు 
చున్న దీగదా. వీనిని తమిళ 'భొపా పద్యముల లక్ష ణనుతోల 
బోల్లీ చూచినచో పీనికి(గల సన్నిహిత సంబంధము బోధపడ ' 
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ద్విపదను తరువోజ వృత్తముగా మార్పుటలో మారి 
పక్కి- ననుసరించిన సంసకాత పండితుల సంస్కార మించుక 
కనబుమచునే యున్నదెని యిడివరశే యాహించినాముగచా, 
ద్విపద యనునది _ మూడీందగణములు ఒక సూర్యగణము 
అను ఉ గణములథోంయాడిన శకెంశు పాదములుగలది, అనగా 
నాలుగేసి మాత్రలుగల్క నాలుగు గణములను జరి తుడి 
నొక మాత తగ్గించినవో, ద్విపదళెక పొదమగునస్న మాట, 
నాలుగు మాత్రల నాలుగు గణవులు.అక్లే ఉంకు మధుర 
గతి. రగడ అగుచున్నది. అనలా చేశియములగు 'పెకు- 
రచనలు శీ స్కి కి జేసి గణములతోం గూడిన పాదములు 
గలవిగాచే కనయణుడును. పాదమునకు శీ సి గణములుగల 
ద్విపద శెండుపాదములు నొకపాదముగాంజేరి తరువోజ వృత్త 
మేర్చడంగా ద్విపద ౬ ఒకళొొక్క- పొదములోని మూజేసి 
ఇం దగణములను.... రెండేసి సూర్యగణములను--ఒక చో "జేర్చి 
నచో ఆనగా 6 ఇందగణముల తరువాత నాలుగు సూర్య 
గణములను జేర్చినవో నొక సీసఫద్యపాదమగును, _ ద్విపద 
పాదములశే యించుక మార్చి మొక్క. పాదముగాం గూర్చి 
అట్టి నాలుగు పొదములనొ"క వో గూర్చినవో సీసపద్యమ'ం 
చున్నదన్నమౌొట. ఇట్లవి నొలుగేసి గణములుగల పాదము 
లత్రోలహాడీన చేకీయ రచల నినువుడించుటచే గల్లీనవి, గీత్ర 
పొదమునకు నొక, సూర్యగణము రెం డిం దగణములు, నొక 
సూర్యగణముక లసి నాలుగేగణములు. దీనికి సిసవునకును 
[(పొసనియమముకూడ బేఠకప్రోవుటబే నిపి యుపజాతులై నవి, 
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ఇంక మభ్యాక్కరకు లాక్షణికులు చెప్పిన లక్షణమును 
బట్టియే మూడు గణములు గల పొదము ఏనుమడించుటచే 
"నేర్చడీనదని స్పష్టమగుచున్నది, డిర్టపదలోసి మూడింద 
గణములు నొక సూర్య గణమును జేర్చి శెట్టించిన తరువోజ 
మొనక్షే శెండింద గణములను ఒక సూర్య గణమును జేర్చి 
దాని వినుముడీం౦ంచిన మధ్యాకళార పాదమగుచున్న ది, దినినిబట్టి 
చూడగా దొలుత మూడేసి నాని గణములుగల హైప 
ములతోంగూడిన పద్యములే యీ డేశికవిత్వ బున నుంజెడివని 
తోచుచున్నది. అట్రివాని రెండు పాదముల నొక పాదముగాం 
జేసి తకువాతివార, దేశి వృత్త. లగూర్చి యుందురు. తమిళ 
మున మూజేసి గణములత్రోలహాడిన పాదములుగల పద్యము 
లుండ నే యున్నవి. వానిని “చిందడి” అని ఆ ఛావలో 
జెప్పుదురు. “అగవల్‌” పాదమునకు నాలుగేసి గణము. 
లుందును, 


ఇట తెలుస చేశమందలి “దేశి” ర చనలు..సంస్కృత 
పండితుల 'సంసా),-రమునకు6 గొంతలో నైనను నాని పూర్వ 
స్వరూపమును గుర్తించుటకుం గొంత యవకాశము లభించు 
చుండుట చేతను, ఇట్టివి తమిళ కన్నడ భావలయందలి "దేశీయ 
రచనలతోం బోల్సదగియుండుట చేతను, ఇవియన్నియు మా[తా 
గణ బద్ధము లేయై, సంస్కృత వృత్తములవలె నమక గణబద 
ములు కాకుంకుట చేతను, పరస్పర సన్నిహిత సంబంధమే 
సామ్యము గలవగుటయేగాక సజాతీయ సహజ సంప్రదాయ 
బద్దములు గూడ శాక్షమానవవి తలంప పంద గీయున్న ది. ఇట్టి డేశి 


ఆం ఫము-. నోలులయస lf 


ర చనలతోయహాడీన యీ భావ క్రీస్తు శకారంభమున కే యా 
దహీ ణకాపభమున వార్ష ప్రేీగాంచియున్న న్కు ఈ తెలుగుదేశ 
ము త్తర దేశీయులగు నార్యాంధులకు వలసభూమి యగుటచే. 
సీ దేశ మాంధదేశము ఛామయాం[ధమై, తెలుంసభామ పేరు 
కొంత కాలము మరచి పోబడినశ్లే ౨ “దేవి” రచనలును దేశ 


నల నొంత కాలమువరకు మూకచిలోబడుట తటస్టించినది. 


నన్న యకుం హారర్టికున నాతని ఫభారతమునంటియు 
ద్ల/౧౨థభములొక వేళ లేకుండినను, జన మౌపుుళ్యమున వ్యాప్తి 
గాంచియుండిన టెలీ రచనలు లేకపోవ, నన్నయ భారత 
రచనములావి౨చిన పిదప నట్టి వాని నాదరించువారెవ్వరు అవి 
(గంథస్థ ములగుకెట్లు * కావున నన్నయయే ఆంధభాసా 
ఎవాబ్బయములకు సృష్టిక _రయను భావములు౫ోడ |పబలుట 
తటసించినది. ఇటీవలికాలమున నయకు బరార్వమునండలి 
చాళుక రాజుల శాసనములు (కుకటింపబ మునంతవంకుం బెనుం 
గున చేశీయ చృందమున రచింపంబడిన కొన్ని పద్యశువై నను 
గలవసిగాస్సి చేశి సారస్వత మనునవొెకటి యుండీయుంశునని 
గాని యూహించుకైన ఫ్‌లులేకపోయినది నన్నయయ 
యాదికవిమయైనాండు. అతండు చెనుంగున రచించిన ఆంధ 
భారతమే ఆది (గంధ మైనది. 


శ 
ఛందస్సాహిలీ రీతులు 


ఆం ధభాపా సారస్వతము నన్నయభట్టారకుని ఛారత 
ర చనతోడచే ప్రారంభించినట్లు సామాన్యముగా దలంపయిడు 
చున్నదిగదా. అతనికి? బూర్వకాలమున రచింపబడిన (గంథ 
మేదియు లభింపకపోవుటయే దీనికి ముఖ్యకారణ మైనదనుట 
నిశ్చయమే కాని, యట్టి యుద్ద ంథ మో భావలో రచింపలుడు 
టకు బూర్వు మో జేశములో నెట్టి సాహిత్యసంచలనము న్‌ లుగ 
నిది భష యెట్టి సంస్కారమును బొతందనిది దానిలో నెట్టి 
కవితౌసంపదాయములును నిరూఢిగాంచనిది, యట్టి (గ్రంథము 
రచింపబడుటు సాధ్యముకాదుగ దా, భాహాసం[పదాయములు 
నె" పీత్యేసం పదాయములు నొక్క-సారిగా నొక -రిచే సృస్టీంపః 
డునవీ కావు, చేశ కాలస్థితిగతులనుబట్టి యొక |పతిభా 
వంతుండు భాపాకవితా సం పచాయములలో గొన్ని మార్పు 
లను (బవేశ పెట్టవచ్చును, నూతనమార్షములను దీయవచ్చును, 
కాని భాపా సారస్వతముల నొక్కసారిగా సృష్టిపంలేయ. 
కావున నస్నయభట్లారకుం జాం భావలో నట్టి యుద్ద )ంథ 
మును రిచిచునప్పటి కీ దేశమునంగల భాషా సా హిళ్య పరిస్థితు 
'అెట్టినోో కొంతవరకిడివర కే వరిశీలించియన్నాము. ఇంకను 
త్మదచనకుం [దోవజూపిన ఛందసాహిత్య రీతుల పరిణామ 
మెట్టిదో, వాని నాతల డెట్లుగహించి సయన్వయించుళొ నెనో 
మనము పరిశీలించి తెలిసికొనవలసియున్న ది, 
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నన్నయకు ఒూర్వ మార ధఛాపొ వాజ్బు ను (ప పపంచ 
మంధకారబ''దముుమే కదా. తగువాళఖి వాద్దియ జ్యోతి 
'వెబుగునం గొంతవంకు తడటలాడవచ్చునేమో ! ఆషధభాషపా 
రచిత శాసన దూపములగు నునికాంతుల జాడలు మటికొంక 
దూరమువరకును మనకు మార్లదర్శులు కాంగలవన్ర. ఇంకను 
'నెనుకకుం బోవల మునన్న _ చిమ్నుచికటిలో తడవులాటయే. 
ఇచ్చట నితర సన్నిహిత భాషపూ వాజ్మయ పరిణామ పద్ధతుల 
జాడలు తప్ప నితరాధారము లేదు. 


బ'గుగా పరికీలించినచో నీ దతీణదేశమంను భాషా 
పరిణాముమునకువ లెనే, తడ్వాపా సొహి త్య పరిణామము గునకును 

మూః.బీజము లోొక్కకు యనందగి  ట్రగవిదుచున్నది. ఇవి 
భిన్న టా ముల్క భిన్న్ములగు పరిసర పెసితులలో. 'బెంపొందిన 
వగుట చే భిబ్నడాతి వృవుమయులుగ6 గనబ చు: డెనేకాని వాస్త 
వముగ నట్టివి కావు ఈ భాష కన్ని టికిని మూలములగు 
(పథాన వీజబిలును దవీణదేశీయమగు నొకుం |పౌచీన 
భాషూ వృక్షమునుండి యేర్చ! కినవే యని యెట్లు తంంపబకు 
చున్నదో, అన్తే యీ భాపాసాహిత్యముల కచ్చి టికిని సమాన 
ములగు హం వీజము లా (పొచీనభాపా సాహిత్యమునకు 
జెంపనపే యని తలంపనగును. నారుగాం బోసిన బీజము? లొక 
జాతి వేయైనను, అవి నాట ఎడీన (వచేశముల సార మునుబట్టియు 
నచ్చటి  శీత్రోస్టస్థికు. ౧ చేయబడిన దోహాదక్యు, నీటి సౌకర్య 
ములు, సంరక్షణ మొుదలగువానిళో గల భేదమునుబట్టియా 
భిన్న రీతుల వృద్ధి నొందిన్నవై వేరువేరు రుచులు గల ఫలముల 


lao నొపా నారట్వ్రతొవులు. దెశ్‌ 


విచ్చుచుండుననుట మన కనుభనసిద్ధ మక దా, ఒకటి గుంముగా 
ఫలించుట, మతియొకటి యాలస్త్వముగ (6 గాపునకు వచ్చుట 
సంశ్రవించుచుం కాను, ఫలములు రుచిలోజేకాక యాకారమున 
గూడ భిన్నములైయుం౫.ను. ఒక చెట్టును నుతీయొకచానితో 
సంట (టు ) గట్టుట తక పీంచిన చో హాం విజాతీయములు, 
రుచ్యతరములు ae ఫలము: ల నిచ్చుచుండును, ఈ సామ్యుము 
దత్నీణచేశఛాపా సాహిత్య్టములపట్ల నన్వయించినళో వాని 
సావ్యు భేదములకు6 గల కారణములు న్య క్తము కాకపోన్ఫ. 


ఆంధ్రభాషా సాహితీ వృక్షమువలన మనము పడయ( 

గలిగిన తగెలిఫలము 3 శే ౧౧-వ శతాబి దగుటచే తమిళ 
క్‌ న్న్షడ ఛాషపావృక్షములకగం కు, నిది మిగుల నాలస్యముగా 
ఫలించినదని వెప్పవలసియుండును. కాని ఈ యాలస్యమ. నక € 
గారణము. లేకపోలేదు. - ఇది సంస్ఫూతభాపా సాహిత్య 
శాఖతో నంటగట్టలుడినపీదప నది వున కొసంగిన మహాస్వాదు 
ఫలము.  అంతకుబూర్వ మూ వృక్ష మెట్లు పెరిగి యెట్టి ఫల 
ముల నిచ్చుచువచ్చినదో మన కిప్పుడు తెలియుటలేద, 
ఒహూ సంస్కృత సాహీితీశాఖతో నంటగట్టబడీ నకీదప నీ 
వృథుపు టితరశాఖల మేపు తగ్గిపోయి యవి నకించియుండును. 
చేదా రు చ్యతరములగు స్స్‌ నూకేః గశాఖాఫలయుల పంట యధిక 
మగటకుగా తెలిమానిశాఖ లొకప్వుకు ఖండింపబనును యు6 
డటస్థింపవచ్చును. శాస రయొకప్పు డీ పాతమాను కొమ్మలను 
దొడిగి చిగిర్చి సూది కాచి పలించినను పలింపవచ్చును. 
ఇందు నూతనళాఖాసారను కొంత చేరుటయు గలగు, ' షమ 


ఖందస్వావష్‌ తీ రీతులు శీలి! 


నను వాని ఏ స్వరూపలక్షణము లితర స్నాహిత భాషా సాహితీ 
ఫలములతో c బోల్సీ చూచివచే కాని సుళోధ ములు కావు, 
వాని పరిశామ్మకవుమును జెలిసిళాన వేము, 


నన్న యకు( బూరషముసగల రరాం[ధసార స్వత స్వరూప 
లత ణములనుగూర్చి సూచింపలల సాధనములలో నన్న యాది 
కవుల (గంధము లే మొక విధవుగు సాధనము: కావచ్చును. వీల 
యనగా కన్నడమున తొలి (గంథముగా (రైహింపంయబడిన కవి 
శాజమార్ష మా భాషలోని గద్యపద్య కావ్య రచయికల 
నామములను గూర్చియు, పద్యకావ్యములలోని భేదములు, 
వాని లక్షణములను గూర్చియు (బశంసించుటచే నంతకు౭ జర 
పూర్వమే భీన్నరీతులు ౫ల కవితాశాఖలు కన్నడ భాషలో 
వెలసి మిండెనని 'తెల్లనుగు మున్నది. తెములటలో నన్న పార్యుని 
(గంథమున నట్టి పు గా నవచ్చుట లేదు, పైగా 
తరువాతి తెలుప కనులలో బెక్కండు అతనిస ఆం థభాసా 
వాగనుళాసనుడు, అష్టాసవకల్పుడు అను నిట్టి వి శేవములతోం 
(బశంసించియుండుటచే సీతంబే యాం, ధభావ ననుశాసించి 
తంట కవితను సృష్టించినాడను భావము [ప్రబలుట కవ కాశము 
గలిగినది. పౌరాణిక (బ్రాహృణమతాభిమాన (పోద్బలకము 
లగు పుఠాత్లోతిహాసములను నన్న పార్యుడు మూావపిన నూర్షమునే 
యభిమానించి యనువదించిన తరువాత తెలుంగు కవుల మూల 
ముగా వ్యాప్తి వీగాంచిన భావమేకొని యిది ముజియొగటి కావా, 
ఏలయనగా, నన్నయకు6 దరువాత నొకటిరెండు క తాబ్బములలో 
గల శైవ కవులెవ్వరు నీతని చేరైన నె శ్రీనవారుకారు. భిన్న 


[ల తూగో tpg పు లుం జేన్‌ 


మతాభినివేశముచేతనే శివకవులు భవికవుల 'పేళ్లె త్తకుండి 
రనియు6౬ జెప్పవచ్చును. కాని మతౌభి నివేశము చేతగాని మత 
(పచారమాకొరకుగాని వా రవలంవి చిన పద్ధతులు, (వాసిన 
వాతలు నన్నయకు బూర్యమునుండియు వచ్చుచుండిన (పాచీ 
నాంధకవితాశీతులను, సం్యపదాయములనే గొంతవర వై న 
సూచించు మున్న వనక తప్పుకు, ఇట్టి రీతులు, సం|పదాయము 
లును (పధానముగౌ మనకు పాల్కురికి సోమనాకుని రచన 
లనుబట్టి కొన్ని తెలియవచ్చుచున్న వి. నన్న పార్యునితరు వాత _ 
సుమారు రెండు శతాబ్బముల కాలములో నున్న వాండగుట 
చేతను, నన్నయాడి శిష్టకవ్రులవలంబించిన తత్సమ భూయిష్ట 
మగు పురాణ కనితామార్ల మును గొన సర్వసామాన్యమగు 
జాను జెనలపన చేశ్రీయమగు ద్విపద కవితారచన ననుస 
రించినవాడగుటచేనను నాకనిచేం జే5ొ,నబడీన క తారక్రికులు, 
కావ్య భేదములు మొదలగునవి నన్నయ కవితాపడ్డతికం'టె 
(బొచీనములునుు, భిన్నములు నగు పురాతనాంధదేశ కవితా 
నీశులే యని మనము తలంపవచ్చును. మతవిషయమున6 గలి 
గిన భేదమును బురసూరించుళొనియే భాపావివషయమును, 
కవితారితుల విషమయమః'ననుగూడ సీతకు భిన్నమార్లమును 
(ద్‌ వొ క్కెాననుటకు సందేహము లేను. శిష్టకవులచే నిరసింపటడినను 
( పాచీన కాలముననుండియ్య, జనసామాన్యమున కన్నువె యుండి 
వారిచే నాదరింపబడుచుండిన కవితామార్ల ములనే చేపట్టి, తన 
(పతిభాక క్రి చే వానికొక “నూత్న సంగతిదనర చే జ్లస్రిి “సతర శ్ర 
లనే రచించి యాతయ నన్న యానులను తలదన్న దొరకొ నిను, 


ఫందస్నానింతీ కిపులు, leg 


కశేట తెనుంగున ద్విపదలనే యాతయ రచించినను అవి 
“తొమ్మిది రసములతోల దులుకాడునవి”, “ఇమ్మడి వక్షనలతో 
శాసంగు” నవి, ద్వి గుణములగు నలంకారమ,లత్రో నసలారునవి, 
ద్విగుణార్థ భావములతో దీటుకొనునవి. ఇంతకు వూర్వము 
నన్నయాదులు రచించిన 

“అరథ గద్యపద్యార [ప్రబంధ 

పూరిత సంస్క ఖో భూయిష్టర చన 

మానుగొ సర్వసామాన్యంబు గామి) 

తాను |గహించిన “జానుతెనులస విశేషము (ప్రసన్న 
తకు”అని తలంచియే కేటతెనుంగన ద్విపదలు రచింపం బూను 
కొసను. అనాగరక జనసామాన్యము పాటలు”. బౌడుకొను 
డి్టపదలలోనా నీవు “వరకన్రల్‌ గొని మాడ వర్షనశెకళ గల 
కృతిని రచింప దలంచినదని శిష్టకవు లీసడింతు కేవా యని 
కాబోలు “అది [పాసనియతిం దప్పకుండగ డిర్రపదలు రచింతు” 
నని (ప్రతిజ్ఞ చేసియు “ఒప్నదు ద్విపద కాయ్‌ క్రి నావలదుీ 
అని తానే యావ్నెపించుకొన్సి ద్విపదకు కావ్య(ప్రాఢిని తన 
నేర్చరితనము చే. గల్పింపడలంచినట్లు వ్యక్తము చేసినాడు. 

“అట్టు లుకాక కావ్య పౌఢిపేర్టి 

నెట్టణ రచియింప నేర్చిన జాలు 

నుపమింప గద్యపద్యోదా త్తకృతులు 

డ్భోపదయు సమమి భావింపి 

“అటుగాన యభివినుతొనందితో 5 

బటుగ డ్య పద్య పబంధ సామ్యుముగ 


1924 'ఛభెపూ సొర సతములు. డేకి 


గావ్యకి భౌ |సౌఢీ గల్పింతు. డిర్టిషద 
కావ్యంబు భావ్య-బుగొన. ... 4 
జళకక యించొప్పంజెప్పునే యనుచు 
సన్నుతిచేయుచు సతగావ్రు లలర 
దిన్నని సూక్తుల దిషిషద రచింతుి” 


అని చెప్పినాడు. నన్నయాదు లవలంబించిన గద్య 
పదో్యోదా త్తకృతులకు బదులు ద్విపదలు, వారి సంస్కృత - 
భూ ముస్ట రచనకు బదులు జూను తెనుంగు నవలంబింపదల చినట్లు 
చెప్పుకొనుటకు సోనునాధుం డిన్నివిధముల సనర్థించుకొనవల 
సినవా(డై నాడు, దీనినిబట్టి నన్నయ [గహిాచిన చంపూకావ్య 
పద్ధతిని, తత్సమ భాపాబహుళమగు రచననే యీతేంయ మన 
మందిడుకొని చెప్పీ యు న్నాండనుటకు సందేహణయు లేగుళచా 
కావున (పాచీనాగధకవితర్టిమున దిపదలకు, జాను తెకుంసనకు 
బి కేవ (పాముఖ్య ముండి యుండవలయును. సంస్క? భూయి 
ప్టము; లేదా తత్సమబహుళము కాక్క యందలి దీర సమాస 
ములేయ మ జాణతనంబు మోర తేట తెనుులస మాటలలో? 
జెప్పయడినచో నదియే జాూరుతెనులస, అది “తిన్నని సూక్తుల” 
త్రోగూడినది “ఉరుతర గద్యపదొో్యోక్తులకం'కు సరఫమై పరగు” 
నది; సర్వజనసామూన్యమైనది. నన్నెచోడ మహాకవి చెప్పి 
నట్లోసరళములైన భావములు జూనుదెనుంగున ింపు బెంపుతోం 
బింగొనును” కావుననే దేశిమార్షములను 'జేశీయములుగ 6 
జేసి రచించుటయే యిటీవలి “వరక ఏశ్వరులు” సాధింపందగిన 
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విషయమన్నట్లుగా నాతంయ కుమా" స-భవమున హెచ్చరించి 
నాడు, ఇట్టి జానుదెనంపథావలో, ద్వ్యిషదాడి బేశీయచ్చంద 
స్సులలో రచిపయుడిన కృతులే నన్న క.కుణూర్వయున సర్వజన 
సామౌాన్యములై న బేశి రచన'లె యుండునని మన మూహింప 
వచ్చును, తెలుగున నప్పటి కింకను సంసర్భాత వృత్త 
రచన (పచారములోోసికి రా లేదన్నమాట, నన్న పార్యుండే 
ఏని. దొలుత తెలుంపక ఏతతోం (బవేశ పెట్టియుండును. శాస 
నములే జేశీయ చృందస్సులలో ర చి పంబడి యుండుటను బట్టి 
యా కాలపు దేశి కవితా రచనలు సళ్లే యుండునని తలంప 
వచ్చును, అట్టి గచనలనుగూర్చి యింకను డెలిసికొనుటకు 
సోమునాథుంజే మన కొధారము, 


పాల్యు-రికీ సోమనాథుని మూలముననే మన శెబుక 
పడిన (పథమృశైవకవి మలి కార్జున పండితా రాధ్యులు, ఈతండు 
సోమనాధునికి బూర్వుడు, నన్నయ కొక శతాబ్ద ము తరువాతి 
వాడు. ఈతండు రచించిన శివతత్వసారి మను కృతి మస కిటీ 
వలనే లభించినది, ఇది కేవలము కంద పద్యమయము._ జాతు 
లలో చెర్చబడీన యీ కందపద్యములు నన్నయాదుల కృతు 
లలో నచ్చటచ్చట గౌనవచ్చినను, వారి కృతులు కంద పద్య 
బహుళము లసియెనను జెప్పుటకు ఏలులేదు. తరువాతికాల 
మున గంద పద్యములలో. జెప్పబడిన శతకము లనేకము లాం 
మున వెలసినవి, వాని క్రీ శివతత్వసారము మార్షదర్శియని 
“చెప్పవచ్చును. నన్నయకు బూరష్టమునం గల శొస్రనములలో 
సయితము శందపద్య రచన యింతనరకు? గానరావేదా. జాని 


196 భాపూ సారస్వతిములు- దేశి 


కన్నడభాషల్‌ో సిప్పటికి లభించిన తొలి రచనలతో కందపద్య 
చౌహుళ్యమున్న ట్లగపడుచున్నది, ఆ భాషలో తొలి గంధము, 
తొలిలక్షణ (గంథము ననదన్నిన కపిరాజమార్ల ము కందపద్య 
బహుళ మైయున్న ది, కొన్ని సంస్కృత వ త్తములును, కొద్ది 
గీతికలునుగూడ లేకపోలేదు. అందు పేర్కొనలుడిన [పాచీన 
కావ్య భేదములగు చెత్తాణె 'బెదెంజె అనునవి కందపద్యము 
లతో6 గూడనవిగా న కనబడుచున్న ద+ ఒక్‌ కందపద్యము 
తరువాత నొక వృత్తమును రచించి అచ్చటచ్చట “జాతులిను 

పొదిగిన నది “బజెదండె” కావ్యమగునట.! చత్తాణ కావ్య 
మును కందపద్య బహుళమ.గాంజేని అందక్క_డ సుందర వృత్త 
ములను అకర, చవుపది, గీతిక, తివది మొదలగువానిని 
అందముగా6౬ జేర్నవలయునట. ఇట్లు (పొచీనకాలములోసని 
కన్నడ కావ్యములలో కంద పద్యమునకు( గల (పాథాన్యము 
తరుబాతికాలమున తగి పోయినబ్టున్న ది, . పంపాది కప్పుల కావ్య 


క మ కాట సన కాల కానా కం. జనానా అందు దము వలు. తాత నన ననన నన re ne 


1. కకందమునుమ శీనవృ తమ్ము 
ముండొండెడెనగొందు జాతిబా ణా సియె బెడం 
గొందివరీళ్ల మరె"పీల 
లంగరరూపింబెదం డగ బృమదక్ర్యు 0.) 


"2 కకందళ్ట్సలవాగిరె 
నుందరవ్భ తంగ శే కరం చప్పువడిము 
త్తంగ్గితకె తివడిగ 
గి 
శ ౦దంబు క్త సర "పీల్ణడేడు చత్తాణం+? 
కని రోం కిళ్లీ, 2, 
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నులలో నవి నన్నయాది కన్రల కావ్యములలోవశేె నచ్చ 
టచ్చట వొడబడిన వే కాసి, అందు కంద పద్యములకు. (బౌధథా 
నము "లేదు. దకీఇదేశఛాపొచంద స్పం పదాయములకు 
సరివచ్చు మా_తాగణ చృందములోని ఆ ర్యాజాతి భేదము యో 
కందపద్యమగుట చేత (ప్రాచీన జేశీయకవిత్వములో దీనికి 
(బౌభాన్యము కలిగియుండవచ్చును, ఆ ర్యాగీతియ (పాక్ళత 
మున “ఖందనీీ యను ేరుగలైెయుండినట్లును, ఆంధ కన్నడ 
ములలోని కందము [పొకృతము మూలముగా సీ భాషలలో 
'జేరినట్లును దలంపయిడుచున్నది, కొని కన్నడాంయధములందలి 
కంద పద్యములలో సంస్కృతమున నార్యజాతులలో లేని ద్వితీ 
యాక్షర (పాసనియమ మొకటి కలగ, మటీయు నీ కందాది 
జాతులలో 


కధృర్రులఘువులలో నెయ్యది 

మురసంహార | పథమపాదను ఖమున నిలి చెకా, 
ధర నుపజూలు దక్క_గ 

శరగ దిలుచుననియె నాల్లు పదముల మొదలకా,” 


బ్రదియేకాక "తెలుగులో రెండు నాలుగు పాదములలో 
యతీ నియమముఘాడ గలదు. [కీ శ. రావ శతాచ్దినాటిశే 
కన్నడకందములు (పాకృతఖందసీ పదములకం కొ విలక్షణము.లై 
కనబడుచున్న వి. (పాక్ళత ఖందనిల (పాచీనత యొట్టిదో 
తెలియదుగాని దశ్నీణదేశభాపాూ సంప్రదాయసిద్దమగు యతి 
(పొసముల ఏిలకుణత వీని కుండ జేయున్న డి, . 
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'తెలుంగున శివత త్త గసారమును రిచుంచిన పండితాళా 
ధ్యుండే కన్న డమున క్చస్యవగీత్ర” లను [గ్రంథమును రచించెను, 
ఇంక నీతండు “పంచగదైలు” “న్గంకరగీత భాసగత్స దావళి”” 
“ఆనందగీతంబు లను పదంబుల చేతచేకొక యింశను (బా కన 
నూతన భన్యగీత ములచేలహాడ ఈశ్వరుని బొగజెనని సోమన ' 
చెప్పుటచే పీనిలో గొన్ని త దచితములే యనియు, నిట్టి గద్య 
రచన, పదళవిత్వము నా కాలమున సామాన్యజన ప్రచారములో 
నుండెననియు6 దలంపవచ్చును, _ కవిరాజమార్లమున విమభే "| 
దయ, నాగార్జున సునీతి జయబంధు, దుర్వినీతాదులు కన్నడ 
మున (జాచీన గద్యక వితా రచయి3లుగ€ జెప్పయిడిరి, వోరి 
గద రచనలకును, నీ శవ గద్యలకును సంబంధముండి 
యుండును. ఇట్లీ దేశీయ గద్యక విత్వముగేయమై యాంధ 
కన్నడ దేశములలో నా కాలమున విశేష[పచారములో నుండె 
ననుటకు సందేహము లేదు: పండి థౌ రాథ్యుండు వెలనాటి 
చోడుని బాద్ధగురువుతో వాదించుటకుగా నా రాజసభకు 
బోవు సందర్భమున నాతని వెంట వచ్చు శిష్యులు, సద్భ శ్ర 
సంకులనము నాడుచు 'బౌడిన పదములు మజికొన్ని కలన, 


“పదములు, తెమ్మెదపదముల్‌, (ప్రభాత 
పదములు, శంకరపదముల్‌, నివాళి 
పదములు, వాలేశుపదములు, గొబ్బి 
పదములు, వెన్నెలపదములు, సంజ 
వర్ణన మటీ గణవర్థన పదములు 
తౌడుచు నాడుచుం.. ౪౪౪౪) 
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నేగుదేరిరి. 

నివరా|తీయందు (శ్రీవ లమున మల్లి కార్డును చీవించు 
టే చేరిన భ క్షగణములు రాతి జాగరణముచేయు సందర్భ 
మున చదువు [గంథములు___ 

“న తకంబు శివత త్త సారంబు, దీప 

కలిక, మపహోనాటకము, నుదాహారణ 

ములు, రుదమహిమణయు, ము కృకావళులు 

గీతసూ కములు, భృంగీ స్తవంబులు, బు 

రాతనమునిముఖ్య రచితాస్థకములు 

అరుదొంద జనువుచు నంకించువారులి 

మణియు అరువత్తుమూాజు చరితంబును వలలువెటుచు 
జదివిరట. ఇంకను సకల పురాతనచారుగీతములు (పకటించి 
పాడెడువారు కొందరు, దీనినిబట్టి శతకము, దీపకలిక్క నాట 
కము, ఉదాహరణము, ము క్షకము, అష్టకము మొదలగు 
కావ్యర చనాభేద ములు (శీ శ. ౧౨-వ శతాబ్దికి బూర మే 
న్న పసిద్ధములై యుండెనని తెలియవచ్చుచున్న ది. కలికోదా 
హరణ ము కకాది రచనాశేదముల లక్షణములను లవణ 
గంథములలో తరువాతి లాకుణికులు కొందరు చెప్పినను, 
అట్టి రచనలు తరువాతి గద్భపద్యాడి (పబంధ సంస్ఫూత 
భూయిష్ట రచనల భాటి కాగలేక తెలులిస కవితలో వెనుకబడి 
పోయినవి. న్రత్రక్ష వాబ్బుయము తరువాతి కాలమున'భాడ 
తెలుగు నాట బౌగుగనే వృద్ధి నొందినది. కాని యుదా 
హరణ (గంథనులు మొత్త తము, పది పం డెండుకంకె విశేష 

9 


180 భాషా సార స్వుతములు- దేశీ 


ముగా బయలుదేర లేదు. అందు సోమనాథుని బసవోదా 
హారణము, (తీపు గా ౦తకో దాహర ణము, అప్పకవి కృష్ణో దా 
హరణముు కౌళ్ళవాకవారి. వేంక OE es (సిద్ధ 
ములు. మహానాటకస స్వరూప మెటిదో తెలియను, నిష్ట 
కలిక” అనునది (ప త్యేకరచనాభేదముగాం 'జెప్పంబడినది. కాని 
యిటీవల నిది “యుదాహరణ” (గంథములలో నొక రచనభేద 
ముగా నుండెచేకాని, (పత్యేకర చనా భేదముగాల గానవచ్చుట 
లేదు. అపదగు దాస య్య అజువత్తుమూ-జు చరతంబులును, 
బస్రవపురాణంబును వలలుపెట్టచు నింపుసౌంపారు ెలిలో 
జరివినారట. ఏలలువెట్టుచుం ,జకువుట యనగా శెండేసి 
పాదములకో మూడేసి పాదములకో నడువు నే మహాజేేని 
పేరో రాగవరుసతో నుచ్చరించుచు జదువుట కావచ్చును. 
వలపాట లనునవి తరువాతి యక్షగాన (గంథములలోం చేర్చబడి 
యున్నవి. (ప్రత్యేక రచనలుగాలసాడ కలవు, స్నుగ్లీవ విజ 
యములోని యల యొకటి యిట్లున్నది : 

“శానువంశ మూన బుట్టి 

దానవకా మిని గొట్టి 

పూని మఖము నిర్వహింపావ్యా ఓ రామచం ద 

మానివరులు సమ శ్రతింపంగాన్‌ శ్‌ 

రాతి నాతి జేసి పూరా 

రాతిచేతి విల్లు విరిచి 

భూత లేం ద్రూ లెల్ల మెచ్చాగా, ఓ 'రామచం[ద 

సీతనూ వివాహామాడా౫ా,” 
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ఇటీ దలలలో నడువమునడువు వచ్చు “ఓరామచం[దో 
అను సంభోధనలను బోలిన సంబోధనల పంగూర్చి బసవపురా 
శాదులను జడివియుంకురు. ఈ యేల లనునవి నాలుగేసి 
సూర్యగణములతోలహాడిన నాలుగు పాదములు గలిగి నడువు 
సంబోధనలతోం నూడినవిగాం ? నబకుచున్నవి. బసవగీతములే 
గాక సకలపురాతన వారుగీతములుగూడ పాడంబకుచుండెనని 
చప్పుటచే నవి పాటలలో భేదనులేకాని గీతపద్య రచనలు 
కావని తోచుచున్నది. ఇట్టి వచేక విధములగు పాటలు, 
సోతగులు, గీతములు మొద-గు రచనాభేదము లా కాల 
మున జనసౌమాన్యమున [పచారములో నుండెడి వనుట 
నిక్కము ఇక నా శివరా తిజాగరమున వేడ్క_లు, (పదర్శన 
ములు ననేకరితులుగ నున్నవి, బహునాటకము లాకుట, 





1, ఈ ఫమథపు రాతనపటుచరితిములు 
గమమొంద బహునాటకము లాడువారు 
భారతాజడిక థల జీరనుకుగుల 
నారంగ బొమ్మల నాడించువారు 
ఆదట గంథర్వ యక్ష. ద్యాథ 
రొదుశై పాడెదు నాజెడువారు 
ప్ర్రరములు -గాల్పినసోల్కి యాడు చును 
సతికర్షమిచ్చిన పోల్కియాడుచును 
యతులు గొల్వగ నున్నయంద నూడుచును 
గంధగజానురు గడపుటాడుచును 
జిన్నంబు దుంచినచాళి నాడుచును 
వన్నుండు గన్ని చ్చు'జేళ్‌ నాడుచును 
గరళంఖు చాల్చిననరణి యాడుచును? 
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తోలుబొమ్ముల నాడించువు భారతాది కథలను (బదర్శించుట, 
వీధిభాగవతములనుబోలు ననేక విధములగు (ప్రదర్శనములలో 
నీవ్చని బహువిధ చర్మితములను నాటకములుగా౭జేసి యాడుట 
మొదలగు వేడగాలు జరిగినవి, దీనివలన నాటక రచనయు, 
(బదర్భనమునుగూడ నా కాలమున జనసామాన్యమున _ఫబల 
ముగనే యుంజెనని తెలియుచున్నది. అది యిటీవలికాలమున 
(బదర్శింపబడుచుం డెడి వీధి బ్రాగవతములను బోలియుండునని 
సోమనాధుని వర్ణ నలనుబట్ట వున మూహింపవచ్చును. ఆ 
'వేవములు, చర్యలు, ఆటలు పాటల్సు గంతులు, చిందులు 
మొదలగువాని వర్ణనము! చూడ సోమనాథుని కాలమునుండి 





1. “భసీతంబు పూతేా జరుగు బచ్చెనలు 
నసలాళరు చిరుగ డి యలు న౦దియలును 
౫రమొప్పు తొ ంగళ్టు గల చల్లడములు 
బొల్పు దంతావళుల్‌ పుష్పుమాలికలు 
దాల్చి యత్యద్భుతో త్సవలీల దనర 
జనులు నాక్షి 0ప చొ స్థానముల్‌ సొచ్చి 
యనుకూల వివిధ వాద్యసమేళనమున 
నార టంబిచ్చి యొయ్యన జవనికల 
గర్భంబు వెడలి యక్క జము వటిల్ల 
నిక్కు-చును (దిభంగి నిలుచు నట్ట 
చొక్కు_చు సభ జూచి యొక్కి_౦కే నగుచు 
అలరి శిరఃకంప మాచరించుచును 
తనుపాదఘట్టన దనరు నుద్ధ తీంన 
లనునయించుచు న౦దియల్‌ గదల్ముచును 
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యు, నంతకుం జిరపూరషమునుండి యు గూడ, నిపష్పటివరకు నీ ఏథి 
నాటక |పదర్శనము లొకరీతినే యున్నవాయని యాశ్చర్యము 
కలుగక మానదు, ఆం|ధలొ క మున నిట్టి నాటక (పదర్శన 
నములు పండితపామరజనుల కాకాలమునుండియు నానందమును 
గూర్పుచున్నవి గనుక నే కాంబోలును శిష్టకవులు ౧౯-వ శ తొష్టి 
వరకు నాం ధమాన నాటకర చనాభెరమును వహింప లేదు. 
(పాచీనమగు నీ రీతి నాటకరచనకు దళశ్నీణ దేశమున నాయక 
రాజుల కాలమున రాజావలంబనము కలుసగుటచేం నొంత 
సంసా;ర మేర్పడి యక్షగానరూపమునం బెక్కు [గంథములు 
-వెలసీనిలు చుట తటసించినది, ఈ యకుగానములందే యనేక 
రీతులగు దేశీయ చృందోబద్ధములగు రచనావిశేషములు నిలిచి 
యుండుటచే డాని స్వరూపముల నై నను నున మిప్వుడు తెలిసి 
కొనుట కవకాశము కలుగుచున్నది. ఇందలి చేశ్రీయచ్చందో 
రచనాభేదము లనేకము లిప్పటికిని పామరజనులును, ముస 
లమ్ములును పాడుకొను పాటలలో నిలిచియుండుటచే నివి 








జతులు పొడుచు దాళ గతుల కాొడుచునుు, 
గంతులు వెచుచుః..... 

నొడ్డోలంబుల నోజసీ తిస్టుచును 
బంరములు గాల్సినపోల్సి... యాడు-దును 
సతి కగ్షమిచ్చిన చందమాడుచును 
సళళంబు దాల్సినకరణి యాడుచును 
జెడియు భవు బహువిధ చరితముల 
ఖండితేగ తి నాటక బు లాడుచ్చును.” 
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(పొజ్నిన్న పార్యయుగమునుండియు మనకు సంక్రమించిన దేశీ 
యాం|ధకవితా వైభవమే యని (గహీంపవలసియున్నది. 'ఈ 
పదములు, పాటలు, గీతములు మొదల'సనవే యాంధకవితా 
వైభవమునకు మూలధనము; ఆంధ వాజ్ఞుయ మహో సాధ 
మునకు పునాదులు ఆంధభాపా సారస్వత ౫ మహోావృత్షమునకు 
మహత్తర మూలములు, తల్లి వేళ్లు, 


ఆం(ధకన్నడ సారస్వత వృక్షము లింకను లేత పరునున 
నుండగ నే సంస్కాతసాహితీ నాహానృకుము తో నంటగ ట్ల౭బడి 
నవి, కావుననే యాయంట్లు శీ ఘకాలమునచే యతుకుకొని 
(కొత్త తవృక్షములై యతిరు+ చ్యములగు నూతనస్వాసుఫలముల 
నొసంగ మొదలిడీనవ. ఈ పయత్నము సుమారు క్రీస్తుశకా 
రంభముననే జరిగియుండును. అప్పటికే తమిళ సారస్వత 
వృకుము నుదురుబౌరి ఫలవంతమగుట చే నాం కన్నడము 
లందువలె సకియెన సమ్మేళనము కుదుర లేచు. అంటుకట్టుట 
లోను, వోహద([కియలోనుగూడ కోంత భేద మేర్ప్చడిసోయినది ' 
ఆయా దేశములం దప్పటి సాంఘిక రాజకీయ పరిస్థితులే దీనికి 
ముఖ్యకారణము కావుననే తమిళ సంసాత భాహావృక్షముల 
యంటుసరిగా నంటుకొనకుండుట, నూతన వృతు. ఫలముల 
కొక వింతరుచి కలిగినను మొదటి తమిళభాపాసారస్వత ఫల 
ముల పొంకము, వాసన, రుచియు పోకుండుట తటస్థించినది. 
కన్న డాం[ధములలో (క్రొత్త అంట్లు చక్కగనే యేర్చడినవిగాని, 
అవి నాటంబడీన శే తములందు కలిగిన దోహాద భేదము చేయ 
గాబోలు నొకదానికంట మజియొకటి యతిశీ ఘుకాలమున నే 
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ఫబవంతమగుట తటస్థించినది. కీస్తుశక కు నాలవ శతాబ్దము 
వరకు సామాన్యముగా హూందూ దేశమందంతటను చాదమత 
(ప్రొబల్యము కలిగినది, అంధ దశ్నీణాపథమున, ముఖ్యముగొ 
నాం|ధకన్నడ చేశను లందు పాలకులు బొదవముతాభిమానులే 
యగుటచే నా కాలముశ (ప్రాకృతమే రాజకీ మ భామగా చేర్చ 
డుటయు6€ దటస్థించినది, ఆ కారణముచే జనసామాన్యవ్యవ 
హారములలో నున్న తెలులస కన్నడభాషల కప్పుడు గలిగిన 
సన్ని హితే (ప్రాకృత భాపాసాహ్రిత్య సంపరకా-మువలనం దత్సద 
జాలము, సాహీికీరీతశులు కొంతవర క్రీ భావలలో స కమించినవి, 
సంసకాత [పాళ్ళత భఛాహాపండితులు దేశభాపా సొహీకీరీకు 
లను గనిపట్టి వానిని సంస్ఫూత (పాకృత భా పా సాహి కీరీతులత్రో 
సమన్వయించి చేశ భామలకు లక్షణము నేర్చరుక6 వొడంగిరి, 
సంస్కృత భో పానాహిత్యము లప్పటికే లక్షణ సహితము లై 
యుండుటచేందల్లక్షణ _దృష్టిశో చేర్చరుపంబడిన దేశభాపా 
సాహిత్య లక్షణములు నా దృష్టికి (పతివింబము లే యగుటలో 
నాశ్చర్యములేదు. ఆంధ కన్నడ భావలలో వెలసియున్న 
దేశికవిత యప్పటి పండిత కనులకు సంస్కృత సాహిత్యము 
ముందు విశేషముగా నచ్చకపోవుటచే వారు దీనియెడల ననా 
దర భావము కలవానై.నను, సంస్కృత భాపారూపములను, 
సాహీత్యకీతులను, ఛందోరీతులను చేశభావలలోనికి దింపీ 
ఏని కొక విధముగ గౌరవమును గలిగింపయాచిరి. ఏరియా 
యుద్యమము కారణముగా నప్పటినుండియే యీ భాషలలో 
దత్సమ పదజాలము ఏశేవనుగా జేర మొద లు పెట్టినది. 
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సంసగ్భాతపద భూయిన్టమగు సీ భావ శిష్ట జనసంఘమునంను 
మూతమే వ్యా ప్రీలోనికి వచ్చి జనసామాన్య ములోని కంతగొ 
దిగియుండ లేదు. కావుననే యంతకుబూర్వము జనసామా 
న్యమునందు న్యా వీలోనున్న తెలులప కన్న డభావలకును, 
శిష్టజనసంఘమునందలి యీ సంసక్యాతభూయిస్ట్రమగు తెలుయు 
కన్నడభామలకును గల యంతరము విశేషము కాంజొచ్చినది, 
రాజాస్థానములయందలి సంస్కృత (పాకృతాది భాపా పండితు 
లయిన శిష్టకవులు తత్సవమభఘాయిస్టమగు నీ శిష్టభామల్‌ొ రచిం 
చిన [గంథములకే రాజావలంబనము కలుగుటచే నీ శిష్టభామ 
శే ప్రామాణ్య మేర్చడుస్టికి కలిగినది, ఈ శిష్టకవులకు 
సామాన్యజనుల భావమయందుగొని ఆ ఛాౌవలో రచించిప 
బడిన కవితయందుగాన్తి యాదరము శేకపోనుటచే నవి ఏరి 
యీాసడింపులకుమాతమే గురియగుచువచ్చినవి ఈ సితి 
కన్నడభాషలో ౮ ౯ శతాబ్దములనాటికే వచ్చినదని కవి 
రాజమార్లము వలననే తెలియవచ్చుచున్నది. ఆంధకన్నడ 
భాపాసాహిత్యనులలో స్‌ కవిరాజమార్ష మే మనకు లభించిన 
మొదటి (గంథమగుటచే, తద్భాపాసాహిత్య చరిత్రా స్వేషణ 
సందర్భమున నిది మిగులం దోడ్సడయగలదనుటకు సందేహము 
"లేదు. కన్నడములోని యప్పటి తత్సమభాపొరచనను [బోత్స 
హంచుచు నంతకుంబూార్యము, లేదా అతని కొలముననుగూడ 
సామాన్యజన వ్యవహారములో నుండిన పటిగన్నడములో 
కావ్యర చనమును గూర్చి యిీతంటజేమి చెప్పీియున్నాండో 
మవాడుడు; 
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“అకిదాదంకన్న డోళ్‌ 

తికకాజే నొండజియె చేతే నెంబువ దాగ్గ౯ం 

పగమాణార్య వోల్చ 

యిరల్‌ అజి కుర్‌ కన్నడ క్కె-నాడవరోజర్‌ ౨ 

(కన్నడభాపా స్వరూపమును నేను బాగుగా చెప్ప 
గలుగుదు ననుట మిక్కిలి అసాధ్యము. అది పరమాచార్య 
లకీ బాగుగా తెలియదు. కన్నడబేశీయులగు జనులే ఆ వివ 
యమున సమర్ధులు.) 


“*దోసబ్పని ఇెంచుబగను 
ద్భాసిసితజీసం'ను కన్న డం౫ భొ శెందుం 
వాసుగియు వుణీయలారడి 
జేసటుగుం దేగిబేజె 'బేఅప్పుదణిం” 


చేశి "వేరువేరు విధముగా నుండుటచేత కన్నడభావ 
లోని దోష మింత యని విచారించి నిశ్చయముగా జెప్పుటకు 
వాసుకికింగూడ సాధ్యముకాదు. వేసటకూడ కలుగునట, 
కావున డానికి అనగా నీ కన్నడ 'ేశీయభామకు, లక్షణము 
చెప్పుట సాధ్యముకాదు అని శేల్పినాడు,. 7-వ శతాబ్దీనాటి 
తెలుసభాహషయు నశ్లై యుండెడిదని యప్పటి శాసన 
లనుబట్టి తెలియచునేయున్నదిగదా. అయినను అప్పటికి. 
నిలిచియున్న కావ్యములను అ కావ్యముల లశుణమును 
సతతముగా.._. అవశ్యాదరణేయములుగా నెంచి శాస్ర్రమును, 
లేదా లక్షణమును బౌగుగా నెజుంగనివారు ఆ పజిగన్నడ 
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మును పాడుచేసి చెప్పెదరు, జడి అందముకాదని చారిశే 
"తెలియును, ఆ |పాతకన్న డగు: ఫురాణకావ్య [పయోగమున 
నా కాలమునందు సౌగముగా నున్నను (ఇప్పటి వారి దృష్టికి 
జరద్వాధూవిషయ సురతరసరసికతను బోలి విరసం కరమున? 
అని యిట్లు [ప్రాచీన శన్నడభావలోని కపితారచన్నాపయత్న 
మును నిరసించి కవిరాజమార్లక ర్త సమసంస్కృతమును కన్నడ 
భావలో మశ ముముచెేసి చెప్ప్తుటనుగూర్చి _(పశంసింప( చొడగి 
నాయడు. అనగా (పాచీన కన్నడ భామను | తోసిపుచ్చి సాసస్సూత 
భూయిష్టమగు తత్సమభాష నెల్లు కల్పించుకొనవలెనో, ఎట్లు 
వాడుకొనవలెనో వెప్పినాయన్నవమాట. ఈ దేశభావలలో 
సంస్కృత శబ్దముల నెట్లు చేర్చుకొనవలెననునదే యా కాలపు 
శిప్టకన్రలను, లత.ణక రలనుగూడ బాధించిన (పథాన విష 
యము. కొందరు సంస్కృతా వ్యయములను, విభ క రంత 
ములగు శబ్దనులనుగూడ  డ్లేశభాషూ శబ్దములశోం జేర్చి 
(ప్రయోగించి, వాసికి సమిన్వ యము కల్పించి మణి పనాళ 
శేలిని రచింప దొడగి యుందురు, కాని ఇది శిన్టకవులలోం 





1. “నెలసీద కావ్యం కావ్య 

క్కె_లక్షణం సతత మెంెగి పజగన్న డమం 

పొల(గెడిసి నుడివరా”ను 

బలహీనర్‌ చేసియల్ల డెందరిదిదుక౯ాం ౧-౮ 
2. దొరకొండి రెసొగ యినుగుం 

పురాణ కావ్య( ప్రయాగ దోల్‌ తత్క్మా_లం 

విరసంకరమవు జేసి 

జరద్వధూవినయ సురతర సరసికతవోల్‌, (గం) 
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గాందరకు రుచించినట్టులేదు. కాన్టననే యిపి “యాగము కోవిద 
నిగడితమార్షము” కాదని కవిరాజమార్లక ర్త దీని నాశేపీంచి 
నాడు.! అహరహాః, ఆచ్చెః, నీవె 8, మహుర్నుహు!, ఇత స్తతః, 
అంతః, బహిః మొదలగు సంస్కృ తావ్యయములను కన్నడ మున 
([బయోగింపంగూడదు, అట్టు చేసిన వో గరజెయ మజ్రైళయు 
కలివి వాయించినప్పుశు కలుగు జర రధగనివలె పరుషతరమై 
యుండును. “బహీరంతరుపవనంగ ల్లొళహారహ మొాపరభృ 
తంగ భులివావంగళ్‌” అని పెప్పగూడదు, “బహిరుద్యానాంతర 
దొళ్‌ సహసోడితమ త్త కోకిలోచ్చైర్హా్టనం” అసి సంస్భాత 
సమాసములుగాం శమే ౩ చెప్పవలయును. అరసకుమారం, 
ఆ నుతతరక ౫ెగల్జం_ఈ రీతి అరిసమాసములుకూడ పనికిరావు. 
“నర పతితనయనం, ఆయతతరళాపాంగం” అనియే చెప్పవలెను. 


ఇట్టి సంసా;రమే తరువాతి కాలమున నన్న పార్యు( 
డాం భా షకును జేసి యాం ధథాబూ నాగను శాసను౭డై నాడు, 
ఇందాతనికిని నృశతుంగాది కన్నడ లాక్షణికులు కవులునే 
మార్లదర్శుకు లై యుందురనుటకు 'సంచేహాములేమ. తరువాతి 
శేశనాది లామణికులుగూడ తత్సమభాష మెట్టు కల్పింపవలెనో 
యను విషయమును డెలుపుటళోస చాల శ్రద్ధవహి ౦చినారు, 
వృషేణ, దతూ యెత్యాది సంస్కృత విభక్తులు, పచతీత్యాది 


కూ నాసా త కలదా. rr “ము, 





mn సల ఆజా 





PT TE TY 


సమసంస్క్యుతంగళో ళ్‌ 

శృమదికారే కస్ప డనునణీదు "పే("ట్దంబంది దా 
గనుక్రోవిదనిగ దితమా 

న్రసాదం 'బెరసల్క_మాజదీ సక్క_దదొళ్‌ | 
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[క్రియలు అప్కి చ, తు, హీత్యాది అవ్య మూదులు తెలు౮సనః 
బొనిపి చెప్పంగూడదని శేతన [పల్యేకముగా నిపే.ధించినాండు.! 
కావున నా కాలమున సంస్ఫూతమును తెలుణపచేయుట 
యెటులా యను విషయమే లాక్షణికులను బె'ధించినట్లగపడు 
చున్నది. ఈ లక్షణము సంస్ఫూత పుడితులకారేకే చేసిరా 
యనున టీ యాం ధకన్నడ ఛభాపాలక్షణములను గొందరు 
సంస్కృత భావలోచే రచింపంవొడంగిరి ఇ ట్రీ చేశభావలు 
తత్సమభూయిన్టము లై నకొలది పజిగన్నడము, దేశి తెనుంగు 
అనునవి, వానిలో రచింపంబడిన కవితభోపాటు వెనుకలుడి 
పోయినవి, ఇది భాపానిషయనము, 


ఇక కవితాసామ్మగియగు కథాంశములు గుణదోషా 
లంకారాదులన్నియు సంస్క్టృతాలంకారికుల రచనల యను 





“వృ తేణదమూయ పక్షీథిః పుత్త్రస్య 
యను విళక్తులు టెనుంగునకు. జోరవు, 
ఆ న్నిప్రయాతిగాయంతి భుంక్తే సంతి 
నయతీస్మరతి యను (క్రియలు సొరవు 
గ త్వాహసీత్వాప్రకాళ్య సంత్యజ్య నాం 
దనరుత్వాంతల్య బంతములు సొరవు 
గరితుంప్రరీంరిపంవాంతు ౦నుకే ౦పాతు 
మనుతుమున్న ంతంబులరయం జొరవు 
అపిచతుహివైనవా ననులనలోం బిక్కు 
లవ్యయంబులు చొర మెందు నాం ధకవిత 
'బెజపదంబులతో డేను దోరలినిల్సు 
నవి "తెనుంగులు గానింతు నభినవుతముగ* అం భె భూః 
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కరణములే. ఆ కాలమున దండిభామహోవుల ననుసరించి గుణ 
దోపాలంకార (పకరణములను రచించిన కవిరాజమార్ల మే 
దీనికి నిదర్శనము. 'తెలుంగున విన్నకోట పెద్దనాదులు నళ 
చేసిరి. సంసర్భాతమున (పతాపరుదీముమునకు బదులుగా 
చదెలుయగున నర సభూపాలీయము వెలసినది, అందలి ధ్వని భేద 
ములకు, రీతి గుణాలంకారాదులకు మూల (గంథములనుబట్టి 
యా యా లక్షణక ర్త లుదాహరణములను స్వాయముగ కల్పిం 
చిశే కాని, _ తెలు కవల రచనలలోనుండి యుదాహరించి 
వాబ్బయముతో లక్షణసమన్వయమను చేసి చూపుటకు వారు 
యత్నింపలేదు. సంస్కృతే పదములను సమాసములను 
చెను౮సనంజేర్చుట యెట్లో యను విషయమున వై యాకరణులు 
తాషృత్రయము పడినక్తే, సంస్ఫ్ఫూతచ్భందోలం కార పద్ధతిని 
తెను౪ఫలోనికిం చెచ్చుటయే పీరు తమ ధం శ్రమనితలచి చానిని 
నెర వేర్చిర, ఈ లతణమునుబట్టి ముంచెన్వండై నను (వాయ 
నేమో యని కాబోలు. కన్నడమున కవిరాజమార్ల కర్త 
కన్నడఛందస్సునుగూర్చి వాయలేనొ, _ తెలులసన కవ్మిత 
యమువలెనే కన్నడమున రత్న్మత్రయమున్వు భార తాది సు పసిద్ద 
(గంథములను రచించిన తరువాతగాని ఛందోలతణమును 
గూర్చిన [గంధము బయలువెడల లేదు క్రీ, శ. ౧౦-వ శతా 
బీ వ్రాతమున ఉధంద్రోంబుధిి యను ఛందోలక్షు.ణ (గ్రంథమును 
రచించిన మొదటి నాగవర్శ రత్నత్రయమునకు దరువాతివాడే, 
మరియు నీ కన్నడ కవులందరునుగూడ నన్న యకు6 బూర్వు లే, 
నాగవర్శ ఛందోంబుధి |వాయుటకుం జరపూర్వ మే, అనంగా 
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8 వందల సంవత్సరములకు బూర్వమే క న్నడభావలో సంసర్భాత 
వృత్త రచన | ప్రారంభ మైనది, (క్రీ శ. ౭00 నాటి (శ్రావణ 
"బళగొళ శాసనములలో సంస్ఫూత వృ త్తములలో ర చింపయుడిన 
చక్కని కన్నడ పద్యములు గలవు, అంతకు బూర్వుపు శాసన 
ములు వచనముననే యున్నట్లగ పడుచున్నవి.  తెనుగునందును 
ఇప్పటికి లభించిన ౭, ౮ శ తాబ్బులనాటి శాసనములన్ని యు 
వచనరచనలతో6 గూడినవే, శాసనములలో పద్యరచన ౯-వ 
శ్రతాబ్దినుండియే గానవచ్చుచున్నది. అయితే ౮-వ శతాబ్ది 
నుండియు కన్నడ శాసనములు సంసగ్భాతవృ త్తబహూుళ ము లై 
యుండంగా, చెనుంగు శాసనములలోని పద్యములు ౬ నన్నయ 
శాలనువరకును, అతని కాలమునగూడ.__చేశీయ ఛందోరచనలే 
యె యుంజెనుగొని సంస్కృతవృ త్త రచన వింతవరకు గనబడ 
లేదు. [పాచీన కన్నడశాసనమ.లలో డేశీయ ఛందోరచన 
లత్యల్పముగానున్నవి. దీనినిబట్టి సంస్యాతభాపాచ్చ్భందోలం 
కార లక్షణ [పభావ మాశాలమున్క, అనంా (నన్నయకు 
ఈ శతాబ్దములకు బూర్వమ్సు వాళుకర (ప్రభువుల కాలమున 
నాం[ధభాపాకవితలకై _ కన్నడభాసపూ కవితలపైవలె _ నంత 
(పబలమై యుండ లేదని తోచుచున్నది* దీనికి. దగిన కారణ 
మును లేకపోలేదు, కన్నడ వాజ స్ర్మమునందలి తొలియుగము 
జైనయుగమూ, ఈ యుగమునందలి (పసిద్ధకవులు, కవిశాజ 
మార్లక ర, పంప్క పొన్న మొదలగువారిచే |ప్రాచీనకన్రలుగా 
నెన్నంబడిన సమంతభ ద, పూజ్య పాద, కవిపర మేష, ఏమలో 
దయ, నాగార్జున జయబంధ్రు, దుర్భాసీతాదులు జైనులు, డైన 
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మతాభిమానులునై నను గొప్ప సంస్భాత పండితులు. అంబు 
వ్యాకర ణాది (గంథములన గూడ రచించినవారును కొందరు 
గలరు. పీరందరుము క్రీ. శ. ౫, ౬ శతాబ్దముల వారుగా 
దలంపంబడుచున్నారు. కావున నప్పటినుండియు గన్న డభావలో 
బండితకనులు కవితారచనను | పారంఖంచియుండినయెడల ౭, ౮ 
థ తాబ్బముల నాటికీ శాననములలోలహాడ సంస్కృృతవృ త్తము 
లలో రచింపబడిన కన్నడ పద్యము లగపడుటలో నాక్చర్య 
మేమున్నది? (క్రీ శ. ౮-వ శతాబ్దినాటి (శావణ జెళగొళ 
జాఫనపద్యములలో నొకటి (Ep. car, 11, 88): మహా స్రగ్గర.. 
“సురణాపంబోలె ఏదు 
ల్లతెన ళ కెఆవపోల్‌ మంజువోల్‌ త్రోతి బేగం 
వీరిగుం (శ్రీరూపలీలా 
ధనవిభవమహా రావ్సి గల్‌ నిల్లవాగ్తకాం 
పరమార్థ౯ం మెచ్చెనా క 
ధరణియొళ్‌ ఇరవా నిందు సన్యాసనంగె 
యురు సత్వన్‌ నందిసేన 
(పపరమునివరన్‌ దేవలోక ె;- సన్హాన్‌. 
ఇందలి “ న్తీరూప. .. రాశిగల్‌ న్‌ కీసది ,,, 1. ,వరకాోి 
ఇత్యాది దీర్ణ సమాసములు కన్నడముపై సంస్ఫూత భాషా 
(ప్రాభవమును బెలుపుచునేయున్నవిగదా. ఇళ్లు మకేభము, 
ఇార్టూలను, వసంతతిలకాది వృత్తము లనేకములు శాసనముల 
లోనికే యొక్కినవి. కాని యీ వృత్తముల కన్నిటికి నేదో 
విధముగా నొక దేశీయతాము[ దవేయనిది ఏరు కన్నడముననూ 
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ఉత్సాహ, వట్నదడది, తరువోజ మొదలగు డేశీయపద్యములన్ని టి 
లోను సవాజముగా నున్నదే. కన్నడాంధ లక్షణక రలు పె 
'జేశీయ పద్భములకు జాతులని శేరుపెట్టియున్నారు. కన్నడ 
మున “గీతిక అనుదానికియాడ నీ | పాొసనియమ ముండుటచే 
నది జాతులలో నేచేరును. తెనులసనందలి *గీతము”నకుం (బాస 
నియమము లేదుకాని వడినియమముమా।తేము కలదు. ఇంతే 
కాక పద్యలకుణమందే యీ శెంటికిని భేద మేర్చడినది. "తెనుం 
గున సీసమనునది | పాసనియనుములేని మజియొక 'దేశీయ పదు 
భేదము. ఈ గీతమును, సీసమును జేర్చి యుపజాతులను నొక 
తెగ కల్పించినారు తెలుంలాతణికులు, వీని భేదము నప్ప 
కపి యిట్లు ఏవరించినాలడు ? 

“జాతులు కందాదిక్‌ ముప 

జాతులు గీతాదికములు సరసిజనయనా” 

“ఉరులఘువులలో నెయ్యది 

మురసంహర |పథమపాడముఖమున నిలిచె, 

ధర నుషజూతులు దక్క-గ 

జరగ నిలుచు నషిణె నాబ్లుపదముల మొద లక్రా. 

ధరణి౯ జాతుల క దినర్ల మొకజే 

తప్పంగరా దెల్లడ౯ 
వారి తజ్ఞాతిగణంబ్యులై న సరియి 
టపేన గావచ్చు మం 
దరచాకీ 'యుపజాతులం (బథమవ 
"ర్థృంబుళ' యశేచ్చంబుగా 
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సోరిడిం జెప్పగవచ్చు. (బొసములు ని 
ల్బు న్వళ్ల కె యొక్క చో౯ి 


ఇట్లు తెలుంగు కవితలోని పద్యర చనలో సంస్కృతే 
నుందుగాన్కి కన్నిడమందుగాని చేని వడి నియమ మొక (పత్యేక 
విశేషముగొం గనలుడుచున్నది. కన్నడకవులు సంస్కృత వృత్త 
ములలోని విచ్చేదరూప పయతి నే యుల్లంఘించియుండణా, 
తెలుణప కవులు కన డాం ధములకు సమానమై దేశీయ సంప 
దాయాసిదమగు (వాస సమునే కాక సలు న వర ర సామ్య 
రూపమగు వడినిగూడం (బవేశ పెట్టినారు. ఇదీ కన్నడాంధము 
లకు సమానము లేయగు అక: _రోది దేన్తీయచ్చ-దోర చనలలో 
గూడ కన్నడమున కాటిం: లుడక "కెలులసలో బొటింపంబడు 
టక యతిచిర కాలము [క్రిందట నే కన్నడారధముల 
లోని చేకీయకవితారచన భిన్న మార్లములనుబట్టి సాగుచున్న దని 
తలంపందగియున్నది. ఈ వడి, (పాసనియమములు రెండును 
గూడ సంస్కూత (పాక్ళత కవితా సంపదాయసిద్దములు గాన్ర్ర 
గనుక్క నవి (ప్రాచీన దేశీయ సంప్రడాయసిద్ధములని తలంప 
నగును. ఈ భావలలోని (పొాచీన శాసనయుగమునకుబూర్య 
స్థితి యంధకారమయ మే కావున, పిసికి సన్నిహితమగు తమిళ 
ఛాపా వాబ్బయమందలి కవితా సంప్రదాయములనుబట్టి పరిశీ 
లించినచో నొక మార్ష మేర్పడవచ్చునని త్రోచుచున్నది. తమిళ 
భాపా వొజ్బయము తక్రిన దశ్నీణదేశ భాషలలోని దానికంళు 
' నతి (పాచీనమైనదని యిదివర శే తెలుపయిడినది. అందు సంఘ. 
వాబ్బయ మనునది క్రీస్తుళ కారంభమున'కే మిగుల నుచ్చస్థితిలో 
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నున్నదనుటకు సందేహము లేదు. ఈ వాజ్బయమును బట్టియు 
నా కాలపు (పథానలక్షణ[గంథమగు “తొల్కా-ప్పీయొమును 
బట్రియు6 దత్క-వితా సంపదాయములను మనము [గహింప 
వచ్చును. వాని మూలమున నొంధకన్నడ కవితా సంప 
'చాయములయందలి విశేషలవణములు కొంతవరకు సమన్వ 
యము కాకపోవు, 

(పస్తుతము కన్న డాం ధభములందు వి శేషలక్షణములుగొం 
గనణుడుచున్న యీ |పాసవళ్ళనునవి తమిళమునందలి “తొడ” 
అనుదానికి సంబంధించియున్నవి. “తొడైి అనలా మెలి. 
అక్షరమైతి ఇది యెనువిధఃిలుగానున్నది. అందు మోనై 
తొడ, ఎదుగైత్తోడై అనునవే అంధ కన్నడములందు యతి 
పాసరూపములుగాం బరిణమి౧చినవని చెప్పవచ్చును. వీనిలో 
' నొక్కొ_కదానిలో చెనిమి దేసి రీత్రులుగలవు.! అందు... పొటీప్పు 





1. అడిమొనా ---పొదములోని అన్ని శీర్ణ మొదటిీ అపమురములు మైత్రి 
కలిగియుండుట. 

2 ఇకో కై మోనై---(పతిసాదములోని మొదటి రండు శీర మొదటి ఆకర 
ములు "మై తిక లిగియుండుట, 

శి పాతిప్వుమోనై...1-ర్సి 2.4 శీర్ణ వెబదటి ఆదడరమురకు మెళతి? 

కీ ఒరూ ఉమో-నె.3-క శీర్ణ ముదటి అక్షరములకు మె! తి. 

ర్‌ కూటమోా = మొదటిది కప ఏ అన్ని శీర్ణ మొదటి ఆతరముల మెతిః 

ఓ. "సల్‌ కదువాయ్‌ బని తప్ప అన్ని టీకి, 

7 కీల్‌ కదువాయ్‌ 'మోనై--ాతుది శర్‌ వెనుకటిది రప్ప లేక్కినవారికి 
మె(తిం 

he ననా మో నె ==అన్ని శీర్ల “మొదటి అత్‌రము మైతి, 


RE 
ణీ 
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మోానై--అనునదొక పద్యము లోని యొకొంక్క పాదములోని 
ఊుదటిగణముయుక్యం-  తొలియత్షరము, మూడవగణము 
యొక్క మొదటియక్షరముతో మెతిగలదై యుండుట, 
శెండవగణ  నాల్లవగణముల తొలియక్షురములుకూడ మె తి 
కలిగియుండవవెను. ఇది సామాన్యముగా పాదమునకు నాలుగ 
గణములు గల పద్యములనుగూర్చి చెప్పినశ్లే కనబడుచున్నది, 
కావ్రన నున దేశీయ పద్యములలో. (బధానములగు ద్విపద, 
తరువోజ, సీసము, రగడ మొదలగువానినుండి మన ముడాహ 
రించుట కవకాశము కలుగవచ్చును, . 


ది నుగ పతి- తితయంబు-సూర్వ్యు. డొళం౦డు 
విరమంబు- కెంటిపె - నలయునొ -క్కటికి. 


ద్విరదగతిరగడ-_ కర మొప్పు పంచలఘు-గణచతుష్టయముచే 
విరమంబు శెంటిపై -ద్వరదగతి చేరిచే, 


సీ విజయసా-5 ధిగాని-వినుతింప-గా నొల్ల 


గిరనాయకునిగాని. క రిసీయ ... 


పె'వానిలో మొదటిగణము మూడవగణముల మొదటి 
యతురముల మైతి కలదుగాసి, రెండవగణము నాలవగణముల 
మొదటియక్షురముల మైత్రి పాటింపలబడలేను. కాని యూ 
పద్యము లిటీవలి కాలమునాటివి. (వొబ్నన్నపార్య యుగములో 
నట్టి వే యుండియుండవచ్చును. ఇప్పటికిని దేశీయములగు 
పొటలలోను, పద్యము లలోను చెండవవిధవుగు మతి పొటింప 
బడినవి పరిశీలించిన లభింపవచ్చును. 
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ఒకూఉమోనై = ఒక పద్యములోని నాల్లు పాదముల 
బోను ఒకొంక*- పాదనుసుడల్‌ మొద ౫౧ ఇముయెొకి కాయ, 
నాల్ల వగణముయొక్క_యు మొదటి యక్షరములకు మెతి 
యుండవలెను. ఆెకుంగునందలి యాటవెలది, తేటగీతి మొద 
లగు పద్యములలో నిట్టి నియమము పాటింపంబడుచున్నది, 


అ-వె. మూను నగణహాగణ-ములు రెండు నలనామ 
కములు హాగణపంచ-కంబు గూర్చ 
నాట వెలదియడుగు-లంబునిధులపట్ల 
(వాలువళ్లు జైెంది- వటిలెనేని, 


గీ. నగణ మొకం-౦ండు మజీ నల-నామకములు 
శెండు నగణంబులును దుద-కెండునాలు 
గడుగులును దేటగీతికి-నబ్ధివిరతి 
వలయు నల్లన (వొలైన వరుస నిలుప. 


“పువ్వు చే జాజి-పువ్య 
పురము చేశే అయోధ్య-పురము 
చేవి పేరే సీతా-దేవి” 


ఈ రెండురీతుల మోనైతప్ప తమళమునందలి కక్ష 
ఆరు రీతుల మోనైలును తెలుంగు శిష్టకవితలోని పద్యములలో 
గానరావు, వానికీ బా చీన డేశీయకవితలో నుదాహరణములు 
దొరకిన దొరకవచ్చును. తమిళ కవితలోంగాడ నివి నియత 
ములు గాలేవు. ఐచ్చీకములే, 
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కూజ మోనై:;---తుదిగణమునతప్ప ఒక పద్యపాదము 
లోని అన్ని గణముల మొదటి అక్షరములును మైతి గలిగి 
యుండవలయును, 


గుడుగుడు గుంచం గుంజే రాగం 
పాముల పట్‌టం పడగా రాగం. 


చముచకగా వారెటేసి మొగ్గ 
అట్లుపొ య్యంగ ఆర గిం-చంగ. 


మ్మూటుమోా సై '--అన్ని గణములలోని మొదటి యక్ష 
 రములును మెతి గలిగియుండవలయును, 


అంధ కన్నడములలోని (ప్రాసమును తషిళ మున 
“దుగ లేదా “ఎదుగైత్తూడో అని యందురు. పద్యము 
నందలి (పతిపాదములోని రెండవయక్షురము మైత్రి కలిగియుం 
డుట. ఇదియు నా భామలో నెనిమిది రీతులు గలిగియున్నది. 
పనిలో గాన్నిటికి మాత్రమే తెనులసలో నుదావారణములు 
దొరకుచున్న నీ. 

“అడి యెను 7”: అనయా నొక పద్యము అన్ని పాదము 
లలోని ముదటిగణము శెండవయతురములు పరస్పరము మైత్రి 
కలిగియుండుట. ఇదియే యాంధ్ర కన్నడములలోని జాతులను 
పద్యములన్ని టిలో నే కాక సంస్కృతే (పాక్ళతము లనుండి 
(గహింపయుడిన పద్యము లన్ని టిళోనుగూడం కాటింపబడుచుం 
డినది, తెలులసన నుపజూతిగణములో6 జేర్చంబడిన గీత సీస 
పద్యములలోమా త్రము లేదు, . కాసి పీనితో యతికి బదులుగా 
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దీనిని వాడుట కలదు, కౌనున నాలుగు పాదనములలోను 
(బౌసయతి చేసినయెడల నొ పద్యముకూడ “అడియెనైూ* 
కలదగును. కన్నడమున గీతికలలో నీ (పాసనియమముకలదు, 
తెలుపనందలి సర్వతః _పాససీసమున సీ “అడియెను గై *పాటింప 
బడినదవి శాప్పవచ్చును. 


ఇతై యెదుగ అన్ని పాదములలోని మొదటి రెండు 
గణములలోని రెండవయశురముబు మతి గలిగియుండవల 
యును, పృ త్త (పాససీసము లేదా అక్రాలి (పాస సీసము 
అనునది దీని కుదాహరణము కావచ్చును, 


శిశ్షీంచె నెవార్టండు చేబుకై సభలోనం 
'జెడునూట లాడిన చేదివిభుని 
రశీంచె నెవ్వాయ (చౌణి బాణను చేత 
జిడ్రియకుండంగ6 బరిక్షీన్న పాలు 
భకీంచె నెవ్వాండు పర్వతాక తి చేత 
నాభీరు లర్పించు నారగింపు 
వీశ్రీంచె చెవ్యాడు వేడూతో సేవకుల్‌ 
(బతుకునట్లుగ( గృపాపాంగదృష్టి సస 


పొజిప్పెదులై :_అన్ని సాదములలోను గణములలో 
నొకటి విడిచి యొకడాని రెండవ యక్షురములు మెరీ గలిగి 
యుండవలయును, 


సర్వతః[పాససీసము దీసి కుదాహారణము కాణలదు, 
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చేదండవరదుం.కు వేధో డగాొంగుండు 
కాదేనయనుండు యాద వేం 
జఉదిత్యనంద్యుండు నాదాససులభుండు 
“వేదాంత వేద్యుండు కాదనీలుః 
డాదితేయుడు బిందు నాదకశానీతుః 
డాదిత్వకులజుడు బాధితారి 
మేదినీ స్ట్రీళుండు భాధ రగా తుండు 
(శ్రీదమి త్రసఖుండు ద్వాదశాత్సు(డు, 
ఒరూఉవెదుగా''_అన్ని పొదములలోని ఒకటవ నాలవ 
గణములలోని శెండవ యక్షరములు మెలి కలిగియుండ 
వలయును, 


అర్ధచర్శద్రికలు : అవర హారివిక _ బాంబుకుహోత్యుక 
యక్షపసఖనుత _ యదుకులదత్వుకా 
రత్తకసనురవిదు _ రదిషపగక్షు౯ 
రాక్షసవదళన - (ప్రరుచిర నక్సు౯. 


నము( కదూ అన్ని పాదములలోని అన్ని గణముల 
శెండవ యమషీరములు మై(తికలిగియుండవలెను, 


మధురగతిరగడః కరధృతకరుహుసి - గరిహూతకరణుని 
గరుహాసఖరుచిని _ గరుడఖగధరుని 
ఖరఘనకరవిని _. ఖరతరకరగుని 
గర ళ ముఖరిపుని . గరధరకరతునిః 
(అప్పకపీయము ౫.౧౮౨) 
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ఫొతిప్పీయస్స్పు అనునది ఇమైప్పుళ్తాడె అనుదాని యెని 
మిది భేదములలో నొకటి. ఇందు ఒ:టి విడిచియొకటిగా 
గణముల తుదినుండు అక్షరములు మతి గలిగియుండవలెను, 
దీని కప్పళవి గుచ్చబంధ కున కుదాహరణముగానిచ్చిన మాణ 
వనక వృత్త ముదావారణము కాగలదు, 

గాదలితో మాలదిగా - గా దిలకింయై బదిగా 

గాదిబకృమ్ణుండదిగా _ గాదిడచా చాలీడిగా. 

ఇంకను ఏనిలో భేదములు కలనుగాని వాని కోదాహార 
ణములు తెకులిస కవితలో లభించుట దుర్త భముగా నున్నది. 
ఇంతవరకు తెనుంగు కన్నడములలో నశక్షరసామ్యురూపముగ 
నున్న యతిపాస లనునవి యేదో యలంకారముకొర కే మధ్య 
కవులు కొందరు తెచ్చి పెట్టుకొన్నవి కాక క్రీస్తుశకమునకు 
మున్నే తమిళ వాజ్బుయమునం బరిపాటిగా నిలిచియున్న (పాచీన 
(దానిడ కవితా సం(చాయసిద్ద మైన “తొడ ౫ అనుదాని రెండు 
రీతులతో సంబంధించినవే యని తెలుసుకొనగలుగుచున్నాము* 

తొడై అనుదానిలో మతి ముక భేదము కలదు, ఇది 
ఇమెప్పుతొజ. ఇది పాదములలోని తుదిగణములమయొక్క_ 
గాన్ని అక్షరములయొక్క_గాన్సి మె త్రిత్రో సంబంధించినది. దీని 
కుడాహరణముగొ నొక కలళిక, 

“మణి యు (బహ్ముమాయ ల్బి.మసలుమంతవాది చేత ' 
నెటిగి సౌంభకునకు వరము-లిచ్చి మెఅయుమోది చేతి . 
లాలి పాట_“లాలి కంక్షరసదా లాలితకుమా రా 
లాలి పటుకాండవోల్లాస ఘనధీరాీ 
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కరా డదేఏికూతు్ను కోయిలారో 
జవకునికూతున్న కో యిలారో 
దశరథు కోడల్ని కోయిలారో 
శాంతకు మదల్ని కోయిలారో” 


“వద్దనగూడదమ్మాా - వినవవు 
చే ఎక్టావుపాలునుమ్మూ, 
ఎజ్జగా గాచిరమ్మా - మాయమ్మ 
జుజ్టివే ముద్దుగుమా 
సుదతి భుజియించ లేకా - నిజ పసన 
వేదనకు నిలువలేకా 
నొప్పులని చెప్పలేకా - చెప్పకను 
చెలుల కనుగప సు లేకాలి 
దీనిలో ననేశ భేదములు కలవు; అడియిమొప్పుతోడె 
= (పతిపాదములోని మొదటిగణము తు యకురముల = 
“గుమ్మకేజే గోపి చేపి 
గుమ స కన్నతలి 
గుమ్మడి డిని పొడచూప పగదవే 
అమ్ము గోపెన్నూూ” 
కత్రాజై లలో ముజియొక భేదము అళళె పెడైత్తాడె. పద్య 
ములలోని గణములకొరకు కొన్ని అక్షరములను పొడ్‌గంచుబ. 
ఒక పదము ఆది ముందుగాని, మధ్యనుగాన్సి అంతమందుగాని ఒక 
దీరాచ్చుకు _హస్వాచ్చును చేర్చవచ్చును. (బాస్వాక్షరముల 
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కరువాత పదమధ్యమందు గాని, పదా.:తముంకుగాని అనునాళ్సి 
కాక్షురములను అంతస్థణ;:లకు “ఏకము కల్పించుట వీనిన్సి 
కొన్ని పాటలలో గు _ింపవచ్చు నేమో, 

“ శ్రీరావుభాపాలు_డూ (ఉ)-పట్టాభి 

సేకుడా యుండగానూ (ఉ)” 

“పడుగుడుగుంచం - గుంజేరాగం 

వాములపట్టం పడగాెరాగం 


1 
తి 


“ని(_ఇగజ్రం సీళ్లుకు పోతే 
నా(-అ) గుజ్జం పాలకు పో తే” 

“కొంజామిోదా కొక్లీ రాజూ 

గుండూ విరిగీ పా=ప్రజే 

డాసీ(=ని) కేమి మం(మ్‌ిదూ” 

ఇ ట్రీయతి పాసాదినియమ విశేషములవలెనే కెల్పయ 
కవితకు వి శేషలక్షణములుగాం గనంబడుచున్న సీసగీతొదులును, 
ఇంక నితరములగు ఛందోరచనలును తమిళమునందలి నేరొనిరై 
ర్టీల్లు అను గంములతో6 గూడిన ఛందోరచనలతోంబోల్చి 
పరిశీలించిన నివి యన్నియు (ప్రాకృతభవములు గాక (పాచీన 
(దావిడ కవితాసంపదాయసిద్ధము లే యని - యేర్చడవచ్చునని 
తోచక మానదు. | 

ఈ దశీణ'దేళీయ చవఇందమును సంస్కృత (పాక్ళ 
తములందలి మా|తాచ ందములత్రో సమన్వ ముంచి లతణ 
కర్తలు విశేవ (ప్రయత్నము చేసి యకురగణము లనేకాక 
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సూశ్యేంద చః దగణములని, (బ్రహ్మా విను రుుదగణను 
లని భిన్నరూపముల మాతాగణ వలిభాగమునుాడం చేసి 
మూపిరికాని, యివి శిష్టక వితలోని రచనలకు సరిపోయినను 
(పొచీనకవితలోని చేశీయ రచనలకును, తవమిళమునందలి 
(పాచీనకవితలో నిలిచియున్న రచనలకును సరిపోకుండుటచే 
వాస్తవమగు దశ్నీణ చేకీయ చృందస్సం(పదాయ  మింత 
కంబు విపులము భిన్నము నైయుండవలెనని తోచుచున్నది. 
కావున తెలుంగు కవితయందలి సీస, గీత్క ద్విపద, రగడాదుల 
యొక్కయు, శిష్టకవులచే నిరసింపబడి యడుగంటిన పామరజన 
కవితారచనలయొక్క_.యు లక్షణ సమన్షీయమునకుగాను తమిళ 
కవితాసం పదాయజ్ఞాన మానశ్యకమోగుచున్నది. మార్ల కవితొ 
రచనాభేదములను 'బేశీయములుగా జేయుటం కందలి వృత్త 
రచనలందును, జాతుల రచనయందును తెలుయకవులు (ప్రవేశ 
పెట్టిన వడ్నిపాసలు దవీణదేశమం దంతకు చిరపూర్వమే 
దేశీయుకవితాసం పదాయసిద్ధము  లైయుండెనని తమిళకవిత 
యందలి తుడై భేదములగు మోనై;, యెదుగ్లై అనునవి ఎట్టు 
వ్య కముచేయుచున్నవో, అశ్లే (పాచీనకాలమునుండియు దేశ 
మున వ్యా ప్తీ జెందియుండియు' శిష్టకవుల గద్యపద్యాది సంస్ఫృత 
భూయిస్థు రచనాధాటి కాగ లేక వెనుకపడిపోయిన చేశీయరచ 
నలలోని పెక్కు-రీతులను తమిళ చృందోరితులతోయోల్చిమూచిన 
సవియు లతుణసమన్వితము లే యగునని తోచకపోదు, ముందు 
కన్న డ్రాం[ధముల గల యిట్టి చేశీయ రచనలను గు ర్తించి, పిదప 
వానికి తమిళ రచనలతో గల సామ్యము నారియుదము. 
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నన్నయకు. 2భార్య నందలి తె:లసశాసనములలో 
నిప్పటికి లభించినంతవరకు దేశీయములగు ఆకర, సీసము, 
తరువోజ మొదలగు ఛందోరచనలే కనయడుచున్న విగదా, 
సోమనాధుని మూలముగా మనకుం బెలియవచ్చిన దేశీయ 
రచనలు ._ గద్యలు; ఉదాహరణముల్పు రగడలు వలలు 
మొదలె నవి, కన్న డసాహిత్యమున పంపాదు లవలంబించిన 
చంపూమార్ల్షముచే చేపట్టిన తెలులసకవులు నన్న యాదు లిట్టి 
కోతీ కతల పొంకజాహుడుతచేకా పు తరువాతి సన్ని 
పత లారుణికుఖు గూడ ఏనినిగూర్చి తెలుపలేదు. ఉదాహర 
గామునుగూర్చి విపులముగా బెలిపినవాంయ అప్పకవి, అతండు 
దీనిని వాటు (పబంధములలో, జేర్చి నాయడు: 


“నాల్డుదెగల యుదాహరణములు ము క్త 
కాదిపంచాదశయును సంఖ్యాన్వితములు 
గద్యరడద్విపదదండకములు మంజు 
రులును సంఖ్యార హిత చాటువులు నృసింవా, 
(అప్పకవి. 1-9౯) 
మజశియు నసీయుదాహరణ మనునది సద్దళ్ళి బద్దళి, విద్దళి, 
ఉత్ఫుల్లకము నని నాలుగు తెరగులుగా నుందుననియు సందు 


“సంబుద్ధి యెడలించి స ప్తవిభక్తులు 
పలికిన భ క్తి సద్దళి యనంగ 

సంబుదిపోయాడ స ప్రవిభక్తులు 
పలుక నొస్పారు బద్దల్లీ యనంగ 
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సంబుద్దితోడ విషమవిభక్తులతోడం 
బలికిన కృతియు విద్దళి యనంగ. 

గళిక లుత్క_ళికలు గమకింపం బలికిన 
కావ్యంబు నుత్ఫుల్లకంబు ననలో 


నవనిం జూటు (పబంధంబులందు మిగుల 
నాటుకొని యొప్పుచుండు నీ నాల్లు దెగలుం 
గొనలణుడు నుదాహరణముల్‌ గానలోలఎి 


అని చెప్పుటచే, నితర పద్యళూన్య మై కళ్ళి కోత్క-ళికలతో 
మ్యాతమే గూడినది యుత్ఫుల్లక రూపమగు నుదాహరణ మె. 
యుండునని తో చుచున్నది. ఈతనికి. బూర్వుండు లం వ 
శతాబ్ది వా6డునగు ననం తామాత్యుడీయుదావాగ ణ లతమణమును 
'జెలిసనియున్నాడు గాని తరువాతి యప్పకివి చెప్పిన నాలుగు 
'ఖేదములనుగూర్చి తెలుపలేను, వీరికి? బూర్యలగు విన్నకోట 
పెద్దనగాని కవిజనాశ్రయకారుడుగాని ఏనినిగూర్చి తెలుపనే 
తేమ. ఇశ్లు. దేశీయ రచనా విశేషములలో. (బథానము 
లనందగిన రగ భఖేదములనుగూర్చి పెద్దన చెప్పి మున్న యు, 
అతనికి. బూర్వుడగు. కవిజనాశయకాసుుంయ తెలిపియుండ లేదు, 
అప్పకవి పనిని వై తాళీయములత్రో ముడివెట్టి వానిలో ననేక 
ఛేదములు గలవనియు నందు నవవిధ రగడలనుమ్మాత్రమే 
తెలిపెదననియ. జెప్పగా, పెద్దన తోబ్బుడింటినిమాతమే చెప్పీ 
యూరకున్నాడు. ఇట్లు వెనుకకుటోయినకొలదిని బేశీయ 
రచఛనలనుగూర్చిన (ప్రస్తావము సన్నగిలుచువచ్చిన దనిమా్మతము 
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తెలియుచున్నది. ఇందొకు నన్న నూడి శిష్టక వులు వీనిని (గ్రహింప 
కుండుటయే కారణము కావచ్చును. కపేతయముచారును, 
ఆ తరువాతి (పసిద్ధళ్‌ష్టక వులనుగూడ రగడ, దిర్టిపద, 'కలిక్ష 
మొదలగువానిని (గహింపలేదుగదా. కావుననే సామాన 
జనులలో మత పచారమున కనువై యుండునని సోమునాథు డీ 
జేశీయ రచనలను (గహీంచియుండును, 


సోమనాథం, రచిచినవి తెంకుదాహరణ (గ్రంథములు 
గనబడుచున్నవి, అం దొకటి తెబయన రచింపంబడిన “బస 
వోదాహరణము”, మరియొకటి సంస్కృతభామలో రచింప 
బడిన్నబెనను ఆంధోదాహరణ లతణమునే యనుసరించు 
చున్నదనుట వ్యక్తమే- ఇంతకుం |ఇొచీనమనందగిన సంసర్భా 
తోదాహారణ (గుథమేదియు గాంరానము... దీని లవణ 
మునుగూర్చి (పాచీనాలంకారిక (గంథములలోను దెలుప 
బడినట్లగ పడను, వ ద్యానాథుయమాత్రను (శతాపరుద్రీయ 
మున నుదాహరణ లక్షణమును దెలిపియున్నాండు. కొని యిది 
యతనికిం గొంత పూరుషంకో, సనుకాలికుడో యనదగిన సోమ 
నాధుడు రచించిన సంసక్భాతో డదాహరణమునుబట్టియే కల్పించి 
యుండు ననవచ్చును, లేదా యాతని లకుణమునకు సరియగు 
మతికొన్ని కాలగతి నంతరించినవనవ లె. అతని లక్షుణమిది ' 


“మిన కేనాసి తా శేన గద్య ద్యసమిన్వితం 
జయేత్యుష క్ర మం మాలిన్యాది ప్రాసవిచ్మిఖితం 
త మదావారణం నామ విభ కృష్టష్టాంగ సంయుతం” 


ఈ లక్షణమునకుకు, సోమనాథుని రచనాభాగమున 
కును యత్కి-ంచిద్బేద మగపడినను అందలి విభ కి యుతము 
లగు పద ములనుబట్టియు, కలి కోత్క-భి కాది రచననుబట్టియుం 
జూడగా, నిది దేశ భాషలలోని జాతీయకవితార చనలకు, షో 
సన్నిహిత సంబంధము లేని సంస్ఫూతాలంకారికులు లక్షణ 
మేర్చరచు సందర్భమున గలిగెడీ 'భేదమేకాని విశేషము కాదని 
తోచుచున్నది. వలయనగా చేదోయుక తాళమునకు సరిపోవు 
కమలతో లను! పద్యము లత్రోడను గూడిన దై, (పాసవిచి, తి 
తమై, అష్ట విభ కియుతేమై యుండవలయుననుట సమానమే, 
జేయ 'రచనలగు కల్లి కోత్కళలికలు గద్యలుగా (గ్రహింహం 
బడెననుటలో నాశ్చర్యము లేదు, సోమనాభుని పంచప కార 
గద్య వాస్తవముగా నుత్క_ళి కారూప మేమయైనన్యు వచనమువలె 
(వోయబడుచుండుటనుబట్టి గద్యగానే (గహింపబడుచుండి 
యుండును. కోరుమిల్లి శొసనమునను అక్షేయున్నదిగదా,. ఇంతే 
కాక “గద్యమనుదాని నుత్క-ళికా ప్రాయముగా” (గహింప 
వలయునని విద్యానాధునికిం బూర్వుండగు వామనుడు తన 
కావ్యాలంకార సూత్రవృ త్తిలోం చెలిపి మున్నా(డు, 

“గద్యం వృత్త త్రగంధి చూర్ణ మ.త్య-లికా పాయంచి 

his దత్త తగంధో . 

ప ఇతూర్ణం” 
పరీత న 
(కా. సూ, వృ, ౧-8-౨౩) 
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గద్యము పద్యభాగమువలె వృ త్తగంధియె యుండుట 
యనలా సమో సంస్కృత కవి తార చనలనుబట్టి తెలీసికొనుట 
సాధ్యమగునో కాదో! కాని చేశీయములగు (స్త్రీలపాటలు 
చమొదలగువానిలోని “కందార్గము” లనంబడునవి వీని, కీందః జేర 
వచ్చును. ఇవి ముందు కందాదిపద్యముల ధోరణి - కలిగి 
తరువాత పాటగా మారుచుండుటకలను. ఈ (కింది పాటలోని 
పద్య ముత్సలమాలగా నున్నది. 


క స్ర్రృమధు రాధరీ వినవె- శేమగివీకుయ సీను శేలికా 
భఛాముమునందు నింతవడి. దర్శక లీలల నుండి యంతటన్‌ 
వేమరు వేటలాడం జని-వేగ మె వచ్చితి తల్పుతీయచవే _ 
భామా సద్దూణా గూణాధామా లావణ్యాచతురా సీమా 1! 
అలమేలు మంగానామూి” 


ఇట్టి 'చేశీయర చనలను బట్టి యి విభాగము వేయంబడినదా 
యను సంచేహము కలుగకమొనదు. ఇంతేకాక కన్నడమున 
గద్యపద్యసమి జ్ర(ధీతమగుదానిని గద్యయని యందురను _పతీతిని 
కవిరాజమార్లక ర్త ర్మ దెలిపియున్నా(డు! పైని వృత్త త్తనంధులని 
చెప్పణడిన గద్య లట్టి చేశీయరచనలే యేమో. చామనుని 
వ ట్‌? గద్య మనావిద్ధ లలితపడమగు మూర్త రము 





క కమిగాకన్నడ కబ్బంగళో 
శగణితగుణ గద్య పద సమిష్ట్యశితమం 
నిగ 'దిసవర్షద్యక ఖా 
(ప్రగీతియాం తచ్చిరంత చాచార్యర్క_ళ్‌ .౫ n 
11 


162 ఛాపా సారస్వతములు- డేశి 


చూర్చిక _ ఉత్కళికా (పాయముకూడ నగుచున్నది, చేశీయ 
రచనలలోని యీ యుతుళికలు గద్యములుగా [వాయంబడి 
యుండుటనుబట్టి చేశీయచూందోకీతుల నంతగా బాటింపని 
సంస్కృత లాక్షణికులు వీనిని గద్యలనియే తలంచియుందురు, 
ఈ గద్యములు మూర్జికలునుగూడ శగేయుము లే, 
కొన్న డమునందలి బెదెండె కావ్నమువలెనే తెనులసన 
వృత్తములతోపాటు చేశీయ రచనలతోంగాడిన (ప్రాచీన 
కావ్యము, లేడా చాటు (పబంధము “ఉదాహారణ మను 
నది కలదనియేకాక, ఇందుం జేర్పంబడిన ముతూళికలు రగడ 
భేదములే యను విషయములసహాడ మనము ముఖ్యముగా 
గుర్తింపవలసియున్న ది, 
“పతిశేరు దొరలంగం బద్య మొక-టి చెప్పీ 
రగడ భేదములు వమార్షములుగాంక 
కళికలు నెనిమిది దళములు గావించి 
దానిలో సగము నుత్క_ళికంజేసి* 


అని అప్బకవియే వెప్పియున్నాండుగడా. ఈ క్రలికో 
త్యళికలు రగడభేదము లగుటచేతను, ఇవి కన్న డాంధ దేశీయ 
రచనలలో |ఇాచీనములు, (ప్రధానములు నగుటచేతను ఈ 
రగడల స్వరూపలశ్షణములను చెలిసికొనుట యావక్యక మే, 
ఆంధ లాశ్షణికులకంకి కన్నడ లాక్షణికుండగు నాగవర్శ 


1 కరగడభ్టేదములం మార్దములుగాగను జేసీ) యని చివర మూడతర 
ముల జేర్చినచో నీ సీసపద్యముకూూడ రగడభేదమే యగుచున్న ది, 


- 
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(పొచీనుడును, నన్నయకు బూర్వగ్టండు నసటచే నాతని మత 
మును ముందు (గహింతము, గణ నియమవిపర్యాస నుండీ 
నను, సముములెన మాతలు గలిగి తాళ బదమె యుండునది 
రఘటాబంధమగు 1 నని రగడలతణముగాొం జెప్పినాండు నాగ 
వర్శ. అనంగా నొక్కొ_క పాదములో మూండో, నాలుగో, ఐదో 
మాత్రలుగల గణములే యుండుననుట. ని తాళ(పభానము 
లగుటచే పాటల కనుకూలమైయుంకును, కన్న డమున నాగ 
వర శ్ర మూండు విధములగు రగడలనే._మందానిల, లలిత, ఉత్సవ 
అనువాని నే. చెప్పి మున్నాండు, అనంతామాత్యుడు, అప్పకవి 
నవవిధములను చెప్పినారు. ఈ తొమ్మిదిరగడలు నంను6 జేరు 
మా|తాగణముల భేదమునుబట్టి యనేకరీతులు గలవైనను అవి 
యన్నియు జాలవరకు కే, ర, ౫, ౭ మా్మత్రలుగల నాలుగేసి 
గణములత్రోం గూడిన పాదములు గలవని మూత్రము చెప్ప 
వచ్చును. దశ్నీణదేశీయ సం్యపదాయసిద్ధమగు గణములలో 
నాయామాతలు గల వనేక విధములుగలవిగా నుండును 
గాన్చన నీ రగడభేదములు నశేశవిధము లె యుండుననుటకు 
సందేవాములేను. కావుననే యప్పకవి వీనిని 'వై!తారీయము 
లతో ముడి వెట్టి “వై తాళలీయంబులగు రగడ లచేకవిధములుగ 
నుండు నందు నవవిధరగడలనువూ[తము వివరిం చెదినన్నా యు. 





క, 6గణనియను విపర్యాసదొ 
శిణనడె దొశ్చిసెయ నూతి సమనాగి గుణా 
(గ్రణియ మళఠదింది తాళద 
గణ ినొళం బశ్టైడదుజె రఘటాబంథం, 9 (ఛందోం, 8.౨.9.9) 
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మరియు నిని ద్విపద దండకములతో పొటు సంఖ్యా నియమ 
రహితములగు ఇాటువులు కావున నాలుగు పాదములే 
యుండవలయు నను నియమము వీనికి లేదు. కొని తక్కిన 
పద్యములందువలెనే |ప్రాసనియనుము, ఆద్యంత (పాస నియ 
మముకూడ గలదు, 


“ఆద్యంత ప్రాసంబులు 

వృాద్యంబుగ శింట నెంట నిడి పాదము లు 
ద్యద్యతులం గూర్చందగు నన 

వద్యంబగు రగడలందు వారిజనాభా” (అనం. ఛం 


కన్నడమందలి “మందానిలముూ” నాలుగుమాత్రల గణ 
ములతోం 'ాడినదగుటచేం 'చెనులసన మకఘరగతి రగడకు 
సరిపోవుచున్నది. 


మంచానిలము = 
“ఆవే ఇెయొళతి సంభ్రమ మెసెదిరె 
పూవలి పురఏ ధిగళొళ్‌ నెజేదిలె. ల 


“శ్రుకరు జేశా శ్రుతితతి దేశా 
శోకని ఫఘర్దా శోభిత వార్తా 
మధురగతి :__ 
“నాలుగు మాత్రలు నాటిన గణములు, 
నాలుగు రెంటికి నలి విరముణములు.” (అప్పకవి) 
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౫ మాత్రలుగల గణములు నాలుగేసి గల పాదము 
లతో గూడిన దగుటచే తెలుంగు ద్విరదగతికి సరియగును, 
ద్విరద :.--- 

“కర ముప్పు పంచలఘు గణచతు షయముచే 

విరమంబు శెంటిపె ద్విరగతి చంచల 
లలిత 9. 

“అల్లిమా మరదలి మల్లి కాలతెయన్లి 

యెళియను7 మరదల్లి జళరుహోకరదలి ...* 
కన్నడ ఉత్సవ కన్ను 

ఆరు మా(తలుగల గణములు నాలుోేసి యుక పొద 
నున గలది. 

“పేమువాస సద్దుతెక ఛామసూర్య కోటిభాస 

కోమలాంగ సంతతాఖి రానునిర్భలాంతరంగ” 

ఇది తురగవల్లనమునకు సరియగును, ఇందు తుది 
గణమున నొకమ్మాత తొలగించి యొక్క. గురువునే నిల్చి 
నచవో నిది యుత్చాహ వృ త్రమగుచున్నది. 


“ఈహామిోర సూర్యగణము లేడు గొంతమైనను 
తాహవృ త్త మనగ(ెల్టు” 


అని అప్పకవి లక్షణము, కొద్ది వమూార్చుతోలహొడీన 
యిట్టి రచన లప్పటికే గల వనుటకు నిదర్శనముగా నాగ 
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వర్శయే మరియొక “యుత్సాహా”కు లత్‌ణనును చేశీయ 
జాతుల కింద జెప్పియున్నా (డు, 


సోమనాథుని యుదాహరణమందలి కళికాదు లీ రగడ 
భేదములే యనుట కీ [క్రింది యుదాహరణములు చాలును. 


కేలిక ఏ. 
“* వెండియ:6 (దిభువన వినుతిస మేతుండు 
మండిత సద్దుణ మహిమోేతుండు 
(నాలుగుమ్మాత్రలు నాటిన గణములతో గూడినది.) 


“వెండియును భక్తాఖివృద్ధి. బెంచినవాని 
బంధమాయాచార పథము (దుంచిననాని” 


(ఐదేసి మాత్రల నాలుగు గణములతో గూడినది) 
ఉత్క_లిక :.. 

“భువనోపకారా భవమోదపీరా 

భ కిసంయోగా ముకి సంభోగాలి 


చందోంబుధి కారుడు వృ త్తజాతి విభాగమునుగూర్చి. 
చెప్పుచు. సంస్ఫూత [పాకృతపై శాచికవమును మూడున్నర 
భానలనుండి ' పుట్టిన (ద్రావిడాంధ్ర కర్షాటాదినట్పంచాశత్‌ 
సర్వవిషయ భాపాజాతులలో సమ మర్షసమం వివషమమనును 
మూడు తెరగుల' వృ త్తములున్నవనియు, ౨౬ ఛందములలో 
. బుట్టినవిగాక, జాతులనయుడునవి కొన్ని కలవనియుం జెప్పీనాండు, 
ఈ: “జాతులలో చేశీయజాతులు మజికొన్ని కలవు, “*లఅవణి 
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ఫొట7పుట్టువ మాలానృ [త దండక రఘట్క మొ. తార్య,(తిపది, 
చతువ్చది, మట్పద్కి అష్టపది, శంఖా (సంఖ్యా?) వృత్త తాళ 
నృత్త ఆదిజాతిగళ్‌ ఉంటు, అవావు వెందొడణె 


వుదనవతి, అక్క_రం, చె 
పది, గీతిక, మేశె, తివద్కి యుత్సాహాం, మ 
ట్పదిి యకగారికి, కరంచె 

ఆ $9 
లొషదవిద ఛందోవతంస మబ్దదళాథీ. 


ఇట్లు అక్కర, చౌపద్పి గీతిక వళి ఉత్స్పావా, వట్సడి 
మొదలగునవి బేశీయములగు_అనగా జేశీయములగు (బ్రహ్మ 
విష్ణు రుదరూప మాతౌగణబద్దములని కాంబోలు నాతని 
భావము-జాతులలోం జేర్పంబడినవి. ఏనిలో6౬ జెక్కు- తెలుంగు 
నను గలవు, కావున నివి నన్నయకు బూర్వమే [దవిడాంధ 
కర్గాటభావలలోని జేశీయ రచనలలో విశేషపచారమున 
నుంజెననుటకు సంబేహానము "లేదుగదా,ః నన్నయకు బూర 
మిట్టి రచనలతోణహాడిన తెలుంగు కవిత విశేషముగా నుండి 
యుండును: మొదటం చెలుంపబడిన జాతులకును, పఏనికిని భేద . 
మేమి? రగడలను మా_తాగణబద్ధములే యని చెప్పుచు, 
సామాన్యజాతులలోం జేర్చి అక్కర, చౌపది, నీక, వట్సడి 
మొదలగువానిని చేశీ యజాతులలో6 జేర్పం గౌారణమేమి యను 
(పశ్న బయలుదేరక మానవు. ఇదియీ ఆర్యానార్యచ్భందో 
'రీతులకుంగలిగిన సంఘర్ష ణనులోని ముఖ్యఘట్ట్లమని చెప్పవలసి 
యున్న ది. జాతుల విషయములో. గన్నడ డకీయనులకును 
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డెనుళు చేశీయములకును గల భేదమునుగూడ నిచ్చటనే 
మనము గుర్తింపవలసియున్నది. వలయనంగా జాతులు మా|తా 
సంఖ్యాబద్దగణములత్రోోC గూడీసవి, అవి సంస్కూతమునను 
గలవు. (పొకృతమునను గలవు, [పాకృతమునందలి వానిలో 
ద త్రద్దేశీయములుకూడC జేరియుండవచ్చును. కన్నడాంధ .- 
ఛావలలోని ఛందోరచనలకు సంసగ్భాతభాపా పండితులే 
లత్ష.ఃణమేర్చరుపవలసివచ్చినది, ఆ సందర్భమున వారి దృష్టిలో 
(బథానములు సంస్కృత (పాకృతములే గనుకను తృదీతులే 
వారి కెకవగాం బరిచితములు గావునను వృత్తాదులనుగురించి 
ముందు చెప్పీ, మా(తారచనలనుగార్చి తరువాత చెప్పీ నారు, 
ఈ మా|తారచనలలో సంస్ఫూతే( పాక కే ములలోసనివికొన్నియు, 
'బేళీయములుకొన్ని యు6 గలవు, 'దేశీయములలో మా తాగణ 
బద్ధములగు కొన్నిటిని మాతా సంఖ్యాబద్దములు గాలహాడ 
(గ్రహించుట కవకాశముకలదుగదా, సర్యలఘునీస మునందలి 
యొక పాదమును ర మొతల ౭ గణములు, తుదిని ౨ లఘు 
వులు లేదా ౧ గురువు కలదానినిగా. జెప్పవచ్చును, జప " 
మోర సూర్యగణము లేడు గాంతమైన నుత్సాహ వృత్తమవనలం 
జెల్లు” దీనిని మాడుమ్మాత్రల. గణము లేడు నొక గురువు 
కలదని చెస్పవచ్చునుగదా. ఇట్లు మూ కాగణబగములగు 
దేశీయ పద్యములకు మా త్రాసంఖ్యా నియమము గల యార్య 
షద్యములవలె నే లాక్షణికులు లక్షణము కల్పించుట కవకాశ 
మున్నది కాన్సి అట్లు ఏనికి లక్షణము కల్పింపయిడినవో వీని. 
దేశీయుతమా త్రము రూపుమాయుచున్నదనక తప్పదు. చారి 
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లక్షణమును సంకుచితత్వమును జెదక మానము. 'దేశీయత 
నాశనమగుటయనంగా నేమో చెప్పవలసియున్న ది. ఒక దేశీయ 
రచనకు దేశీయ మాతా, ణపద్ధతిని లక్షణ మేర్చడినచో 
నారిందగణములు, శెండు సూర్యగణములు సీస పాదమగునని 
చెప్పీనపుడాయిందగణములలో నల, భలను నాలుగుమూతలు 
గల గణములైనను రావచ్చును, చేదా నగ, సల్క ర, తలను 
నైదేసి మాత్రలు గల గణములైనను రావచ్చును, మరియు 
ఫ్‌ "రెండును గలిసియెనను స ఇ కాని నాలుగుమవూ తల 
గణముబే యని చెప్పిన చో వీసశేదము ల నేకింటిలో నొక దానిని 
మొతము (గహీించి లక్షణము చెప్పినట్లగురు, క్లే రగడల 
విషయమునంగూడను. ఆంధకన్నడ భాపాలామణికులు (గహిం 
చిన రగడలన్నియు పాదమునకు నాలుగైదు గణములత్రోళ౭భాడి 
నవి. లేదా పీనిని శెట్టించి మొక్కపాదముగాం. చేసినవి, 
నాలుగుమ్మాతలు నాటినగ ణములు “నాలుగు” అని అప్పకవి 
చెప్పగ్కా దానినే “అనిగగనల, భ స్క లను నాల్లి టిగృతిఅని 
గణపద్ధతిని అనంతు: డన్నా(డు, మధథురగరి రగడను శెట్టించి 
శండు పాదములను జతచేసిన విజయమంగళ మగునుగదా, 
(కౌంచపదముకూడ నాలుగు మాతల నాలుగు గణములను 
శెట్లించుటచే నేర్చడినదేయని చెప్పవచ్చును. ఈ గణముల 
యనమురిక్‌ నాలుగు పాదములలో నొకరీతినే యున్నచో నడి 
వృత్తముగా ఛౌసించును. ద్విరదగతిని రెట్టించిన విజయ 
భద్రము, ఇట్లు ౫ మ్మాత్రలగణములు నాలుగిటిని 'రెట్టింపగా 
వచ్చినవానిలోని భేదములే. లయనవిభ్ధాతి, లయ(గ్రాహీళ్యాది 
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మాలా వృత్తములు. పనిలో పాటలోని సౌకర్యముకొర 
కాకమాతయోా, గణమో తగ్గింపయబడియుండును, మొత్తము 
మోద నివి యన్నియు తొలుత నాలుగుగణములతో6 గూడిన 
పాదములు గలవియే. మాతా సంఖ్యా సయమణయునళో, 
అశరగణ నియమమునకో లొంగినంతవరకు లోంగదీసిళొని 
లాక్షణికులు పీనికి లక్షణ మేర్ప్చరచినారు. ఇంకను అందని 
వానిని వదలివేసినారు. కొన్నిటిని తాళబద్ధములని (గహీం 

యున్నారు, అట్టి వనేకములు సామాన్యజనుల ప. 
నుండును, చేకశీయ గణ లక్షణమునుబట్టి చూచినవో నా 
పాటలకును లక్షణ మేర్చడకపోదు, మచ్చున కొకటి...... 


“లాలిబం గరుబొమ్ము, లాలి మా యమ్మా 
లాలిము ద్దులగుమ్మ లాలిసీ తమా —లా(ల)లీ, 
జోజోచి దానంద జోదోను కుందా 

జోజోక్ళ పాపాంగ జోసుంద రాంగా జో (ఓ్ర)జో” 


ఇవి కించిద్భేదముతో ౫ మూతల నాలుగు గణము 
లతోం గూడీనవే, 2౭ మాతలుగల నాలుగేసి గణముల 
పాదములు గల వృషభగతిరగడ భేదమే గుమ్మడిపాట యగునని 
యిదివర కే సూచింపంబడినది. “గుమ్మజేజే గోపీచేపీ గుమ్మ 
జేజే కన్నతలీ...” 


మన సీసప పద్యముకూడ వాస్తవముగా నాలుగేసి గణ 
ములు గల పాదములను శెట్టించుట ఎ చేత చేర్చడినదే, ద్విపదకు 
మూడిం[ద్రగణములు, నొక సూర్యగణము కలిసి నాలుగు 


ఛందస్సాహితీ రీతులు 171 


గణము లేకదా పాదమునకు. కావున ద్విపద శెండు పొదము 
లును గలిసి సీసమున నొక పాదముకావద్చును, ఆ రిద 
గణముల నొక వోటను, ఆరెండు నూర్యగణములను తుదిని 
జేర్చినచో సీసపద్యపాదమై మెనది. _అశకంగా ద్విపదనే యించుక 
మార్పులో జదివినచో సీసపద్యపాద మే యగుననుట, 


*ఆరూఢి గద ్రపద్యాది (ప్రబంధ 
పూరిత సంస్కృత భూయిష్టరచన i 


దీనిలో శెండవపాదమునందలి శెండుమూడు గణము 
లను నలములుగా చేసినచో సీసమగును. 


“ఆరూఢగద్యప ద్యాది పబంధపూ 
రితసమకృతబహు లేష్టర చన, 9" 

“లిముకూడ నిందగణమే కావున నా మార్చువలని 
బాధలేదు. అయితే దీనిని “రగడిలతోం బోల్పుటకొక చిక్కు 
మాత్రము కలిగినది. మొదటి నాలుగు గణములును వేసి 
మాత్రల గణములైనవి. తరువాతి రెండును నాలుగేసి సిమాతల 
గణములు, తుదిశెండు _మూడుమా్రల గణము లై నవి, రగడ 
లలో పాదములన్ని యు నొక విధమైన మూ త్రాసంఖ్యా నియమ 
ముతో గూడియుండ నక్కర లేదన్న చో, నిదియు నొక రగడ 
భేదము కావచ్చును. సంస్ఫూత లాక్షణికులు. [గహించిన 
న్యూతా  సంఖ్యానియనుమును జెచ్చిపెట్టుకొనుటవలన నీ 
చిక్కు-గలుగుచున్న ట్లగపడుచున్న దిగాని, దేశీయగణములు పొద 
"మునకు నాలుోసి యుండవలయునన్న చో నా చిక్కు. తొలగ 
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గలదుగదా. ర మొతలగణములై నను ౫ మా(త్రలగణములై 
నను చేశీయగణసంశేతమునుబట్టి ఒక కోటిలోనే చేరవచ్చును, 
అవీ యిం్మదగణములే యగును, మరి శెండింటినికూడ _ 
మగణమును, సగమును _ 'జేక్చుకొనిన కన్నడ విస్థుగణము 
లగును, కావున నసీసములలోలాని, రగడలలోలొని, ద్విపదల 
లోగాని గీతములలోగాని, మాలిశావృ త్రములలోగాని వచ్చు 
నాలుగైదు మాత్రల గణము లే విధముగా వచ్చినను అవి 
ఇం[దగణములలో. జేరునుగదా, కన్నడ విష్టుగణనులలో 
౬'మా(త్రల గణములుకూడ(జేరును. ఈ కారణముచే నీ పద్య 
ములన్నియు నొక్క- కూటమున శే చేకినవని చెవ్పవచ్చుగదా, 
అనంగా ర, గ ౬ మొతలు గల నాలుగేసి గణములు పాద 
మునకు6 గల పద్యములని కాని ఆ పొదమును 'శెట్టించి యొక 
పొదముగొల గల్ఫించిన పద్యములని కాని చెప్పవచ్చును. అప్పు 
డివన్నియు నొక విధమగు రగడభేదములే యని చెప్పందగి 
యుండునేమో !! 


“ అయితే ఇందు మజణియొక చికూన్నది దిగీపద, 
సీసము గీతము మొదలగు కొన్నిటిలో నడుమ సూర్యగణ 
ములు అనయశా మూడుమాత్రల గణములుకూడ వచ్చుచున్న వే 
= పవి ర్క గ) ౬ మాతలు గల ఆంద, విష్ణు గణములలో 
జేరవయ్యెను. లక్షణసవున్యయ మెట్లగునని అడుగవచ్చును. 
హాస్తవమే, ఆ విషయము తెలిసికొనుట కవకాశము లేకయే 
(పాచీన లాక్షణికులు ఇట్టి చికులు వడి ఇన్ని విభాగములను 
చేసినారు. చేశీయగణములని చీపపెట్టి వానిలో ఇంద-విన్లు 


ఛందస్సాహితీ రీతులు 1?8 


గణములను కూటములో ఈ, ౫, ౬ మొకలు గల గణముల 
నెట్లు సమకూర్చుటకు నొప్పుకొనియున్నామో లకే మూడు 
మాత్రలు గల గణములనుగూడ మజియొక జేరుపెట్టిగాని, 
పెట్టకగాని రగ ౬ మొత్రల ఇంద = _ విష్ణుగణములతో 
పొటు పద్యపాదములోం జేరవచ్చునని, అట్లు చేరుట జేశీయరచ 
నల లక్షణమని మన మే ర్చాటు చేసిళొనినవో నీ చిక్కు, వదలి 
పోవునుగదా. అయిళలే ఇట్లు చేయుచుంోయిన చో 'నియమా 
ఛావము కలుగునే యను నాశ్లేపణ కలుగవచ్చును, కాని 
మనము [కొత్తగాం జేయందలచిన నాత్మేపణీయమగు నేమో 
కాని అట్టిదానినే ఒక నియమముగొం'బాటించిన లాక్షణిక పద్దతి 
యొకటి సిద్ధమై యున్నచో సీ యాశ్నేపణ పొటింపందగినది 
శాకపోవునూ ఇట్టి పద్ధతి క వు చృందస్సం ప్రదాయ 
సిద్ధము. అది తమీళ చ ందోలక్షణపద్ధతిలో నిలిచియున్న ది 
అచ్చట అగవల్పా అను రచనలో ఈ, గ, ౬ మాత్రల గణము 
లతోపాటు 3 మాతల గణములుగూడ నీ నాలుగు గణముల 
పాదములో నిలువవచ్చును* ఇట్లు దశ్నీణబేశ ఛాపాచ్భందడ 
స్సం్మక్రదాయములకు సన్నిహిత సంబంధమున్న దను దృష్టితో 
చూడక, ఆర్యభాపూచ ౦దసృం ప్రదాయ దృష్టితో సీ £7 
బాపూ రచనలను జూచి వానికి లక్షణమేర్పజచుటచే సీ 
దత్నీణ జేరీయభాషారచన లొకదానితో మజియొకదానికి ' 
సంబధము లేని పద్దతులతో గూడినవిగొం గనంబడుట తటసించి 
నదీ. ద్రంతేకాక కాలగతి నాయా సం పదాయములలో¢ 
గొంత మార్చును గలిగినదనుటకు సందేవాములేను, 
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నాగవర్శ ఛందోంబుధిని సంపాదించి (శకటించిన 
కిశుల్‌ పండితుడు నాగవర్శ చెప్పిన రఘటాభేదములను చెలిపి, 
అర్వాచీనుండగు కవిజిహబంధకారు ననుసరించి కాంబోలును, 
మతికొన్ని టిని రఘుటాశేదముల క్రింద జేర్చినాయ, అందు 
సీసము ఆటగీతె, చౌపది, |తిపుడెకాళము, వకతాళము, అష్ట 
పది లయ్మగాహి అనునవి కలవు. ఇవి ఛందోంబుధిలో కాన 
రావు. కాని కర్ణాట విమయజాతులని నాగవర్శ అక్కర, 
(తిపది చౌపద్రి ఛందోవతంసు ఏళి, గీతీశ్క తావ, మట్పది 
అనువాని లక్షణను € బెలిపినాండు. ఇవి చేలీయములగు బ్రహ్మ 
విష్ణు ర్ముదసంజ్హితములగు మా తాగణములతోం గూడినవి. 
ఏనిలోం గొన్ని తెలుంగు శిష్టకవితలోలాని, సామాన్యజన రచ 
నలలోంగాని యున్న వే. అకంరలు కన్న డాంధములకు సామా 
నములు. కాని లకుణమునను, 'పేళ్ళ్లలోను కొంత భేదము 
"భేకపో లేదు, ఉత్వాహలక్ష్షణము కన్న డాం ధములకు సనా 
నమే, నాగవర్శయొక శరషట్సదినిమా(త్రమే చెప్పిన ట్లగప 
డును, తరునాతివా రారుతెరగుల మట్పదులను జెవ్పీరి* 
తెలులపలోని ళిష్టకవితలోని కీవి యెక్క_లేదు. కాని పాటలలో 
సీరచనలు గొనవచ్చును. నాగవర్శ చెప్పిన మట్పది యిది. 
ఇందు ౬. విమ్ణుగణములు, ౧ రుదగణము, మూడు పాదములు 
గల సగము పద్యనుగును, 


శరవట్సది-“మందర ధరగణ 


మందిర కడయోాల్‌ 
కుండదె శాలసుగె మదనహరం 
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ఇందుని ఛావనె 
ముందణ లెజనీ 
యందవమె యాగ లె మట్పదిశేళ్‌ ఎ 


దీనికి శో మూతల గణము లేడు, ఒక గురువు అనియు 
లక్షణము చెప్పవచ్చును. ఈ షట్పనులు రుం పెతాళబద్ధము 
లనికూడం చెప్పబడినది, 


నాలుగుమా(తలు గల షట్సనులను గొన్నిటిని తెనుం 
గున (సల తలుపులదగ్గర పాటలలో మనము గు ర్రీంపవచ్చును, 


గ త్రీకరు ణిరొనే స్తీ (శ్రీరఘు రాముడ 
జేరిక వాటము- దవ 

జేరిక చాటము-దీ-వే 

ఖ్యాతిగ (శ్రీరఘు శాముడవై తే 
కోతుల చేరగ దో-యీ భన 

శీతున్ర గూర్చగ దో (ఓ) యా. 
తెలుగునట్నటదికి అప్పకవి లక్షణ మిది; 
“(పాసము ల్ఫుమ్మారు వాసవు లార్దురు 
వెసుఛా దీధితి తోనిర్యతీ 

భాసిల్ల గాయబాద మిోసూటి తో నాల్లు 
జేసిన క కృతులందు వట్పదాఖ్య,” 


ఇందలి మొదటిపాదము చినరి చందగణమును తగ 
ణము గురువుగా జేసినచో చే డిందగణములు, ఒక గుకువ్ర 
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అని చెప్పవచ్చును. కన్నడ పద్వమునలహాడ నేడవ రుదగణ 
మును విష్ణుగణము గురువుగాం జేయవచ్చును. ఇట్లు కన్న 
డాంధ పద్యముల లక్షణము సరిపోవును. శాని క్రికైల్‌ చేసి 
నట్లు మాతాసంఖ్యలను నిర్ణయించిన చో..అనగా (= మాత్రల 
గణములని ౫ మాతల గణములని చెప్పీనచోం దెలుప 
పద్యము కుకురదు. ఇంకు కొన్ని ౫ మూతలవి, కొన్ని రో 
మొత్రలవికూడ నున్నవి. కాని పాటకు సరిపోవునభ్లు [హస్వ 
దీర్చముల నించుక మార్చి సిపెట్టుకొనుట కవకాశము లేక 
పోదు, చేశీ మగణ నిరా్హాణ పద్ధతినిబట్టి శూ చిక్కు రాక 
మానదు ౫ మాత్రల గణములు గల వమట్పదిని కన్నడమున 
కుసుమ మట్పది అని యందురు. ఇది తెబులసన నప్పకవి 
ఇెప్పీనదాసికి సమానము కావచ్చును, 

“కుసుమ వట్పదియ మొద 

'లెసెవపద యుగ్గు క్కె 

దశమా[. తె గళుమేల ణొందొందజూో 

ఇట్లు నాలుగైదుమూ(త్రల గణములను నాలుగేసి చేర్చి 
నచో నివి మధురగత్కి ద్విరదగతి రగడల పాదములగుచుం 
గుట లేదా? కావున సీ మట్పదులును రగడభేదములే 'యను 
టకు సందేవామేల? కాని భేద మెచ్చట నున్నదనలా రెండవ 
నాలన పొదనులలోని తుది గణము కొంచెను (హస్వమెనది. 
అనంగా నాలుగైదు మాత్రల నిరద గణమునకు బదులుగా ౩ 
మాత్రలు గల గుపవై నది. " ఇది పాటకొరకు చేసిన మార్చే, 
ఈ భూర్పులేనిచో నివి అయా రగడల శెండు పాదములగునుం: 
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ఇట్టి పాట లనేకములు గలను. వినాయ'* చవితినాడు పీలలు 
పానుకను మంగళవహాోరలి గొుకటి. ag 


“ శ్రుశంభు తనయునకు 
సిద్ధగణ నాధునకు 
వాసిగల చేనతా_వండితున_.కూ 
కీవాజ కనక య్య 
జ్ర 
కొంటు నేన మ్య 
ఉండాళ్ల మీోాడిక్రీ-దండుబం_. పూ. 


జయమంగ ళంనిత్య 
శుభమంగ॥గ ళం” 


శుక్రవారము పాట 
“ఈశ్వరా పుతునకు 
గాజావ తారునకు 
పార్వతీ తనయునకు__.భ కితో_నూి” 


ఇచ్చట నొక. విశేష మేమనగ్కొ నిందలి తుది గురువును 
(హాస్వము చేసిన_లఘువుచేసిన-నివ యొక సీస పద్యపాద మే 
యగును. 
“ శ్రీకంభుతనయునకు సిదగణనాధునకు 
వాసిగల దేవతా వందితునకు 
ఈశ్వరపు[తునకు గాజావతారునకు 
పార్వతీతనయునకు భ క్రి తోడ” 
12 
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వట్సదులలో+ కాదిది చంద గణముగా [గ్రహింపయడినదిః 
అదియీ రెండు సూర్యగణములుగా (గహింపలుడినపు జా 
రిందగణను'ల్కు రెండు సూర్యగణములై సీసపద్యపాదమైన ది. 
వట్బ్పద-లలోం దది గణము ఫూ _కిగా ఈ ౫ మాతలుగలిగి 
యుండినచో నదియే రగడ యగుచున్నది, కావున నీ రగడ 
లనే పాటలకనుకూలముగా తుదిపాదము నించుక్‌ మార్చినచో 
నెన్ని విధములుగా మారునో చెప్పుట కవకాథశను లేకగదా, 
ద్తక (బహ్మృ విమ్లు (సూశ్వేం,డ) ౫ణమ'ల కలయిక తోం గూర్చి 
చెప్పిన నింక చిన్ని విధములగునో విచారింపుంఖు, _మజియొక 
వాట... 

* వెంగావిచీశెలా 

కొంగూలు జీరాడ 

రంగైన నవమోహాసాంగి యెకండిశే 

చందూని విరమరూన 

ధరియించు కొన్నట్టి 

జగములే లెడుజగ (గా) ధీళుసన్ని ధికే 

మంగాళం మంగాళంో 

మేలుకొలుపు పాటలు అయిదేసీ మాత్రల గణము 
లతోం గూడిన వే. 

“శేకవా యనినిన్ను వాసీగ భక్తూలు 

నర్డి ంపుచున్నారు మేలు-కో 

వాసావ వందీత వసుదేవ నందాన 

వైకుంఠపురవాస మేలుకో; తెల్లవా-రనచ్చే-నూ 
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తెల్లవా రావ చ్చె తెలియాక నాసామి 
| మల్లీ ప రున్నాళ్ర లే_రా 
'వేణునా దమువీని వేగప రీడ్‌వ స్తీ 


-వేళాళో భామేల._._ లేరా” 


ఈ (కిందివాఎలోని తుదిగణమున నొక మాత తక్కు 
వగొం గనంబడినను రాగమున సరిపోన్రను, 


లాలిపాట..-- 
“ాలిబం గరుబొము లాలిమూ యమా 
లాలిము ద్దులగుమ్మ లాలిసీ తమ్మా-లా(ఆ)ీ 
జోజోచి.దానంద- బోబోము. కుందా 
జోజోకృపాపాంగ జోసుందరాంగా-జో(ఓ)జోే.” 


అప్పగింత పాట... 
“ఫఘనమైనతొడవ్రలను కట్నాలనిచ్చి 
-వేచెనేజనకులయా వె దేహి నంపా,,. 
నెయికాచనేరదూ నెలనిమిోా వదినా, 
'నేర్పుతోపను లెల్ల నేరుపా వమ్మా,. 


బుద్ధు లెరు గదు మంకు బుద్ధులేగాని 
బుద్దులొచ్చినదాక దిద్దు *వమ్మూూ 
ధ్‌ ధి 
ఆబాలయెరుగదు అదిబాలసుమి -:. 
మో జబాలలలొనొక్కు- ఛాలగా జూడూ”” ' 


బో 
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భోగవట్పది--- 
“భోగవట్ప్స దంగళొలగె 
'బేగ మొదలపాద యుగ్గు 
కాగళక్కు మరగమా తె లెక్క. సంఖ్య- యో” 


సూర్యగణములు తొలి శెంకు పాదములలోను నాలు 
శేసి, మూడవపాదమున నారు ణముల్కు నొక గురువు. 
మొదటి రెండు పాదములు వాయ చార రగడ వాదములతో 
నమానము శే. 


“బుతువిరామ మునులు నలు 
గతుక నొక్కు యం ఘీ చెల్వులో 


రగడలోని మూడు నాలుగు పాదములను గలిపి యొక 
పాదము గొ చేస్తి అందు నాలవ పాదనులోని నాలవగణము-ను 
లోపింపలేసి మూడవగణము నేక గురువుగా జేసిన భోగ 
వట్సడి మాడవపాదమగుచున్నది. నాలుగేసి గణములు గల 
హాయ పచార పాదము నినువుడించిన తురగవల్ల నపొదమగును 
గదా, ఈ ఎనిమిది గణముల పాదములో. దుది నొకమ్మాత్రరు 
తొలగించి యా గణము నొక్క. గురువు కల దానినిగా6 జేసిన 
వడు సూర్యగణను ల్రు ఒక గురువుగల__ఉత్సాహవృ త్తమున 
కొక పాద మగుచున్నది. అనంగా హాయ।|ప చార రగడ 
శెండు ' పాదములను జేర్చి తుదిగణములో నొక మూతను సీని 
చేసిన ఉత్సాహపాదము, హయప్రచారము నాలుగవపాద 
ములో తుదిగణము, చాని వెనుకటిడానిలో నొక మాత్రను 
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దీసివేసినచో భోగవట్సది అగు నన్నమాట. మన ముస 
లమ్ములు పొకుకొను తులసిపాట యూ భోగషట్పదియే, 


“తులసి యింట నుంచువార్ని 

తులసిపూజ చేయుచారగ్ని 

తులసియందు భక్తియుంచి మెలగువా!?-_నీ= 
తులసిజూచి (మొకుూ వా్నా 
తులసియకుభ్గ వించువార్ని 

తెలినిసీన్ర వారిదికు-_తొంగిను డ_కూ” 


సువి్రపాటకూవ నీ వబ్బదీ రూప మే, 


a) సువ్వి సువ్వి రామచంద 
సువ్వి స కీర్తీ సాద 
సువ్వి-సీ-_తమ మాకు శుభమ-._లి_వమూా “a 


ఇందలి విశేష మేమనణా _.నకాతర గణములుకూడ 
నున్నపి, 

“మూాదమును పెం డ్లిపీట 

మోద శ) రావు సరస 

ఆదిబవీ. సృయెన సీ తమ్మ నునిచి_రీ, 

వాటమైన కుందనంపు 

మేటికుందె యందునిల్సి 

గాటమైనపసిడి రో_కళ్లు బట్టు-కాం 
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రాజనములు ఇప్పపున్ను 

రాజనములు మంచిపునుగు 

మేలుకొండ రాజనము లు మేలు వంశె-లూ- 

కుందియందు నాడ నునిచి 

కొట మరాలు దంచి రపుడు 

కుంద రదన లెల్ల నవ్వుకొనుచు జెలగు_మూా,” 
మంగళవార తి. 

“రామచం (దాయజనక రాజజామ నోహారాయ 

మామకా భీష్టదాయ మహిత మంగ__ళం.ి 
ఛామినిషట్పది...-- 

“భా్విని ముప ట్పదియ 'మొదలొళ 

గామహావనా దదర్రాయంగళు 

నేమిసలుమనుమా। తెమేలణ పొద మొందొం=దో,” 

మూడునాలుగు (3-+ర) మాతలు గల రెండు గణ 
ములు చేరి ఒక పాదనుగును. మూడవపాదములో నట్టివే 
మూడుగణములు తుది నొక గురువునుండును. ఇది హూరిణగతి 
రగడభేదము కావచ్చును, 

“భాను యుతనల ఛసగ గంబుల 

లోన నిరుదో లునన గంబులి 


ఇది గుమి శ్రదీపాటకు సరిపోవును. 


“గుమ్మ జేజే గోకి చేసీ 
గుమ్మ జేజే కన్న తల్లీ 
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గుడినిపొక సూపగద వే-అక్కు గోపె-మ్మూూ- 

అక్మూ-గువ్ల )-కోడే, క్ష 

(ముచ్చుతనమున వేదములుగాని 

తెచ్చివెరచుదు జలధిలోపల 

జొొచ్చియున్నా చానినెంబడి జొచ్చిజలనిధిలో 

మత్స థ్‌మె సోమకుని దుంచితి 

మగుడ చ వానలు (బవ్నాకిచ్చితి 

అక్షుణంబున గుమ్మాడనియెడి మాటనే చెజుగా 

అమ్మా గుమ్మజే డే” 

కన్నడమున( గర్లాటజాతులభోం జేర్చి నాగవర్శ ఒక 
“వళి! అరుడాసికి లక్షణము చెప్పినాడు. దాని కౌరు రుద 
గణములు, ఒక అజగణము నుండవలెనవి యున్నది, కాసి 
దాని నడకకూడ తెలుగు “వలి పాటలతో సరిపోవున ట్లగ 
పడదు. దేశ భేదమునుబట్టి పాటళోం గలిగిన మార్పు మూల 
మున లక్షణమునగూడ కొంత భేద మేర్చడవచ్చును. కాని 
“ఏలీ యనునది నాగవర్శనాటి శే దేశీయ రచనాశేదముగా౭ 
(బచారములో నున్నదనుబ నిశ్చయము. గదా. సోమనాథుంకు 
బసవపురాణణు నేలలు పెట్టిపాడినట్లు చెప్పీయున్నా (శు. కావున 
నిదియు సోమనకుం బూర్వముననేకాక్క, నన్న యకుబూర్వము 
నాగవర నాటికే కన్నడ బేశమునందువలెజే తెలుంగు చేశమం 
దును [బచారనులో నున్నదని యెంచనగును. 

ఈ “యేలొోయనునకికూడ పెని చెప్పిన హయ ప్రచార 
రగడకు సంబంధించిన దై నాలుగేసి సూర్యగణములు గల 
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పాదములతో. గూడి భోగవట్స్పది రకములో6 జేరలలదని 
తోచుచున్నది, ఇవి యిటీవలి యక్షగానము లలోమా త్రమే 
గావచ్చుచున్నవి, 

కంసాలిర్షుదయర చితమగు “*సు గీవవిజయో మను యక్ష 
గానములోనిడి. *వలొ___ 

*ీభానువంఛా మూన బుట్ట 

చాన వాకా మోసి గొట్టి 

పూని మఖము నిర్వ హింపా- వా-ఓ-రామచం ద 

హాానివరులు సన్ను తింపా_శా 

రాతినాతి జేసి ప్రూకా 

రాతిచేతి ఏల్లువిజీచి 

భూత లేం దు లెల్ల మెచ్చా-గా-ఓ_రామచం ద 

పీతనూ వివావామాడా- వా.” 


ఇంకను నిటీవలి సారంగధర యతుగానములో నిది... 


“పాన్రరంబు ఎగర వేయూ-డీ-టఓ_ బౌాలులారా 
పావురంబు ఎగర వేసీ.పిలి దితేను మల్లి వచ్చు(ను) 
శీడుగిల్పు రెండుచూడ-వలెనుగాక య.పుకుమోరు 
పావురంబు నెగరవేయు-డి-ఓ. బాల. లారాలి 
(సారంగధర -వీథినాటకము) 
పాటలో గొన్ని. ౨ గురువులు గల గణములుగా గన 
బడుచున్న ఏ. కన్నడ గణవిభాగ పద్ధతిని (బ్రహ్మాగణములలో 
గగముకూడం జేరునుగావున నా విభాగమునుబట్టి యది దశ్నీణ 
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పద్దలి యింకను వఏిఫులమని ముందుమూడలయ లము, 


ముదితమెయన్న ఛందోంబుధిథో గొనరాకున్నను 
కిల్‌ సంపాదించిన (గంథమునో రగడభేదము--గా |గహీం 
చికవానిలో అప్షపవి, వకతాళ, [తిపుట ఆనునవిగూడం గలవు, 
నాలుగుమా తల చణములు పాదమునకు రెండేసి చొప్పున 
నెనివిది పాదములు 'భార్సి, ఎనిమిదవ పాదమున మతి డు 
గణము లధిక ముగాం జేగ్చినచో సష్టపదియగును, ఎనిమిఏ పాద 
ములకును ((బాసముక లా, ఇందలి శెండేసి పాదములు నాలుగు 
మాతల నాలుగు గణములు గల సొధురగతిరన డయ'పను 
గావున దీని రగడభేదమే యనవచ్చును. ఇదియు నేకతాళ 
జాతిలోం జేరినదే యనియు, వృ త్రము కాదనియు తౌళబద్దము 
లగు జూతులలోనిదనియ. ౬ దె 'యుచున్నది. (తిపుటతాళమున 


pn rin (న్యా 
కిచ్చిన య._దావార ణమునుబట్టి (3 Py +3 లలి 3 ఉల + 


గారాల 
తె 1-౨) మూంయేనుమా తల గణములు, నొకటి అయిదు 


మాత్రల గణముతో6 గూడివదని చెప్పవచ్చును. 
“ముగ నెసీనిం తళియె సెయిపె నెంతొజేళెయ్‌శంకరా.” 


కావున నిది తె ౫ లఫనందలి వృషభగతిరగడకావ మను, 
తుది పాదమునండలి శెండు మాత్రలు పాటకొరకు లోపించి 
యుండును, 
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ఈ |తిపుట వకతాళాకులు రగడశేదములేయని, లేడా 
కొన్ని మాత్రలను తొలగించి చదివినచో నాయా రగడ లీ 
యీ తాళములకు సరిపోవునని యప్పకవి చెప్పియే కు న్నాడు, 
ఇంతేకాక మూ తాళాగులతోంభాడిన రగడ భేదములు 
పాటలు, చర్చదికలు, న లా మొొదలగునవ్‌ యక్షగాన 
(ప్రబంధము లలో తరుము "బయోగింపలుడు: “వనికూడ. 'జెప్పీ నాడు, 


“కద శేడులఘువులు తొలగించి చదివిన 
(తిపుటకు వృషభగతిపదయుగ ము, 

లలి గడపల నొక్క లఘువుమానిన జంపె 
మను ద్వారద ౫తి సమపదయుగము, 

గురుతుళకూపకమునకుయరగ వల్లనా 
వ్యయ మేకతాలి యామధురగతికి 

(వారికి నిర్వడినాలు గటతాళమున మాత్ర 
లోలి వి శాంతిపద్నాలుగింట 


తెలియనర్ధంపు నర్ధచందైికలు వ్‌స్‌ 
యకుగాన పబంధంబు లతుకవచ్చు 
రగడ భేదంబు లివియండు రసగవీం(గు 
లవిత నిజుసేవకస్తోు యస్ధీ ధామ.” 


రగడలను పాట కనుకూలముగాను, ఆయా తాళము 
లకు సరిపోవునట్ల గాను తుదను శకొన్నిమాతలను తగ్గించి 
పాడు రీతులు యక్ష గానపకి-లోం (బచురమైయుండును. సోమ 
నాథుండు తన కాలమున ననేక విధములగు నాటక ములాడు 
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వారినిగూర్చి చెప్పనేకాని యక్షుగానము'ల విషయమున నాయా 
వేవములు వేసికొని పాడుటేే ప్రాధాన్య మిచ్చినట్లున్న ది; 
అ. కవి యికను గానరీకునే కాని (పుదర్భ నారములు 
కాలేడేమో ! 

రంగాజమ్మ రచించిన “మన్నారు డాసిలాన నాటక 
శాజంబను యక్ష గౌొనమాన కకత? ఈ ళములును గలవు, 

వృషభగతికి [తిప్రటతాళము._అనగా 2 అక్షరములు, 
3 దెబ్బలు (3 ౨-4౨). ఇదియే ఛందోంబుధిళలోసి “జిపుడె 
తాళ,” 

క క్రీమనోవారు నంబుజోదరు 

చి త్రజాతగు రుందలం చి” 


మధురగలతికి వకతాళము, ర మాతలు ౧ దెబ్బ. 


“దన చర్చిత ఏలక శేబర 

కీతవసన వనమాలీ” 

క్రిశైల్‌ చెప్పిన కన్నడ అన్లపడియు నాలుగక్షరముల 
శ్రాంజేసి గణములతోం గూడిన యేకశాళము గలదగుచున్నది, 

జంపెతాఫభము. దిషరదగ తికి, గ అక్షరములు లేదా 
మూతలు, ౨ దెబ్బలు, 

“వాడ శేగాౌన నిఖలలో కనిడాని 

గ శ్రీయువలీ నిజయువతి 

చేసియెం తయు మించి” (అనంత, ఛం.) 
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రూపక తాళము, తురగవల్దన వం. ౬ అక్షరములు, 
3 దెబ్బలు, 

“వనరపీణా మృగుపాణీ వవరుహణో చనురాణీి 

“త్రీ సతీశు బరమపురువు 

జిత్తమున దలంచువాను” (అనం: ఛం) 

రంగాజమ్మ రచితమ'”స మన్నారుదాసవిలాస నాటక 


మను యశ్‌ గానమున రూపక తాళమున కుజాహార + మొకటి 
కలు. 


“ందనాచు కందనోదర వుందవమాకగాూత బృందసోదర 
నంద్యకోవిడ జంద్య్భస దస తుందిభోదిత కందల్లోజ్యల.” 


ఇక తెంలప కవితభో సన్న రుకొయబూరగ్టమునన్ను తరు 
వాతేనుగూడ సమానమైన (పాధాన్యమును వహించినవి సీస, 
గీతములు. ఇవియే యాం ధచ దోర చనలభో (పాచినమ లు 
కన్న డమ-తోం బోలిఇనపుడు ఆం[ధ కవితకు విలక్ష ణములు నై 
కనలుడుచున్న వి, తిపది చౌపది, వట్సది మొదలగువానికి 
(పాచీనకాలమున శిష్టకవితలోం (బచార మున్న ట్లగపడకు. 
రగడలనుగూర్చి పాచీనులగు తెలుగులాతణికులు స్థరింప 
లేదు. ఇప్పటికి లభించిన తెలుగుల ణగంథములలో మొదటి 
దగు కవిజన్నాశ్రయము తత్సీఠికా కారులు చెప్పినట్లుగా కొంత 
వరకు (బొచీన కర్ణాట (గంథమర్యాద ననుసరించి. ఛందోం 
. బుధి మందువలెనే _ తొలుత వృత్తాధికారమున సమవిషమ 
మాలావృత్తాదులన్సు పిదప జాత్యధి కార మున. 
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“తులు మా తాసమక 

ఖ్యాతగ ణ_పతతిం జెప్ప గందముల మ్యెళా 
గతులు మొదలగునవి యుప 

జాతులు భూతలవిశూత్న జాతయశ స్కా 


అని, పిదప (శ త్యేకముగా తె (గుజాతుల రుగూర్సి 





“వలయంగ6 చెనులసబౌాసకు 

దలమ య్యొుడు సీసములను దర్శ్వోజలు గీ 
తులు నక్యరలను ద్విపదలు 
ఫొనుపొందగ చేచ డిష్టమున నెనరించుకా 


అని చెప్పెనేకాసి రగడ భేదములనుగా న్య మట్సవ, వె 
మొదలగువానినిగొని చెప్పలేను. తరువాత విన్నకోట పెద్ద 
నార్యుయ అకగార సీసభేదములను, షట్పది చౌపది డ్విపద 
మంజరుల నే తెనుంసబేశ జూతులలోంబేర్చి చెప్పెను. రగడను 
వాటు పబంధ శేదను'గా సృరించినాడు. కాని అనంతామా 
త్యుని వరకు రగడ భేదములు, కళికోత్ప-భికలు, చాటు (ప్రబంధ 
ములలోని యుదాహరణలును తెలబుంసన ఛందో[గ౦థముల 
లోని శేకగానేలేదు అప్పకవి కౌలమువరకు యశ్రగానముల 
(పశంసగాని, త్రిపుటాది తాళ పశంసగాని క నంబడదు. (పాచీన 
లావణికు లంతగా రగడ, షట్సదాదులకు లక్షణము (నాయక 
- పోవుటకుగారణము (పాచీన శిష్టకవులు వానిని |గహింపకుండు 
టయే. నన్న యాదులగు | పొచీన కవులు రగడలను, ద్విపదలను 
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వాడలేదు. నన్నయ వాడిన అక,-రపద్యములు తికళం-న కక్క-ర 
'లేకపోయినవి. ద్విపదలో కావ్యము రచించుటకు సోమనా 
థుు తన (పయత్న ము చంతగానే సమర్థించుకొనవలసి వచ్చి 
నది. కావుననే “ఆరూఢ గద్యపద్యాది [పబంధోము ల ముందట 
తెలులస 'బేశీయరచకలన్నియు నడుగంటిపోవుట తటసించినది, 
(పబంధముల కాలములో రగడలు కొంచె మూదరింపలుడినని, 
తరువాతి నాయక రాజుల పుణ్యమా యని యక్షగాన [ప్రబంధ 
ములు మరల తలయెత్తుటచే నందలి దేశీయ రచనలనుబట్టి 
(పాచీన డేశీయ చృందోమార్షములను గొన్నిటిని గుర్తింప 
మన కవకాశ మేర్చకుచున్నది. 


ఇక కన్నడ లక్షణ సహాయమునను తెలులస శాసనము 
లనుబట్రై యు మనము నన్న యకు( బూర కాలిక రచనలుగా 
గుర్తించిన వానిలో దగంపద, గ్‌త, సీసములనుశూర్చి పరిశీలింప 
వలసియున్నడి.  డిగ్టపడ గీతముల లక్షణసులలో కన్న డాం 
ములలోని వానికి సామ్యము కుదర లేదు. పాదమునకు నాలు 
శేసి గణములు గల దేశీయ రచనలలో ద్విపద (పధానమైనది. 
నాలుగు గణములను రెట్టించిన సీసపాద మేర్చడును కావున 
నిదియు నా జాతిభోనే చేరవచ్చును. మూడింద్రగణములు, 
నొక సూర్యగణము గలిగిన ద్విపద నొక పాదముగనే చేస 
చదివిన సీసపాదముకాగలదని యిదివరశే తెలిసికొనియున్నా ము 
గదా, ఇక నీ శెంటికిని గల భేద మెక్కడ నున్న దనలా, 
దిఫద రెండు పాదములకును |పాసనియమము కలదు. సీస ' 
పాదమున కొ నియనుము లేదు. ఈ (పాస నియమము 
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మూలమునచే ద్విపద తేలులసనందలి ఛందో విశేషములలో 
వొకటగు నుపజాతి గణములలోం చేరుట కవకాళము తేకపోయి 
నది కన్నడ ఛందోఫకి:- కిని తెలుప ఛందోఫక్కికిని జేశీయ 
రచనలవిషయమున6గూడం గలిగిన భేద మే యిఏ. కన్నడమున 
నృ త్తే ములలోగొని, జూతులలోగొంని, జాతీయగ న ములగు 
'దేశియజాతులలోగాని (ప్రాసము లేని పద్యమేలేకు. తెలుయసనం 
దట్టి (పాసనియమము లేని 'పద్యములొక (పత్యేకగణముగా 
నేర్పడినవి. అవే ఉపజాతులను.వి. “జాతులు కందాదులు 
నుపజాతులు గీతొాకులు* ఈ యుపజాతుల మూలమున నే 
తెలు చందస్సు (పాచీన దవ్నీణ దేశీయ చృందస్సం్యపడాయ 
మును కన్నడముకంకటెను విశేషముగా నిలుపుకొనియున్న దని 
చెప్పవలసియున్నది. సీసశీత్రములకు. (బౌస లేకపోవుట యేల 
అను (ప్రశ్నకుం (బాచీన దశ్నీణదేశేయ సంపదాయములలో 
నొకదానిని నిలుపుకొనటయె కారణమనియుం జెప్పవచ్చు 
జేమో, ఆ సంపదాయ మేమనలొ, వీనిలో దేశీయ గణము 
లగు సూశ్యేంద గణములు యేచ్చగాం జేరవచ్చుననుటయే. 
వడిందగణనులు రెండు సూర్యగణములు ననగా చేడింద 
గణములలోను లభ్యానులై నను సశ్కే గుర్వాదులైనను సశే 
వవై నను యఖేచ్చనుగా పాదాదిని రావచ్చుననుట, కారణ 
మేమన్క (పాసనియమము లేదు గనుక, ద్విపదకును మూ 
డిందగణములుు నొక సూర్యగణమునేగణా. కాని ది(పద 
-పొదనుతొలిగణము మొదటిపాదములో గుర్వాదియెనచో 
"'రండవపాదనునను గురాగ్టీడియే కావలయును, అనలా (ప్రథమ 
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పొదొాదిని నల, నగ, సలోో నేదియెశ నున్న పుడు రెండవ 
పాదమున మొదట ఛ, ర, తలు రాలహూడను, కావుననే__ 


“ంరులఘువులలో నెయ్యది 

ముర సంహార _పథమసాద ముఖమున సిలి చె౯ 
ధర నుపజాతులు దక్క-గ6 

బరగ నిలుచునవియె నాల్లుపదముల ముదలకి 


అను నియమము. గీతికలకుయహాడ కన్నడమున | పాస 
నియమము కలదు. కన్నడమున పాస నియవుములేని పద్యము 
తేదు గనుక నీ యుపజాతిఖేద మా భాషలో "లేక పోయినది. 
(ప్రాచీన (దావిడ సంపదాయమునుబట్టి అట్టి పద్యములను 
తమిళముతోపాటు ఆం(ధము నిలుపుగౌనియున్నది, తమిళము 
నందలి వెన్‌ బొ పద్యములలో (పాస (యదుగై) నియమ 
మున్నను, అ*నల్పా పద్యములలో నట్టి సియమము లేదు. 
తెలుగున గొన్నిటిలో లేకుండుట కిదియే కారణము 
కావచ్చును* 


ఇంతవరకు బరిశీలింపలుడిన యాంధ కన్నడ దేశీయ 
చృందోర చనలన్నియ. 6 జాలవజకు నాలుగు గణములు గల 
పాదములతో. గూడినపి, లేదా నాలుగేసి గణములు గల 
శిండు దళములుగా. గలిగిన యొక పాదముతో. గూడినవె 
యున్న ప్‌, సైగ ల? 


ఇవియన్నియు (అక్కర లుతక్క) పాదములకు నాలుగేసి 
ఛొప్పున సూశ్యేందగణములత్రోం గూడియున్నవి గావున 
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దివి తమిళమున పాదమునకు నాలుగేసి లీసుళల “అవల్బా” 
రచనలను బోలినవని చెప్పవచ్చును. ఇట్టిదానిని కన లై మండల 
ఆకిరియప్పా” అందురు, 


ఇక పాదమున ఆదే సి్శ్గణములు గల పద్యములు ఇ బాల 
తక్కువగా నున్నవి. శతేటగీతము, ఆటవెలది యనునవి తెలు 
గున గలను* అక్క రఛేదములలో నొకటగు మథురాకూరకు 
గూడ నైదే గణములు, కౌని దీనిలో నైదవ గణముగా 
చందగణము వచ్చును. గీత ములో సూర్యగణము, ఆట వెల 
దిలో నిందగణముగాని సూర్యగణముగాని వచ్చును. అక్క- 
రలలో పాదమునకు ఆరు వడు గణములు వచ్చునవికూడ కలవు. 
నాలుగు గణములు గల అంతరాక్క_రలో నొక సూర్యగణము, 
రెండిర్మదగణములు, ఒక చంద్రగణము వచ్చును గావున, నీ 
చం దగణము "రెండు సూర్యగణముబుగా మార్పదగినడై న చో 
_ అనగా “రలిమోౌా “*నలోమో యెనచో నా పద్యము ఒక 
సూర్యగణము, రెండిం దగణ్యులు గల తేటగీతమగును. 
ఇవ్‌ యెట్లు వచ్చినను "ము త్తముపై' సీ యెదు గణములు గల 
పద్యములు వనుకటేవానివలె తమిళమునందలి ఆశిరియప్పా_ 
లేక అగవల్పా అనుడానితో 'సంబంధించినవిగాక “కలిపా” 
రచనలతో సంబంధించి యున్నవనవలసి యున్నది, కలిస్పా 
ఛేదమగు “కట్ట కలిత్తు” అనుదానిలో నైచేసి గణముల 
నాలుగు పాదనులుండును. దీనిలో మొదటి నాలుగు గణ 
' ములను “ఈరశెచ్చీర్లు”_అనగా రెండు 'దేశీయచందోక్షరము 
లను (కస్త సరింపగా “వచ్చిన గణము లుండవళలెను, ఈ ఛందో 
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క్షరములనగా నేక్‌నిరై అను సంకేతము గలవి. ఈ నేర్‌ 
నిరై-లు 'రంటిని [పస్తరంపగా వచ్చిన గణములలో6 గొన్ని 
మాత్రమే సూశ్వేందగణను'లు, కన్నడ (బహ్మవిమ్షుగ ఇములు 
నగుచున్నవి. మూడు అక్షరములను (బ స్తరింపగా వచ్చినవి 
“శాయ్‌చ్చీప్ల”. వీనిలో మన ఆందగ ణములలోని “త్స సలి 
ల్కు నవ నలల నగగ నగల మొదలగు చందగణములు చేరి 
నవి, పీనినిగూర్చి తకువాతం డెలిసికొండము. (పస్తుతము 
తమిళ మునందలి “కట్టలేక లిత్తు రై” అను పద్యములో పాదము 
నకు ౮ శండవరముల Nasa అనగా సూ శ్యేం దగణము 
లలోనివి, తుదిగణము “విళంగాయ్‌చ్చీర్‌ లలో నొకటి_అనగా 
బెని చెప్పిన చంద్రగణనులలో నొకటి మైయుండవలెను, 
కావున నొక సూర్యగణము, రెండు ఇందగణములు, తుద 
నొకటి చంగణమును జేర్చగా నేర్పడు తెలులస మధథురాక్క-ర 
కళిప్పా భేదమగు తమిళపద్యముతో సమానము గావచ్చును, 


ఇక తేటగీతకూడ నైదు గణములత్రోోంగూడినదే. కాని 
యందు అక్కరలోవలె చంద్రగణములు రావు, కావున నిడి 
“కల్సిప్పా” భేదములకు సంబంధించినథె యుండదు, పాదము 
నకు మా, విళ కాయ్‌చ్చీస్ల---అనగా సూశ్యేంద చంద 
గణనులలో చేవైనను నాలుగు చొప్పున వచ్చు వెణ్చా పద్య 
రచనలలోం “ేరినదైయుండును, ఇందు వె కళిప్పాలోవలె 
చం|దగణము వచ్చితీరవలయునను నిర్భంధము లేదు. కాని 
ఒక సూర్యగణమ్ము రెం డిందగణములు, ఒక చందగణము 
అను నాలుగు గణములతో: గూడిన వెళ్ళా పాదము తుది 
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చందగణమును రెండు సూర్యగణములుగా {0 గహించివ-ో 
నొక సూర్యగణము, ౨ ఇందగణములు,  సూర్వగణము 
లును గలిసి మొదు గణములుగల his కాగలదు, 
ఇట్లు ౫ గణములుగల మన సీతపద్యను నకు సరిపెట్టుకొనం 
గలిగిన నాలుగు పొదముల వెళ్ళా పద్యమును “ఇన్ని శై వెళ్ళా 
అని యందురు. ఈ వెణ్చాభేదములలోం గొన్ని టికి “యము” 
_అనయణా (ప్రాసకూడకలదు, ఈ “ఇన్ని శె వెణ్చా”- పద్యములో 
(ప్రాస లేకయు నుండవచ్చును. _ దీసినిబట్టి-_అనంగా (ప్రాసవిష 
యమున తమిళమునః గల యెచ్చిక త్వమునుబట్టి (పాసవిషయ 
మున నెకుం-డు పట్టుదల జూపిన కన్నడభావలోం _బాసత్రోం 
గూడిన గీతములును, తెలుగున పాస లేని గీతరచనమును 
సంక్రమించి నిలిచిపోయినవా యని యూహించుట కవకాశ 
'మేర్చడుచున్నది, వాస్తవముగా _బాసవళ్లు రెండును తమిళ 
మున ఎదుగా, మోనై "అను రూపముల నిలిచియున్న [ప్రాచీన 
దత్నీణదేకీయు సాహిత్యసం| ప్రదా వ. సంస్రాత 
సాహిత్యమునుండి వచ్చినవికావని నిశ్చయింపవలసియున్న ది. 


సంస్ఫూత [పాళృతములందును, ఇతర చేశీయ భావ 
లందును లేకున్నను, ఈ (పావళ్ళనునవి తమిళముతోపాటు 
తెలుప సాహిత్యమునకు (పత్యేక లక్ష.ణములై నవనుట యొక 
గొప్ప విశేషము. ఇట్టి యీ విశేన లక్షణమునుగూర్చి 
౧౫-వ శతాబ్ది |పాంతమునా(డగు కొరవి గోపరాజు “సింహో 
సనద్యాతింశికి యను (గ్రంథమునం |బ్రశంసించియున్నా (డు. 
వ్మికమారు;ని దివ్యవీఠం బెక్క-బోవ్రచున్న భోజునకుం 
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బాంచాలిక చెప్పిన కథ, ఆతని పురోహితుని కుమారు డవి 
చేకియ తం డిచేం దిట్లుతిని బేశాంతరమునశేగి విద్యల నేర్చివచ్చి 
రాజుతో. బలుగను._ 

క _,సంసక్ఫాతాది భామలు నేర్చి 

కవిత యెజింగి యెల్లకడల దిరిగి 

తెలిసినా నిచటం గల లక్షణముకంటు 

నూతనంబు లేదు భూతలేం[ద. 


వ, అట్టి విధంబయ్యును నంధవుండలంబునం నోణ దేశం 
బునం దెలుంగుగవితకు [వాలు వళ్లునను నియమంబులు చూచి 
నొండ నవి యెయ్యెడం దఅచు గాకుంట నపఫూర్వం బవధరిం 
పుము' 

పుణ్య హ్రీ) గుణంబు మంగళ్లగుణం 

బుక నమ్ము లై యొప్పుగా 
బుణ్య(స్రీకి సువర్షమా క్రికనురూ 
పవ్య కి భూపాకృతుల్‌ 

గణ్యం నాగతి సంస్కృతంబునకు వా 

గ్భావంబు శబ్దంబు లా 
నణ్యాకారము తాం చెనుంగునకు( (యమా 
ల్వళ్లుం గడున్వన్నియల్‌ , 

పలుదెఆంగులై న పలుకులు గలిగియు6 

(ౌలువళ్లు లేని జేలుగవిత 

వన్నెలెల్ల గూర్చి (వాయుచోం. గాటుక 

వన్నె లేని (పతినము (నాతయలోలు. 
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తప్పక వళ్లును (చాలును 

ముప్పీరినొనందగిన శబ్దములు మెబులగొకు-ం 
జెప్పీన కవితాచాతురి 

మయముప్పము వెట్టిన పసిండీయుఆజపున మెఆయున్‌.” 


కావుననే యాంధకవిత కట్టి వన్నియ కలిగినదిగా 
హోలును | 


ఇట్లు కన్నడాంధ దేశీయజాత్యుపజాతి రచనా విశేష 
ములకు తమిళ చృందోర చనలత్రోం గల సన్నిహిత సంబంధము 
సువ్య క్రమగుచుశేయున్నది, ఇశ నీ దవీణదేయ చృంద 
స్సం|పడాయమునకు మూలమగు గణపస్తార పద్ధతి తమిళమున 
నిలిచియున్నట్లగపడుటచే, నా తమిళగణ (ప్రస్తార పద్ధతిని 
తకినవానితోయబోల్సి బణీలించి తెలిసికొనుట మన కావ 
శ్యక మే యగును* 


సంసూ తే ప్రాకృత చ్చందోర చనలలోని యక్షరగణవృత్త 
మౌ_తావృత్తాదుల లకు ణమును బరిశీలించి, చేశీయజాతులకు 
మా(తాగణ పస్తారము మూలముగా లక్షణ మేర్చరచిన మన 
లాతణికుల పద్దతికి జేశీయ రచనలన్నియు లొంగకపోవుట, 
తమిళ చృందో శక దినిని బోలియే - యున్నను. ఇంతకం'కి 
విపులమైనదిగా. గనయిడుచుండుట, ఈ ఇుదలగువానికిలారణ 
మేమి యని విచాకించినచో, నందలి గురులఘు సంశేతముల 
లోనే కొంత భేద మేర్చడియున్న ట్లు గోచరింపకపోదు, కావున. 
తమిళచ్చందోపక్కికి మూలములగు గురులఘు సం శకేతములను, 
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వాని (ప్రసారము మూలమున చేశీయర చనాఫకిలోం గలిగిన 
భీేదములను చెలీసీకొనవల యును, 

“వాస్వంలఘు సంయోగే గురు, దీర్భ ౦చ*ి అనునవి 
గురులఘు పిభౌగమునుగూర్చిన పాణినిసూత్రములు. ఈ 
సంకేతమే సంస్కృత (పాకృత చృందములలోను, వానిని బట్టి 
తెలుగు కన్నడ ఛందములలోను అనుసరింపంబడుచున్న ది, 
కాని తమిళమునందలి ఛందోక్షర సంశేతము దీనికి యత్కి-ంచి 
ద్భిన్న మైయున్నను దీని నంతర్భూతము చేసికొనుచునే యున్నది, 
అచ్చట గురులఘువు లకు బదులుగా “సర్‌, సత లనునవి 
కలవు, “*నేర్‌” అనునది ఒక లఘువు కావచ్చును; ఒక 
గురువును కావచ్చును. లఘువ్రపై నొక హల్లు (అనలా నర 
మాత్రే, గురువుకై నొక హాల్లు నిలిచినను ఇవియు “నేర” లే 
యగును. అనంగా “నేక” అనునబే నాలుగువిధములుగల దై 
గురులఘువులనువానిని "రెండింటిని. దనలో నంతర్భూతము చేసి - 
కొనుచున్న దన్న మాట, 

ఈ నాలుగువిధములగు నేర్‌ అనుదానికి బూర్వమున 
నొక లఘువు నిలిచినచో నది “నిర” అగును. _ బట్టు “చర్‌” 
అనునది నాలుగువిధము'పై నదిగన్కు “నిరె” నాలుగువిధము 
శ.నదిగను అగుచున్న వి ఇక శెంజేసి మూడేసి గురువులను 
. జేర్చి (ప్రస్తారము చేసినకే, రెండు చేర్హనుగౌని ఒక నేర్కొ ఒక 
నిరెనుగాని రెండు నిరైెలనుగౌని ఒక నిపై తరువాత నొక 
చేర్‌నుగాని చేర్చినచో చెండు వీర (అనగా అక్షరముల) గణము - 
లేర్చడును, ఒక నేర్‌ అనునదికూడ ఒక గణము కావచ్చును, 
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నిరెకూడా అశక్లే కావచ్చును. క వెం చెప్పీనదానినిబట్టి 
“శేకర్‌” అను గణములు_క, కన్‌, కా, కాన్‌ అనున వేవైన 
కావచ్చునుగదా “నిర! గణములో కక, కకన్క్‌ కకా, 
క కాన్‌ అరునవి యుండవచ్చును, వీనిని “ఒరశెచ్చీక” = 
వకొక్షురగణములని అందుకు. అెంజేసి అతరములు గల 
ఫీర్సను “ఉ౭చ్చీర్‌” అనియు “*అశిగియ ఉ*చ్చీర్‌” అనియు 
అందురు. నేర్‌ అనునది క, కన్‌, కా, కాన్‌ అనువానిలో 
నేదైన గావచ్చునుగనుక రెండు చేర్‌లతోొ ౧హాడిన గణములలో 
కక్క కకన్‌, కక్కా కశాన్‌, కాక, కాకన్‌, కాకా, కాకాన్‌, 
కన్‌క, కన్‌కన్‌, కన్‌క్కా కన్‌కాన్‌, కానక కాన్‌ కన్‌, 
కాన్‌ కా కాన్‌ కాన్‌ఇన్ని రీతుల గణము ేర్చ్పడవచ్చును, 
కొని సంస్ఫూతచ్చంద స్పంశేతము ననుసరించి చూచినప్పుడు 
“షక్‌” అనుదానిభో? వేగిన నాలుగింటిలో మొదటిది లఘువు, 
తక్కిన మూడును గురువులే యగును గావున, నేర్‌ అనణా 
గురువుగాని, లఘువుకాని కావచ్చునని మనము సరిపెట్టుకో 
వలసియున్నది, అప్పుడు రెండు *నేరోలతోం గూడిన గణ 
ములు రెండు గురువులు గాని కెండు లఘువులుగొన్తి ఒక 
గురువులఘువుగాని, ఒక లఘుపు గురువుగాని చేరిన గణము 
లగును.  తమిళమునందలి ౧౬ రీతులైన గణములు సంసర్భాత 
పక్కి. ననుసరించి నాలుగ నవన్న మాట, వీనిలో శెండు గురు 
వుల గణము “గగిము బవ్మాగణముగ కన్నడ ఛందమునను, 
గలము లేదా వాగణమనునది కన్నడమున |బహ్మగణముగను, 
తెలుగున సూర్యగణముగను సీ రెండు భావలలోనుగూడ 
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గ్రహింపయిడీనవి, లలము, లగము అనునవి యీ భాషలలో 
(గహింపంబడలేదు, ఈ నాలుగింటిని తమిళమున "* "లేవూ 
గణము లందురు, ఇవియు శెండేకురముల గణముతోలనాడిన 
పద్యము లన్నిటియందును రావచ్చునుగదా. శెండు అక్షర 
ముల గణము లింకను మూడువిధముల నుండవచ్చును. నిరై + 
'నేర్‌, నిరె +3, నేర్‌ +నిరె, నేర్‌ అనుడానికి ముందొక 
(హస్వము వేర్చిన “నిర” అగునుగదా. కావున నిరై అను 
నదియు నాలుగు విధములై నది. ఈ నాలుగు విధములెన 
నిరెల తరువాత నాలుగువిధములై న నేర్‌ లను చేర్చిన వో 
వురల ౧౬ విధములగు గణము ేర్చకునుగాని నేర్‌ అనునది 
ఒక గురువు కావచ్చును, ఓక లఘువు కావచ్చును. కానన 
నిశై అనునది లఘువు గురువు లఘువు లఘువు కావచ్చును, 
ఈ శెంటిని చేర్చగా... 


నిరె + నేర్‌ 

|U+U యగణము 
|U+| జగణము 

1|| + సగణము 

I+ | నగణము 


మూడకురములు గల యజ స, న గణములగు 
చున్నవి. ఇందు సగణము కన్న డమునందలి (బహ్ముగణము 
లలో6 చేరినది, నగణము కన్న డమున (బహ ్రగణములలోను, 
'తెలులసనందలి సూర్యగణములలోను సూడం చేరినది, ఇట్లు - 
"రెండు నేర్లరమొకయు, న్నిరె నేర్తయొక్క-యు. కూడికనలన 


భ్‌ ందస్సాహితీ రీశులు 90] 


'నేర్చడీన గణములలో. గొన్నిమా[తమే కన్నడ (బ్రహ్ముగణము 
లును, తెలులస సూర్యగణ ములు నైనవి. తకానవి ఏనిలో 
జేరచేలేదు. "రండు నేగ్‌ల వలన గలిగినవానికి “కేమా” అని, 
నిరై + నేర్‌లవలనం గలిగినవానికి “పుళిమా” అని తమిళమున 
వ్యవహారము, 

ఇక 50డు నిరైల కూడికవలనను, నేర్‌ +నిరెల 
కూడికవలనను వర్పడినవానికి “కరువిళమ్‌”, “*కూవిళం” అని 
వరుసగా పేర్లు. సరె అనంగా లఘువుముందర లఘువు చేర్చి 
నద్కి గురువుముందర లఘువు వేర్చినదిగదా, 

కావున ||+ | =నలము 


| | ౮=నగము 
| + | | =జలము 
| ౮+ | ౮= జగము 
నేర్‌ +23-—_U+ || = భగణము 
U+ |U=రగణము 
చ| 
+l] 


పిసిలో నిం|దగణములుగా చెను౮ఫన వ్యవహరింప(బడు 
చున్న నల, సగ, ఛ్క ర అను నాలుగును వచ్చినవి. ఇవే 
కన్నడ బహ గణములుకూడను. ఇక తెనుంగున నిందగణ 
నులలో6 చేరిన “సల “తి అనునవి తెలులప గణవిళాగ, 
ములో నిం|దగణములలో నేచేర్చలుడినను, తమిళమున మూడేసి. 
అక్షరములను (ప్రస్తరింషగా వచ్చెడు గణములలోం జేరీనపి* 
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మూడు 'నేర్‌లయొుకగాగాని, నిరె, నేర్‌లయొకంగొని కూడీ 
కే చేర్పడిన గణములలో వచ్చును, మూడు నేర్‌ లు-అనంగో 
మూడు గురువుల మగణము, కన్నడమునందలి విమ్ణుగణ మగు 
చున్నది. నేర్‌ లఘువుకూడం గావచ్చును గావున మూడు 
చేరొలు-అనలొ కెండు గురువులు ఒక లఘువు వేర్చినవో 
తగణమగును, అది కన్నడ విష్ణుగణము, తెలుయు ఇంద 
గణము నగును. ఒక నిరై, రెండు నేర్సను జేర్చినచో.. 
అనయగొ కెండు లఘువులు శెండు గురువులు > (| UU), శెండు 
లఘువులు ఒక గురువు ఒక లఘువు (|| ౮) వేర్చినవో సగము 
=సలము అగును. మొదటిది కన్నడ విమ్ణుగణమును, ఇండవది 
కన్నడ విసష్టుగణమ. తెలులస ఇందగణము నగును, ఇశ్లు 
ఇంకను మూజేసి అక్షరములను శ స్టరించినచో నినై +నిశై 
శేకర్‌ (11110) కన్నడ రుదగణములు తెలుంగు చంద్రగణము 
లలోంగొన్నియు, నాలుగేసి యతరములను (బ స్తరింపగా మటణి 
కొన్ని చంద్రరుదగణనులును వచ్చును, ఈ తెలుప కన్నడ 
గణములలో6 బేరని గణము లనేకము లింకను ఈ (పస్తారము 
వలన తమిళమునం 'దేర్చడుచున్నవి. కన్నడమునందు (గహింప( 
బడీన (బ్రహ్మా వము; రు దగణనములలోం గొన్ని చెనులఫన 
నిగేంద చందగణములలో6 “జేరనియనశ్లే తమిళమునందలి 
౨ 3, ర అక్షరముల... లేదా. నేర్‌, నిరెల |పస్తారమువలన 
గలిగిన గణములలో నచేకములు కన్నడగణవర్షములలోంహాడ 
'జేరియుండ లేదు, కాని ఒక్క వివయమునూ[త్రము (పథాన 
ముగా గమనింపందగియున్నది. గురులఘుస్వరూపమగు ఛందో 
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శ్రరముల విషయముననే కాక, త త్పస్తారము, గణనర్షీకరణము 
విమయములలహాడ సంస్క్ఫూత చ్చందోరీతికిని, దక్షిణదేశ 
భావలలోని ఛందోరీతికిని శేడ వముగపడుచుండుటచే నీ 
"రెండును మూలమున భిన్న ములనియు, నిటీవలికాలమున వీనికి 
లక్షణ మేర్పజి చిన సంస్కృత పండితు లా దేశీయ చృందోమార్ష 
ములను, సంస్కృతేచ చఇందోరతుల కనుగుణముగా సంస్క_రించ్చి 
లక్షుణమేర్చరచుటచే. నిక్రేర్ప జెననియు. దలంపవలసియున్నది, 
ఈ చేశీయ రచనారీతులే (పాకృత ములలోలసహాడ (గ్రహీంపబక్షి 

నపుడీ దవ్నీణ దేశీయ మాత్రాగ ణపద్ధతిని వాని కన్వయింప 
త శేవల మూ తా స యవలంబించి, ఇన్ని 
మా(తలో, లేక ఇన్ని గురువులో లఘువులో నుండవలెననియు, 
ఇన్నో అకురము గురువో లఘువో కావలయునని యు సామాన్య 
నియమబద్ధముగాని యేర్చాట్లతో లక్షణము చేసిరి ఈ 
(ప్రాకృత చృందస్సులోని మ్మూతానియమము గలిగిన “జూతులు 
అను వర్రములోం జేరిన పద్యములలో ననేశములు చేశీయముే 
కావచ్చుననుటకు సండేహాములేదు. కాని వైదిక చ్చంద 
స్సులో మా|తాసంఖ్యాబద్ధములగు పద్యములు లేనా యను 
(ప్రశ్న "వెంట నే బయలుదేరక మానదు. కాని అపియు 
మూ.తా సంఖ్యాబద్ధములు కావచ్చును గాని దశ్నీణచేలీయ 
చృందోరితులను బోలినవైన మాత్రాగణబద్దములునూ[త్రము 
కశాజూలన్ల, ఈ దేశీయ గురులఘు సంశేతనమునకును, గణ 
నియమ పద్ధతికిని, సంస్య్ఫూత।| పాకృతములందలి చానికీని గల యోగో 
భేదమును బట్టియు, సంస్ఫూత [పాళృతములలోనుు , తెలుంగు 
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కన్నడములలోను గల కొన్ని ఛందోరచనల నామములందు 
గల సామ్యమును బట్టియు మా(తాగణనియమ బద్గములగు సీ 
జేశీయరచనలు కొన్ని అతి [పాచీనకాలముననే సంస్కృత 
| పాకృతములలోని శెకి-న వనియు, వానికి లక్షణము నేర్పరచు 
నపు డీ దవీణ బేశీయమగు మా(త్రాగణనియమపద్ధతి నవలం 
వీంపని సంస్ఫూత (పొకృతలాక్షుణికులు శీవల మా తాసంఖ్యా 
నియమప సతిని లక్షణ మేర్చరచి, యెట్లో తమకంతకుబూర్వము 
పరిచితముగు గుకులఘు పద్గతితో సమన్వయము చేయం దలపడి 
రనియు సనిశ్చయింపవలసియున్నది. దీనికి (పస్తుతమున నొక 
యుదాహారణము చాలును. నేర్‌ నిరెల (పసారమువలన( 
గలిగిన యీర శై చ్చీర్లతో చేర్చడిన దశ్రీణదేశీయ రచనలలో 
నొకటగు సీసపద్యము భరతుని కాలమునాటికే |పచారములో 
నున్న ట్లగపడుచున్నది. నీలయనయగొ శీరక మనుజేర నొక 
రచనావీశేషమును, లేదా శేయవి శేనను నాతండు తన నాట్య 
శొన్ర మున బేరొ-నియున్నా (డు, దీనినింగూార్సిన లక్షణ 
మును గేవల మాతల సంఖ్యలతో డను, అక్షురముల సంఖ్య 
తోను చెప్పుటచే నిడి సహాజముగ చేశీయ మేయని తలంపనగును, 
తాళశేననగు నీర న్టితమనుదానినిబట్టి యా రచనకు శీర్ష కమని 
యాతంటే 'శేరుసెట్టిన ట్రగపడు చుండుటశే, నీ చేశీయగీతర చనకు 
భరతుండు క్‌ 'ఉదనుబట్టియే తరుచాతికాలమున సీసమను 
తెనులపపీరు . సిద్షించినదని తోచుచున్నది. “శీర్ణకి మను 
ఛందోరచనాభేదమునకు మూలము ోశీర్షి తొమను నొక తాళ 
భేదవునియు, దీనితోం గూడీనది గావ్టన | దాని కాపేరు వచ్చిన 
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దనియు చెలియుచున్నడి. ఇది ఒకవేళ అప్పటి కరము తెలియని 
చేశీయ పదము యొక సంస్కృతీకరణ మైనను గావచ్చును. 


భరతుడు చెప్పిన శీర్లక లక్షణము 
య 

కన్టీర్ష కం సాతు విజయా శీర లేన విభూసీళా, 
వకపాదావసానస్తు యస్య స్యా దర్భవర్థ తః, 
వళతావసానేనబు.ైః సా శ్లోయాతు చతుప్పదా, 
పూర్వసాదేన తస్య స్యాత్‌ సర్వత్ర గురులామవః. 
పాదే పాదొవసానేచ సా శ్రేయా నియతాక్షరా, 
భీర్షవకంచ (పక _ర్తవ్యం గురు పాయాతు.రాన్వితం. 
తతశ్చ న్సీర్షుకం కార్యం (పయుక్తం పంచపాణినా 
నీర్ణకోనామ నియమో భవే త్పాదవిధానతః; 
నామ్నా నృ తవినిష్పన్నం కుర్యాదై్వ న్సీర్ష కం బుధః, 
గురు ర్షుర్వాది స్తథాల్చాది ర్యుగ్ముః సతు లఘు స్తథా, 
చతుర్మానాక్షరో శ్రేయో పూర్వచ్భందో వికల్చకః, 
అన్ధాస్ట్రమగణా: పాదాః శీర్షకస్య భవంతి హీ, 
(తింశ న్నాతాశ్చ విజ్టేయా యుగ స్హజాత్షరజైః పదైః. 
శీర్ష కే హ్యేకవింశత్యాః మడ్వింశతిపర స్తథా, 
అవరాణాం భవే త్పిండః పాదే హ్యేకత్ర నిర్దిశః, 
యుగాజమిక్రకాః ఖలు పాదే కార్యాస్తు చత్వారః న్యు, 
నీ శే తు నియమేన 'పశ్చా ల్లఘుసంచయః కార్యః 
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[తయవవ గణాస్తు ముఖే లఘవ(శ్ర్రయ వచావసానేతు, 
మభ్యేచేత్‌ గురుణీద్వే తచ్చపలా శీర్ష కంనామ. 

పూసే వ్యార్గంతు గురు హాస్వాద్వి.తాగణాస్తు చత్వారః, 
పాదే భవంతి నియతం పళ్చాలఘుసంచయా; జేస్తూ 


భరతుండు నాట్య కా స్ర్రృమునంజెప్పీన పె కీర్త కలక్షుణేము 
తెలులస సీసలక&ణమునకు సరిపోను చున్న కే యున్నది. “చత్తు 
రానాతో శ్రేయా పూర్వచ్చందో వికల్పకఖ అనగా పూర్వ 
చృందమునకు థిన్నముగా నిందు ౪౮ మాత్రలుగల గణములను 
(గహీంపవలెనట, భగణము-అతుంగణములలో రో మూతలు 
గలదే. ఇదియు “నలి అనునిదియు ఇంద్రగణములలో 
నాలుగుమ్మాతల గణములు, ఈ యిందగణము లారును, 
(తిమా|తాక ములగ సూర్యగణములు రెండును ఒక పాద 
మునంజేరియుండుట తెలులస సీసపద్యమునకు లతణముగదా. 
అనంగాల బౌదమున శేనిమిది గణములు. పాదములోని దళము 
లకు నాలుగేసి యుండును, “అరావన్షమగణాః పాద్యాః శీర 
Ge యె 

కస్య భవంతి హి” అనుదానికి ఇచే అర్థముకావచ్చును, 


ఇక అందలి మాత్రలను గూర్చి, “ త్రింశన్నా తాళ్ళ 
విక్లేయా యుగ్భాజాతుర జై;పదైః” అని పాదమునకు ముప్పది 
మాత్ర లుండనలయును, తెలుణససీసమునందలి యా రింద 
గణములును నాలుగు మూతలు గల “నలి ములో “భి గణ 
ములో యెనచో నివి యిరువదినాలుగు మూ[తలును, రెండు 
సూర్యగణములును ౬ మ్మాతలును గలిస్సి ముప్పది మూక 
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లగును, ఇట్లు సీసపాదము ముప్పదిమ్మాతలు కలదగును, 
కాని యితరములగు నిం దగణములుకాడం జేరిన చో మాత్రే 
లెక్కు_వగును. ఇక ౨౧, బేడా ౨౬ అక్షురరుల మొత్త 
ముండుననుట తెలులస సీసపాదములో ౨ అతరములకు 
తక్కువ యుండుట కవకాశము లేదుగాని ౨౬ అక్షురములుండ 
వచ్చును. కాని భరతుని కాలమున నిదియొక విధమగు ద&్నీణ 
చేకీయగేయముగా నుండియుంకుట చే నక్షుర సంఖ్యలో భేదము 
కలిగియుండవచ్చును. నిని బట్టి గేయరూపములుగా నున్న 
దేశీయ చందోరచనలకు భరతాదు లాకాలముననే లవణము 
కల్పించి, నామకరణమునుగూడ. జేస్కి తము ఛందో గంథము 
లలో? జేర్చికొనియుండిరనుటకు సంబేహములేదు, వీర కమను 
తాళభేదమునుబట్టి యీ గేయమున కాతండు పెట్టిన శర్టీర్ణ క్ర 
మను "పేరువలననే తెలుగున నిలిచియున్న యా రచనా 
భేదమునకు “సీస మను శేరు వచ్చియుండును. ఇళ్లు దఠ్నీణ 
దేశీయ సం ప్రదాయసిద్ధములగు (పాచీనోయ రచన లనేక 
ములు నమ్యాతాచ ౦దస్సులుగా సంస్కృత (పాక్ళత లాతణి 
కులచే (గహీంపంబడిన ట్రగపడుచున్నది, 


కావునం చెనుంగునందలి యీ యుపజాతులను చేశీయ 
రచనలు నన్నయ కాలముననో, అంతకు రెండుమూడు శ తాబ్దు 
లకుం బూర్వము శాసనములకాలముననో తెలుపన నేర్చడివని 
గాక (క్రీస్తు శకారంభమునాటి (పాచీనతమిళవాజ్ఞయమునందలి 
వెణ్ళా, అగవల్ప్బాలతోడను, భరతుని కాలమునాటి ఫీర్ష కొ 
దులతోడను సంబంధించియున్నవని తలంపవలసియున్నది, 
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ఇ ట్రనేక విధములుగా నున్న గేయర చనలలో చాళుక్య (పభ 
వ్రుల ఏ యాస్థానములందలి శీష్టకవుల దృష్ట నాకర్సి రచి వారి 
యాదరమేను బడసిన యేవో కొన్ని రచనలునూ త్రము వారి 
కాలమున రచింపలుడిన కొన్ని శాసనములలోని కెక్కి యాయా 
శొసనపురాళ్లమాదనో, రాగిలేకులమోదనో నిలిచియుంకుట చే 
నన్న యకుం బూరగ్గకాలమునయగల తెలుణయ కవితారచన లిట్టివి 
యని మని మిప్పుడు తెలుసుకొనుట కాథార మేర్పడుచున్న ది, 
అట్టివానిలో నింతకుం బూర్వము చేశీయరచనలుగా మనము 
పరిశీలించిన కీ సీసముల్ఫు గీతములు, ద్విపద ములు, తరువోజలు, 

అక్కరలు మొదలుగొగలవి కలవు. ఇవియే మన కిప్పటికి 
మిగిలిన [ప్రాబ్నన్న పార్యయుగమునందలి యాంధకవితా రచ 
నలు, ఇట్టి దశీణదేశ ఛభాపా కవితామూలములనుండియే 
యాం ధశిప్లకవికా మహావృశ్ను మును 'బెంపొందించి నన్న పార్యుం 
డాం ధభాపానాగనుశాసను డై నాయడు, 


ఇట్టి యల్పమూలమునుండి యామన యాం[ధసాహిత్య 
'మహావృవీము సింఫొందినడి* అను సంబేహూమెల్ల రకును 
గలుగవచ్చును, వాస్తవముగా నది యల్బమూలమే కావ 
చ్చునుగాని, దాని యా మూపవముంతయుంగూడ మనకిప్పుడు 
గోచరించుటలేదు. అది యా కాలమున గేయరచనారూపమై 
సామాన్యజనుల హృదడయసీమలయందు  “పెరుగుచుండుటచే, 
నది (గంథస్థమై స్థిరరాపమునుదాల్చలేదు. చేశి కవితయం 
దభిమాననముచూూపిన చాళుక్య రాజుల యాస్థానములందలి శిష్ట 
కవులు దానిచెకుంతవరకు (గహించి శాసనబద్ధము వచేసిరో, 
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అంతమట్టుకే యా చేళి కవితాస్టరూపము మనకిప్పుడు పొడ 
కట్టుచున్నది. అల్ప్బముగనే పొడకట్టుచుండిన యీ దేశీయ 
సాహిత్యపు'మొకం- నొకం-సారిగా నల్పకాలముననే మహావృమ., 
ముగంజేయనెంచియే, నన్నపార్యుంయు. మొదలగు శిష్టకవులు 
దీనిని సంసకతసాహి తీవ ప్రతీముతో నంటగట్టి జెంపొండదించి 
నారు. ఈ యుద్యనుము నన్న యకుబూర్య మే (పారంఖించి 
నను, నన్న పార్యుని రచనానై పుణ్య మె, యా ఆరెండు నంత 
చక్క-గా నతుకుకొని వృద్ధినొంద టకును, మహా భారతమంతటి 
సాస్టాదుఫలము నది వెంటనే యొసంగుటకునుం గౌరణమైనది, 
కావుననే యాంధభాపా వాగనుశాసను(డై నెగడీన నన్నయ 
రచనానై పుణ్యము మహ _త్త్పము నెంతీయు నెన్న (దగిన వై నవి. 


ఈ దేశ భాపాసాహిత్యములకు నన్నయమూలమనునం 
గలిగిసిరపడిన కొన్ని సంసా౭ార విశేషములు :___ 

1. బేశీయచ్చందమునందలి, సీసగీతాదులను, అక్కర 
తరువోజ కందాదులను [గహించి, కన్నడకన్రలవలె యతివిలం 
భునముచేయక, దేశీయ సంప్రదాయ సిద్దములగు వడి పాస 
నియమములతోంగూర్చి సంస్ఫూత వృత్తములను దెనుంస 
సాహిత్యమునకు దింపుట. కొన్ని సంస్క్యూత వృ త్తములలోని 
యతిసానములను దన రచనకశుకూలముగ మార్చుట. 

2 ఛందో విషవయమునవలెనే భాపావఏిహయమునను 
దేశీయ సం[పదాయానురోధంబుగ “నక్షుర రమ్యత” నాదరించి 
సంస్కృత శబ్దజాలమును, దీర్ధ్రసమాసములను, అనర్హళథాశా 
వాహియగు శేలిలో (శుతిమహితమగునట్లు తెలుప పలుకు 
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లతో సమేళనముచేసి__ తెనుళస రచనకు బరువత్వము లేని 
గాంభీర్యమును సమకూర్చుట, 

లీ. అంతకుయటూర్వము భిన్నరూపముల నొందుచు నవ్య 
వస్థస్థితిలో రూపాంతరములతో6హా కియున్న చేశ్య శబ్రజాలము 
నందలి శి్హ రూపములను (గహించి తన గంథమున వెలయిం 
చుటచే--వానికొక వ్యవస్థ చేర్ప్చణ చుట యెనది. రాజమహేం[ద 
పుర (పొంతమునందలి యీతని భారతభావ శీష్ణ్టభెమయొనది. 
ఛాషలో *అొకార మంతరించి దాని స్థానమున డ-ళ_లు స్థిర 

పడినవి, “ఎణుంబొది _ “పకయీడు” “వ్వ హరాజుళాకునీ య 
ఇరుభది, వంటి రూపము లంతరించి._ఎనిమిది, పదుచేను మహో 
రాజులకు ఇరువది వంటివి స్టిరపడినవి. _“సంవత్సరంబుల్‌” 
శకాడు5. ల్‌ ౯__ఇత్యాదులలోని “ల్ల” అను బహువచన (పత్య 
యముపోయి “లుస్టిర పడినది. సముచ్చయార్ధక “ఉమ్‌”లోని_ 
వఏటు వేళుం వలుచు, “అన్వయంబున వా రెవ్వరై ముమ్‌” అను 
వానిలోని.“మి”కారము “నికారముగా మారి స్థిర పడినది, 

4. కేవలము తాళబద్దములగు పదములు పాటలు రూప 
మునగాని__లేదా వృత్తనుల నడుమ చేశీయరచనలతోలహాడిన 
(కన్నడ బెదెంజె ఉదాహరణావాలరూపమునగాని యున్న 
జకీయ సాహిత్యమును వెనుకరకు( (దోసివేసి కన్నడ పంపొదుల 
మార్హ్లము ననుసరించిన గ ద్యపద్య సమ్మిశితమగు చంపూ 
కావ్య పద్ధతి తెలుంసలో చెలకొనుట.* 

ర్‌, జేనబౌద్ధములింకను _పాధాన్యమున క్రై పెనగులాడు 
కొనుచు న్న కాలమున తిపురుషుల”ొ బూజించి, వర్ణాశమ ధర శై 
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దై పపాయనకృత మహాభారత బద్ద సరూకి కారము చెనుులసన 
'నేర్చడ, పంపాములవలె (పౌఢ (ప్రబంధవర్ల నాపద్దతిని సతత 
కథాకల్బ నారీతినిగాక “, పసన్నకణా కలితాకయు కి సి ఛారత 
సంహి తార చనబంధురుడై -ఆంధ్ర దేశమున వెదికిమత స్థాపకుం 
డైనాండు. కావుననే*దై వపాయనో ద్యానజాత మహా ఫారత 
పారిజాతము” థా(త్రీసుర్మప్రార్ధ్య మై “యీ దేశీయులకు" నిరంతర 
సంతత పుణ్య సంపదున్న త్యభివృద్ధి చయుచునే యున్నది. 


రక్షుణ మహా మహిమకొప్పిన చాళుక్య పభుక్రనాజ్ధ చే...కృష్ణ 


6. ఇల్లీ సంస్ఫూత వృ త్తసం గహాణము, తత్సమ భాషా 
చాహుభ్యము, చంపూ పద్దతి, వైదికమత | ప్రాబల్య ములత్రో 
పాటు నన్నయభట్టారకుని భారత రచనామూలముగా 
సంస్థత భా పాలక్షణ సం|పదాయములుకూడ స్‌ ఛావమలోసికి 
విశేషముగా దిగివవి. 


విభక్తి (పత్యయములు._ లేదా విభ_క్ష్యర్థక శబ్దములు 
వాని (పయోగరీతి సంసర్బాతభాపా సం[పదాయకీతి ననుస 
రించి విపులీకృత మెనది. తృతీయా పంచమ్యర్గముల చక 
తోడలు, ఉపయోగార్గమున త్రోడవర్లక (ప్రయోగము, చేసి, 
మెయి, పొంకు, కోర్కె ఉండ్కి వలన, అందు, మొదలగువాని 
(పయోగరీతి చాలవరకు సంస్కృత భాపాపరోగ సంద 
ర్మానుసారియె నెగడినది, ఇటే_“పడు” ధాత్వనుపయుక్త 
మగు కర్షణ ర్థకరూపములు, తత్సమధాతురూప కల్పనము, 
చేశళ్వ ధాతువులనుండి వి శేషార్ధరూపకల్పనము, (01. నమ్మునేర 
నయ్యెదనుు మొదలగువాని మూలముగా దేశ భావకు గొప్ప 
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దోహదముచేసి జాని భావపకట నాశ శ్రీని పెంపొంపఏంచి, తేనె 
లోలీకించు మహో సాష్టదుభఫలముల నిచ్చు దానినిగా౭ జేసి 
యాంయధభాపూనాగను శాసనుండై యాం ధక విత్వ విశారదాం 
జైంనాడు నన్నయ భట్ల మవ+ కవీం|దుయడుః 

ఈతని రచనయందలి |పసన్నత్క భావ గాంభీర్యమును 
జూచినపీదప, వనుకొటిడి కవితకాదనియే యనిపీంచవచ్చును, 
ఆ భావకు సురూపత లేదంవురు, వ్యాకరణ సంసారము 
"లేదని కొందురు తలంతురు. మన వ్యాకర ణజ్ఞానమునకు లక్ష్య 
మొక; నన్నయయీగచదా, ఆతని రచనలలో (గొమ్యు_ ప్రయోగ 
ములట. అవియనింద్యములని సమర్గన, అట్టివానినే నన్ని చోడ 
సోమనాదులు |పయోగించిరన్న _వారిభావ సంస్కార హీనము, 
జారు లాకుణిక కవులు కారని చెప్పుదురు, వారికి భాషరాదం 
దురు. ఇది ఛాసరుకవి కింగ్రీమురాదన్న క్షే యుండును. ఆతం 
మహాకవిగా పరిగణి- పయబడక పోలేను. ఆతని భావళొక 
(పత్యేక వ్యాకరణ మేర్చడినది. నన్ని చోడాదుల రచనలను 
వదలీ అం ధభావకు సమ్మగ వ్యాకరణ మేర్చడదవలయుననుట 
వట్టి భాంతి. సమ్మగచ్యాకరణమనుట అర్థము లేనిమాట. నన్న 
యకు6 బూర్వమునం గల భాపాస్యరూపకుణములను గురించి 
తరువాలి దానితోంలోల్చి తేత్సరిణామ రితులను, చరిత్రను ఆర 
యుట యే చేయదగినపని. ఆంధమునం జర్మి తాత్సుక వ్యాకరణ 
రచనమే సమ గవ్యాకిరణ రచనమగును. నన్న యకుబూరగము 
నందలి భామకు మనవునుకున్న సంస్కా-రము కలుగలేదు గనుక 
ఆ భాషలో నప్పుడు(వాసినది కవితను: కాక పోదం, కాని యా 
దేశీయకవిత లిఖతరూపమునొంది మనకు లభ్యముకాలేదు *- 


VI 


మజ 
దన రచనలు, 


తెకుగు దేరి సాహిత్య శా బలలోే6ి (బధాన మెనవి, 
ద్విపదోదాహరణ యక్షగాన రగడాదులని యిచివ కే తెలిసి 
కొనియున్నాము, అం ధమున బురాణ |పబభ శాఖలవలెనే 
ద్విపద శాఖయు బొగ్సగ నే వి స్తకించినది, తొలుత న వమత 
[ప్రచార మున్నె పాలు౮రికి సోమనాథుంయు దీని నవలంబించినను, 
జనసామాన్య మున న్యా ప్రికొరకు రంగనాథ రామాయణము, 
గౌరన హారిశ్చంద ద్విపద, నవనాథ చరిత్రము, (శ్రీనాధుని. 
పల్నాటి ఏరచర్నిత్రెమ్కు తాళ్ళపాక చిన్నన్న పరమ యోగి 
విలాసము, $= స్ట్రమహిపీకల్యాణము, వీడప ర్తి సోమన (ప్రభు 
లింగలీల, మొదలగున వేగాక, దశ్నీణ దేశాం ధ వాబ్బ యమున 
తిమ్మన ద్భిపదఖి'రతమ్ము రఘునాథ రాయల ద్విపద రామా 
యణము మొదలగునవశేక ములు బయలు దేరి ద్విపద చాబ్మయ 
శాఖను పెంవొందించినవి. ఆంధమున నుదాహరణశాఖ 
దేశి రచనాశాఖలలో మిగుల (ప్రాచీనమైన జేమెనను చిన్న 
ఖండ శకావ్యమువంటిదై, సప్త విభక్త గంత పద్యములతో 
గూడి పరిమిత [ప్రయోజనముకలదై, కథాకల్పనా వి స్తీ 
కవకాశము కల్చీంచునది గొకపోవుట చే ద్విపదవలె నంతగా 
విస్తృతింజెంద లేదు. భౌవలో వెలనినవన్ని టిని (పోవు చేసినను 
15.20 కంటు నెక్కునగా నుండవ్చు. వీనిళోం (బసిద్ధములు... 
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(పకటితములగునఏి పాలుూరికి సోమనాథ రచితములు, (తిపు 
రాంతేకోజాహరణమువంటివి మికి,లి యల్బ సంఖ్యాక ములు. 
“ర~డలకు” (పత్యేక కావ్యగ్‌ 'రవముకలుగ నే లెదు, (ప్రబంధ 
ములలో వర్ష నాదులందు శిష్టకవులు కొందరు రగడలను రచఛిం 
చిర. ఇవి పాటలరూపమున యక్షగానాదులలో. జేరుచువచ్చి 
నవి, ఇక యక్షగానములు జనసామాన్యమున6 (బదర్శనార్థ 
మయియే యుపయోగపడుచుండుటవేతను శిష్టకవులందరు 
పురాణ (ప్రబంధ ఫక్కి ననుసరించియే తమ కవితారచనమును 
సాగించుచుండుటచేతను, ఈ చేశిశాఖార చనలు సామాన్య 
జనాదరణమును బడసిన కొందర కన్రలచేతచే రచింపంబడి 
విస్తృతి. శజెందుచువచ్చినన్కు రాజ్మాశయముగౌన్కి తగ్గిన 
సంస్కారముగాని లేకపోవుటచే పెకు- రచనలు (గంథస్థముతై 
స్థిరరూపమును దాల్చుట కవ కాశము కలిగినట్లగ పడదు. రుద 
కవి స్నుగీవ విజయము, రంగాజమ్మ మన్నారుదాస విలాస 
నాటకము ముదితములు లైనవి, ఇటీవల 'చిర కాలమునుండి 
'చేశమున భాగవతములని ఏధినాబకములని (పదర్శింపంబడు 
చుండినవానిలో (గ్రంథస్థము లై (పాచ్యలిఖతవు స్తకాలయములో 
జూచువారు లేశ మూలపడియున్నవి నూరుమై గా నుండును, 
పనిలో నీజేశమున ముుదణమందడి గుజిల్మీపతులనయకుచు (పక 
టితము.లై నవి గరుడాచల నాటకము శశిశేఖా పరిణయము, 
గయోపాఖ్యానము, పహ్లాద్య పారిజాతము మొదలగునవి యీ 
పది పండెండో, అంతకంట  నెకుూడుగా లభ్యమగునని 
తోచదు, వానినై నను జూచువారిప్పుడు చాల అరుదే, 
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కరిశేఖాపరిణయ నాటకమునకు “మత్రిగుంట నృర్గిశేఖా 
పరిణయ” మని వేసు, దీనిని పంచమకులుండ'ప గాక్రైముచ్చు 
రంగచాసుని తనయుయగు “అబ్బ యదాసుోడు రచించెను. ఇడి 
మళీ గంట గోపాలున కంకితము, 


“అది మల్టీ గుంట|గామం 

బున పంచమకులుడ గొ కాముచ్చు రంగదా 
చుం తనయుం డబ్బయదా 

సునిచే రచియింపనయ్యె సుస్థిరమయ్యెన్‌ | 


అని యాతంజే (గంథాుతమునం చెప్పీకొన్నా౭డు. ఇది 
మజ్టగుంట నాయకుండగు బొంతా లింగప్పనా యండు 


ద్వి ఆరూఢి సింహోసనాసీనుడగుచు 
భారత గంథంబు భాగ వతంబు 
చదివించి వికుచుండి సంత్రోమండణుచు 
మదిలోన శశి శేఖ పరిణయంబపుకు 
శృంగార నాటకము సేయింపదలచి 
పొంగుచు సంతోష పూషప్తండై తాను 


కం దార్థము--- 
ఘనుడగు లింగమనాయడు 
పనివడి బిలిపించినన్ను బహుసంతోసుం 
బున గాంచి కరుణతోడను 
దనరగ యా నాటకంబు త్వ్పరితము- చెప్పూ 
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శరిశేఖా చరితమూ _. గురుతుగ 
(శ్రీన్యగోధగుంటపురి వరదునివై కృతి 
సరవితొ నిల్సియు, త్యకితమూ- చెప్పూ 


అని ఇట్లానతిచ్చిన సంతసించి రచించెనట. [గంథాం 
తమున నాళీస్సిట్లు గలదు. 


ది. ఈనాటకంబెపుడు నింపుగా జదివి 
మానుగా వాసీన మరువక విసిన 
ఆడిన పొడిన నాయువుసిరియు 
కూడియు సతి సుతులకూడి సుఖంతు 
"రెంచాక రవిచందు లెందాక తార 
లెందాక చారిధు లెందొశ ధరణి 
యెందాక వేదంబు తెందాక నుండు 
నండాక నీ కృతికాయువుగల్లి 
సుందరంబె యొప్పి శుభకర మమరు, 


ఇక్షు భదో[దిరొముని కంకితముగ యాదవదాసుడను 
కవి గరుడాచల నాటకమను యత్షగానమును రచించెను. 


“ధరణిలొ యాదవాఖ్యుడను దండిగ నరహరిచరితమిప్పూడున్‌ 
మురియగ జెప్పీతిన్‌ వినుడి ముప్పడిరెండు దినంబులలోపలన్‌ 
సరగున లక్షీ శ్రనౌథుడును సాథుజనంబుల భక్తులందరిన్‌ 
కరుణతో [బోను భ[దగిరికాంతుడుదాసుల హృదయలోలు జై ౫ 


చే? రచనలు లే? 


“ఈ కథ విన్నను (వాసిన 

భూకాంతుడు లశ్రీ శ్రైవిభుడు పురహారసఖుడున్‌ 
జోకతా మోక్షము నిచ్చుచు 
సాకల్యముతోను బోచు సాధులనెల్లన్‌ 


అని యాశంసనముకలగు* ఇది '్త్రలమీ శ్రిన్ఫృసింవా 
Pa 'వేటకుంబోయి చెంచు వనితను బెండ్లియాడుట యనెడి 
(శ్రీ పద్ధపురాణగ్ల (పబంధంబునకు “నాటకరూప ౦బూ, వెను 
న నాటకములో కందారములవలెనే యిందు సీసార్థములు 
చింపబడియున్న వి. నాలుగు సీసపాదములు రచింపబడిన 
వట్ట గీతపద్యమునకు బదులుగా పాట చరణములు చేర్చబడి 
యుండును, ఇందు ఎరుకలసాని వచ్చుట-- లక్షీ శ్రిదేవి కన్న 
కలకు ఫలితంబు చెప్పుట, ఈ యెరుకలనాంచారును వెదకు 
కొనుచు భర్త “సోడిగొడు” వచ్చుట, పరి వింత సంభామణ 
వలపాటలో రచింపబడినది...ఇది సుగీవ విజయములోని ఏల 
పాట ఫణిరినే యున్నది :__...(8+4ఉ మాతలగణములు-క్త), 


“సింగి స్టా నన్నువిడిచీ చెంగునాగం తూలు వేసీ 
ఎందుబోయీ నావుచెప్పా వే..అఆలవోల మ్యాసింగి నీ 
వెందుబోయి నొవుచెప్ప మే 

సింగినీవు బిల చెడవు అంగనాల యింటికీ 
పొంగుచూను యెజుక చెప్పీ తీ_ఆలఓీలయా 
బంగారూ సొములూ యిచ్చిరీ 

బుట్టచంకా బెట్టుకోసీ పిట్టలాను దెచ్చినాను 
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పట్టివేగా వండి పెట్ట చే ఓ ఆలఓలయ్యా 
చెట్లకుంళు పారవేసే దా. 


గయోాపాఖ్య్యానంబను నాటకంబనుదానిని 


“వమ్మునూారి వంశాబి చందుడు 
గానకాని (క్రివత్సగో(త్రపవిత్రు 
డనువంద సిలకంఠాఖ్వ పుుతుండు 
సునయుడా వెంకటసుబ్బ సత్క-వియు 
(పాౌపిత శ్రీ) చెంకటాంపలై "వెలయు 
నోపాలుపేర వుకుగంావ నంకిత ముగ 
చాటి కృష్ణార్జున సంవాద కథయు 
నాటకం బొనరించె నవ్యవృుదూ క్ర 


ఫీ కథ జదివిన నింపుగా విన్న 
చేకొని (వాసిన చెలగియాడినను 


ఆయురారోగ వాభాగ్యాది సంపదలు 


తోయజాతుడు కృపతోడుత నొసగు 


_ కులగిరులెంచాక కూర స మెళదాక 


జలనిధులఅంచాక సత్వ మెంచాక 
సోవారుం-లెందాక చుక్క అందాక 
భూమియు నాకాక భూతవెందాక 
యందాక వెలయు కౌంటేయుల కీర్తి 
నండాక యా కృతి యవని జెంపాందు,” 
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గంథఖాంతమున |వాసీన చదివిన విన్న వారినిగూర్చిన 
యీ యాశంసనము శిష్టకవిత్వను లో6 దొలుత నన్నిచోడుని 
కుమార సంభవముననే గానవచ్చునుగొని తరువాతి క వ్రులలోం 
గానరాదు. ఇది కన్నడ కన్రలణో న;తకుంబూారగమున? గాన 
నగును గావ్రన యిది కన్న డాం ధములకు సమానమగు (పొచీన 
దేశీయ సం్యపదాయమేమోయని తలంపందగియున్నది, 


ఈ వెంకటసుబ్బ కవి [గంథాదిని, 


“వ్యాస చాల్మీక వరకాళిదాస ముఖ్యు 

లైన గీర్వాణ కవుఖను నఖినుతించి 

సొంపుమోరగ తిక్కన సోమయాజి 

మొదలుగా నాంధకవులను మదిదలంచి”-యున్నాండు, 


ళ్‌న్తా యొనర్చంబూనిన శ) గ యో పాఖ్యానాటకంబు 
నకు కథాక మం బెట్టిదనిన” అని (పారంభించినాంయ, దీనిలో 
కథాభాగమును సూచించు సంధివచనములు, పద్యనులును 
గూడ చికు, డుగానున్న వి. మై వానికంకె రచనయు మిన్నగా 
గనంబడును, వీనిని రచించిన క్ర లెప్పటివారో చెప్పుట 
కాభారము గొనరాదుగొని మిగులనాధునికులని మే యూహీం 
పవచ్చును. దీనిలో చక్కని రచనలును లేకపో లేదు. 
పనిలో ననేశవిధములగు దేశీయ రచనలు, ద్విపదలు, పాటలు; 
దరువులు కందార్గములు, సీసార్థములు, మంగళహారతులు, 
ధవళములు, వలలు జోలలు, మొదలగునవి కొంతవరకు సర్వ 
జనసామాన్యమగు వ్యానహారిక ఛావలో రచింపబడి నుండు 


920 భాపా సారస్వతములు- జేశి 


టనుబట్టి యివి లాఠుణికులయొక- గాని, పండితులయొుకా గాని 
పరిశీలనకు నర్హ్యమైనవిగా దలంపయుడినట్లు లేదు. ఈ కారణ 
మువే దేశీయ వాబ్బయశాఖలలో నొక ముఖ్యమైన శాఖ 
మూలబడి ముక్కి'సోవలసినస్థితి యేర్చడీనద, ఆంధ్ర బేశము 
లోని యో పై యక్షగాన రచనలకాలము నిర్ణయించుట కవకా 
నము చేకపోయినన్కు నాయకరాజుల కాలములోని రంగాజమ 
మొదలగు వినుకీముణులచే రచింపణుడిన యక్షణొన రచనలు 
తంజావూరు సరస్వతీ పు స్తకభాండారమున సుమారు. శెండు 
వందలుగా నున్నని, సంసగ్భాతాది నాటకములత్రోం బోల్చ 
దగినవి శాకున్నను ఆంధ్రదేశి జాబ్భయశాఖా పరిణామ 
చరిత్ర పరిశీలన సందర్భమున నై నను ఇవి భాషా వాజ్మయ 
పరిశీలకుల దృష్టి నాకర్షి ంపందగినవే, బేశి రచనా పరిశీలనము 
నకే గాక, భాసా పరిణామ సరిశీలనమునకుంగూడ నివి 
యత్యంత సహాయకారులు కాంగలను, 


ఈ యక్షగానములు (పొచీన బేశీయ[పదర్శనా రుకూల 
రచనలనియెగాక, వీనియందు వీని మూలముగౌను నిలిచి 
యున్న వివిధ రీతులగు చేశీయ చృందోగ చనలనుబట్టికూడ సీని 
(పాథాన్యమును మనము గుర్తింపవలసియున్నది, 


దిషపద్య వల్క దరువు ధవళము, మంగళహారతులు, 
మొదలగునవేగాక, ఇంక ననేకరీతుల తొళబద్దములగు ర చనలు 
వీనియందు గానవచ్చుచున్నవి. ఇవన్నియు రగడ భేదనులే 
యనియు, వాని నగాయా తాళములను బట్టియే (గహింపనగు 
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ననియు నవి యనేకరీతులుగో నుండునవని ము నప్పకవి సూచిం 
చియే యుసన్నాకు. ఇవి వాటలరూపమున నుండుటచే 
జకు;-ల శేకులను పేకుతో లాక్షణికులు కొందరు వానిని 
బేరొంని లక్షణము. కల్పింపక_వ్యావహారిక భాషలో నవి 
విరచింపంబడుట చేగాభోలు వదలివేసినారు. ఇంక ననేక విధ 
ములగు పదములను పాటలను లాతణికులు, |పబంధకవులును 
గూడ నాయా సందర్భములయ 'బేర్కొనిశేగాని వానిని రచించి 
చూపలేదు. కావున నవి పామాన్య జనుల నోళ్లలోను, 
ఇండ్లలో పండుగలు, పెండ్లిండ్లు, నోములు (వతములు, 
పూజలు మొదలగునవి జరుగు సందర్శములో నీలు పాడు 
కొను పాటలలోను, చిన్న పిల్లల యాటపాటలోన్కు కొందరు 
భక్తుల భక్తి, శృంగార వేదాన్త కీర్తనల రూపమునను నిలిచి 
యున్న వి. ఇట్ట క _ర్రనలను తొలుత రచించి (పక్వేకముగా 
రాగికేకులపై (వాయించి స్థిరత్వమును _ గల్బించినవారిలో 
ముఖ్యులు తిరుపతి వేకకుశ్వర భక్తులై యాతని సొన్నీ ధ్యముచే 
ధన్యులైనవారు తాళ్ళపాకాన్వయమువారు. వారిలో అన్న 
మాచార్యులు అనేకవేల భి కృంగారో వేదాంత సంకీ రన 
లను రచించిసంకీ _రనాభార్యులని (పసిద్దినొందిన వాడు, ఏరి 
కీ రన లిటీవల (శ్రీ చేంకశేశ్వర (ప్రాచ్య పరిశోధన సంస్థలో 
(పకటితములె (పసి ద్ధిగాంచుచున్నవి. 'త్యాగఠాజాదులు పీరికి 
తరువాతివారు, 


తాళ్ళపాకంవారు తిరుపతిలో 'చెంకశేశుని సన్ని ధాన 
మున (క్రీ. శ. 15, 16 శతాబ్దములలో నుండినవారు* అందన్న 


ప్రల భాషా సారస్వతనులు- దేశి 


మాచార్యులు కీ. 1408- మొదలు 1508-వరకు నుండినవారు 
ఈయన కుమారులు పెద తిరుమలయ్య, చిన తిరుమలయ్య 
యనువారలు. వీరు క్రీర్తనల రచనచే (ప్రసిద్ధులు, "పెద 
తిరుమల య్య కుమూరు6ండు దిగీపద కాన్యక ర్రయగు “చినన్న? 
యను తిరు వెంగళ నాథు(యు* 


అన్నమాచార్యుల కుమారులలో పెద తికువులా 
చార్యులనునాతండు తండివలె శృంగార వె రాగ $ సంక్టీ ర్రనలే 
గాక యిగరవిధములగు దేశి -రచనలనుసాడ రచించినాడు, 
శె వమతపరముగ దేశి రచనలను రచించిన పొలుగారికి సోమన 
కపవాత, వైప్లనమతపరముగ 'పెకుంవిధములగు 'చేశి రచన 
లను చేసినవా౭ీ తిరుములాచార్నులే. సోమనవలెనేే ఆతండు 
బసవో దాహరణమును రచింపగా, ఏీతండు వెంక కేశోదాహారణ 
మును రచించెను. ఆతండు చెన్నమల్లు సీసములు వృషాధిప 
శతకము రచింపగా--నితండు “తి సీసీ ములు, ఫృంగారవృత్త 
శతకమును రచించెను. ఇంకను “సుదర్శన రగడో శృంగార 
దండకము చకచాళమంజర్కి అనునవి యీతని యితరకృతులు, 
ఈతని కుమారులే చిన తిరుమలయ్య. “చినన్నోయని ద్విపద 
క్ట విత్వమునకు€ (బసిద్గిగాంచినవాండు.  పరమయోగివిలాసను, 
అన్హమహివీ.కల్యాణము, ఉపాపరిణయము. అను (గ్రంథము 
లను రచించినాడు. ఏరినిగూర్చి యే 


చిన్నన్న ద్విపద కేజుగును 
పన్నుగం చెద తిరుమలయ్య. పదమున శెజుగుళ 
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అని చెప్పబడినది, పరి రచనలలోనివే కొన్న యీ 
(కింది రచనారీతుల కుదాసారణములుగా (గహింప(బడినవి, 


ఈ చదేశీయరచనలనునవి పదములని వాటలని శెండు 
విధములుగా నున్నవి. అట్టివానిలోం జేర్చందగినవే యీ 
(కిందివి కొన్ని = 


పదములను పేరుతో నున్నవి___ 

తుమ్మెద పదములు 

(ప్రభాత పదములు.ఇవియే మేలుకొలుపులుగొవచ్చును; 

వెన్నెల పదములు.__ఇవియే చందమాను పదములు. 

కోవెల పదములు 

చిలుక పదములు 

పవిరాళి పదములు 

గొబ్బి పదములు 

నివాళి పదములు.__ఇవి యే ఆ రా తికములు--ఆరతులు 
గావచ్చును, మంగళ హారతులును 
గావచ్చును, 

మువ్వగోపాల పదములు._శిరి శిరి మువ్ష్ణ ' 

హారిహారీ నారాయణ పదములు 


పాట లనుపేరుతో నున్నవి 
లాలిపాట 
జోలపాట 
వలపాట 


భాపూ సారస్వతములు- దేశి 


సుప్పాిపాట=లది యే దంపుళ్ల పాట్క సువ్యాలపాట, 
ఉయ్యాలపాట 

జాజర పాట 

ఐరేనిపాట 

అప్పగింతలపాట 

(శావణ శుక్ర వారంపాట 
(శావణ మంగళ వారపు పాట 
అకం-లపాట 

అల్లో నేకేళ్లు 

శోభ నములు 

ధవళములు 

సూళాదితాళ కొట్నములు 
చద్దులు_క్భ ముని చద్దులు, 
నుద్దులు.(గొల్లసుద్దులు 666) 
ఉరుటణులు 

గాడుగీతములు 

కంచారములు 

గీశారములు 

సీసార్థములు 

దరువులు 

చిందులు 

కీర్త రనలు 

సవతుల క్‌ య్యము, etc, etc. 
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తా ళ్ళ పాక అన్నమాచార్యులు 


తిరు వెంగళ నాథుమోద విన్నపముచేసిన కృంగారకీ రృనలు. 
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అల్లో నే శేళ్లు, 


(నాలుగేసి మాతల నాలుగు గణములు,) 


రాగం జేసాళం, 
పల్లపిం 
నెయ్యము లల్లో నే ల్లో | 
వొయ్యన వూరెడి వువ్విళ్లో ॥ 
చరణము, 

పలచని చమటలు - బాదహూూమూలల 
చెలములలోనా( - చెలువము'ే | 
దళదళమనుము - త్యంపుజె ఆంగు 
దులిపెటి నిళ్లూ - తుంపె ళో | ---నెయ్యము 


తొటతొటం గన్నుల _ దొరిగాడి సీళ్లా 
చిటిపొటి యలుకల - చిరునగే 
వటపఫలంబు సీ _ వన్నెల మోవికి. 
గుటకల లోనా _ గుక్కిాల్ళో ॥ 


గరగరికల వేం _ కటపతి కౌంగట 
పరిమళములలో బచ్చన లూ | 
మరుని ఏంటిక _ మ్మునియంప వరుల 
గురితాకూూలినుప - గళ 


ర్టీల్తిరీ 


శోధనము, 


సువ్వి. 


భాషా సారి సర్పతములు- దేశి 


రాగం. వసంతం, 
పల్లవి. 

శోభన మేశోభన మే 
వైభవ ములపా వనమూ ర్రీశ్టీ ॥ 

చరణము, 
అకుదుగ మునునర శాసురు డూ 
సిరులతొ జీరలు దెచ్చిన సతులా 
పరువపు వయసుల పదారు వేలను 
సౌరిదిబెం జ్లాడిన సుముఖుని శ్రీ ॥ 


ఇంపన వేడుక తికుపా లుండూ 
అది పెం డ్రాడగ నవగభించి 
విందువలని తా విచ్చేసి రుక్మిణి 
సందడి బెండ్లా డిన సర సునికీ ॥ 
దేవదానవులు ధీరతను 
చావతిపడివాధిణ దరువంగను 
(శ్రావని తామణి జెలగి పెండ్లాడిన 
శ్రీ) వెంకట గిరి శ్రీనిధికీ 
శ్రీదార గాభ, 


లవి, 
“మమా 


సువ్వీ సుప్వీ సువ్వా నీ 


సుదములు దంచెద దో___లాల 
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చరణము.* 


వవతల మనసులు కుంచెన చేసిటు 
వలపులు తగనిం చో (ఓీ-లాల 
కనుస న్నల ఇడి__రో కండ నా 
కన్నెలు దంచెద.__దో._లాల 
బంగరు చెట గుల_.పట్టుపు క్టముల 
కంంసలు దూలగ__నో_.లాల 
అంగన(నా) లందటు(అూ)._నతివేడుకా.తో 
సంగడి దంచెద._-రో-లాల, 


కుకులుదూలగమందచి-గుబ్బచన్నూల ఫై 
సరులుదూలాడంగ-నో-లాల 
అరవిరిచాగసల_ నతివలు ముద్దులు 
గురియుచు-దంచెవ-రో-లాల, 


ఘులుఫహులుమని-కంకణరములు 
C౧ యా 
పల్ల వపాణులకో-లాల 
అల్లన నడుములు- అసియా-డుచు- సతు 
లొల్ల చ_దంచజెద-రో.-లాల ॥ 


క ప్వ్వూరగంథ్టులు క మ్మైనిపువ్వుల 
చప్పరంబుల నే_ఓ_లాల 
తెప్పులుగారతి జేలుచుం గోశే 
టప్పుసిం బాజెద-రో-లాల ॥ 





లిల్లీ భాషా సార స్యతములు- దేశి 


ఉయ్యాలపాట. రాగం, శంక రాభరణం, 
పలి. 
ఉ మ్యాల శాలూ నూచెద రూ_కోడు 
నొయ్యనొయ్య నొయ్యనుళూ | ఉయ్యా. 


చరణము, 
చాలయవ్యనలు, పసిండీ నుయ్యాల 
బాలునివొద్దం శాలను | 
లాలిలాలిలాలి, లా అమ్ముయెబ్ల 
లాలిలాలి లాబేనుచు ॥ 
తమి  రేకుగను దమ్ముల నవ్వుల 
పమ్ముంజూపుల బాజేరు | 
కొమ్ములువుట్టుగునుకుల నడపుల 
థిమ్మిథిమ్మిధి మృెనుచు || 
చల్లుంజూపుల జవరాండు "కే 
పల్లె భాలునిం బాజేరు 
బభ్లిదు వేంకట పతిజే౭యందెలు 
ఘల్లుభుల్లు ఘల్లనుచు ॥ 
గొబ్బి ళ్ళపాట, రాగం, చేసాళం 
పల్లవి. 
కొలనిదోపరికి - గొబ్బిళ్ళో ఎ యదు 
కులముసామికీని - గొబ్బిళ్ళో 
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చరణము. 
కాండగాొడుణుగా _ ఆవులగాచిన 
కొండొక శిశువుకు - గొబ్బిళ్ళో 
దుండగంపు దై ప్ల త్యుల కెల్లను తల 
సుండుగండనికి _ గొబ్బిళ్ళో || 
పొపవిధుల శిశు _ పాలుని తిట్టిన 
కోప కానికిని - గొబ్బిళ్ళో 
యేపున గంసుని - యిడుమల బెట్టిన 
గోపబాలునికి గొబ్బిళ్ళొ ॥ 
దండి వెరులను - తణిమిన పసు 
గుండె "విగులుశకు = గొబ్బిళ్ళో 
వెండి బై డియగు - వేంకటగికిమై 
కొండలయ్యకును _ ఇాచ్చిళ్ళో | 


కోడళ్ల జగడము. రాగం, పొడీ. 
పల్లవి. 

రావే కోడల _ రట్టడి “కోడల 

పోవే పోవే _ అ 'త్త్రయ్య - పొందులుసీతో. జూలూానూ 
చరణము, 

రంకెలు వేయుచు - రాజు నెకుట నీన్చ 

కొంకూ గొసరూ _ లేసీ _ కోడల | 

కంకజముఖు '- నీవు - పలు దొడ్డనారిండ్ల 

అంకెల దిరి్శెన్చు - అత్తయ్య గ్ల 


లిలి0 భాపూ సారస్వతములు- దెి 


ఈడాడు నలుగురు - నేడ్డురు వుగలతొ 
కూడీ _ శీగూ _ లేసీ. కోడల 

వాడకు బదుగురి - వలపీంచు _ క్షొనిసివ్రు 
ఆడాడ - దిరిగేవు - అత్త మ్యూ. 

బొడ్డున బుట్టిన _ పూపనిశే నిను 
గొడ్జెరు తెస్తీ - నే కోడాలా 
గుడ్డముపయినున్న - కో నేటిరాయుని 
నడ్డగించుకొంటి ఎవ త్రయ్యా, 





గ యోపాఖ్యాన నాటకములోని యొక “దరున్రు” 
రాగం-తోడిి ఆది తాళం_ఇది “వలో లక్షణము 
కలదై యున్నట్ల గ పడుచున్న ది. 
“నందివావాను డగుచువచ్చే నూ _ గారీకు డిదిగో 
నందివాహాను డగుచువచ్చేను. 


నందివాహను డగుచువచ్చెను _ నందనందనుడైన యా గో 
ఏందునకును పు రందర[వియ నందనునకును, సంధిస్రేయగ 
(నంది) 
జడలలోమిన్నేరు సగము నొడల పార్వతి మెరయుచుండగ 
బుకడుత్‌ చందురు నందముగదల పువ్యుగను సిగదు౭మి వేగమె 
(నందీ) 
కరమునను శూలంబు మూడవ కన్ను ఫాలమునందు మెరయగ్న 
వరదుడా శ్రీ) వెంకటంపలె - వాసుడౌ (శ్రీ విష్ణుకడకు (నంది) 
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నోభనము, 
(మృుత్యుంజ యమ విలాసము.__సోకులపాటి కూర స్రనాథ కవి 
(ఐదేసి మాతల గణములు) 
కోభాన మే - కోభాన మే 
శోభన మె - శర్వునకు, శోభను - పార్వతికి 
శోభన మె కైలాస్క శుభమంది - రునకూ (శోభానమే) 
వుణిశతుల_హారతులూ మదవతులు ఇయరమ్ము, 
మతి యుతుకు-శివ్వన్న, మగువగెొ-రమ్మాకు (కోభానమే) 





సు, (గ. విజయము, 
(శ్రీ రాముడు-గుణధాసుడు, వారిజదళ లోచకుడూ 
ee వణుగూలి చి నారీనుణి-దేవలమయున్‌ (శోభానమే) 
రామునికృప క్షక్సి పిరాజ్యము శేమంబున బాలించీ 
(శ్రీమంతుడు సు గ్రీవుశు, భూమండలి పొగడొందున్‌ (శోభా) 
సంగరవిజ యముతోను-ప్పొంగెడు సు |గీవునకు 
సంగతిగా యువరాజ యంగదుడిల బెంపొందున్‌ (శో భానమే) 


కౌట్నముల పాటలు, 
చలియారావె, చేడెరావె, చిన్ని రావె, పొన్నరావె 
వెలడిరావె, కొట్నమూలు, వేగదంచుమూ, 


రల భాషపూ సారస్వత ములు. జేశి 


గరుడవాహూ నములు మంచి, గోరికుంకు మకులు రత్న 
సరులు పచ్చగ న్నేరులు సన్న డికుసులూ 
కలయ'ూార్సి దంచిర పుకు. (మృ. వి, 8-60) 





గ జేందమోక్ష ము... క థాగీతము రుుచేర నున్న ది. 


ఛాబేంద ఏినుమువి రాజిత మగుగజ 

రాజమోా తణకథ నూ, 

మహాసుధను రహిత మనో వ్యధనూ | 

రాజిల్లు భువిసుభా రాశతి కూటాది 

యోజనా యుతయాము మున్నత త్ర్పంబూ వ్‌ 

[ భెజితంబుగ కాంచనంబున రాజితంబు గ యోమయంబున 

'రాజెలం గడి శృంగములుమూ డతులమణిధా తువ్పల వెలుగును 

రాజేం, 

ఇచ్వారి చరమున- కెచ్టర- డ్లమువళత్తు 

'శిన్వారు నాకాఢ్యు డూ-పర మేళ్వరు 

'డెవ్వాడు కారాణు డూ- సర్వాధారు 

డొవ్యాడు పరిపూర్ణ డూ ః 

పాఠాోక్ళకు జెచ్వోడు సిరారణు డూ-మహాోత్సకూ 

'జెవ్వాని చేగ ర్త నెవాగ్గనినుం చ ఎవ్వనిలోడిందు యీ జగ 
[మంతాయు 

ఎవ్వుడీలో కంబులునులో శేశులునులో కసులునుజెగి 

నవ్వలనుపెం జీకటినినే కాకృతినివెలు గొంనునతనిని ॥ 
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గజరాజ మోశతణ కధవిను వాళకి 

కలుహోము హాకియించు నూ 

దుస్విపష్నము తొలగును యశమెచ్చు నూ 
దుఃఖామూ బాయూక లుములుపా ప్తీదంనూ 
సౌఖ్యము గల్లుకై వల్యములభి యించుకూ, 





తలుపులదగ్గర పాటలు, 
శ్రీకాం- తామణి- నేసి-సఖడరు 
భీ ఘుము-వాకిలి-తీ వే-నీవు 
నీ ఘము-వాకిలి-తీ- వే, 
ఓ-కాం తుడనీ-గుణములు- తెలి సెను 
ఊరి కె. వెళ్ళగ-దో-యీా, నీవు 
ఊరి కె. వెళ్ళగ-దో-యీ+ 
ఈమా టలునీ. వెన్న జా-డవ్ష 
వచము-అలుమెలు_మం- గా_ అది 
వమే-అలుమెలు-మం_గా, 


ఛామల-మ!ిగిన- వాడ వ్ర-నాతో 
పలుకు. లేలపో. వో.యిా-యాా 
సచలుకు- లేలపో-వో.యిా, 
ఉరభౌ ములనే-కూడిలి ననియిటు 
పలుకుట -కారణ- మేమే-సఖ 
పలుకుట. కారణ- మేమే, 


2584 


ఛాషూ నారసగతములు- దేశి 


తరుణుల-కూడక -యుం కు-పువ్యుల 
దండలు-ఎకగ౮- డీ.వో-0ంూ-పూల 
దండలు-ఎక్క_డి-.వో-యీిా. 
హారిహారి_ నే నే. మెరుగను_.ఛక్తులు 


అర్చిం చిళెవో చెలీ యా-నా 
కర్పిం చిళెవో ఇెలీ-యా. 





మంగళవారం పాటలూ, 


కె లాస-గిరలోను-కల్పవృ-క్ష ము క్రింద 
(కమదాది-గ ణము లు-కొలువగా-నూ 
పార్వతీ-పర మేశు(లు-"బాగుగా- కూర్చుండ 
పర మేశు-నడి ౫7౦దా- పార్వతపు-డూ, 
జయమంగ -ళంనిత్య-ళుభమం గ-ళం. 


వ్‌ (వతము-సంపదలు- నెలవమితో _డుతనిచ్చు 
క (వతము-పు(తవా- _తావృద్ధి-నొాసగూ 
అనుచునా- పార్వతీ- “చా హూరూ-నడిే, 


(కావణా-మాసాన_శుక్ష ప-క్షమునందు 
శుక ఐ--రమునాడు-మునిమూపు-నా 
పంచక ల్వలు దెచ్చి. బాగుగా. నూనిల్చి 
భ' కితో-బూజించు- ముని చెప్పె-నూ; 


డేశి రచనలు కిర్‌ 


అయిచేస్తి మాతల గూడిన నాలుగేసీ గణము 
లొౌకిౌ-క పాదమునకు, మూడవ గణము మొదటియక్ష.రమున 
యతి, ఇండవపాదము-తుఏగణ మేకాశుర గణము కావచ్చును, 


అనంద గీతములు. 
ఆనంద మానంద మూయెనూ మన శ్రీ) 
శామూలు పెండి కొడు కాయెనూ-మవ 
జానాకి పెండ్లికూతు రాయెమూ-మె, 
జనులాకు సంతోవ-మా మెనూ -సుర 
మునులాకు-విన వేడు. కా యినూ, 
లాలిపాట.._ కృష్ణ జననము. 
కస్తూ?-రంగరం-గా, మాయన్న _కావేటి-రంగరం.గొ 
(శ్రీరంగ -రంగరం-గా-నిను బౌసి- యెట్లు నే_నమరచుందు..రా. 





జో అచ్యు తానంద-జోజో-ముకుందా 
లాలి పరమోానంద రారమూకుండా-లా-లీ, 





లాలి (స్ర్రీకృష్ణలాలీ-లాలిమానల్ల నయనా, 
లాలి నూబొజ్జతం డీ-లాలినావరబోల పంట-లాలీ, 





మేలుకొలుపు పాట. 
(8 +4 మూల క_గేసి పాదాలు) 
మేలుకొన'వే- చంద శేఖర - మేలుకొనవే-ఇం|దవందిత 
మేలుకొనవే-సీలలోచన-నీలకంథా-వారహారా మేలుకొనే. 


986 భాషా సారస్వతములు- దేశి 


శంభుశంభో యనుచు వేడు-త- నమ్మునీశ్వరు-లరుగు దెంచిర, 
జృంభ ణమ్మున-నారమోముల-సూనుజే తెంచెన్‌ 
పండు వెన్నెల-(గసంకుతూర్పున- కొండపై నుద-యిం చెసూర్యుడు 
దండీకేలువల-జార చోరుల- -దర్చ్పమడగగ నూ 

పారహారా.. మేలుకొనవే ? 


మ౭కకవాంపకాకాతార కుదా. 


మేలుకో న్టీరామ- మేలు కో_రఘురాొమ 
మేలుకో_గుణధామ- మేలుకో నాసా్టామి- మేలుకో. 
చాలునిం-కానిడ-పూనిక త్రో -నిన్ను బూ 
జించువా రలనుబో సీంపవలె వేగ- మేలుకో, 

నాప్వామి- మేలుకో, 





వెన్నెల పాటలు, 

కాకీ కాకీ గంతుల కాకీ 
కాకిని తీస్కెళ్ళి గంగలో ముంచితే 
గంగానాకూ పాలూ ఇచ్చే 
పాలూ తీసి ళ్ళ అమ్మాకిస్తే 
అమ్మా నాకూ డబూ ్పనిచ్చే 
డబ్బూ ఫ్రీస్ల సెళ్ళి పంతులకిస్తే 

పతులు నాకు చమువూనిచ్చే 
చదువూ తీసె-ళ్ళి మామాకిస్తే 
మావా నాకూ పీల్లాని చ్చే 
వీల్లా జ్ర మల్లె మొగ్గ 
నాపేరు పపం 
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అట్లతధైలలో వెన్నెట్లోం వెన్నెల పరుగులు_చిస్నే 
చిన్నీలని పీల్లలు పాడుకొనే పాటలు 
చిన్నీ చిన్ని శిన్నేళ్ళూ 
సింగల గారీ ఇన్నేళ్ళూ 
తరళ నేతా శెన్నేళ్లు 
తామరసిరీ మొగ్గల్లు 





వల, 


ఓబలతేశుని కొండల నడుమా 

ఒం చేగడ్డికో పేదా 

ఒంచేగుడ్డా వొల్లీ pe ! 

కాళింగి కిణికిణి, ఛణక్‌ఛణకని 

ఒంచెలీస్కి పంచపరచా లే. 

గిరైగీరీ కోండలనడుమొా 

ఎద్దులతో-లే నుద్దులమురిదీ 

నన్నుసూసీ నవబోకోయీ-హరిపీబులేశా 
నన్నుసూసీ నవ్వబోళోయీ. 





“ఏనోంటివారి. వచనాలని” సొమాన్యజన వ్యవవారమున 
స్నుపసిద్దములు. వానిలో గొన్ని పాచ్యలిఖక పుస్తక భాండా 
గారమున సేకరింపబడియున్న ఏ, వారి శిష్యుల రచనలలోనివి, 
శే వము--వేదాళతము, గార్లపాటి లక్ష తీవ రచితముః 


లువ భాపా సార స్వతములు- దేశి 


తుమ్మెద పాట. అయిదేసి మాతల గణములు, 


(ఫ్ర్రీకరూం డనుపువ్వు-తుమ్మె శ్రదా-మూడు 
లోకాము లాయును-తు మదా 

సాకార మైయుండు-తు మె ్రదొ-పర 
మేకాంతిమునజూడు-తు మైదా. 


వివలీవ యనవే-ఎ-తుమ్మెదా 
శివుడనగ వినమేలు-తుమ్మెదా 
థివునిభ కూలాకు-తు.మెె దా 
శివశార-ణన మేలె-తుమ్మెదా | 


అటులే కులపూవు తుమ్మెదా-అది 
మోతీన వాసనె తుమ్మడా 

వేణు సేయక నీవు తు మ్మైడా-శివు 
వేరి భజించవె-తుమ్మెదా | 

ఈళ పింగళాలు-తుమ్మైదా-సువమ్న 
నాళిమధ్యమున-తు మ్మొదా. 

మేలి మజి7-సీవ్ర-తు మ్మైదా-శీవ 

క్రీలి జరింద వె-తుమ్మైదా | 





చిలుకపాటలు.__అయిబేసి మాత్రల గణములు; 


చెలగి చె ప్పెదబుద్ది చేకాసీ వినినీదు 
చింతమిా జూనుండు చిలుకా 
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కులముతో వైరంబు కొఆగాను మికి, లీ 
గాడువె శృకయాండు చిలుకా 
పట్టబస లేసి యాపదలతై కెమ్మాపి 
పండ్ల శే యు చిలుకా 
పట్టముట్టగ రాని బట్టమై టనులేనె 
పుండు ఉన్న దిచూడు చిలుకా, 
గురు-తె నయీగంటి గురుపాదములు చేరి 
గిరిగడచియాూమిాద చిలుకా 
విరకులుమూయని తెలిసి జీవగుణముది యొలిగి 
చిగరుమే తలబోకు చిలుకా ॥ 





వల పాట. 
సూర్యచం ద వహ్ని నడువ 
శార్యమాశే చిలుకగంటీ 
సూర్యదీ ప్రీ గాయుచుంజా గా. యమ్‌ గంటిలింగా 


చూడజూాడా శృర్యమాయి రొ... మే గంటిలింగా 


కాం ను. 


కాంతాౌల పాళములోన 

చింతవమానూ పుకైగదరా 

చింత వ కొనలుసాగా నాయీ గంటీలింగా 
చింత పూసీ-పండుపం జే-రా 


కానరాని యడవిలోన 
చాన లేని మడుగునింగే 


940 


భాపాూ సారస్వశములు-బేశి 


వాన లేని మడుగుమోడానూ_. యీ గంటిలింగా 
మానరాసీ అగ్ని పొడమే-రా 
ఆకు లేని యడవిలోన 
తోక లేని మృగముపుైై 
తోకలేని మృగము కడుపూ నా---యే గంటిలింగా 
ఈ క లేనీ పన్నీ బుళ్తురా, 

లాలి పాట, 
లాలనుచు ఊచేరు లలనలందబునూ 
ఫాలలోచన నిన్ను చాన్సుపైనుని చీ.లాలీ 
(పణవపంచాతుర పాన్పుతాగాగ 
భరితచిత్పణవ మే. బాలీసుగాగా 
చరలింగచితు-ళలు దీపములుగాగ 
పరమసద్ద్గురువందు- పవళిం చుకోగా-లాలీ 
లాలిచ దూ పాంగలాల చ్యు లాలీ 
లాలి సజ్జన హృదయ లాలయ్య- లాలీ, 





మంగళం. 
అరుదొంద వృవభ వాహనుడు వగంటీళు 
డఠరయలత్షూ భక్రవరదుడనుచూ 
పరికింప నేలినా (పమథాగ ణములాకు 
సరససా యుజ్యశివ సామూషహా_ మునకూా 
జయనుంగ ళంనిత్య శుభమంగ భం, 


అంబాలిక కాలా 


'జలి రచనలు PN 


దేశి రచనలను గూర్చి భరతు9 నాట్యశా స్ర్రమందు 
వలెచే న మతంగుని బృహ డెకియంబును పార్భ స్రైదేచుసి సంగీత 
రిత్నాకరమందును గొంత వచెప్పలు! డయున్నది. ఏబ్చిని బట్టి 
చూడగా నలా భేదము లనేకములుగా నున్నట్లగపడును. 
వలలేకాదు. చేలీ (పబంధములే అస న వానిలో? 


నొన్నిటినే తాము తెలుపు చున్నట్లును చెప్పినా రీ లాక్షణికులు. 


“దేశికార పబంధోక యం హార వడ నర త్ర 
అసంఖ్యాతాస్తు కధితాః న జ్ఞాయం తేల్పబుద్దిభీః 
కేషాం మధభ్యాత్‌ సముద ఫ్రత్య్సోయు క్రలక్షణలవీ తా౯ 
(న్రీమతజ్ష మునిః (పాహా మునీనుద్దిశ్య తద్యథా 
ఆద్యః(ప్రబంధః కన్హాభ్యో వృత్తా నామ ద్వితీయక; 
వ. తృతీయస్సాత్‌ దండక; స్స్యా చ్చతుర్థకః 
చమోవర్షకః ఖ్యాతః వష్గ ఆర్యాభిధాయక; 
స se కథితా గాథా తతోద్విపదకోష్టమః 


9, వర్లతీ, 10, అద్ధీలా 11. చతువృద్సీ 12. తోథ 
కమ్ము 18. తోటకు 14. వస్తాఖ్య(పబంభమ్ము 15, |కౌంచ 
పదను 16. వాంస్త 17. శుకసారిక్‌క 1రి. అక లీలా 46 
= *=-ల8, (తిపదీ-వట్బద) 29, బంధళర్య 80, పాటకరణం, 
86, షా లి. వర్తన్సీ కిరి వలా 


“ అష్ట (తింశ రమా త్యేలా బహు భేద (కవి స్త నరా” 
89. కద ఏధేకామై కతాళకా, 


లిశ్మల్లి ఛాపా సారస్వతములు- దేత్తి 


వతేపావుధికః ఖ్యాతః (వబన్లోమాతృ కాహ్యయః 
(ప్రబన్గ్వోయం స్వశార్థస్సా్యత్‌ శ్రేయా సౌ గితవేభిః 
తాలశూన్వాది తు యః పాశకుర్విర్నుతెశ్చ సమన్వితః 
స కన ఇతి. క రాట భా పాదిపదమి! శితేః 

కస్తాది (క్రబన్ధా లక్ష్మ్యుతః సిద్దా ఏ, 

గీయతే. యత్‌ తద్యతాహు క్షద్యం గీతవిశారదాః 
తాలయు కం స్వరోజేతం మ భ్వేపాటవిరాజితం. 


బేశీగీ కేపి వస్తుస్సా్య్యాన్నాటక్వేపి _పయుజ్య లే 
గ్‌లేతు (పుతితాలేన పదసరసమాయుతేః. 

మతః |కౌంచపదోనామ స తు గౌంధర్వవేదినాం 
సంస్కృతం పాడమేకం తు డ్వితీయం ేశసంయుతం 
నపాసంగీయతేయ్మత గీతం హూంసపదం వినుః 
యస్తుతాలద్వ యా షేతపదపాటవి రాజితః 


యాస్యాత్‌ కరణతా లేన ద్వ్టపదీ వృ త్తసంగతా 

సా భవేత్‌ దిగ్షిపదినామ (నోకా వస్తుపి చక్ష లై ః 
ఆద్యం. పాదదష్టియం యత స్యాదను (పాసవస్టితం, 
అను. పాస స్తృతీయే:5పీ చతు వాథ గీయతే, 


చత స్రోగీయతే యత పాదే పాదేభవన్తి చ 
గీత్వాతడియపాణార్థం అను |పాసోవిధీయ కే, 
త్యాగసౌ భాగ్య సౌందర్య శ "ర్య థె ర్వాదొవర్ణ నొ 
యస్యాం భవతి, గీతజ్ఞూస్తా మేలాం సంపచత. తే. 


'జీశి రచనలు ఇగ్మతి 


మశేనాథ ద్వితీయేన కంకా లేన తథెవచ 
సంయుకా (పతితాలేన కోర్తవె వైసెలా మనిషిఖభిః 
వర్షనీయస్య గాతుశ్చసాతునామాక్కికా భవేత్‌ 
ఆచా సోదావన (పోకా-తతో హాంసావతీమతా 
నన్హావతీ తృతీయా చ -తు ర్యాభ, దావతీ స్సృతా 
ఇత్వేలాగణమాగేణ బుధైరుక్తా చతుర్విధా. 


వలానాదవలీ రమ్వ్యాావర్లాలంకార శోభితా 
గీయతే మట్టతాలేన నాదయుక్తా పదేపదే 
శ్వేతేవర్లశ్చ విశ్లేయః శృంగారః కథితోరసః 

k ఆ శిక్రీవృ త్రి సేరాఖ్యాలా పాంచాలీ రీతి రివ్యతే 
యత్ర చందగణాః పంచస్పర ణా శీన సంయుతా, 
వలా నాదవతీనాము సొ స్మృతా పూర్వసూరిభిః 


౦సస్యేన గతిం కాసా నాదేన చ పదేన చ 
a, రతే యస్మాత్‌ తతో హంసావశీస్ట తా 
తాలో ద్వితీయకన్తత హిన్షోశేన తు గీయతే 
రకోవర్షః సమాఖ్యాత శ్చండికా దేవతా భవేత్‌ 
య(తొసలగణా; పంచ, వష్టోవాయుగణ స్త స్తథా 
వలాహంసావతీ నావ సా స్థ ఫ్రె గీతపారలై ః || 


వధ నైర్యుకా రాగోమాళవశై శి! 

నలా నస్టావతీ నామ (పతితా శేన న్‌యతే. 
య|తారబరగణాః పంచ మార్తాణ్ణగణ సంయుతాః 
వలా నన్సానతీ సాతు విశ్లేయా గీతి వేదిఖిః | 


944 భాొపూ సారస్వతనులు- దేశి 


ఏకైక పదసంయుకా మూర నాధ్వని సంకులా 
కంకాలతాల సంబదాకకుభేన (పగీయసే 
వలాభ దావతీనామ శూ|దజాతి సముద్భవా ॥ 
య తభూ మిగ ణా పంచ వష్టోజలగణ స్తథా 
(తిపదం పాదసంఖ్యానం మూర ఇనాబిక్లు సంకులం 
యత్‌ స్థితం గమకంకు ర్వా ఇత జలా సులక్షణం 
ఇ్రతిగకౌలా చతుష్హ యం, 
తృతీయపాదవత్‌ పాదశ్చతురోయదివ ర్రతే 
వలా సంకరతా మేతి మతంగమునిభాప.తం, 
రతిలేఖా, కామలేఖా, బాణలేఖా తథెవచ 
కథ్య తే చన్ద్ర లేఖా చ_మ్మాతె "లామాహ వల్లభః 
యస్యామంఫద్వ యే మాతా రుద సంఖ్యా స్త తీయ శే 
రుదహా స్తసమా కవ, రత్యాఖ్యగణసమ్బుతాః 
కథితా నీతి శ్మాన్త్రశై రతి లేఖ్వేపి నామతః, 


సంగీత రత్నాకరం, 
(శుబంధోరూపజం వస్తు నిబద్దస్యాభి దాయకం 
చతుర్శిర్హాతుభిః మడ్ళి శ్చాంగ ర్యస్స్యాత్‌. వబభ్య లే 
తస్మాత్‌ (పబంధః క థిత్రో గీతలకుణకోవిదై ః, 
ఉద్దాహకక్చ మేలాపః (థువో ఆభోగ వవచ 
వలాయాం ఢేంకికాయాం చ స్యాద స్తై ని యవమాదనొా 
అంగాని తు (పబగానాం వదానుః సొం(పతం క్ర మాత్‌, 
పాదు తేనా చ విరుద్క పాటో-తాలస్వుఠా తథా 
సనేవారో వాద్యవర్థానాం పాటస్తాలానుగో భవేత్‌. 


జేశి రచనలు వీర్‌ 


కేన్న శే న్నే లియే వర్ణా గ్‌ కేకసా తేన్షకోమపః 
అంగమా, కేణ విహితా అనిర్యు కా త్రసీరితాః 
ఛందసాలాదినియమాన్ని ర్యుకాస్తే నిరూపీతాః 
ధవళశ్చర్చరీ చైవ వదనం రయుంపట స్తథా 
చరిజా (తిపద్వీవెవ సింహపాద స్త శెవచ 

పదం తాట సమాయుకా మంగళం స్తవమంజరీ 
అమో సరగ! క పబంధాశ్చ ! నిర్యుకాః పకకీ ర్‌తెః 
హారిర్పిజయ సంజ్ఞస్సా త్‌ వక తాళీ తభ వచ 


వలా, 


ఉద్దాా పే ) హాం (ఘీదయ|పాసె (పతలిపాంగ ణాశ్చవట్‌ 

పొదస్యాం'కే RARE, వత్‌ పల్ల వాఖ్య పదంతత్కః, 

పల్ల వాఖ్యేపదే నాస్తి నియమోగణవర్ల యోః, 

అనేనై వ (పకాశేణ ద్వితీయాం[ ఘే! "పకల్పనా, 

గీత్యాతత స్త్కృతీయాంఘిజేయో మేలాపకో భవేత్‌ 

తదాపాద్యత యే గీత మేకమేవ విధీయతే, 

స పాసోకథ (ధువాగయో వర్ణ్యనామ్నూ సమనిరతః, 

అభోగశ్చతతోగే యోగాతుర్నామ్నోా ఏరాజిః, 

(ధువం గీత్వా తతోన్యాసః స్వర్వెలాస్కుపశస్యతే. 
గద్యం, 

అపాదః పదసందోహోోగద్యం పోఢా తదివ్యతే 

వృ త్తగంధి తభామార్ల మన్యదుత్క-లి కాభిధం, 

లలితం చ తథా ఖండం చిత్రం తల్లకు కథ్య లే. 


246 భాషా సారస్వతములు- దేశి 


పద్యభాగాన్వితం గద్యం వృత్తగన్టి నిగద్యతే 
అసమసై స్పమసై ర్వా ద్వతై )స్తు 'చతురైః పదై, 
రచిత చూర్ణ మాఖ్యాతం గద్యం గద్యువిశార టై: 
గాడర్రీత్యా యుతం గద్యం (పో క్తముతూలి కాభిధం 
సమస్తై సః పంచకైర్చదం పడై ర్రలితమిరితం 
(కాస్త కా నరీతిభంచేన బృహలై పటే బె ర్యుతం 
గద్యం ఖఆడమితి (పాహుః గద్య భేదవి శారదా: 
గద్యం చి త్రమితిపో కృం నానారీతిసమన్వితం 
(ప్రణవాద్యం భ'వేద్దద్యం గేయం తౌలవివర్గితం 
మిథః సయమ పడీ రష్టభిర్వా సమన్వితం, 
పదాన్యేతాని మేధావీ గాయీత్‌ గీ తానుసారత। 


వకతాలీ, 


ద్విరుద్దా )హం (ధువం ద్విశ్చగీ త్వాభోగం సకృత్‌ పునః 
(ధువంగీ త్వా తతః కార్యో న్యాసో కరా. 
ఫఘనదతా ఘన వాసా యత్యాచ ఘునయా .యుతౌ 
వక తాళాఖ్యతా లేన చేయా స్యా దేకతూలి కా 

ఆలాపా నిర్భితః వేశ్చిదస్యా ఉద్దా)హ ఇవ్య తే, 


దీనినిబట్టి తాళ పథానములు, మా తాగణబద్ధములు, 
ఉద్దాాహాదులతోగూడి గేయములగణు సీ చేకి రచనలకు 
దేశ్రీయపద్ధతిని లక్షణ మేర్చణచుటలో క సంస్కృతే లావేణికు 
లెట్లు (శ్రమపడి నదియు సువ్య కృమగుచునేయున్న ది, 
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దేశి రచనలు. టి 


కందము, ద్విపది, (తిపది, చతువ్పుదీ?...మట్పదః? పలా? 
పదం, పాటు గద్యం, కళిక్క ఉత:-ళిక, ఏకతాల్సి ధవళం, 
నుంగళం, మంజరి మొదలగువానిని లకుణయు క్తముగా జేయు 
టకు కొంత [పయత్ననము జరిగినది. ఇవి తెలుగు కన్నడ 
సాహిత్య ములకు సంబంధించినవె యున్న వి, మరికొన్ని _ భేంకా 
కోోంబడకం, వృర్తనీ ముక్తావభీ మొదలగునవి మహారాషాోది 
దశ (పాంతములలోని చరి రచనాభేదములు కావచ్చును. 
తెలుగు లాకుణికులు ఫె వానిలోం గొన్ని టిని వదలి వేసినను, 
నిలో పెకు;- చిర కాలమునుండి సామాన్యజన వ్యవహోరమున 
పండిన దేశి ర చనలనుటకు సంబేపహాములేదు, వీనికి సరియెన 
క్షణ సమన్వయము, లక్ష్య సంపాదనము, భిన్న భాొవలలోని 
శశి రచనలకు గల పరస్పర సంబంధాన్వేషణము, భిన్నము 
గు నీ చ్చందోరీతుల మూలతత్వ పరిశీలనము ఆయా బేశ 
- "గములందింకను నిలిచియున్న టబేశి రచనల సంగహాణము, 
)కటనము మొదలగు కార్యము లాంధదేశి సాహితీపరుల 
గాదరాభినూానముల నాకాంశీంచు చున్న వి, వారు వీని 
. ౩ందు (శ దాళువు లగుదురుగాక, 


